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Készitette: Detty

1.FEJEZET

Mila vagyok, ez az én utam torténete. Szamos ponton kezdhetném a torténetet. Példaul Krivicsi
varosban, ahol felnéttem, a Szervak folyd partjan, Miadziel jarasban. Vagy nyolcéves
koromban, azon a napon, amikor meghalt az anyam, vagy amikor tizenkét éves voltam, és az
apam a szomszéd teherautdjanak kereke ala esett. De azt hiszem, mégis inkabb itt kezdem, a
mexikoi sivatagban, tavol belorussziai otthonomtdl. Itt veszitettem el az artatlansagomat. Itt
haltak meg az almaim.

November van, hatalmas fekete madarak vitorlaznak a felhétlen égen, amelyhez foghatd
kékséget még sosem lattam. Egy fehér furgonban iilok. EISl két ficko, akik még a nevemet sem
tudjéak, de nem is nagyon érdekli 6ket. Rohognek, és Vords Szonjanak szolitanak, attol a
pillanattol kezdve, hogy Mexikovarosban kiszalltam a repiilégépbol. Anyja azt mondja, a
hajam miatt. Vords Szonja, ez valami régi film cime, amit én sosem lattam, Anyja viszont igen.
Suttogva meséli, hogy a film egy csodaszép harcosrol szol, aki a kardjaval kettéhasitja az
ellenségeit. Szerintem ezek a fickok csak cstfolnak, mert egyaltalan nem vagyok csodaszép. Es
harcos sem. Tizenhét éves vagyok, €s nagyon félek, mert nem tudom, mit hoz a kdvetkezd
pillanat.

Egymas kezét szoritjuk, Anyja és én. A furgonban rajtunk kiviil még 6t lany utazik. Sivar,
bozotos pusztasagon hajtunk keresztiil. Ez lenne a ,,Mexikoi tarsasutazas", amit az a né
Minszkben igért, de mi tudtuk, hogy ez valdjaban mit jelent: menekiilést. Esélyt. Repiildvel
mentek Mexikdvarosba, mondta a nd, a repiildtéren mar varnak titeket, segitenek bejutni az
orszagba, ahol 1j életet kezdhettek. - Mégis mi j6 van az itteni életetekben? - kérdezte. - Az
ilyen lanyok errefelé se jo munkat, se lakast, se tisztességes férfit nem talalnak maguknak. A
sziileitek nem ¢€lnek, hogy segitsenek. Mila, te rdadasul még angolul is nagyon jol beszélsz -
folytatta. - Amerikaban egy pillanat alatt megtalalod a helyed - csettintett az ujjaval. - Ne
féljetek! Probaljatok meg! Annyi pénzt kerestek, hogy siman meg- élltok a sajat labatokon.
Nem értem, mire vartok még.

Hat nem erre, az biztos. Az ablakon kinézve csak a végtelen sivatagot latom. Anyja szorosan
hozzam bujik, a tobbi lany szétlanul {il. Mindannyian ugyanarra gondolunk. Mibe keveredtem?
Egész délel6tt utaztunk. A két ficko egy szot sem szo6l hozzank, de a sofér mellett iil6 idonként
hatrapillant. A szemével mindig Anyjat keresi, €s meg kell mondjam, nagyon nem tetszik,
ahogy bamulja. Anyja ebbdl semmit sem vesz észre, a vallamra ddlve szundikal. Kisegér, igy
becéztiik a suliban, mert annyira félénk. Elég, ha egy fiu ranéz, azonnal elpirul. Egyidések
vagyunk, de ahogy az alvd Anyjara nézek, egy kisgyereket latok, és arra gondolok: nem kellett
volna megengednem, hogy velem tartson. Meg kellett volna mondanom neki, hogy maradjon
otthon Krivicsiben.

A furgon végiil lekanyarodik a féutrol. Egy folduton zotykolddiink tovabb. A tobbiek
felébrednek és kinéznek az ablakon. A barna dombokon elszorva kifakult csontokra
emlékezteto sziklakat latni. A sziildvarosomban leesett az els6 ho, itt azonban, ezen a vidéken,
ahol sosincs tél, csak por, kiszaradt cserjék és a kék ég fogadja az embert. Megéllunk, a két
ficko hatranéz, aztan a sof6r igy szol hozzank oroszul:

- Ideje kipattanni, kislanyok. Sétalunk egyet. A hataron csak igy lehet atjutni.

Kinyitjak a furgon ajtajat, mi pedig egyesével kiszallunk. Hét lany nyujtézkodik hunyorogva a
hosszu aut6zas utan. A szikrazo napsiités ellenére hideg van, sokkal hiivosebb, mint amire
szamitottam. Anyja a kezembe cstsztatja a kezét, remeg.

- Erre - adja ki a parancsot a sofdr, €s a foldutrol egy, a dombon felfelé tartdo 6svényre vezet
minket. Sziklakat kertilgetiink, tliskés cserjék karcoljak a ldbunkat. Anyja laban szandal van,
gyakran meg kell allnia, hogy kirdzza az ¢€les kavicsokat. Szomjasak vagyunk, de a két fickd
csak egyszer engedi meg, hogy megalljunk inni. Maris indulunk tovabb, Ggy hajtanak felfelé



minket a kavicsos 6svényen, mint az esetlen kecskegidakat. Végiil elérjiik a dombtetdt, innentdl
lefelé visz az ut, egy facsoport felé. Csak ekkor vessziik észre, hogy a volgyben kiszaradt
folyomeder kanyarog. A parton napfényt6l megolvadt milanyag flakonok, egy koszos pelenka,
egy par elnytitt cipd hevernek elszorva, bizonyitékok, hogy eléttiink is kekek mar at ezen a
helyen. Az egyik agon kék vaszondarab 16g. Hany almodozo jarhatott mar errefelé, mi heten
Oket kovetve tartunk Amerika felé. Hirtelen elmtlik minden félelmem. Ez a szemétkupac a
bizonyiték, hogy mar kozel vagyunk.

A két fickd int, mire elkezdiink felfelé maszni a szemkozti parton.

Anyja megrantja a kezem.

- Mila, nem birok tovabbmenni - suttogja.

- Most nem adhatod fel.

- De vérzik a labam.

Lepillantok lehorzsolt, puha borére, vérzo labujjaira, és odakialtok a két férfinak: - A baratném
elvagta a labat.

- Nem érdekel - vakkantja oda a sof6r. - Gyeriink tovabb!

- Nem tudunk tovabbmenni. Be kell kotdzni a labat.

- Vagy jottok tovabb, vagy itt hagyunk titeket.

- Legalabb varjak meg, amig cip6t cserél!

Ekkor a férfi hirtelen megfordul. Az arckifejezése teljesen megvaltozik. Anyja ijedtében
hatrahdkol. Ahogy a ficko elindul felém, a tobbiek kdvé dermednek, és tagra nyilt szemmel
figyelik, mi torténik. Mint a szorosan 6sszebtjo, ijedt birkak.

Olyan gyorsan torténik minden, hogy észre sem veszem, honnan érkezik az {ités. A f6ldon
térdelek, és néhany pillanatra minden elsotétiil. Valahonnan mesz- szirdl Anyja sikitasat
hallom. Aztan egyszer csak elont a fajdalom, az allkapcsom liiktet. Vér izét érzem a szamban,
aztan latom, hogy a kiszaradt folydmederben sorakozo lapos kavicsokra cseppen.

- Kelj fel! Gyeriink, kelj fel! Mar igy is tal sok idot fecséreltiink el a nyavalygasotokkal.
Feltapaszkodom. Anyja débbenten bamul ram. - Mila, viselkedj rendesen! - suttogja. - Meg kell
tenniink, amit kérnek. Mar nem is fj a labam, de komolyan. Tudok jarni.

- Na, felfogtad mirdl van sz6? - sz6l oda nekem a fickd, aztan a tobbiek felé fordulva
hozzateszi: - Most mar latjatok, mi van, ha felhtiztok. Ha visszapofaztok. Na, indulas tovabb!
A lanyok tovabb vanszorognak a folyomederben. Anyja megragadja a kezem, és magéval huz.
Tul kdba vagyok, hogy ellenalljak. Csak botladozok Anyja utdn, a véremet nyelve. Alig tudom
kivenni a csapast, amin haladunk.

Valamivel tavolabb felmaszunk a szemkozti partoldalon, fak kozt kanyarog az 6svény, majd
hirtelen egy folduton talaljuk magunkat.

Két furgon var rank.

- Alljatok szépen egymas mellé - utasit minket a sofér. - Gyeriink, igyekezzetek! A fink
szeretnének szemiigyre venni titeket.

Bar a parancs mindnyéjunkat ledobbent, mégis engedelmeskediink. Hét elgyotort lany, fajos
labbal, poros ruhédban.

Neégy férfi kaszalodik ki a két furgonbol. Angolul koszonnek a soférnek. Amerikaiak. Egy
zOomok ficko lassan elsétal el6ttiink, alaposan szemiigyre vesz mindenkit. Baseballsapkat visel,
¢s leginkabb napbarnitott gazdara emlékeztet, aki a teheneit mustralja. Végiil megall eldttem, és
a homlokat rancolva igy szol:

- Ezzel meg mi tortént?

- Visszapofazott - feleli a sofdriink. - Csak egy aprocska horzsolas.

- Kiilonben is tul sovany. Senkinek se kellene.

Vajon tudja-e, hogy értem, amit mond? Erdekli

egyaltalan? Lehet, hogy sovany vagyok, neked viszont olyan a fejed, mint egy disznoé,
nyugtazom magamban.



Mar tovabb is Iép, a tobbiek felé. - Rendben -> mondja, és elvigyorodik. - Nézziik, mijiik van.
A sof6r felénk fordul, és oroszul rank parancsol: - Vetkdzzetek!

Ddobbenten bamulunk ra. Egészen eddig a pillanatig reménykedtem, hogy az a né Minszkben
nem vagott at minket, és tényleg szerzett nekiink munkat

Amerikaban, hogy Anyja tényleg bébiszitter lesz, én pedig eskiivoi ruhakat arulok majd. Még
akkor is azt hittem, hogy minden jora fordul, amikor a sofdr elvette az utleveliinket, amikor az
Osvényen botladoztunk, még akkor is azt hittem, nem szedtek ra minket.

Senki sem mozdul. Képtelenek vagyunk elhinni, hogy tényleg azt akarjak, hogy vetkézziink
anyasziilt meztelenre.

- Nem hallottatok? - mondja a sofér. - Ugy akartok kinézni, mint 6? - mutat feldagadt
arcomra, ami még mindig liiktet a fajdalomtodl. - Na, nyomas.

Az egyik lany a fejét razva elsirja magat. Ett6] a fickonak elborul az agya. Akkor pofont kever
le a lanynak, hogy megbicsaklik a feje, €s oldalra tantorodik. A ficko a karjanal fogva felrantja
a f6ldrél, megragadja és széttépi a bluzat. A lany sikitva probalja ellokni magatol. A masodik
itéstol a foldre keriil. Aztan a fickod a biztonsag kedvéért odalép hozza, és dithodten a bordai
koze rug.

- Na - mondja felénk fordulva -, ki lesz a kdvetkezd?

Az egyik lany tligyetleniil matatni kezd a gombjaival. Vetkdzni kezdiink. Lefejtjiik magunkrol
az inget, levetjlik a szoknyankat vagy a nadragunkat. Még Anyja, a félénk kis Anyja is
engedelmesen felhuzza a topjat.

- Mindent - teszi hozza a sofér. - Mindent vegyetek le! Mit szarakodtok ennyit? Nemsokara
megtanultok gyorsan vetkdzni, azt garantalom.

Az egyik lany fel¢ indul, aki a melle el6tt karba font kézzel all. Nem vette le a bugyijat. A ficko
egyeden mozdulattal letépi rola. A lany arca megrandul.

A négy amerikai farkasként kezd korozni koriilottiink. Tekintetiikkel alaposan végigpasztazzak
a testiinket. Anyja annyira reszket, hogy ide hallom a foga vacogasat.

- Eztitt letesztelem. - Az egyik lany elsirja magat, ahogy kirangatjak a sorbol. A fickdé még
arra sem veszi a faradsagot, hogy elrejt6zzon a szemiink el6l. Az egyik furgon oldalanak
nyomja a lany fejét, letolja a nadragjat, és a sikoltozo lany testébe hatol.

A tobbiek is valasztanak. Hirtelen elragadjak melldlem Anyjat. Megprobalom visszahuzni, de a
sofér erdsebbnek bizonyul.

- Te senkinek sem kellesz - veti oda, majd belok a furgonba, és ram zarja az ajtot.
Kinézek az ablakon. Mindent latok, mindent hallok. A férfiak nevetését, a lanyok gydtrelmes
kialtasait. Nem birom nézni, de képtelen vagyok elfordulni.

- Mila! - kialtja Anyja. - Mila, segits!

Kétségbeesetten iitni kezdem a furgon ajtajat. A ficko kozben a foldre 16ki a lanyt, szétfesziti a
combjait, a csuklojat a foldre nyomja. Anyja Gsszeszoritja a szemét a fajdalomtol. En is
ivoltok, okollel iitom az ablakot, de nem tudom betorni.

Amikor a csurom vér ficko leszall Anyj ardl, és felhtizza a nadragjat, hangosan igy szol: -
Helyes. Nagyon helyes.

Anyjat bamulom. Mozdulatlanul hever a f61don, iigyhogy eldszor arra gondolok, meghalt. A
fickd még csak vissza se néz ra. A hatizsakjabol eldvesz egy iiveg vizet. Hosszan belekortyol.
Nem veszi észre, hogy kozben Anyja magihoz tér.

Ekkor a lany felall, és rohanni kezd.

A kezemet az ablakra téve nézem, ahogy a sivatag kezdi elnyelni. Gyeriink, Anyja! Nyomas!
Menekiilj!

- Hé! - kialt fel az egyik fickd. - Meglép.

Anyja még mindig fut. Mezteleniil, mezitldb, az éles kovek a lababa hasitanak, de mégsem
botladozik. Elétte a végtelen sivatag.

Ne nézz vissza!Fuss tovabb! Fuss...



A 16vés mennydorgésszerii hangjatol megfagy az ereimben a vér.

Anyja eldrebukik, ¢és elteriil a f6ldon. De még nem gy6zték le. Feltapaszkodik, tesz néhany
tétova lépést, mintha részeg lenne, aztan térdre rogy. Négykézlab kuszik elére, minden megtett
centiméter borzalmas eréfeszitésébe keriil, és felér egy ujabb gydzelemmel. Elérenyul, mintha
valaki a kezét nyuajtand neki, hogy segitsen, de ezt a kezet csak 6 latja.

Ujabb 16vés dordiil.

Anyja 6sszeesik, és ezuttal nem kel fel tobbé.

A furgon sof6rje az 6vébe dugja a fegyverét, és a lanyokra pillant. Mindannyian zokognak,
megolelik magukat, gy bamulnak a sivatag pordban heverd testre.

- Kar érte - sz6lal meg a ficko, aki alig néhany perce megerdszakolta.

- Nem volt kedvem utana rohanni - jegyzi meg a sofér. - igy is maradt még hat. Valassz
azok koziil.

Miutan kiprobaltak az arut, alkudozni kezdenek. Miutan nyélbe iitotték az lizletet, szétosztanak
minket, mint az allatokat. Mindkét furgonba harom-harom lany. Nem hallom, mennyit fizetnek
értlink. Csak annyit tudok, hogy engem is hozzacsapnak a készlethez.

Ahogy elindulunk, visszanézek Anyja holttestére. Még arra sem vették a faradsagot, hogy
eltemessék. Ott hever mezteleniil, a szélnek és a napnak kitéve, mikdzben az égbolton mar
megjelentek az elsé éhes dogevo madarak. Néhany hét, €s semmi sem marad beldle. Eltiinik,
mint ahogyan ¢én is eltlindk egy olyan orszadgban, ahol senki sem ismer. Amerikdban.
Rafordulunk a féutra. Az utjelzo tablan a kovetkezo felirat all: US 94.

2. FEJEZET

Dr. Maura Isles egész nap nem volt friss levegdn. Reggel hét 6ta 1€legezte be a halal biizét,
amelyet mar olyan jol ismert, hogy meg sem borzadt, mikor szikéjével a hideg bdrbe hasitott, és
a kiemelt szervekbdl felszallo szagok megcsaptak az orrat. A boncteremben acsorgd rend-
Ortisztek mar csoppet sem voltak ilyen sztoikusak. Maura néha Vicks balzsam illatat érezte. A
rendorok ezt kenték az orrlyukaikba, hogy ne legyenek rosszul a boncteremben terjengd biiztdl.
Eléfordult azonban, hogy még a Vicks sem segitett, ¢s megszédiiltek, majd émelyegve a
mosdokagyld f61¢ hajoltak. Mauratol eltérden a renddrok nem szoktak hozza a formalin fanyar
csipds szagahoz, a leboml6 nyalkahartya kénes blizéhez.

Ma szokatlan, édeskés illat vegyiilt a megszokott szagokhoz: a boncasztalon heverd Mrs. Gloria
Leder bérérdl kokuszolaj parolgott. Otvenes, elvalt asszony, széles csip6jii, hatalmas keblekkel
és csillogd rozsaszinre festett labujj kormokkel. Napbarnitott borén remekiil kirajzolddott a
flirdéruha vonala, amit akkor viselt, mikor holtan talaltdk medencéje partjan. A bikini nem épp
a legszerencsésebb valasztas, ha az ember benne jar a korban, és ennyire megereszkedett a bore.
Mikor volt rajtam utoljara fiirdéruha, gondolta Maura, és egy pillanatra - elképeszté modon -
teljes szivébdl irigyelte Mrs. Gloria Ledert, aki €lete utolsé pillanatait a nyari napfényben
fiirdézve tolthette. Mar majdnem augusztus volt, és Maura még egyszer sem ment le a strandra,
nem heverészett medenceparton, st még a sajat udvaran sem napozott.

- Rumos kola - szdlalt meg a boncasztal labanal alldogal¢ fiatal rendér. - Asszem, az volt a
pohardban. A nyugagya mellett talaltam, a f6ldon.

Maura most latta el6sz6r Buchanan renddrbiztost a hullahdzban. Idegesitette, hogy a fit az orra
eldtt 1évo papirmaszkkal babral, és kozben egyfolytaban toporog. Kiilonben is tulsagosan fiatal
rendérnek. A legnagyobb baj az, hogy egyre tobb ember tlinik til fiatalnak, gondolta Maura.

- Meg0rizte a pohar tartalmat? - kérdezte a rendort.

- O... hat, azt nem, asszonyom. Csak beleszagoltam. Tuti biztos, hogy rumos koélat ivott.

- Reggel kilenckor? - Maura az asztal taloldalan all6 asszisztensére, Yoshimara pillantott.
A férfi, mint mindig, most is hallgatott, de Maura latta, ahogy felhtzza stiri szemoldokét. Ennél
¢kesszolobb megallapitasra nem volt sziikség Yoshima részérol.

- Még nem igazan latott neki - folytatta Buchanan. - A pohar majdnem tele volt.



- Rendben - sohajtott Maura. - Forditsuk hasra.

Yoshima segitett oldalra forditani a holttestet.

- Tetovalas van a csip6jén - jegyezte meg Maura. - Kis, kék pillangd.

- Azannyat - hokkent meg Buchanan. - Ennyi id6sen tetovaltatja magat?

Maura felpillantott.

- Az 6tvenéves mar vénnek szamit, mi?

- Ugy értem, hogy, szoval az anyukdm lehetne.

Lassan a testtel fiam, én is csak egy tizessel vagyok fiatalabb.

Felkapta a szikét, és belehasitott a testbe. Aznap ez volt az 6tddik boncolasa, nem sokat pihent.
Mivel Dr. Costas nyaralni ment, és el6z6 ¢&jjel tomegkarambol volt, reggelre a hiitékamra
megtelt hullazsdkokkal. Mikdzben probalta utolérni magat a munkaval, két Gjabb holttestet
hoztak. Ezekre mar csak holnap keriil sor, az biztos. A hullahaz irodai személyzete mar rég
leadta a miiszakot, és Yoshima is egyfolytaban az orara pillantgatott, szemmel lathatolag
tiirelmetlentl varta, hogy mikor indulhat haza.

Maura bemetszette a bort, felnyitotta a mellkast és a hasat. Kiemelte, és a vagoasztalra helyezte
a vértol csopogo szerveket. Gloria Leder apranként felfedte titkait: a tulzasba vitt
rumoskola-fogyasztastol megnagyobbodott m4j, a fibromakkal tarkitott méh.

Es végiil, a koponya felnyitasaval feltarult a halal oka. Maura abban a pillanatban tudta, mi
tortént, amikor kiemelte az agyat. - Agyvérzés a pokhaloburok alatti teriileten - szo6lalt meg
Buchananre pillantva. A fiti most joval sapadtabbnak tiint, mint amikor belépett a terembe. -
Valosziniileg aneurizmadja volt valamelyik agyalapi iit6érben. A magas vérnyomads tovabb
sulyosbitotta a helyzetet.

Buchanan nyelt egyet, tekintetét arra a bérlebenyre szegezte, amely korabban Gloria Leder fejét
boritotta, most pedig eldrelogott, és eltakarta az arcat. Ezt a részt nem nagyon birjak, a
legtobbyjiik ilyenkor adja fel. Amikor a holttest arca dsszecsuklik, mint valami gumi alarc, a
kevésbé gyakorlott rend6rok 0sszerandulnak, és elfordulnak.

- Szdval... azt mondja, természetes halallal halt meg? - kérdezte a it halkan.

- Pontosan. Itt mar nem talalunk semmi érdekeset.

A fiatal srac abban a pillanatban, ahogy eltdvolodott az asztaltol, mar hdmozta is le magarol a
kopenyt. - Azt hiszem, szivnom kell egy kis friss levegot...

Nekem is, gondolta Maura. Nyar van, késo este, meg kell 6ntdzni a kertet, rdadasul egész nap itt
bent rohadtam.

Egy 6ra milva azonban mindig az irod4jaban volt. Az asztalandl {ilt, laboreredményeket nézett
at, és jelentéseket diktalt. Habar mar megszabadult a miitésruhatol, a halottashdz szaga mintha
hozzatapadt volna a béréhez. Nincs az a mennyiségii szappan és viz, amivel ezt a szagot ki lehet
irtani, barmit csinal az ember, az emléke megmarad. Kezébe vette a diktafont, és diktalni kezdte
a Gloria Lederrdl sz616 jelentést.

- Otvenéves, fehér nd, a lakdsdhoz tartozé medence partjan, egy nyugszékben talaltak. Jol
fejlett, jol taplalt nd, a testén kiilsérelmi nyomok nem lathatok.

A vizsgalat soran miitéti heget talaltam a hason, feltehetéen vakbélmiitéten esett at. Pillango
alakq, apro tetovalas talalhato a... - Maura elhallgatott, megprobalta felidézni a tetovalast. A bal
vagy a jobb csipdjén volt? Istenem, annyira faradt vagyok, gondolta. Nem jut eszembe. Milyen
jelentéktelen részlet. A kovetkeztetéseken semmit sem valtoztat, de Maura ki nem allhatta a
pontatlansagot.

Felkelt a székébdl, és a kihalt folyoson at a Iépcséhaz felé indult. Lépései visszhangoztak a
betonlépcsén. A laboratoriumba Iépve felkattintotta a villanyt. Yoshima, mint mindig, ezuttal is
eredeti allapotaban hagyta a helyiséget, az asztalokat fényesre tordlte, és a padlo is ragyogo
tiszta volt. Maura 4tvagott a helyiségen, és kinyitotta a hiitkamra sulyos ajtajat. A hideg kod
apro foszlanyokban kigyozott el odabentrdl. Mély l¢élegzetet vett, mint aki zavaros vizbe
késziil ugrani, majd belépett a kamraba.



Nyolc hordagy volt foglalt. Legtobbjiik a temetkezési vallalatok szallitoira vart. Maura megallt
az agyak el6tt, és megnézte a holttestek labara erdsitett cédulakat. Végiil megtalalta Gloria
Ledert. Kinyitotta a zsdkot, majd a né tompora ala nyulva az oldalara forditotta a holttestet, épp
annyira, hogy egy pillantast tudjon vetni a tetovalasra.

A bal csip6n volt.

Visszacipzarazta a zsakot. Mar épp be akarta csukni maga mogott az ajtot, amikor hirtelen
ledermedt. Megfordult, és a htitékamraba bamult.

Mi volt ez a zaj? Mintha hallottam volna valamit.

Ekkor csovein jéghideg levegot fijva bekapcsolt a szelloztetoberendezés. A, hat ez az,
gondolta. A szellztetd. Vagy a mélyhiité kompresszora. Vagy a csovekben kering6 viz. Ideje
lenne hazamenni. Mar any- nyira faradt, hogy képzelddik.

Megfordult, és elindult kifelé.

Es megint megdermedt. Visszafordult, és az egymas mellett sorakozé hullazsakokat figyelte. A
szive olyan hevesen kalapalt, hogy nem hallott mast, csak a sajat pulzusat.

Valami megmozdult. Ez biztos.

Kinyitotta ez els6 zsakot. Egy férfi nézett vissza ra. A mellkasan hosszu varras. Rajta mar
elvégezték a boncoldst, tuti, hogy halott, gondolta Maura.

Melyik az? Melyik csinalta ezt a zajt?

Feltépte a kdvetkezd zsdkot, amibdl egy 6sszezizott arc kandikalt ki. Betort a koponyéja.
Halott.

Remegd kézzel huzta szét a harmadik zsdkon a cipzart. Ahogy a miianyag szétvalt, egy fiatal,
fekete haju, elkékiilt szaju nd sapadt arcat pillantotta meg. Teljesen szétnyitotta a zsakot. A nd
inge atazott, és ratapadt hideg nedvességcseppektdl csillogd, fehér borére. Ahogy Maura
szétnyitotta az inget, kibukkantak a n0 telt keblei és keskeny csipdje. A felséteste sértetlen volt,
a borét még nem metszette be a korboncnok szikéje. A kdrme a 1abujjan és a kezén belilult,
marvanyszert karjai elkékiiltek.

Maura a nd nyakara szoritotta az ujjat, a bore jéghideg volt, majd a sz4jdhoz hajolva figyelte,
1¢legzik-e. Egy halk sohajra vart, az arcat végigsimito leheletre.

A holttest kinyitotta a szemét.

Mauranak elakadt a I¢legzete, levegd utan kapkodva hatratantorodott. Nekiiitkozott a hata
mogott allo hordagynak. Majdnem hanyatt vagodott, ahogy az 4gy gurulni kezdett. De végiil
sikertilt valahogy talpon maradnia. A né szeme még mindig nyitva volt, maga elé bamult.
Elszinezddott, kék ajkai hangtalan szavakat formaltak.

Ki kell vinni a mélyhtitébdl! Ki kell vinni innen!

Maura az ajto felé lokte a hordagyat, de az meg se moccant. A nagy ijedtségben elfelejtette
kiengedni a kerékfékeket. Rataposott a kioldokarra, és ujra meglokte a szerkezetet. Az agy
ezuttal zorogve gurult ki a hiitbkamrabdl az eldtérbe.

A nd szeme lecsukodott. Maura odahajolt hozza. Az ajkai mozdulatlannd dermedtek, leallt a
1égzése. 0, istenem. Most nem veszithetlek el!

Semmit sem tudott errél az idegenrdl. Sem a nevét, sem a kortorténetét. Lehet, hogy
hemzsegnek benne a virusok, gondolta, de aztan a szajat a né szajara tapasztotta. Felkavarodott
a gyomra a jéghideg hus izét6l. Hairomszor belefujt a szajaba, majd ujjat a nyaki verdérre téve
megprobalta kitapintani a pulzust.

Talan képzel6dom ? Csak a sajat pulzusomat érzem az ujjbegyemben liiktetni?

Maura megragadta a falon 1évo6 telefonkésziilék kagylojat, €s a 911-et tarcsazta.

- Mentdszolgalat, tessék.

- Itt Isles doktor az igazsagiigyi orvosszakértdi intézetbdl. Azonnal kiildjon egy kocsit. Az
egyik betegnek leallt a 1égzése...

- Elnézést, az igazsagiigyi orvosszakértdi intézetet mondta?



- Igen! Az épiilet hatso részén vagyok, a hiitkamra eldtt. Az Albany utca feldli oldalon,
kozvetleniil a koérhdzzal szemben.

- Azonnal kiildom a kocsit.

Maura letette a kagylot. Az undort és az émelygést lekiizdve még egyszer a nd szajara
tapasztotta az ajkat. Harom rovid fjas, majd az ujjat a nyaki iitéérre nyomta.

Ekkor sikeriilt kitapintania a pulzust. Még dobog a szive!

Hirtelen zihal6 1€gzés, kohogés hallatszott. A n6 tiideje megmozdult, megprobalta felkohogni a
torkdban 6sszegytlt valadékot.

Nehogy meghalj nekem!M¢ly levegdt! Lélegezz mar!

Hangos vijjogas jelezte a mentéautd megérkezését. Maura kilokte az épiilet hatso ajtajat, és
hunyorogva megallt a rakodorampara tolato jarmii villogdjanak fényében. Két apold ugrott ki a
kocsibol, keziikben taskaval.

- Itt van, erre! - kialtott Maura.

- A 1égzés tovabbra sem indult be?

- Nem, most mar 1élegzik. Es a pulzusat is ki lehet tapintani.

A két férfi berohant az épiiletbe, majd megtorpant, €s a hordagyon heverd ndre meredtek. -
Istenem - motyogta az egyikiik. - Ez tényleg egy hullazsak?

- A hiitékamraban talaltam ra - mondta Maura. - Mostanra mar biztos kihtilt.

- Te jo ég, lefogadom, hogy ez lesz ¢élete legborzalmasabb rémalma.

Kozben eldszedték az oxigénmaszkot €s az intravénas csoveket Bekapcsoltak az
EKG-késziiléket. A n6 szive lassan vert, a monitoron megjelent a szinuszgdrbe, mintha valami
hanyag karikaturista rajzolta volna. Bar tovabbra is halottnak t{int, a nének volt pulzusa és
1¢legzett.

A nd egyik ernyedten 10g6 karjara érszoritot kotottek, aztan az egyik apolo a kovetkezot
kérdezte Mauratol:

- Mit tud errdl a n6rdl? Hogyan keriilt ide?

- Semmit sem tudok rdla - felelte Maura. - Visszajottem a hiitékamraba, meg kellett
néznem valamit az egyik holttesten. Akkor hallottam, hogy valamelyik zsakban mocorog
valaki.

- Gyakran megesik az ilyesmi?

- Velem most tortént ilyen eldszor - felelte Maura, és nagyon remélte, hogy utoljara is.

- Mennyi ideig volt a hiitdben?

Maura az aznapi szallitasokat rogzit6 listardl leolvasta, hogy a nét dél koriil hoztak be a
hullahazba. Nyolc ordja. Nyolc orat toltott a hullazsakba cipzarozva. Mi lett volna, ha a
boncasztalon két ki? Mi lett volna, ha felnyitom a mellkasat? Maura kotoraszni kezdett a pa-
pirok kozott, és sikeriilt elévarazsolnia a n6 aktajat. - A weymouth-i téizoltok hoztak be -
mondta, aztan igy folytatta: - Ugy tiint, vizbe fulladt...

- Hé¢, Nelly! - kialtott fel az egyik 4polo, mert ahogy a nd véndjaba szlrta a tiit, a beteg
hirtelen remegni kezdett, aztan a fels6teste ide-oda rangatdzott a hordagyon. Azon a ponton,
ahol a tii a testébe hatolt, a vénabol kiomlo vértdl elkékiilt és felpuffadt a bor.

- A francba, most nem tudom, hova szartam. Segits mar, fogd le!

- Oregem, a kiscsaj mindjart felkel és elsétal.

- Nagyon kiizd, az biztos. Varj, igy nem tudom megszurni.

- Akkor tegyiik fel a hordagyra, és vigyiik at.

- Hova viszik? - kérdezte Maura.

- Ide szembe. A balesetire. Ha megtalalta a vizsgalati papirokat, készitsen roluk masolatot,
¢és hozza at.

- Rendben - biccentett Maura. - Odaat talalkozunk.

A betegek hosszu sorban alltak a felvételi ablak eldtt. A névérpult mogott ilé dpolond
szandékosan keriilte Maura tekintetét. Nagy volt a forgalom a siirgdsségi osztalyon, minimum



egy Osszeroncsolt végtag és sugarban spricceld vér kellett ahhoz, hogy valaki jogosan a sor
elejére furakodjon. Maura azonban a haragos pillantasokrél tudomast sem véve egyenesen a
betegfelvételi ablakhoz ment, és megkocogtatta az iiveget.

- Ki kell vérnia a sorat! - szolt oda a névér.

- Dr. Isles vagyok. Az egyik beteg papirjait hoztam. Az ligyeletes orvos mar varja oket.

- Melyik betegrdl van sz6?

- Arr6l a nordl, akit az elobb hoztak at az utca taloldalarol.

- Arra a holgyre gondol a hullahédzbol?

Maura egy pillanatra elhallgatott, mert radébbent, hogy a varakozo6 betegek minden szavat
kristalytisztan halljak. - Igen - felelte kurtan.

- Na, akkor j6jjon gyorsan. Beszélni akarnak magaval. Akadt ugyanis egy kis gond a
beteggel.

Az ajté halkan berregve kinyilt. Maura belépett a folyoséra, ahonnan a kezel6k nyiltak.
Azonnal megértette, mire gondolt az 4poloénd, amikor azt mondta, akadt egy kis gond a
beteggel. A n6t még nem vitték be az eldtérbdl a kezeldbe, ott fekiidt az agyon, testét specialis
takarod fedte. A két apolo, aki athozta, épp az egyik ndvér tarsasdgaban probalta lefogni a nét.
- Huzd meg a szijat!

- A francba... mar megint kihuzta a kezét...

- Felejtsd el az oxigénmaszkot. Ugysincs ra sziiksége.

- Vigyazz az intravénas tire! Megint el fogjuk vesziteni.

Maura odarohant a hordagyhoz, és lefogta a beteg csuklojat, miel6tt az ki tudta volna rantani a
kaniilt a karjabol. Mikozben a n6 ide-oda tekergdzve megprobalta kiszabaditani magat, hosszu
fekete haja végigsoporte Maura arcat. Alig husz perce elkékiilt szaja holttest volt, és egy
hullazsakban hevert a hitékamraban. Most meg alig birjak lefogni, ahogy az élet tombolva
visszatér a végtagjaiba.

- Fogja le! El ne engedje a karjat!

A n6 torkabol mély, a sebzett vadallat nydszorgésé- re emlékeztetd hang tort fel. Aztan
hatracsuklott a feje, és tulvilagi sikolyt hallatott. Ez a hang nem emberi, gondolta Maura
rémiilten. Istenem, kit tamasztottam fel?

- Figyeljen ram! Figyeljen ide! - parancsolt rda Ma- ura, aztan a fejét megragadva a né
rettegéstol eltorzult arcaba bamult. - Nem engedem, hogy baja essen. Megigérem. De hagyja,
hogy segitsiink!

Maura hangjat hallva a né valamelyest lecsillapodott. Kék szemét a doktorndre szegezte,
kitagult pupillai hatalmas fekete tocsakka alakultak.

Az egyik 4polond csendben megprobalta lekotdzni a beteg karjat.

Ne, gondolta Maura, ezt nem kéne.

Ahogy a szij a csukldjdhoz ért, a n6 Ggy pattant fel, mintha leforraztak volna. A karja hatalmas
erdvel felcsapddott. Maura hatratantorodott az {itéstdl. Az arcaba fajdalom nyilallt.

- Segitség! - kialtotta az apolond. - Ide tudna hivni valaki Dr. Cutlert?

Maura fajdalomtol liiktetd arccal hatralt, mikozben az egyik kezel6bdl egy masik apolond és
egy orvos bukkant el6. A felfordulas az el6térben varakozo betegek figyelmét is felkeltette.
Kivancsian kukucskaltak befelé az liveg valaszfalon, moho érdeklddéssel figyelték ezt a
Vészhelyzetet is feliilmulo jelenetet.

- Erzékeny valamire a beteg? - kérdezte az orvos.

- Nincs kortorténet - felelte a ndvér.

- Mi folyik itt? Miért tombol?

- Fogalmunk sincs.

- Rendben, probaljunk meg intravénasan beadni 6t milligramm Haldolt.

- Az teljesen kizart.



- Akkor adja be muszkularisan. Csak csinalja. Es adjunk neki egy kevés valiumot is, mielStt
kart tesz magéban.

A n6 megint felsikoltott, ahogy a tii atszarta a borét.

- Tudunk barmit is r6la? Ki ez a né egyaltalan? - Az orvos ekkor észrevette a téle néhany
1épésre allo Maurat. - Maga a rokona?

- En hivtam ki a mentéket. Dr. Isles vagyok.

- Maga kezelte a beteget?

Miel6tt Maura valaszolni tudott volna, az egyik apolo igy szolt: - A holgy igazsagiigyi
orvosszakértd. A beteg a hullahdzban ébredt fel.

- Na, ne szorakozzanak - bamult az orvos Maurara.

- A hiitékamraban talaltam. Megmozdult a hullazsakban.

A doktor hitetlenkedve felnevetett. - Es mégis ki nyilvénitotta halottnak?

- A weymouth-i tiizoltok hoztak be.

- Hat, most nagyon gy néz ki, hogy életben van - tette hozza a doktor a betegre pillantva.
- Cutler doktor ur, a kettes kezel6 szabad! - kialtott oda az egyik névér. - Bevihetjiik.
Maura kovette dket, ahogy az elétérbdl beguritottak a hordagyat a kezeldbe. A nd egyre
erdtlenebbiil kiizdott, a Haldol és a valium megtették hatasukat. Az asszisztensnd vért vett tdle,
¢s visszacsatlakoztatta az EKG vezetékeit. A monitoron megjelent a szivverést jelz6 vékony
vonal.

- Rendben van, doktor Isles - mondta a baleseti orvos mikdzben a beteg szemébe vilagitva
megvizsgalta a pupillareflexet. - Meséljen el mindent.

Maura kinyitotta a beteg papirjairdl késziilt fénymésolatokat tartalmaz6 boritékot. - A
beszallitasi jegyz6konyvben a kovetkezok allnak - kezdte. - Reggel nyolckor a Sunrise Jacht
Klubbol kihivtak a weymouth-i tlizoltosagot, mert néhany hajokazo jelentette, hogy az illetd
holgy a Hingham-6b6l vizében lebeg. Amikor kihuztak, nem volt pulzusa, és nem lélegzett.
Nem voltak nala papirok sem. Kihivtak a helyszinre a helyi rendérnyomozot, aki szerint nagy
valoszinliséggel baleset tortént. Hozzank, a kdrbonctanra délben érkezett meg.

- Es senkinek sem tiint fel, hogy még é1?

- Amikor behoztak, nyakig voltunk a munkdban. Akkor tortént az a baleset 95-6s autouton.
Raadasul rengeteg mindennel el voltunk maradva el6z6 €jszakarol.

- Mindjart kilenc ora, és eddig senki sem nézte meg ezt a n6t?

- A halottaknak altaldban nincs szilikségiik stirgdsségi ellatasra.

- Ugyhogy egyszeriien benn hagyjak ket a mélyhiitdben?

- Csak amig sort nem tudunk keriteni rajuk.

- Es mi van, ha véletleniil nem hallja meg, hogy valaki mocorog az egyik hullazsakban? -
fordult az orvos Maura felé. - Azt akarja mondani, hogy akar holnap reggelig is odabent
maradhatott volna?

- Igen - ismerte el Maura, és érezte, ahogy az arcéba szokik a vér.

- Cutler doktor ur, az intenziv osztalyon van egy Szabad agy - hallottak a névér hangjat. -
Szeretné, ha 11 vinnék oda?

Az orvos biccentett egyet, aztan igy folytatta: - Mivel fogalmunk sincs, hogy a beteg milyen
drogokat vett be, azt akarom, hogy folyamatosan figyeljék az allapotat. - Vetett egy pillantast az
agyon fekvo, csukott szemii ndre. Az ajka még mindig mozgott, mintha néman imadkozna. - Ez
a szegény teremtés egyszer mar meghalt. Ne hagyjuk, hogy megint megtorténjen.

Maura a bejarati ajto zarjaval babralt, amikor meghallotta, hogy odabent megcsorren a telefon.
Mire beért a nappaliba, a késziilék elhallgatott. Akarki hivta is, lizenetet nem hagyott.
Végignézte a hivaslistat. Az utolso hivas mellett egy ismeretlen név, bizonyos Zoe Fossey
szerepelt. Lehet, hogy félretarcsazott?

Semmi kedvem idegeskedni emiatt, gondolta Maura, és elindult a konyhaba.



Ekkor a mobilja sz6lalt meg. Kivette a taskajabol, a kijelzon latta, hogy az egyik kollégaja, Dr.
Abe Bristol keresi.

- Szia, Abe - sz0lt bele a telefonba.

- Maura, nincs kedved elmesélni, mi tortént ma este a baleseti osztalyon?

- Kitdl tudtad meg?

- Mar harman is hivtak: a Globe, a Herald meg az egyik helyi tévé.

- Es mit akartak a firkaszok?

- Mindenki a hullarol érdeklédik, amelyik feltimadt. Azt mondtak, nemrég vették fel a
korhazba. Egy blidos sz6t sem értettem abbdl, amit magyaraztak.

- O, istenem. Hogy' a fenébe tudjak meg ezek ilyen hamar?

- Ezek szerint igaz a hir?

- Mar akartalak hivni... - Kezdte, aztan elhallgatott. Megint megszolalt a telefon a
nappaliban. - Keresnek a masik vonalon. Mindjart visszahivlak, j6?

- Amennyiben megigéred, hogy mindent részletesen elmesélsz.

Maura beszaladt a nappaliba, és felkapta a kagylot. - Doktor Isles, tessék.

- Itt Zoe Fossey, a hatos csatorna hiraddjatol. Szeretnénk, ha kommentalna a...

- Este tiz 6ra van - szakitotta félbe Maura. - R4- « adasul az otthoni szamomon hiv. Ha
beszélni akar velem, hivjon fel az irodamban, munkaidében.

- Ugy tudjuk, hogy ma éjszaka felébredt egy né a hullahazban.

- Nincs hozzéfliznivalém a kérdéshez.

- Egyes forrasokbol ugy értesiiltiink, hogy Weymouth-ban egy rendérnyomozoé és egy
tlizoltdosztag is halottnak nyilvanitotta. Az 6n hivatala is ugyanerre a megallapitasra jutott?

- Az igazsagligyi orvosszakértdi intézet véleményét nem kérték ki.

- De az illet6 beteg az 6nok feliigyelete alatt allt, ha nem tévedek.

- Az intézet munkatarsainak semmi koze a halal bealltanak megéllapitasdhoz.

- Ezzel azt akarja allitani, hogy a hibat a weymouth-tiizoltosag és a helyi rendérnyomozé
kovette el? Mégis, hogy kovethet el barki is ekkora baklovést? Talan nem egyértelmii, hogy
valaki ¢l vagy mar meghalt?

Maura lecsapta a kagylot.

A telefon szinte ugyanabban a pillanatban csérogni kezdett. A kijelz6n most egy masik szam
jelent meg.

- Isles doktor besz¢l - vette fel a kagylot.

- Itt Dave Rosen, az Associated Presst6l. Ne haragudjon, hogy ilyenkor zavarom, de
riportot készitiink egy fiatal ndrdl, akit beszallitottak a korbonctanra, €s aki egy hullazsdkban
tért magahoz. Kérem, arulja el, valoban igy tortént az eset?

- Mégis honnan tudnak errél? Maga mar a masodik, aki ezzel hiv.

- Gyanitom, hogy egyre tobben fogjak zaklatni.

- Még mit tud az tigyr6l?

- Hat, hogy a n6t délutan szallitotta be a korbonctanra a weymouth-i tiizoltosag egyik
osztaga. Hogy On talalta meg a beteget, és hivta ki a mentdket. A koérhazzal mar beszéltem, a nd
allapota sulyos, de stabil. Jol tudom?

- Igen, de...

- Tényleg bent volt a zsakban, amikor megtalalta? Be is huztak a cipzart?

- Ne legyen mar ennyire szenzacidhajhasz.

- Ondknél ellendrzik a beszallitott holttesteket? Csak hogy meggy6zddjenek réla, hogy
valoban meghaltak.

- Reggel nyilatkozatot teszek kozzé. Addig is jo éjszakat! - Maura letette a telefont, €s
miel6tt még ujra megcesorrenhetett volna, kihuzta. Ma éjjel nem hagyjak nyugton, az biztos,
csak igy menekiilhet meg toliikk. A néma késziilékre pillantva eltiin6dott: Hogy a fenébe
terjednek ilyen gyorsan a hirek?



Aztan eszébe jutott a rengeteg szemtanu, a baleseti osztalyon dolgozo6 hivatalnokok, névérek,
beteghordozok. A betegek a varoban, amint bamulnak befelé az tiveg valaszfalon. Barmelyikiik
felemelhette a telefont. Egyetlen hivas, és kész. Egy hatborzongaté pletykanal semmi sem
terjed gyorsabban. Holnap driiltek héza lesz, gondolta Maura, jobb, ha felkésziilok lelkiekben.
Abe szamat tarcsazta a mobiljan, és amikor a férfi felvette, igy szolt:

- Gaz van.

- Gondoltam.

- Ne mond;j semmit a sajtonak! Holnap majd kiadok egy nyilatkozatot. Ejszakara
kikapcsolom az otthoni telefonom. Ha beszélni akarsz velem, hivj a mobilon.

- Meg tudod oldani a dolgot?

Szerinted van mas valasztasom? Végiil is én taldltam meg a n6t.

- Maura, késziilj fol, hogy ennek az tigynek orszégos hirverése lesz.

- Mar kerestek az AP-tdl.

- Te jo isten. Felvetted a kapcsolatot a Kozbiztonsagi Hivatallal? Ok vezetik majd a
vizsgalatot.

- A masodik helyen szerepelnek az elintézendd hivéasok listajan.

- Szeretnéd, ha segitenék megirni a nyilatkozatot?

- Sziikségem lesz egy kis idére, hogy 6sszehozzam, tigyhogy reggel biztosan késni fogok.
Tartsd vissza 6ket, amig beérek.

- Lehet, hogy be fognak perelni.

- Artatlanok vagyunk, Abe. Nem kovettiink el semmit.

- Az nem szamit. Késziilj fel a legrosszabbra.

3.FEJEZET
- Eskiiszik, hogy jelen ligyben a birosag eldtt teend6 tanuvallomasaban az igazat, a teljes igazat
¢s csakis az igazat vallja, Isten Ont ugy segélje?
- Eskiiszom - felelte Jane Rizzoli.
- Ko6szonom. Kérem, foglaljon helyet.
Ahogy nagy nehezen elhelyezkedett a tantik padjan, a targyaldteremben minden szem ra
szegezddott. Azota bamultak, amidta kacsdzva végigvonult a termen. Nem tudtak levenni a
szemiiket feldagadt bokdjarol és a hatalmas kismamaruha alatt domborodoé 6ridsi pocakjarol.
Fészkelddni kezdett a székben, megprobalt kényelmesen elhelyezkedni, hogy legalabb a
tekintély latszatat fenn tudja tartani. A teremben azonban meleg volt, és Jane alig iilt le, maris
érezte, hogy a homlokan megjelennek az els6 izzadsagcseppek. Egy verejtékezo, fészkelddo,
terhes renddr. Ez 4m a tekintélyt parancsolé megjelenés.
Gary Spurlock, a Suffolk megyei kertileti tigyészhelyettes felallt, hogy feltegye a tantinak a
kérdéseit.
Jane nyugodt és modszeres ligyésznek ismerte a férfit, és egy cseppet sem aggddott a kérdések
miatt. Végig Spurlockot nézte, még véletlentiil sem pillantott a vadlottra, Billy Wayne Rollora,
aki ligyvédndje mellett terpeszkedve 6t bamulta. Jane tudta, hogy Rollo igy probal raijeszteni.
Huzd fel a zsarut, billentsd ki az egyensulyabodl. Ez a fickd sem kiilonbozott attol a sok
seggfejtdl, akivel eddig dolga akadt, azok is mind ugyanigy bamultak. Ez a tekintet a vesztesek
utolsé mentsvara.
- Elarulna a birdsagnak a nevét, kérem? Legyen szives betlizze a vezetéknevét - kezdte
Spurlock.
- Jane Rizzoli nyomoz6. R-1-Z-Z-O-L-I.
- Foglalkozésa?
- A bostoni renddrség gyilkossagi csoportjanak nyomozoja vagyok.

Ismertetné veliink réviden, hogy hol végezte a tanulmanyait, és 6sszefoglalna néhany
szoban eddigi palyafutasat?



Jane megint mocorogni kezdett, a kényelmetlen székben ugyanis megfajdult a hata.
- Biintet6jogbol szereztem szakképesitést a Massachusettsi Foiskolan. A Bostoni
Rendortiszti Fdiskola elvégzése utan jardrként teljesitettem szolgélatot Back Bay és Dorchester
kornyékén. - Megrandult az arca, ahogy a baba rugott egy nagyot. Maradj nyugton, kicsim. A
mami épp a tanuk padjan iil. Spurlock tiirelmesen varta, hogy befejezze a valaszat, igyhogy
Jane igy folytatta: - Ez utan nyomozoként végeztem a munkamat a kabitoszer-ellenes
ligyosztalyon, majd két és fél éve athelyeztek a gyilkossagiakhoz, ahol jelenleg is dolgozom.
- K6sz6ndm, nyomoz6. Most szeretném, ha beszdmolna nekiink az ez év februar
harmadikan tértént eseményekrél. Aznap feladatteljesités kozben felkeresett egy roxbury-i
maganlakast, igaz?
- Igen, uram.
- A lakas a Malcolm X sugérat 4280. szam alatt talalhat6?
- Igen. Egy bérhazban.
- Kérem, ismertesse veliink a latogatas részleteit!
- Délutan fél harom t4jban a tarsammal, Barry Frost nyomozdval megérkeztiink a fenti
cimre, hogy kikérdezziik a 2-B lakas bérlgjét.
- Mivel kapcsolatban akartak kikérdezni?
- Egy gyilkossagi iiggyel kapcsolatban. Az illeté az dldozat ismerdse volt.
- Azilletd ar - vagy holgy - nem gyanusitottja volt az emlitett ligynek?
- Nem, uram. A holgy nem gyanusitott volt.
- Mi tortént ezt kdvetden?
- Epp bekopogtunk a 2-B lakés ajtajan, amikor egy né kialtozni kezdett. A hangok a
folyos¢ tulso felén 1évo 2-E lakasbol jottek.
- Le tudna irni ezt a bizonyos kialtozast?
- Talan Uigy tudndm legjobban jellemezni ezeket a hangokat, mint amikor valaki heves
fajdalmaban vagy félelmében felsikit. Aztan tobb hangos puffanast is hallottunk, mintha valaki
butorokat borogatott vagy a padlora zuhant volna.
- Tiltakozom! - pattant fel ebben a pillanatban az tigyvéd. - Ez csak feltételezés. A
nyomozond nem tartdozkodott a lakdsban, hogy ezt meg tudja allapitani.
- A kifogasnak helyt adok - felelte a biro. - Rizzoli nyomozd, kérem, tartozkodjon az olyan
eseményekkel kapcsolatos feltételezésektdl, amelyeket a sajat szemével nem lathatott.
Még akkor is, ha ez nem csak istenverte feltételezés? Mert tudom, hogy pontosan mi tortént:
Billy Wayne Rollo a padléhoz verte a baratnje fejét.
Jane visszafojtotta ingeriiltségét, €s helyesbitette a vallomast.
- Hangos puffanas hallatszott a lakasbol.
- Ez utdn mit csinaltak?
- Frost nyomozo6 és én bekopogtunk a 2-E lakas ajtajan.
- Ko6z0lték a lakasban tartézkodokkal, hogy 6nok renddrtisztek?
- Igen, uram.
- Es mi tortént ez..

Kibaszott hazugsag' ugatott fel a vadlott. - Kurvara nem mondtéak, hogy zsaruk.
M1ndenk1 Billy Wayne Rollo felé fordult. A fickdé még mindig Jane-t bamulta.
- A vadlott maradjon csendben - utasitotta Rollot a biro.
- De ha egyszer ez a n6 hazudik.
- Megkérem a vadlott tigyvédjét, hogy probalja megfékezni iigyfelét, kiilonben kénytelen
leszek Kivezettetni a terembdl.
- Pszt, Billy- motyogta az ligyvédnd. - Ezzel csak maganak art.
- Rendben - szolalt meg ujra a bird. - Mr. Spurlock, kérem, folytassa.
Az ligyészhelyettes biccentett egyet, aztan Jane felé fordult.
- Mi tortént azutan, hogy bekopogtak a 2-E lakas ajtajan?



- Nem kaptunk valaszt, mivel azonban tovabbra is hallottuk odabentrdl a kiabalast és a
puffandsokat, ugy dontottiink, hogy valaki életveszélyben van, ezért a bent tartézkodok
jovahagyasa €s hazkutatasi parancs nélkiil is be kell hatolnunk a lakasba.

- Es bementek?

- Igen, uram.

- Berutgtak a kibaszott ajtomat! - bddiilt el Rollo.

- Csend legyen, Mr. Rollo! - csattant fel a biro, mire a vadlott visszakushadt a székébe. 1zz6
gytlolettel a szemében nézte Jane-t.

Bamulj csak, te fasz. Azt hiszed, meg tudsz ijeszteni?

- Rizzoli nyomozo - folytatta Spurlock -, mit lattak, miutan bejutottak a lakasba?

Jane az tigyészhelyettes felé fordult, és igy felelt: - Egy férfit és egy not. A né a padlon fekiidt a
hatan. Az arcén sulyos sériilések, iitésnyomok latszottak, az ajka vérzett. A férfi felette térdelt,
¢és két kézzel szoritotta a nyakat.

- Az emlitett férfi itt Uil a teremben?

- Igen, uram.

- Kérem, mutassa meg, ki az.

Jane Billy Wayne Rollora bokott.

- Ezt kdvetden mi tortént?

- Frost nyomozo és én lerangattuk Mr. Roll6t a nérdl. A holgy még eszméleténél volt. Mr.
Rollo ellenallast tantsitott, és a dulakodas soran erds titést mért Frost nyomozo hasara. Ezt
kdvetden Mr. Rollo kirohant a lakasbol. Ulddzdbe vettem, és a Iépcsdhazban sikeriilt is
utolérnem.

- Egyediil?

- Igen, uram - felelte, aztan elhallgatott egy pillanatra, majd teljesen komolyan hozzatette: -
Miutan leztigott a lépcsén. Nem volt ugyanis teljesen jozan.

- Leloktél a 1épcson, baszd meg! - kialtott fel Rollo.

A bir6 nagyot (itott az asztalra kalapacsaval. - Elegem van a kézbeszolasaibol! Torvény szolga,
kérem, tavolitsa el a terembdl a vadlottat.

- Bir6 ur - pattant fel Rollo ligyvédje. - Megigérem, hogy nem lesz tobb gond az
ugyfelemmel.

- Hat eddig nem sikertilt valami hatékonyan féken tartania, Ms. Quinlan.

- Tobbet nem fogja zavarni a targyalast - mondta az ligyvédnd az tigyfelére pillantva. -
Ugye?

Rollo sértédotten morgott valamit.

- Nincs tobb kérdésem - szolalt meg ekkor Spurlock, majd leiilt.

A bir6 az tigyvédno felé fordult: - Ms. Quinlan?

Victoria Quinlan feléllt, hogy feltegye a keresztkérdéseit. Jane még sosem talalkozott vele,
ugyhogy nem tudta, mire szamithat. Quinlan a tanuk padjahoz kozeledett. Fiatal, csinos és
szOke, gondolta Jane, mégis miért védi ezt a szerencsétlen szarhazit? A nd ugy sétalt a
targyaloteremben, mint egy modell a kifuton, rovid szoknydja és magas sarku cipdje
kihangsulyozta hosszu l4bait. Jane-nek mar attol is fajdalom nyilallt a bokajaba, ha egy
pillantast vetett ezekre a cipdkre. Az ilyen n6k mindig a figyelem kozéppontjaba keriilnek.
Quinlant nem kell félteni. A tantik padja felé lejt, és latszik rajta, tisztaban van vele, hogy az
eskiidtszékben iil6 férfiak kivétel nélkiil az ¢ feszes fenekét bamuljak.

-J6 napot, nyomoz6 - kdszont az tigyvédnd. Milyen édes. Talan tilsdgosan is. Aztan egy
varatlan pillanatban a kis szdszi beléd mélyeszti a karmait.

-JO napot, asszonyom - szélalt meg Jane kozombos hangon.

- On az imént azt allitotta, hogy jelenleg a gyilkossagi csoportnél dolgozik.

- Igen, asszonyom.

- Elmondana, hogy jelenleg milyen 1j tigyekkel foglalkozik?



- Jelenleg nincsen uj tigyem. De tovabbra is nyomon kdvetem a...

- On még mindig a bostoni renddérség nyomozoja. Talan mostanaban nem torténtek olyan
gyilkossagi iigyek, amelyek felderités¢hez nyomozokra lenne sziikség?

- Sziilési szabadsagon vagyok.

- O, tehat szabadsdgon van. Ezek szerint per pillanat nem dolgozik az tigyosztalyon.

- Adminisztrativ teenddket latok el.

- Akkor tisztazzunk a helyzetet: nyomozoként jelenleg nincs szolgalatban - mosolygott
Quinlan.

Jane érezte, ahogy vér szokik az arcéba. - Amint mar emlitettem, sziilési szabadsagon vagyok.
Lehet, hogy furcsan hangzik, de a renddrok is sziilhetnek gyereket - tette hozza némi éllel, de
abban a pillanatban meg is banta a dolgot. Ne menj bele a jatékaiba! Orizd meg a nyugalmad!
Ebben a targyaldteremnek nevezett kemencében azonban ezt konnyebb volt mondani, mint
csinalni. Talan tonkrement a légkondi? A tobbieket miért nem zavarja ez a doghdség?

- Mikorra varja a babat, nyomoz6?

Jane egy pillanatra eltin6dott, vajon hova akar kilyukadni az ligyvédno ezzel az egésszel. - A
mult hétre voltam kiirva - felelte végiil. - Késik.

- Ezek szerint februar harmadikén, amikor eldszor talalkozott az tigyfelemmel, Mr.
Rolloval, ugy a... harmadik honapban jart?

- Tiltakozom - sz6lt kozbe Spurlock. - Ez a kérdés nem tartozik a targyhoz.

- Ugyvédné - mondta a biré Quinlannek -, mit akar kideriteni ezzel a kérdéssel?

- A kérdés a nyomozo korabbi tantivallomésaval kapcsolatos, bird Ur. Arra vonatkozik,
hogy Rizzoli nyomozonak hogyan sikertilt teljesen egyediil elfogni és letartoztatni jo er6ben
1évo tigyfelemet a 1épcséhazban.

- Es elarulna, hogy mi koze van ehhez annak, hogy a tanti éppen hanyadik honapos terhes
volt?

- Egy, a terhesség harmadik honapjaban jaré n6 csak igen nagy nehézségek aran képes...

- Ne feledje, Ms. Quinlan, hogy a széban forgd személy renddrtiszt. Abbdl él, hogy
blinozdket fog el.

igy is van, az lesz a legjobb, ha errdl a bir6 vildgositja fel a szdszit.

Victoria Quinlan elpirult, ahogy a bir6 leallitotta. - Igen, tisztelt bir6 ur, visszavonom a kérdést
- mondta, majd ujra Jane felé fordult. Egy darabig méregette, mikdzben mar a kovetkezo
1épésen torte a fejét. - Azt allitotta, hogy a tarsaval, Frost nyomozoval tartdzkodott a
helyszinen, illetve hogy k6zosen dontotték el, behatolnak a 2-B szamt lakasba, igaz?

- Nem a 2-B volt az, hanem a 2-E, asszonyom.

- O, igen, hat persze. Elnézést.

Na persze, ugy csinalsz, mintha nem engem akarnal ellentmondasba keverni.

- Azt mondta, bekopogtak az ajton, és kozolték, hogy a rendorségtdl vannak - folytatta
Quinlan.

- Igen, asszonyom.

- Es ennek semmi kéze sem volt ahhoz az iigyhéz, amibél kifolyolag eredetileg felkeresték
ezt a bizonyos bérhazat.

- Semmi, asszonyom. Merd véletlenség volt, hogy éppen akkor ott jartunk. Ennek ellenére,
ha megallapitast nyer, hogy egy allampolgar élete veszélyben forog, kitelességlink
kozbeavatkozni.

- Es ezért kopogtak be a 2-B lakésba.

-2-E.

- Es miutan senki sem valaszolt, betorték az ajtot.

- A lakasbdl kihallatsz6 kialtasok alapjan ugy itéltilk meg, hogy egy nd élete forog
veszélyben.



- Mibdl gondoltak, hogy az illetd veszélyben van, és ezért kidltozik? Fel sem meriilt
onokben, hogy ezek a hangok netan egy szenvedélyes szerelmi aktust kisérnek?

Jane majdnem elr6hogte magat, de végiil sikeriilt megallnia. - Nem, mi segélykialtasokat
hallottunk.

- Es ebben teljesen biztos? Ilyen hatarozottan meg tudja allapitani a kiilonbséget?

- Egy vérzd szaju nd, azt hiszem, elég bizonyiték.

- Epp az a lényeg, hogy ezt abban a pillanatban maguk még nem tudhattak. Nem adtak
esélyt az tigyfelemnek, hogy ajtot nyisson. Elhamarkodott dontést hoztak a tarsaval, aztan
egyszeriien betortek a lakasba.

- Megakadalyoztuk, hogy megverjenek egy not.

- Tisztaban van azzal, hogy az allitolagos aldozat nem hajlando feljelentést tenni Mr. Rollo
ellen? Mind a mai napig egyiitt élnek, és szeretik egymast.

- Az illeté holgynek jogaban all igy donteni - felelte Jane nyugodt hangon. Még ha nagy
baromsagot is csinal. - Aznap a 2-E lakasban a vadlott megverte azt a nét. Vérzett a szaja.

- Es az én vérem nem szamit? - kiabalt kozbe Rollo. - Leloktél a 1épcsén. Még mindig
latszik a forradés az allamon.

- Csendre utasitom, Mr. Rollo - torkolta le a bir6 a fickot.

- Nézze! Ezt akkor szereztem, amikor az alsé 1épcséfoknak iitédtem. Ossze kellett varri.
-Mr. Rollo!

- Maga lokte le a 1épcson az ligyfelemet, nyomozo? - szegezte Jane-nek a kérdést az
ligyvédno.

- Tiltakozom - szo6lt kézbe Spurlock.

- Nem, nem ¢én voltam - felelte Jane. - Er6sen ittas allapotban volt. Magatol esett le.

- Hazudik! - csattant fel a vadlott ujbol.

- Csendet, Mr. Rollo! - stjtott le a kalapacsaval a biro.

Billy Wayne Rollo diihkitorését azonban mar nem lehetett megfékezni. - O meg a tarsa
kirangattak a 1épcsdhazba, hogy senki se lassa, mit csindlnak velem. Ne higgye mar el, hogy
egyediil képes lett volna lekapcsolni engem. Ez a terhes kiscsaj? Nehogy ma' bevegye ezt a
baromsagot!

- Givens torvényszolga, vezesse ki az alperest az lilésterembol!

- A renddri brutalitas dldozata vagyok! - orditotta Rollo, mikdzben a térvényszolga a karjat
megragadva talpra allitotta. - Hé, talan csak hiilyéket tiltetnek az eskiidtszékbe? Hat nem latjak,
hogy ezt az egész baromsagot kitalaltak? Ez a két zsaru leragott azon a kibaszott 1épcson.

A bir6 Gjra lestjtott a kalapaccsal. - Sziinetet rendelek el! Kérem, kisérjék ki az eskiidteket!

- Na, persze! Most meg sziinetet rendel el - r6hogétt fel Rollo, és ellokte magatol a
torvényszolgat. - Pont most, mikor végre hallhatnak az igazsagot.

- Vigye ki innen a vadlottat, Givens!

Givens megragadta Rollo karjat, mire a feldithodott fickd megpordiilt, és nekitamadt a
torvényszolganak. Fejjel a hasanak rontott, mire mindketten a foldre kertiltek, és dulakodni
kezdtek. Victoria Quinlan tatott szajjal bamult, mikozben az ligyfele a torvényszolgaval egylitt
ide-oda gurult a padlon néhany centire a magas sarku Manolo Blahniks cip6tol.

0, istenem, valakinek rendet kellene itt tenni.

Jane kikaszalodott a szekébdl, €s a teljesen kaba Quinlant félrelokve felkapta a bilincset, amit
dulakodas kozben a torvényszolga a foldre ejtett.

- Segitség! - kialtott fel a bird, mikézben folyamatosan iitotte a kalapaccsal az asztalt. -
Hivjanak azonnal még egy torvényszolgat!

Rollo ekdzben két vallra fektette Givenst, és mar felemelte az 6klét, hogy kitisse a szerencsétlen
fickot. Jane megragadta Rollo magasba emelt kezét, és villamgyorsan rékattintotta a bilincset.
- A kurva életbe! - nyogte Rollo.



Jane keményen a hataba térdelt, majd hatracsavarta a kezét, s Givens torvényszolgéra lokte.
Egy 0jabb kattanas, és a bilincs masik fele 6sszezarult Rollo bal csukldjan.

- Szajja le rolam, te kibaszott tehén! - orditotta Rollo. - Eltérod a gerincem!

A rakas aljan csapdaba esett Givens fulladozni kezdett a ra nehezedd testek stlya alatt.

Ahogy Jane leszallt Rollo hatarol, hirtelen forr6 folyadék 16vellt ki a 1aba koziil, csunyan
elaztatva az osszebilincselt fickot és Givenst. Jane hatratantorodott, és dobbenten bamulta
atazott kismamaruhdjat. A folyadék a combjarol a targyaloterem padlojara csopogott.

Rollo az oldaléra fordulva felnézett a nyomozora, aztdn elrohogte magat. Még akkor is képtelen
volt abbahagyni, mikor Gjra hasra fordult. - Hé! — mondta - Nézz¢ék! Nem 6sszehtigyozta magat
a hiilye kurvaja?

4. FEJEZET

Maura éppen egy Brooklyn Village-i jelz6lampanal allt, amikor Abe Bristol hivta.

- Bekapcsoltad reggel a tévét? - kérdezte a férfi.

- Csak nem akarod azt mondani, hogy a sztori maris bekertilt a hirekbe?

- A hatos csatornan valami Zoe Fossey nevi riporter lehozta. Beszéltél vele?

- Csak roviden, tegnap éjjel. Mit mondott?

- Roviden 6sszefoglalva? ,,E16 ndt talaltak a hullahdzban. A torvényszéki orvosszakérto a
weymouth-i tiizoltosagot és az allami rendérséget okolja a téves diagnozis megallapitasa
miatt."

- O, istenem. Ezt egy szdval sem allitottam.

- Tudom, de a weymouth-i tiizoltoparancsnok és a renddrség nem lejtett romtancot a hir
hallatan. Louise folyamatosan fogadja a hivasaikat.

A jelz6lampa zdldre valtott. Ahogy athajtott a keresztezddésen, Mauranak eszébe jutott, hogy
mi lenne, ha egyszertien megfordulna, és hazahajtana. Szeretett volna kimaradni ebbdl az
Ortiletbdl.

- Az iroddban vagy? - kérdezte aztan Abe-€t.

- Hét koril értem be. Azt hittem, mostanra te is befutsz.

- Mar uton vagyok, de kellett néhany 6ra, hogy megirjam a nyilatkozatot.

- Késziilj fel, hogy a parkoloban mar lesben allnak a sajté emberei. Rad fognak rontani.

- Ott 6lalkodnak a korhdznal?

- Bizony am. Tudoésitok, kozvetitdkocsik. Az Albany utcan parkolnak, és oda-vissza
rohangélnak a kérhdz meg a mi épiiletiink kozott.

- Milyen kényelmes ez igy nekik. Egy fiist alatt elintézik az egészet.

- Sikeriilt megtudnod valamit a betegrdél?

- Reggel felhivtam Dr. Cutlert. Azt mondta, megérkezett a toxikologiai vizsgalat
eredménye. A nd vére tele volt barbiturattal €s alkohollal.

- Ez lehet, hogy megmagyarazza, miért ugrott a vizbe. Raadasul, ha ennyire tele volt
nyomva barbitu- rattal, nem csoda, hogy nem sikeriilt felfedezni az életjeleket.

- Miért kattantak rd ennyire erre az tigyre?

- Azért, mert els6 osztalyu az anyag, még a National Enquirer is cimlapon hozza. A sirjabol
feltdamado halott. Rdadasul egy fiatal ndrdl van szo, ugye?

- A huszas éveiben jar.

- Es csinos?

- Mit szdmit ez?

- Ne szorakozz! - nevetett Abe. - Te is tudod, hogy ez nem mindegy.

- Hat persze - sOhajtott Maura. - Igen, a lany nagyon csinos - ismerte el végiil.

- Na, latod. Adott egy fiatal, szexis lany, akit majdnem sikertilt élve felboncolni.

- Ez nem igaz.



- Csak szeretném felhivni ra a figyelmedet, hogy a kdzvélemény pontosan igy értelmezi
majd a torténteket.

- Nem jelenthetnék ma beteget? A kovetkezd géppel mar repiilnék is a Bermudara.

- Itt hagynal a kupi kdzepén? Nehogy megprobald!

Amikor htsz perccel késébb Maura befordult az

Albany utcéba, azonnal meglatta a kérbonctan bejarata eldtt parkold két kozvetitékocsit.
Pontosan ugy tortént, ahogyan Abe megjosolta: a riporterek mar lesben alltak. A 1égkondis
Lexusban kellemes hiivos volt, de ahogy kiszallt az autdbol, paras reggel fogadta. A riporterek
rohanni kezdtek felé.

- Isles doktornd! - kialtotta az egyik férfi. - A Boston Tribune-z6/ vagyok. Szeretnék néhany
kérdést feltenni a beteggel kapcsolatban.

Valaszként Maura kihuzott a taskdjabol néhany példanyt a reggel megfogalmazott
nyilatkozatbol, amelyben targyilagosan 0sszefoglalta az éjszaka eseményeit, illetve leirta,
hogyan reagalt a torténtekre. Gyorsan szétosztotta a lapokat. - A nyilatkozatom - tette hozza. -
Ezenkiviil nincs mas mondanivalom.

Ezzel persze nem tudta elejét venni a kérdésdzonnek.

- Hogyan fordulhat el6, hogy valaki ilyen hibat kovet el?

- Sikertilt kideriteniiik az illet6 holgy nevét?

- Ugy tudjuk, hogy a weymouth-i tiizoltosdg emberei allapitottak meg a halal bealltat. Meg
tudna nevezni, ki volt az pontosan?

- Errél inkabb a tiizoltosag szovivojét kérdezzék - felelte Maura. - Ezekre a kérdésekre nem
tudok valaszolni helyettiik.

- Dr. Isles, elismeri, hogy valaki stlyos hibat kovetett el?

Maura felismerte a hangot. Ahogy megfordult, egy széke nét pillantott meg, amint éppen
eléreverekszi magat a sorban. - On a hatos csatorna tudésitéja, ha nem tévedek?

- Igen, Zoe Fossey vagyok - felelte a n6, és 6romében, hogy Maura felismerte,
elmosolyodott. A doktorné tekintetét latva azonban egy pillanat alatt lehervadt az arcar6l a
mosoly.

- Pontatlanul idézte a szavaimat - mondta Maura. - Sosem allitottam, hogy a torténtek miatt
a feleldsség a tlizoltdsagot vagy az allami renddrséget terheli.

- Az biztos, hogy valaki hibazott. Ha nem 6k, akkor mégis ki? Talan 6n a felelds, Dr. Isles?
- Ez teljességgel kizart.

- Egy nét hullazsédkba raknak, pedig még ¢él. Nyolc 6ran keresztiil a korbonctan
hiitékamrajaban tartottak. Es mindez annak ellenére tortént, hogy senki sem hibazott? - Fossey
egy pillanatra elhallgatott. — Nem gondolja, hogy valakit fel kellene fiiggeszteni az allasabol?
Mondjuk példaul a nyomozast vezet6 rendortisztet?

- Ugy vélem, 6n kissé elhamarkodottan vadaskodik.

- Az a n6 akar meg is halhatott volna.

- De nem halt meg.

- De azt nem tagadja, hogy valaki igencsak alapvet6 hibat kovetett el - nevetett Fossey. -
Meégis milyen nehéz lehet megallapitani valakirél, hogy meghalt-e vagy sem?

- Nehezebb, mint gondolnd - vagott vissza Maura.

- Szoval a védelmébe veszi a % ligy tobbi szerepldjét?

- Odaadtam a nyilatkozatomat. Masok tetteit nem all médomban kommentalni.

- Dr. Isles! - szo6lalt meg Gjra a Boston Tribiiné tudositdja. - Ont azt mondta, hogy a halal
bealltanak megéllapitasa nem minden esetben egyszerii feladat. Ugy tudom, torténtek mér
hasonlo esetek az orszdg mas hullahazaiban. Fel tudna minket vildgositani, hogy mi okozhat
nehézséget ezekben az esetekben? - A férfi tisztelettudoan beszélt. Nem akarta csébe htizni, a
kérdésen is latszott, hogy komolyan foglalkoztatja a t¢éma. Maura ugy gondolta, a ficko
megérdemli, hogy valaszoljon neki.



J6l megnézte maganak. Ertelmes tekintete, szél borzolta haja és rovidre vagott szakalla volt.
Leginkabb egy fiatalos egyetemi tanarra emlékeztette. Ezzel a csinos arccal szamtalan diaklany
fejét elcsavarna, az biztos. - Hogy hivjak? - kérdezte aztan a doktornd.

- Peter Lukas. A Tribiiné allandé munkatarsa vagyok

-J6jjon, Mr. Lukas, kizardlag 6nnek nyilatkozom.

- Hé¢ - tiltakozott Fossey. - Vannak itt paran, akik régebb ota varnak, mint Mr. Lukas.
Maura lestjto pillantast vetve a ndre csak ennyit mondott: - Ez egy kivételes eset, Ms. Fossey,
most nem az lel aranyat, aki kordn kel. Hanem aki udvariasabb. - Ezzel megfordult, és a
Tribiiné riporterével a sarkaban besétalt az épiiletbe.

Louise, a titkdrndje, épp telefonalt, de amikor meglatta ket, kezét a kagylora téve kissé
elkeseredetten odastgott Mauranak: - Egyfolytaban csong a telefon. Mit mondjak nekik?

- Faxold el nekik ezt - mondta Maura, az asztalra cstisztatva a kdzlemény egy példanyat.

- Ne csinaljak semmi mast?

- A sajtotol érkez6 hivasokat ne vedd fel. Beleegyeztem, hogy Mr. Lukasnak nyilatkozom,
rajta kiviil viszont senki massal nem beszélek. Nincs tobb interju.

Ahogy a riporterre pillantott, nem volt nehéz leolvasni Louise arcardl, hogy mit gondol. Latom,
sikeriilt kivdlasztanod egy jokeépii pasit.

- Nem fog sokaig tartani - tette hozza Maura, és mar terelte is be az irodajaba Lukast.
Miutan behtizta maga mogott az ajtot, a székre mutatott.

- Ko6sz6nom, hogy vallalta a beszélgetést - szolalt meg a férfi.

- Maga volt odakint az egyetlen, aki nem idegesitett fel.

- Ez nem jelenti azt, hogy nem vagyok idegesito.

Erre a megjegyzésre Maura halvanyan elmosolyodott. - Ez pusztan 6nvédelmi stratégia -
mondta aztan. - Ha beszélek magaval, talan békén hagynak, és magat nyaggatjak majd a
kérdéseikkel.

- Attdl tartok, ez a dolog nem igy miikodik. Ezutan is maga lesz az elsé szamu célpont.

- Annyi érdekes dolog torténik, amirdl lehetne irni, Mr. Lukas. Fontosabb dolgok. Miért
pont ezt kaptak fel?

- Mert itt a legbens6bb félelmeink kertilnek kozéppontba. A legborzalmasabb
rémalmainkat kelti életre. Vajon hanyan rettegnek attol, hogy lemondanak roluk, mert azt
hiszik, meghaltak? Hanyan félnek attol, hogy véletleniil élve eltemetik 6ket? Nem eldszor
fordulna el6 a torténelem soran. Hallottunk mar hasonlé esetekrol.

Maura boélintott. - Akad néhany eset, amit torté - nelmi bizonyitékok is alatamasztanak. Ezek
azonban még a bebalzsamozas eldtti idokben torténtek.

- Es azok, akik hullahézakban tértek magukhoz? Ezek nem olyan régi torténetek. Csak az
utobbi néhany évben szamos hasonlo eset tortént.

- Néha el6fordul ilyesmi - habozott Maura.

- Gyakrabban, mint az emberek gondolndk. - Lukas eldvette, és kinyitotta jegyzetfiizetét. -
Ezerkilencszaz-nyolcvannégyben, New Yorkban egy férfi a boncasztalon hever. A patologus
megfogja a szikét és nekilat, hogy felvagja a holttestet, mikor is a fickd magahoz tér, és torkon
ragadja az orvost, aki erre dsszeesik. Infarktus végzett vele, ott a helyszinen. - Lukas
felpillantott a flizetébdl. - Errdl az esetrdl biztosan hallott, nem?

- Sikertilt a legbizarrabb példat kivalasztania.

- De megtortént, ugye?

- Igen - s6hajtott Maura. - Errdl az esetrdl én is hallottam.

Lukas lapozott egyet a jegyzetfiizetében, majd igy folytatta:

- 1989-ben, az Ohio allambeli Springfieldben egy id6sek otthonaban halottnak
nyilvanitjak az egyik apoltat. A temetkezési vallalkozo mar épp bebalzsamozni késziil a nét,
amikor a holttest megszoélal.

- Léatom, alaposan utdnajart a témanak.



- Erdekesnek talalom - mondta a riporter a jegyzetfiizetét lapozgatva. - Tegnap éjjel az
Osszes hasonlod esetet megkerestem. Egy kislany Dél-Dakotaban nyitott koporsoban ébredt. Egy
Des Moines-i férfinak mar felnyitottak a mellkasat, amikor a patologus hirtelen észrevette,
hogy még mindig dobog a szive. - Lukas a doktornére pillantott. - Ezek nem rémtorténetek,
hanem bizonyitékokkal alatdmasztott esetek. Es nem egy ilyen tortént.

- Nézze, én nem allitom, hogy ilyesmi soha nem fordul eld, mert az nem lenne igaz.
Megesik, hogy a holttestek felélednek. Nem egy olyan régi sirt tartak mar fel, ahol a
koporsofedél belso feliiletén kaparasnyomokat talaltak. Vannak, akik annyira rettegnek az élve
temetéstol, hogy radidadoval felszerelt koporsokat készittetnek maguknak, igy szlikség esetén
segitséget kérhetnek.

- Milyen megnyugtat6.

- Ugyhogy igen, azt kell mondanom, megtorténhet. Biztosan hallotta mér azt az elméletet,
miszerint Jézus feltimadasa valdjaban nem is volt igazi feltamadas, hanem egyszertien id6 el6tt
temették el.

- Miért olyan nehéz megallapitani a halal bealltat? Talan nem egyértelmi, hogy valaki él-e
vagy mar meghalt?

- Nem minden esetben. Ha valakinek nagyon lehtil a testhdmérséklete, eléfordul, hogy
teljesen ugy néz ki, mintha meghalt volna. A mi betegiinket is hideg vizbdl halasztak ki.
Réadasul vannak olyan gydgyszerek és kabitoszerek, amelyek gyakorlatilag megsziintetik az
¢letjeleket, és nem lehet kitapintani a pulzust, vagy megallapitani, hogy az illetd 1élegzik-e.

- Romeo és Julia. A szer, amit Julia megivott, hogy halottnak higgyék.

- Igen. Nem tudom, mi volt abban az italban, de a jelenet nem elképzelhetetlen.

- Milyen szerek fejthetnek ki ilyen hatast?

- Példaul a barbituratok. Olyan szinten lecsokken- tik a 1égz€s intenzitasat, hogy szinte
lehetetlen megallapitani, hogy a beteg még 1¢legzik-€.

- A nd vérében is barbituratokat mutattak ki, ugye? Fenobarbitalt.

- Ezt kitdl hallotta? - nézett r4 szigorian Maura.

- Megvannak a forrasaim. Igaz, vagy sem?

- Nincs hozzafliznivalom.

- Allt a beteg pszichiatriai kezelés alatt? Mi oka lehetett, hogy fenobarbitallal taladagolta
magat?

- M¢ég a beteg nevét sem tudjuk, nemhogy a pszichiatriai kortorténetét.

Lukas a doktorndt flirkészte, a tekintete til dthato, kissé mar feszélyezd volt. Nem kellett volna
elvallalni ezt az interjut, gondolta Maura. Peter Lukas néhany perce még udvarias €s komoly
férfi benyomasat keltette. Ugy tiint, az a fajta ujsagiro, aki kell§ tisztelettel kozelit a téma felé.
A kérdések azonban kellemetlen iranyba terelték a beszélgetést. A ficko tokéletesen
felkésziilten, és azoknak a részleteknek az ismeretével vagott bele a beszélgetésbe, amelyeket
Maura semmi szin alatt nem akart kifejteni. Azokra a részletekre gondolt, amelyek magukra
vonjak a kdzvélemény figyelmét.

- Ha jol tudom, a nét a Hingham-6b6l vizébdl halasztak ki, tegnap reggel - folytatta a férfi.
- A weymouth-i tlizoltosag érkezett ki elsoként a helyszinre.

- igy van.

- A torvényszéki orvosi hivatal szakért6it miért nem hivtak ki a helyszinre?

- Nincs annyi emberiink, hogy minden egyes helyszint felkeressiink. Raadasul az eset
Weymouth-ban tortént, és semmi jel nem utalt arra, hogy blintényt kovettek el.

- Ezt az allami renddrség allapitotta meg?

- Az ¢ nyomozdjuk szerint valosziniileg baleset tortént.

- Vagy esetleg az illet6 holgy ongyilkos akart lenni? A toxikologiai jelentés alapjan nem
zarhatjuk ki ezt ;i lehetdséget sem.

Maura nem latta értelmét annak, hogy olyasmit tagadjon, amit a férfi mar biztosan tud.



- Igen, elképzelhetd, hogy a beteg tuladagolta magat.

- Barbiturat-tiladagolas és a vizben kihiilt test, két olyan tényez6, ami megneheziti a halal
bealltanak megallapitasat. Ezt nem kellett volna mérlegelni, amikor halottnak nyilvanitottak a
not?

- De... igen, figyelembe kellett volna venni a koriilményeket.

- Ennek ellenére sem az allami rendérség nyomozdja, sem a tlizoltdosdg emberei nem igy
tettek, ami gy tlinik, nagy hiba volt.

- Ilyesmi el6fordulhat. Nincs tobb mondanivalém.

- Dr. Isles, 6nnel megesett mar, hogy hasonlo6 hibat kovetett el? Hogy valakit annak
ellenére halottnak nyilvanitott, hogy az illetd még ¢It?

Maura egy pillanatra elhallgatott. A szigorlo orvosi éveire gondolt. Egyik ¢jszaka éppen
tigyeletes volt a belgyogyaszaton, és az igazak almat aludta, amikor egyszer csak megszolalt a
telefon. Az egyik apolond hivta. A 336A agyban fekvo beteg meghalt, és sziikség lenne az
tigyeletes orvosra, hogy halottnak nyilvanitsa. Maura teljesen nyugodt volt, ahogy a korterem
felé tartott, semmi bizonytalansagot nem érzett. Az orvosi egyetemen nem oktattak kiilon,
hogyan kell megéllapitani a halal bealltat. Ugy gondoltak, ezzel nem lehet gond, a halottat
azonnal felismeri az ember. Aznap éjjel, ahogy Maura a korhaz folyosojan a korterem felé
tartott, gy gondolta, gyorsan elintézi a dolgot, aztan visszafekszik. Mar szamitottak ra, hogy a
beteg eltavozik, a rak végsd stddiumaban volt, a korlapjan jol olvashatdan az allt: NINCS KOD.
Nincs ujjaélesztés.

A 336-0s korterembe 1épve Maura dobbenten latta, hogy a beteg csaladtagjai konnybe 1abadt
szemmel allnak az 4gy kortil, bucsuzni jottek. Ez lehetetlenné tette az elhunyttal valo csendes €s
bensdséges érintkezést, amire addig késziilt. Szomorusaggal toltotte el a rd szegezddo
tekintetek stlya, ahogy mentegetézve az agyhoz 1épett. Maura eldvette a sztetoszkopjat, a
hallgatot a korhazi haloruha ala cstsztatta, és a n6 torékeny mellkasahoz nyomta. Ahogy a test
folé hajolt, a koriilotte alld csaladtagok kdzelebb 1éptek hozza, Maura ugy érezte, mintha
fullaszt6 figyelmiikkel siirgetnék. Nem figyelte elég ideig a szivverést. Az apolondk mar
megallapitottak a halal bealltat. Az orvost csak merd formasagbdl hivtak be. Sziikség volt egy
bejegyzésre a lazlapon, egy orvos alairasara, hogy a testet atszallithassak a hullahdzba. Maura a
beteg mellkasa f61¢ hajolva egy darabig a csendet hallgatta, aztan felegyenesedett, az arcan az
alkalomhoz ill6 egyiittérzés tiikroz0dott, figyelmét arra a férfira 6sszpontositotta, akit az
elhunyt férjének vélt. Mar épp késziilt elmotyogni az ilyenkor szokasos formulat: Sajndlom, de
elhunyt.

Egy alig hallhato, suttogasszerii 1¢legzetvétel azonban megakasztotta.

Ddobbenten lepillantott, és meglatta, hogy a beteg mellkasa megmozdul. A nd Ujra 1élegzetet
vett, aztan mozdulatlanna valt. Egy haldoklo 1égzése volt ez - nem valami csoda, csak az agy
altal kiildott utolso elektromos impulzus, a rekeszizom végsd 6sszehuzodasa. Az dsszes
csaladtagnak elakadt a 1élegzete.

- O, istenem - sz6lalt meg a beteg férje. - Még él.

- De... hamarosan vége. - Maura minddssze ennyit volt képes kinydgni, aztan kisétalt a
korterembdl. Megviselte, hogy majdnem hibazott. Att6l fogva sokkal alaposabban végezte el a
vizsgalatokat, miel6tt hajland6 volt megéllapitani a halal bealltat.

Az ujsagirora pillantott, és igy folytatta: - Mindenki kovet el hibakat. Néha a halal bealltanak
megallapitasa sem olyan egyszerii, mint gondolna.

- Ezek szerint védelmébe veszi a tiizoltokat? Es a rend6rséget?

- Mindossze annyit mondok, hogy mindenki kovethet el hibat. - Isten latja lelkem, én is
csinaltam mdr néhany hiilyeséget. - El tudom képzelni, hogyan torténhet ilyesmi. A n6t hideg
vizbdl halasztak ki, a vérében barbituratot talaltak. Konnyen halottnak tlinhetett. Ilyen
koriilmények kozott talzas lenne azt 4llitani, hogy valaki stilyosan hibazott. A tlizoltosag



emberei csak a dolgukat végezték. Remélem, megprobal minél targyilagosabban fogalmazni,
amikor megirja a cikket. - Maura felallt, jelezve, hogy az interju véget ért.

- En mindig targyilagosan probalok fogalmazni - mondta Lukas.

- Ezt nem minden 0jsagiré mondhatja el magérol.

Lukas is felkelt a sz€kébdl, és az asztal taloldalan allo nét figyelte.

- Kérem, olvassa el a cikket, és értesitsen, amennyiben nem sikeriilt eleget tennem a
kérésének.

Maura az ajtéhoz kisérte a férfit, és figyelte, ahogyan az elsétal Louise asztala mellett, majd
tavozik az irodabol.

- Na, hogy ment? - nézett fel Louise a billentylizetrdl.

- Nem tudom, lehet, hogy nem kellett volna szoba allnom vele.

- Ez hamar ki fog deriilni - jegyezte meg Louise, és visszafordult a szamitogép képernydje
felé. - A Tribiiné pénteki szamaban hozzak le a cikket.

5. FEJEZET

Jane nem tudta eldonteni, hogy oriiljon vagy szomorkodjon a hir hallatan.

Stephanie Tam doktornd kissé el6érehajolt, és Doppler-sztetoszkopjat a n hasara nyomva
vizsgalni kezdte a magzatot. Fényes fekete haja az arcaba hullott, igyhogy Jane nem tudta
Kideriteni, vajon mire gondol. A hatan fekve nézte, ahogyan a Doppler-sztetoszkop feje ide-
oda csuszkal oriasira dagadt pocakjan. Dr. Tamnek finom kezei voltak, mint egy sebésznek,
melyekkel olyan kénnyedén iranyitotta a miiszert, mintha harfan jatszana. Egyszer csak
megallt, és kozelebb hajolt. Jane a férjére pillantott. Gabriel kozvetleniil mellette iilt, és Jane az
0 szemébdl is ugyanazt az aggodalmat vélte kiolvasni.

Ugye nincs semmi baj a babaval?

Dr. Tam végiil felegyenesedett, és nyugodtan mosolyogva Jane-re pillantott. - Hallgassa meg -
mondta, és felhangositotta a Doppler-sztetoszkopot.

A hangsz6robol iitemes, egyenletes és erdteljes liiktetés hallatszott.

- Erds a magzat szivhangja - jegyezte meg Tam.

- Ezek szerint jol van a kicsi?

- A babanak egyeldre az égvilagon semmi baja.

- Egyeldre? Mit akar ezzel mondani?

- Hat az az igazsag, hogy mar nem sokaig maradhat odabent. - Tam &sszecsomagolta, és a
taskajaba rakta a sztetoszkopot. - Ha egyszer a magzatburok felszakad, a sziilés tobbnyire
magatol megindul.

- De semmi sem tortént. Még a fajasok sem kezdédtek meg.

- A baba nem hajland¢ egyiittmiikddni veliink. Igen makacs kis lurk6 ez odabent, Jane.

- Tiszta anyja - sohajtott Gabriel. - Jane még az utolso pillanatban is blindzéket vagdos
f61dhoz. Kérem, doktornd, kozolné a feleségemmel, hogy most mar hivatalosan is sziilési
szabadsagon van?

- Jo lenne, ha tényleg nem jarna be dolgozni - mondta Tam. - Levitetem az ultrahangra,
hogy ott is megnézzék, mi a helyzet. Aztan, ugy vélem, ideje lenne meginditani a sziilést.

- Magatol nem fog elindulni? - kérdezte Jane.

- A magzatburok megrepedt, ami szabad utat nyit a fert6zéseknek. Mindez két oraja tortént,
¢s a fajasok azota sem kezdddtek meg. Azt hiszem, ideje lenne egy kicsit megsiirgetni a
fiatalurat. - Tam fiirgén az ajté felé indult. - Bekotnek majd egy kaniilt. Megkérdezem az
ultrahangosokat, hogy meg tudjék-e vizsgalni most azonnal. Utdna viszont musz4j
kicsalogatnunk azt a babat, hogy maga végre anyuka lehessen.

- Olyan gyorsan torténik minden.

- Kilenc honap felkésziilési id6t kapott - nevetett Tam. - Nehogy azt mondja, hogy
meglepetéskent éri a dolog - tette hozza, és kisétalt a szobabol.



Jane a plafont bamulta.

- Nem vagyok benne biztos, hogy felkésziiltem erre - sz6lalt meg Jane a plafont bamulva.
- En mar régdta varom ezt a pillanatot - szoritotta meg a nd kezét Gabriel. - Néha gy
érzem, Oroktol fogva erre vartam - folytatta, aztan felhajtotta a korhazi ruhat, és Jane meztelen
hasara tapasztotta a fiilét.

- Haho, kiskrapek! - kialtotta. - Apu kezdi elvesziteni a tlirelmét, igyhogy ne bolondozz
tovabb!

- Aut. Ma nem sikertilt valami jol a borotvalkozas.

- Akkor majd ujra nekifutok, csak a te kedvedért.

Gabriel felegyenesedett, és a n6 szemébe nézett. - Komolyan beszélek, Jane - szolalt meg aztan.
- Mar régdta varok arra, hogy sajat csaladom legyen.

- Es mi van, ha valami egészen mas siil ki beléle, mint amire szamitottal?

- Mit gondolsz, mire szamitok?

- Hisz tudod. Tokéletes gyerekre, tokéletes feleségre.

- Mégis, miért akarnék magamnak tokéletes feleséget, amikor itt vagy nekem te? - mondta,
¢és nevetve félreugrott a ng iitésre lendiild karja eldl.

Nekem viszont sikeriilt kifognom a tokéletes férjet, gondolta Jane, Gabriel mosolygd szemébe
nézve. A mai napig nem értem, hogy lehetett ekkora mazlim. Fogalmam sincs, hogy egy lanyt,
akit Varangypofanak csufoltak gyerekkoraban, miért vesz el egy olyan ficko, aki utan
megfordulnak a nék az utcéan.

Gabriel odahajolt hozza, és kedvesen odasugta: - Még mindig nem hiszel nekem, ugye?
Ezerszer is elmondhatom, akkor sem fogod elhinni. Te vagy az a nd, akire sziikségem van,
Jane. A babaval egyiitt - tette hozza, és megpuszilta a nd orrat. - Na hat akkor, mit kell
elhoznom neked, mami?

- O, fenébe, ne szolits igy, ez nagyon nem Szexi.

- Szerintem meg nagyon szexi. Igazabol...

Jane nevetve Osszecsapta a tenyerét. - Nyomads! Ebédelj meg, és hozz nekem hamburgert siilt
krumplival.

- Annak ellenére, hogy az orvos ugy rendelte, semmit se egyél?

- Nem kell megtudnia.

-Jane.

- Oké, oké. Menj haza a taskameért.

- Parancséra - tisztelgett Gabriel. - Eppen ezért vettem ki szabadsagot erre a honapra.

- Es megprobalod wjra felhivni a sziileimet? Még mindig nem veszik fel a telefont. Ja, és a
laptopomat is hozd be, légyszi.

A férfi a fejét csovalva sohajtott egyet.

- Mi van? - kérdezte Jane.

- Mindjart sziilni fogsz, és azt akarod, hogy hozzam be a laptopodat?

- Csomo adminisztracioval el vagyok maradva.

- Reménytelen eset vagy - jegyezte meg Gabriel, mire Jane puszit kiildott neki.

- Nem arultam zsakbamacskat. Ezzel tisztaban voltal, amikor feleségiil vettél.

- Tudja - szo6lalt meg Jane, amikor megpillantotta a tolokocsit ha elarulja, merre talalom, siman
at tudok sétdlni am a diagnosztikai osztalyra.

Az dnkéntes apolond a fejét csdvalva lefékezte a toldkocsit. - Sajnos a korhazi szabalyzat
megkoti a kezem, asszonyom. A betegeket kizarolag tolokocsiban lehet szallitani. Nem
tehetiink kivételt senkivel. Nem hinném, hogy nagyon oriilnének, ha esetleg elcsuszna, és
Osszetdorné magat.

Jane Ujra szemiigyre vette a tolokocsit, aztan az 6sz haju ndre pillantott, aki majd tolni fogja.
Szegény oreglany, gondolta Jane, nekem kellene tolnom dt. Kelletleniil kikaszalodott az
agybol, és mikdzben a no6 atrakta az infuzios palackot, elhelyezkedett a székben. Reggel még



Billy Wayne Rolloval verekedett, most meg ugy furikazzak majd korbe a korhazban, mint Saba
kiralyndjét. Milyen kinos helyzet! Mire az elécsarnokba értek, a nd mar zihalva kapkodta a
leveg6t, a lehelete cigarettaszagt volt. Mi van, ha 6sszeesik? Mi van, Gjra kell éleszteni? Taldn
akkor sem kelhetek fel a székbdl, mert tiltjak a szabalyok? Még jobban 0sszehtizta magat,
megprobalta elkeriilni a folyosokon meg az elécsarnokban alldogalo betegek és hozzatartozok
pillantasait. Ne bamuljatok mar, gondolta. Amugy is lelkiismeret-furdalast érzek, hogy igy
megdolgoztatom szegény nagyit.

Az Onkéntes betegszallito hatrafelé betolta a tolokocsit a liftbe, és egy masik beteg mellé
allitotta. Az 6sz haju férfi magaban motyogott. Jane észrevette, hogy az oreget a székbe
szijaztak, és megallapitotta magéaban, hogy itt tényleg komolyan veszik a tolokocsira vonatkozé
szabalyokat. Probalj meg kiszallni, azonnal odakotdziink!

Az oreg Jane felé fordulva igy szolt: - Mi a fenét bamul, holgyem!?

- Semmit - felelte Jane.

- Akkor forduljon el.

- Rendben.

Az dreg mogott allo fekete betegszallitdo kuncogni kezdett. - Mr. Bodine mindenkivel ilyen
kedvesen besz¢l, asszonyom. Ne t6rédjon vele!

- Mel6 kdzben sokkal csunyabb dolgokat szoktak a fejemhez vagdosni - vonta meg a vallat
Jane. Es akkor a goly6krél még nem is beszéltem. Egyenesen eléreforditotta a fejét, és a lift
kijelz6jét bamulta. Gondosan keriilte a szemkontaktust Mr. Bodine-nal.

- Tul sokan szaladgalnak a vilagban, akik nem a sajat istenverte dolgukkal torédnek -
morgott az oreg. - Egy rakds minden 1ében kanal. Egyfolytaban az ember arcaba bamulnak.

- H¢, Mr. Bodine - szolalt meg a betegszallito -, az égvilagon senki sem bamulja magat.

- Kivéve ezt a not.

Nem csoda, hogy leszijaztak, 6reg, gondolta Jane.

Megérkeztek a foldszintre. Kinyilt az ajtd, és Jane-t kitoltak a liftb6l. Ahogy a diagnosztikai
osztaly felé gurultak, Jane Ggy érezte, hogy akik csak elmennek mellettiik, mind megbamuljak
Oket. Egészséges emberek, akik képesek a sajat labukon jarni, méregetik a nagy hasu
toloszékest. Jane azon tlinddott, vajon mindenki igy érzi magat, aki toloszékbe kényszeriil? igy
¢lik mindennapjaikat, kiszolgaltatva a részvétteljes pillantdsok 6zonének?

- Mi a fenét bamul, uram? - hallotta ekkor az 6regember ismerds hangjat.

Edes istenem, kérlek, ne engedd, hogy Mr. Bodine-t is a diagnosztikara vigyék, fohaszkodott
Jane magéban. De a zsémbelddés akkor sem sziint meg, amikor végiggurultak az elécsarnokon,
¢és befordultak a recepcio elé.

A betegszallito leparkolta Jane-t a vardban, és magara hagyta az dregember mellett. Ne nézz ra,
gondolta, még csak ne is pillants oldalra.

- Nocsak, milyen magasan hordja az orrat a holgy - morgott tovabb az 6reg. - Nem hajlando
szoba allni velem.

Tegyél ugy, mintha itt sem lenne.

- Hiiha, most Gigy csindl, mintha itt sem lennék.

Jane megkonnyebbiilten nézett fel, amikor kinyilt az ajto, és egy kék ruhas technikusnd 1épett a
varoterembe.

-Jane Rizzoli?

- En vagyok az.

- Par perc mulva itt lesz Dr. Tam, addig behozom a vizsgaloba.

- Es velem mi lesz? - sopankodott az dreg.

- Onnek még varnia kell, Mr. Bodine - felelte a né, és elindult Jane-nel a bejarat felé. -
Kérem, legyen tiirelemmel.

- De hugyoznom kell, az isten verje meg!

- Tudom, Mr. Bodine, nyugalom.



- Maga az égvilagon semmit sem tud.

- Annyit azért tudok, hogy kar a szo6ért - motyogta a nd.

- Ossze fogom pisilni a szényeget! - kiéltotta az oreg.

- Gondolom, 6 az egyik kedvenc betege - érdekl6dott Jane.

- O, igen - sohajtott a technikusnd. - Mr. Bodine-t mindenki imadja.

- Gondolja, hogy tényleg pisilnie kellett?

- Egyfolytaban pisilnie kell. Akkora a prosztataja, mint az 6klom, de nem engedi, hogy
megmiitsék.

A nd a vizsgaloba guritotta Jane-t, és rogzitette a toloszéket. - Hadd segitsem fel az asztalra.

- Megoldom egyediil, koszonom.

- Dragam, ha valakinek ekkora a hasa, nem szégyen elfogadni a segitséget - mondta a nd,
aztan megragadta a karjat, és kihuzta Jane-t a székbol. Végig ott maradt mellette, mikézben
Jane fellépett a zsamolyra, és elhelyezkedett az asztalon. - Most pedig maradjon nyugton,
rendben? - tette hozza, azzal felakasztotta az allvanyra Jane infuzids palackjat. - Amint Dr. Tam
lejon, megcsinaljuk a szonogramot. - Kisétalt a vizsgalobol, és magara hagyta Jane-t a
teremben. Az ultrahangkésziiléket leszamitva semmi sem volt a vizsgéloban. A helyiségnek
nem volt ablaka, a falakon nem voltak poszterek, és olvasnivalot sem taldlt. Pedig még a
GolfDigest valamelyik unalmas szama is jol jott volna.

Jane hatraddlt az asztalon, és a csupasz plafont bamulta. Kezét hatalmas pocakjara tette, az
aprocska 1ab ismerds ragasara vart, de ezlttal nem érzett semmit.

Gyeriink, kicsim, gondolta. Szélalj meg! Legalabb any- nyit mondj, hogy jol vagy-e.

A légkondi ventilatora fel6l hiivos fuvallat csapta meg. Megborzongott a vékony korhazi
ruhdban. Meg akarta nézni az id6t, de az 6rdja helyett a csukldjara erdsitett miianyag karperecet
kezdte bamulni. A beteg neve: Rizzoli, Jane. A kedves beteg kezdi elvesziteni a tiirelmét,
gondolta. Gyeriink mar, essiink tul a dolgon!

A hasan bizseregni kezdett a bdr, és érezte, ahogy dsszeszorul a méhe. Az izmok lagyan
Osszehtizodtak, egy pillanatra gy maradtak, aztan elernyedtek. Végre elkezdddott.

Az 6rajara pillantott: délelétt 11 6ra 50 perc.

6.FEJEZET

Délre a hdmérséklet joval harminc fok f61¢ emelkedett, az utcdk valosagos kemencékke valtak,
a varos felett pedig kénes para lebegett. A korbonctan épiilete eldl eltiintek a tudositok. Maura a
korhaz felé tartott, és végre anélkiil at tudott menni az Albany utcén, hogy barki megszdlitotta
volna. A liftben fél tucat frissen végzett gyakorlo orvossal utazott egyiitt, akik most alltak
munkaba. Eszébe jutott a szabaly, amire az orvosi egyetemen tanitottak: 4 juliust tul kell élni!
Olyan fiatalok, gondolta meglatva sima arcukat és s6tét hajukat, amelyben még nyoma sem volt
az Osz széalaknak. Az utobbi id6ében a kérnyezetében dolgozo6 renddrokkel €s orvosokkal
kapcsolatban egyre gyakrabban tett hasonlo megallapitasokat. Milyen fiatalnak tiinnek. VVajon
0k mit gondolnak, amikor ram néznek, tlinddott tovabb Maura. Egy kozépkort not orvosi
kopeny és névtabla nélkiil. Talan azt hiszik, valamelyik beteg hozzatartozdja, akire még a
pillantasukat is felesleges vesztegetni. Régen 6 is olyan volt, mint ezek a fehér kopenyes
gyakorlo orvosok: fiatal és Ontelt. Aztan megtanult vesziteni.

Kinyilt a lift ajtaja, és Maura a gyakorl6 orvosok csoportjat kovetve belépett az osztalyra. A
fiatalok elsuhantak a ndvérpult mellett, senkinek sem jutott eszébe, hogy megallitsa 6ket. Nem
ugy Maurat, akin utcai ruha volt. Az osztalyos ndvér a homlokat rancolva szegezte neki a
kérdést: - Elnézést, keres valakit?

- Az egyik beteget jottem meglatogatni - felelte Maura. - Tegnap éjjel vették fel, a
balesetirdl hoztak. Ha jol tudom, ma reggel kiengedték az intenziv osztalyrol.

- A beteg nevét, legyen szives.

Maura egy pillanatig habozott.



- Azt hiszem, tovabbra is névtelenként van nyilvantartva. Dr. Cutler azt mondta, a 431-es
szobaban helyezték el.

A névér gyanakvo pillantast vetett ra.

- Ne haragudjon, de egész nap egyfolytaban érdeklddtek a sajté munkatarsai. Nem all
modunkban tovabbi kérdésekre valaszolni a beteggel kapcsolatban.

- Nem ujsagir6 vagyok. Dr. Isles, igazsagligyi orvosszakértd. Szoltam Dr. Cutlernek, hogy
atjovok megvizsgalni a beteget.

- Lathatnam a személyi igazolvanyat?

Maura kibanyaszta a taskajabol, és a pultra tette az igazolvanyt. igy jar az ember, ha nem orvosi
kopenyben jon, gondolta. Megpillantotta a gyakorl6 orvosokat, akik akadalytalanul haladtak
tovabb a varoteremben, mint egy sor, peckesen 1épkedd, fehér tollu liba.

- Felhivhatja Dr. Cutlert- javasolta Maura. - O ismer engem.

- Nos, azt hiszem, a papirjai rendben vannak - mondta a névér, és visszaadta az
igazolvanyt. - Akkora felhajtas volt a beteg koriil. Még egy biztonsagi 6rt is kiildtek mellé -
folytatta, majd ahogy Maura elindult a korterem felé, utana kialtott: - Lehet, hogy 6 is elkéri
majd a személyijét.

Maura az Gjabb kérdésekre felkésziilve, kezében az igazolvanyaval megkereste a 431-es szobat,
az ajto eldtt azonban nem allt senki. Mar épp kopogni késziilt, amikor tompa puffanast és
valami fémes csattanast hallott odabentrdl.

Ahogy belépett, megddbbentd latvany fogadta. Az 4gy mellett egy orvos hadondszott az
infuzios palack utan, mikdzben a vele szemben 4ll6 biztonsagi Or a beteg f61¢ hajolva probalta
lefogni a csuklojat. Az ¢&jjeliszekrény felborult, a padlo csuszott a kifolyt viztol.

- Segithetek? - kialtotta Maura.

Az orvos hatrapillantott a valla felett. Kék szeme ¢€s rovidre nyirt szoke haja volt.

- Ko6sz6nom nem kell, elboldogulunk vele - felelte.

- Hadd htizzam meg a szijat - ajanlotta Maura, és az agy mellett 4ll6 6rhoz 1épett. Abban a
pillanatban, hogy a meglazult csukloszij felé nyult, a lany keze kiszabadult. Az 6r odamordult
valamit figyelmeztetésképpen.

A vératlan mozdulattol Maura dobbenten hatrahdkdlt. Langyos folyadék froccsent az arcéra, az
Or hirtelen oldalra tdntorodott. Ahogy a nehéz férfi nekidélt, Maura hattal a foldre zuhant, €s
beszorult az Or ald. A padlora kifolyt hideg viz ataztatta a bluzat, a raj - ta fekvo testbdl pedig
vér csorgott ra. Megprobalta lelokni magardl a teljes stilyaval ranehezedd testet, de az Or til
nehéz volt, olyan nehéz, hogy kipréselte a levegét Maura tiidejébdol.

A férfi teste remegni kezdett, és Gjra meg ujra megvonaglott. A halaltusajat vivta. Ujabb adag
langyos folyadék froccsent az arcara, a szajaba. Oklendezni kezdett, ahogy megérezte az izét.
Bele fogok fulladni. Minden erejét sszeszedve hangosan felkialtott, és megprobalta letaszitani
magarol az ort. A test, amely addigra mar csurom merd vér volt, lecsuszott rola.

Maura feltapaszkodott, és a lany felé fordult, aki mar az 6sszes szijat leszedte magarol. Csak
ekkor vette észre, hogy mit szorongat a kezében.

Pisztoly van nala. Megszerezte az Or pisztolyat.

Az orvos kozben felszivodott. Maura egyediil maradt a lannyal. Ahogy egymasra meredtek,
meg tudta figyelni a masik arcanak minden egyes vonasat, 6ssze- kocolodott, fekete hajat, tagra
nyilt szemét, eszelds tekintetét. A karjan megfesziiltek az inak, ahogy lassan megszoritotta a
fegyver markolatat.

Edes istenem, ez meg foga huzni a ravaszt.

- Kérem - suttogta Maura -, én csak segiteni akarok.

Valaki futva kozeledett a folyoson. A 1épések hangjara a nd egy pillanatra félrefordult.
Kivagodott az ajto, a ndvér tatott szajjal meredt a vérfiirdé nyomaira.

Ekkor a lany hirtelen kiugrott az 4gybdl. Minden olyan gyorsan tortént, hogy Maura semmit
sem tudott csindlni. Teljesen ledermedt, amikor a fiatal nd megragadta a karjat, és a tarkdjanak



szegezte a pisztolyt. A szive majd kiugrott a helyérél, de hagyta, hogy a lany az ajto felé
vezesse. A hideg acél a béréhez ért. A ndvér hatralni kezdett, tilsagosan rémiilt volt ahhoz,
hogy barmit ki tudjon nydgni. A nd kilokte Maurat a folyosora. Hol vannak a biztonsagiak?
Hivott mar valaki segitséget? A ndvérpult fel¢ araszoltak. A nd izzadt teste hozzaprésel6dott
Maura hatdhoz, rémiilt zi- halasa orditva visszhangzott a fiilében.

- Vigyazat! Tiinjenek el az Gtbol, fegyver van nala! - hallotta Maura, és meglatta a gyakorlo
orvosok csoportjat, akikkel néhany perce talalkozott a liftben. Most nem tlintek annyira
folényesnek. Elkerekedett szemmel, rémiilten hatraltak. Mennyi szemtanu, mennyi felesleges
ember, gondolta Maura.

Az istenit, segitsen mar valaki!

A beteg ¢s a tsz kilépett a nOvérpult mogiil. A ndévérek kaban figyelték dket, ahogy elmentek
mellettiik. Meg se mukkantak, mintha viaszfigurak lettek volna. Szdlt a telefon, de senki sem
vette fel.

A lift egyenesen el6ttiik volt.

A n6 megnyomta a hivot. Amikor kinyilt az ajto, belokte Maurat a liftbe, aztan 6 is belépett, és
megnyomta az |-es gombot.

Az négy emelet. Eletben leszek még, mikor az ajt6 wjra kinyilik?

A n6 a lift tulso oldalahoz hatralt. Maura hatarozottan ranézett. Szuggerald be neki, hogy
megismerjen, hogy a szemedbe nézzen, amikor majd meghiizza a ravaszt. A liftben elég hiivos
volt, a betegen pedig nem volt semmi a vékony kérhdzi ruhén kiviil, mégis izzad- sagcseppek
csillogtak az arcan. A keze remegett.

- Miért csinalja ezt? - szo6lalt meg Maura. - Sosem artottam maganak! Mult éjjel segiteni
akartam. En mentettem meg az életét.

A n6 semmit sem valaszolt, egyetlen sz6, egyetlen hang sem hagyta el az ajkat. Maura csak
zihald, gyors 1égzését hallotta. A lany rettentden félt valamitdl.

Ekkor a lift halkan csengetett egyet, mire a n6 az ajtora szegezte a tekintetét. Maura
kétségbeesetten probalta felidézni a korhazi varodterem alaprajzat. Eszébe jutott a bejarati ajto
kozelében elhelyezett informécios fiilke, amelyben egy 6sz haju 6nkéntes teljesitett szolgalatot.
Aztan van még egy ajandékbolt. Es egy sor telefonfiilke.

Kinyilt az ajtd. A né megragadta Maura karjat, és a pisztolyt Gijra nyakédhoz szoritva kilokte az
orvost a liftbdl. A torka kiszaradt. Balra majd jobbra pillantott, de a var6 teljesen kihalt volt,
egyetlen arva lelket sem latott. Aztan észrevette az informacios fiilke mogott lapulé maganyos
biztonsagi ort. Elég volt egyetlen pillantast vetnie a fickd hofehér hajara, hogy panikba essen.
Nem ez az egyenruhdba bujt, ijedt 6oregember menti meg, az biztos. Ugyanakkora esély van,
hogy a tuszt nyirja ki.

Az utcardl szirénak ziagésa hallatszott.

A nd a hajanal fogva hatrarantotta Maura a fejét, olyan kozel huzta magahoz, hogy érezte a
tarkojan a masik forro leheletét, érezte a félelem szagat. Ahogy az el6csarnok kijarata felé
araszoltak, Maura rémiilten az asztal mogott kuporg6 oreg biztonsagi Orre pillantott. Az
ajandékbolt kirakataban eziistszinll lufik lebegtek, az egyik flilkében pedig a zsinor végén
csendben himbalddzott a telefonkagyld. Aztan a n6 kilokte az utcara, ahol a délutani hoség
fogadta Oket.

A bostoni renddrség egyik jardrkocsija hangos fékcsikorgassal leparkolt a jardaszegély mellett.
Fegyverrel a kézben két renddr ugrott ki a kocsibol. Megalltak, tekintetiiket Maurara szegezték,
aki pont a tlizvonalban allt.

Ujabb sziréna harsant fel valahol a kozelben.

Ahogy sziikiiltek a lehetdségei, a nd egyre kétségbeesettebben kezdett levegd utan kapkodni.
Mivel latta, hogy eldrefelé nem jut ki, visszahuzta Maurat, és eltlintek az épiiletben.



- Kérem - suttogta a doktornd, ahogy a masik az eldcsarnok felé vonszolta. - Innen nem tud
kijutni. Jobb lenne, ha feladnd! Tegye le a fegyvert, és akkor kimegyek magaval, rendben?
Egyiitt odasétalunk hozzajuk, és akkor nem bantjak majd...

A lany észrevette a mogottiik araszold két rendort, akik egész uton a falhoz lapulva kovették
prédajukat. Maura megint a tlizvonalban allt, igyhogy semmit sem tudtak csinalni, csak
tehetetleniil nézték, ahogy a nd tuszat magéaval rangatva hatral. Maura hallotta, hogy valaki
hangosan felsohajt, a szeme sarkabol pedig észrevett néhany rémiilt jarokelét, amint dermedten
allnak, és 6ket bamuljak.

- Huzodjanak hatra, emberek! - kialtotta az egyik zsaru. - Mindenki tiinjon el az atbol!
Ennyi, vége, gondolta Maura. Sarokba szoritottak egy elmebeteg ndvel, akit nem lehet
meggy6zni arrdl, hogy adja meg magat. Hallotta, hogy a n6 egyre gyorsabban kapkodja a
levegot, és kétségbeesetten vinnyog, érezte, ahogy a rettegés végigaramlik a nd karjaban, mint a
vezetékben az aram. Feltartdztathatatlanul haladtak a véres végkifejlet felé. A fal mellett ara-
szol6 renddrok szemével latta, ahogy a né meghuzza a ravaszt, és kiloccsantja a tiisz agyat, latta
a golyozaport, ami véget vet ennek az Oriiletnek. A rendérok patthelyzetben voltak. A rémiilet
allkapcsa koz¢ szorult lany legalabb olyan tanécstalan, és képtelen megvaltoztatni az
események menetét.

Egyediil én tehetek valamit. Azonnal lépnem kell, nem késlekedhetek.

Maura mély 1élegzetet vett, aztan kiengedte a leveg6t a tiidejébdl, és elernyesztette az izmait. A
laba 0sszecsuklott, Maura pedig 0sszeesett.

A lany felmordult a meglepetéstdl, és megprobalta talpra allitani a doktornét. De az ernyedt test
tul nehéz volt, és a tisz mar a padlora csuszott. Az emberi védOpajzs nem miikodott tovabb.
Miutan kiszabadult, Maura gyorsan oldalra gurult. Karjat a fejére fonta, és 6sszehtizta magat.
Varta, hogy mikor dorrennek el az els6 16vések. De csak labdobogast és kiabalast hallott.

- A picsaba. Nem tudom tisztan becélozni.

- Mindenki tiinjon a picsaba!

Valaki megragadta a vallat, és megrazta.

- Holgyem? Jol van? Jol van?

Maura reszketve felpillantott a rendérre. Ado-vevo recsegését hallotta, a tdvolban ugy
visitottak a szirénak, mint a halottaikat sirat6 asszonyok.

- J0jjon, el kell hagynia az épiiletet! - A zsaru a karjat megragadva talpra segitette Maurat.
Annyira remegett, hogy alig birt megallni a 1aban, ugyhogy a renddr atkarolva a derekat, és a
kijarat felé kisérte. - Kifelé! Mindenki! - kialtott ra a bamészkodokra. - Azonnal tiinjenek el az
épiiletbol!

Maura visszapillantott, de a lanyt sehol sem latta.

- Tovéabb tud menni egyediil? - kérdezte a rendor.

Maura egyetlen szot sem tudott kinydgni, igyhogy csak bolintott.

- Akkor induljon! Ki kell {iriteniink az épiiletet. Nem maradhat itt.

Nem is akarok, amikor elkezdddik a vérfiirdo.

Elindult elére, aztan néhany 1épés utan még egyszer hatrapillantott, és latta, hogy a rendér mar
visszafelé megy. Tabla mutatta, hol kell majd a lanynak megvivnia az utolsé csatajat.
Diagnosztikai osztaly.

Jane Rizzoli almabol felriadva néhany pillanatig zavartan pislogott, és a plafont bamulta. Nem
szadmitott rd, hogy elszundikal, de a vizsgaloasztal meglepden kényelmes volt, 6 pedig elég
faradt. Az elmult néhany éjszaka nem aludt jol. A faliorara pillantott, €s megallapitotta, hogy
tobb mint fél 6rara magara hagytak. Mennyi ideig kell még varnia? Eltelt Gjabb 6t perc, 6 pedig
egyre bosszusabb lett.

Na, ebbél elegem van. Kideritem, mi tart ilyen sokaig ezeknek. Es nem varom meg, amig
idehozza valaki a toloszeket.



Lemaszott az asztalrdl, csupasz talpa hangosan csattant a hideg padlon. Két 1épés utan
észrevette, hogy az infuziobol csopogd sooldat még mindig be van kotve a karjaba. Szerzett egy
gorg6s infuzidtartd allvanyt, és az ajtohoz gorditette. Kinézett a folyosora, de egy teremtett
lelket nem latott. Még egy névért, beteghordoz6t vagy asszisztenst sem.

Na, ez aztan megnyugtatod, teljesen megfeledkeztek rola.

Az infuzids allvanyt maga el6tt tolva elindult az ablaktalan eldcsarnok felé. A gorgdk ide-oda
csuklottak a lindleumboritasu padlon. Benézett néhany nyitott ajton, iires vizsgaldasztalokat és
elhagyatott kortermeket latott. Ezek meg hova tlintek, gondolta. Amig 6 szunyokalt, mindenki
felszivodott.

Tényleg csak fél orat aludt volna?

Megtorpant a kihalt folyoson, és belehasitott a gondolat, hogy mi van, ha ugyanaz tértént, mint
a Homaly Zona-ban: amig 6 aludt a Fold lakossaga egyszeriien eltlint. Mindkét iranyba
végigpillantott a folyoson, és megprobalta kitalalni, hogy merrefelé lehet a varoterem. Nem
igazan figyelt oda, amikor a technikus betolta a vizsgaloba. Benézett egy helyiségbe: iroda.
Benyitott egy masik szobaba: irattar.

Az emberek meg sehol.

Folytatta sétat a folyosok kusza labirintusdban. Az infizidtart6 allvany zo6rogve gurult mellette.
Kiilonben is, miféle korhaz ez, ahol igy egyediil hagynak egy szerencsétlen terhes ndt? Panaszt
fog tenni, a fenébe is. Es mi van, ha megindul a sziilés? Akar bele is halhatott volna. Baromira
felidegesitették, és ez nem tul szerencsés hlizas, ha egy terhes ndvel all szemben az ember.
Legalabbis ha ezzel a terhes nével all szemben, akkor biztos nem.

Végiil megpillantotta a kijaratot. Felkésziilt, hogy azonnal kiosztja az els6 utjaba kertilé korhazi
alkalmazottat, és feltépte az ajtot. E16szor nem latta at a varoteremben kialakult helyzetet. Mr.
Bodine-t a székbe szijazva a sarokba toltak. Az ultrahangtechnikus és a recepcids szorosan
egymashoz bujva kuporgott az egyik kanapén. Egy masikon Dr. Tam és a fekete beteghordozo
ilt. Mit csinalnak itt ezek, gondolta Jane, talan uzsonnaznak? Mikozben 6t a vizsgaldban
felejtik, az orvosa itt lazit a kanapén?

Ekkor megpillantotta a f6ldon heverd korlapot, €s felborult bogrét, amelybdl a kavé a
szOnyegre froccsent. Radobbent, hogy Dr. Tam nem lazitani jott ki, a hita megfesziilt, az arcan
az izmok eltorzultak a rettegéstdl. Nem Jane-t nézte, a tekintetét valami mésra szegezte.

Ebben a pillanatban Jane felfogta, hogy mi a helyzet.

A hatam mogott all valaki.

7. FEJEZET

Maura a renddrség mozgo6 iranyitokdzpontjaban iilt, koriilotte mindenfelé telefonok, tévék és
laptopok. A légkondi nem miikodott, a furgonban joval harmine fok folott volt a hdmérséklet.
Emerton rendértiszt a radidadast figyelte, és kozben magat legyezve hatalmasat kortyolt egy
vizespalackbol. Hayder szdzados, a bostoni renddrség kiilonleges alakulatanak parancsnoka a
koriilmények ellenére tokéletesen frissnek tlint, ahogy a szamitogép képernydjén megjelend
tervrajzokat tanulmanyozta. Mellette a miiszaki igazgato iilt, és éppen a korhazépiilet fontosabb
részeit mutatta meg az alaprajzon.

- A diagnosztikai osztalyon huzta meg magat - mondta a férfi. - Régen ebben a szarnyban
volt a korhaz rontgenosztalya, de aztan atkoltoztettiik az (ij melléképiiletbe. Attol tartok, ez
sulyos problémakat vet fel, parancsnok.

- Mire céloz? - kérdezte Hayder.

- A kiils6 falakat a sugarzas miatt 6lom arnyékoloelemmel lattak el, és ezen a részen nincsenek
kiils6 ablakok és ajtok. Kiviilrél nem tudnak betdrni, és konnygazgranatot sem tudnak bedobni.
- A diagnosztikai osztalyra egyediil az el6csarnokbol lehet bejutni?



- Pontosan. - A miiszaki igazgatdo Hayderre pillantott. - Lefogadom, hogy azt az ajtot mar
bezérta a nd.

- Ami azt jelenti, hogy sajat magat csalta csapdaba - biccentett a parancsnok. - Visszahivtuk
az embereinket az eldcsarnokba, hogy ne legyenek a kozvetlen tlizvonalban, ha a n6 esetleg
megprobal megszokni.

- Ez zsdkutca. Egyediil a maga emberein keresztiil tud kijutni. Egyeldre sikeriilt sarokba
szoritani, viszont baromi nehéz lesz bejutni oda.

- Ezek szerint patthelyzetben vagyunk.

Az igazgat6 kattintott egyet az egérrel, és felnagyitotta az alaprajz egyik részletét.

- Van még egy lehetdség, attdl fiiggden, hogy pontosan hol barikddozta el magat. Az egész
¢épiiletszarnyat befedték az 6lom arnyékoldelemekkel. A varo falait kivéve.

- Meg tudja mondani, milyen anyagokat hasznaltak ezen az épiiletrészen?

- Gipszvakolat. Szarazfalazat. A plafont konnyedén at lehet furni a felette 1évo emeletrdl -
felelte a miiszaki igazgatd Hayderre pillantva. - Viszont ha észreveszi, mivel probalkoznak,
elég visszahtizodnia az 6lomarnyékolokkal boritott teriiletre, €s érinthetetlenné valik.

- Elnézést - sz6lt kozbe Maura.

Hayder odafordult hozz4, kék szeme idegesen villant.

- Igen? - csattant fel.

- Mindent elmondtam mar, amit tudok, Hayder parancsnok. Megengedi, hogy tavozzak?

- Még nem.

- Meddig kell még varnom?

- Amig megérkezik a tuszszabaditd, és ki nem hallgatja. Az 6 kérésére tartjuk itt az 0sszes
szemtanut.

- Orommel 4llok a rendelkezésére, de akkor sincs semmi sziikség arra, hogy itt {ildogéljek.
Az irodam itt van az utca tiloldalan. Ha sziikségiik van ram, tudjak, hol taldlnak meg.

- Az irodéja nincs elég kozel, Dr. Isles. Itt kell, hogy tartsuk - felelte Hayder, és mar fordult
is vissza a képernyd felé, egyértelmiivé téve, hogy a tovadbbiakban nem érdekelik Maura
kifogasai. - Az események felporogtek, nem vesztegethetjiik az idonket azzal, hogy a
szemtanukat hajkurasszuk.

- Megigérem, hogy nem t{inok el, rdad4sul nem én vagyok az egyetlen szemtanu. Ott
vannak példaul az apolondk, akik a beteggel foglalkoztak.

- Oket is itt tartjuk. Mindnyajukat ki fogjuk hallgatni.

- Es ott volt még az az orvos is a korteremben. Bent volt, amikor az egész tortént.

- Hayder parancsnok - szolalt meg Emerton, és elfordult az adovevotol. - Az els6 négy
szintet kiiiritettiik. A kritikus allapotban 1évd betegeket nem tudjuk lehozni a felsébb
emeletekrol, de rajtuk kiviil mindenkit kihoztunk.

- Kiépitették mar a védelmi savot?

- A bels6t mar felallitottuk. A folyoson elkésziilt a torlasz. A kiilsé védelmi sav
megerdsitéséhez még varjuk az embereket.

A Hayder feje folott 16v6 tévén az egyik bostoni adé miisora ment, de a hangot levették. E16
hiradas ment, egy meglepéen ismerés helyszinrél. Ez az Albany utca, gondolta Maura. Es ott
van a jarm{, amelyikben ebben a pillanatban is fogva tartanak. Mikdzben Boston varosa a
képernydkon koveti a kibontakozo dramat, 6 a valsag kellds kdzepében csiicsiil a renddrség
fogsagaban.

A kocst hirtelen ringani kezdett, mire Maura 6nkénteleniil is az ajto felé pillantott Egy férfi
szallt be. Még egy zsaru, gondolta Maura, amint meglatta a fick6 derekén a pisztolytaskat.
Alacsonyabb ¢és sokkal visszafogottabb volt, mint Hayder. Ritkas barna haja nedvesen csil-
logott az izzadsagtol, kopasz feje teteje élénkvordsre siilt.

- A mindenit, idebent még melegebb van - szélalt meg, miutan belépett. - Mi van, nem
mikodik a légkondi?



- Bekapcsoltuk - felelte Emerton -, de szart se ér. Még nem volt idénk megjavittatni. Ezek a
kiityiik mindig bekrepélnak.

- Az emberekrdl nem is szolva - felelte a ficko, és Maura felé fordulva kezet nyujtott neki.
- Dr. Isles- hoz van szerencsém, ugye? Leroy Stillman hadnagy. Azért hivtak, hogy
lecsillapitsam a kedélyeket. Meglatjuk, sikeriil-e anélkiil rendezni a dolgokat, hogy el-
szabadulna a pokol.

- Gondolom, maga a tuszszabadito.

- igy szoktdk mondani - vonta meg a vallat a férfi.

Kezet raztak. Talan a szerény kiils6 - a szégyenl6s tekintet, a kopasz fej - miatt, de Maura
megnyugodott. Hayderrel ellentétben, aki egy valdsagos tesztoszteronbomba volt, Stillman
hadnagy nyugodtan, tiirelmesen mosolygott a nére. Mintha egyaltalan nem siirgette volna az
1dd.

- Nem lehet kibirni ebben a tragacsban - fordult Hayder felé a hadnagy. - Nem kellett volna
itt tartanotok a doktornét.

- Te akartad, hogy ne engedjiik el a szemtanutkat.

- Ez igaz, de azt nem kértem, hogy ¢élve siissétek meg ket - felelte, és kinyitotta az ajtot. -
Ilyen rossz sehol nem lehet, mint idebent.

Kiléptek a jarmiibol. Maura mélyeket 1€legzett, halas volt, hogy kikeriilt a fullasztd levegdji
fémdobozbol. Idekint legalabb volt némi 1égmozgas. Amig a kocsiban volt, az Albany utcét
ellepték a rendérautok. A korbonctan épiilete eldtti kocsibehajtot teljesen lezartak. Fogalma
sem volt, hogyan hozza ki az aut6jat a parkolobodl. A tavolban, a rendérkordonokon tl, magas
poznékra szerelt parabolaantennékat pillantott meg. Mintha a kdzvetitékocsik viragba borultak
volna. Maura nagyon remélte, hogy a tévéstabok tagjai is ugyanolyan elkeseredettek és
ugyanolyan melegiik van, mint amilyen neki volt a renddrség mobil iranyitokdzpontjaban.

- Ko6sz6nom, hogy megvart - szolalt meg Stillman.

- Nem sok valasztasom volt.

- Tudom, hogy rengeteg kellemetlenséget okoztunk, de sajnos addig nem engedhetjiik el a
szemtanukat, amig ki nem kérdeztiik 6ket. Most, hogy a helyzet stabilizalddott, informaciokra
van sziikségem. Nem tudjuk, mi a motivacidja. Nem tudjuk, hany embert tart fogva. Musz4j
kideritenem, kivel van dolgunk, kiilonben nem tudom meghatarozni a legmegfelelébb
stratégiat, amikor felveszi veliink a kapcsolatot.

- Miért, eddig még nem jelentkezett?

- Nem. Az épiiletszarnyban talalhaté harom telefonvonalat, és ezzel a kimend
kommunikécidt mi ellendrizziik, hozzank fut be az 6sszes hivas, amit onnan kezdeményeznek.
Fél tucatszor probaltuk hivni, de mindig lecsapja a kagylot. Végiil azonban tgyis beszél majd.
Szinte mindig beszélni akarnak.

-Azt hiszi, egy atlagos tiszejtdvel van dolga, ugye?

- Akik ilyesmit csindlnak, hasonldan viselkednek.

- Héany nénemii tiszejtével talalkozott eddig?

- El kell ismernem, hogy ez kissé szokatlan.

- Volt mar dolga ndi tiszejtdvel?

- Az igazsag az - habozott a hadnagy hogy ¢ az elsd. S6t az egységiinknek sem akadt még
dolga néi tuszejtdvel. O a szabalyt erdsité kivétel. A nék nem szoktak tiszokat ejteni.

- Kivéve 6t.

- Amig nem tudunk meg réla tobbet - folytatta a hadnagy -, addig kénytelen vagyok
ugyanugy kezelni az iigyet, mint barmelyik masik tiszszabaditasi akcidt. Miel6tt targyalni
kezdek vele, a lehetd legtobb dolgot meg kell tudnom réla. Kicsoda ez a nd, €s miért csinalja ezt
az egészet?

- Nem hiszem, hogy tul sokat tudok segiteni magénak - csovalta a fejét Maura.



- Maga keriilt vele kapcsolatba utoljara. Meséljen el mindent, ami eszébe jut. Mindent, amit
a nd mondott, az arcanak minden randulasat.

- Nagyon rovid ideig tartott az egész. Alig par percig voltam vele.

- Es beszéltek egymassal ez alatt az id§ alatt?

- En probaltam.

- Mit mondott neki?

Maura érezte, hogy a tenyere izzadni kezd, ahogy felidézte a liftben toltott perceket. Eszébe
jutott, a n6 pisztolyt szorongato, remegd keze. - Megprobaltam megnyugtatni, megprobaltam
észérvekkel meggy6zni. Megmondtam, hogy segiteni akarok.

- Es 6 hogyan reagalt?

- Egy sz6t sem sz6lt. Meg se mukkant. Ez volt a legijesztobb az egészben. - Maura
Stillmanre pillantott. - Az, hogy egész végig tokéletesen néma volt.

- Reagalt valahogy a szavaira? Biztos benne, hogy hallotta, amit mond? - huzta fel a
szemOldokét a hadnagy.

- Nem siiket, ha erre céloz. Reagalt a zajokra. A rend6érautok szirénajat biztosan hallotta.

- Ennek ellenére egyetlen szot sem szolt? - A férfi a fejét csovalta. - Ez nagyon furcsa.
Talan csak nem nyelvi akadalyokba {itk6ztiink? igy elég kemény lesz targyalni vele.

- Nekem nem tiint kifejezetten beszédes tipusnak.

- Kezdjiik az elején, Dr. Isles. Meséljen el mindent, amit maga €s amit 6 csinalt.

- Hayder szazadosnak mar mindent elmeséltem.

Ha Gjra meg Gjra felteszik ugyanazokat a kérdéseket, attél még nem kapnak 01j valaszokat.

- Tudom, hogy csak megismétli, amit méar elmondott, de lehet, hogy mégis eszébe jut
valami életbevagdan fontos, apro részlet, aminek hasznat tudom venni.

- A fejemnek szoritotta a pisztolyt. Nem nagyon tudtam masra koncentralni, csak hogy
¢letben maradjak.

- Maga ott volt vele. Maga tudja a legjobban, hogy milyen lelkiallapotban volt. Van valami
elképzelése, hogy miért csindlta ezt a felfordulast? Valoszintinek tartja, hogy bantani fogja a
tuszokat?

- Egy embert mar megolt. Ez azért gyanus jel, nem gondolja?

- Azdta viszont nem hallottunk 16véseket, ami azt jelenti, hogy tul vagyunk a
legkritikusabb elsé harminc percen. A tuszejtok ebben az idészakban vannak a leginkabb
megrémiilve, a legtobb tuszt ilyenkor 6lik meg. Mar majdnem egy ora eltelt, €¢s még semmit
sem lépett. Legjobb tudomasunk szerint az 6ron kiviil senkit sem bantott.

- Akkor mégis mit csinal odabent?

- Halvany fogalmunk sincs. Tovéabbra is hattérinformacidkat gyQjtiink. A gyilkossagi
csoport megprobalja kideriteni, hogyan kertiilhetett a hullahdzba, és ha minden igaz, sikeriilt
ujjlenyomatokat szerezniink a korterembdl, ahol fekiidt. Amig senkinek sem esik bantodésa, az
id8 a mi oldalunkon all. Minél tovabb varakozunk, annal tobb informacionk lesz a nérél. Es
annal nagyobb az esélye, hogy vérontas nélkiil rendezni tudjuk a dolgot. - A korhaz felé
fordulva folytatta.

- Latja ott azokat a rendéroket? Azon torik a fejiiket, hogyan tudndk lerohanni az éptiletet. Ha
erre keriil sor, nem jartam sikerrel. Nalam ilyen esetekben a kdvetkezd az alapszabaly: lassitsd
le a dolgok menetét. A tiszejtd egy ablaktalan, kijaratok nélkiili épiiletszarnyban sancolta el
magat, ugyhogy nem tud megszokni. Nincs hova menekiilnie. Hagyjuk, hadd gondolkodjon a
helyzeten. El0bb-utébb ra fog jonni, hogy nincs mas valasztasa, meg kell adnia magat.

- Feltéve, ha eléggé észnél van ahhoz, hogy ezt felfogja.

Stillman a nére pillantott, mintha finoman megprobalna kipuhatolni a jelentését annak, amit az
imént mondott.

- Ugy véli, hogy észnél van?



- Szerintem nagyon megijedt - felelte Maura. - Amikor egyediil maradtunk a liftben, lattam
a szemében a rémiiletet.

- Talan ezért 16tt rd a biztonsagi orre?

- Biztosan fenyegetve érezte magat. Harman alltunk az agya koriil, és probaltuk lekotdzni.
- Héarman? A névér azt mondta, hogy amikor belépett a szobaba, csak magat és az oOrt latta.
- Volt ott még egy orvos is. Egy fiatal, széke férfi.

- Hat, a nOvér nem talalkozott vele.

- Mert elfutott. Mikor elsiilt a pisztoly, a fick6 ugy eliszkolt, mint a nytl. - Maura egy
pillanatra elhallgatott, még mindig rosszul érezte magat, hogy igy cserbenhagytak. - Csapdaba
keriiltem, nem tudtam kimenekiilni a szobabodl.

- Mit gondol, a beteg miért csak az Orrel végzett? Ha egyszer harman is alltak az 4gya
koril?

- Mert a lany f61¢ hajolt, 6 volt hozza a legkozelebb.

- Nem lehet, hogy az egyenruha miatt?

- Mire céloz? - huzta fel a szemo6ldokét Maura.

- Gondoljon csak bele. Az egyenruha a hatalom szimboluma. Lehet, hogy a lany azt hitte,
renddrrel van dolga. Egyaltalan nem lepne meg, ha kideriilne, nem el6szor keriil dsszetiizésbe a
torvénnyel.

- A rend6roktdl sokan tartanak. Nem kell ahhoz biin6zdnek lenni.

- Es az orvost miért nem I6tte le?

- Mar mondtam, hogy a fick6 elfutott. Egy pillanat alatt felszivodott.

- Magat sem bantotta.

- Mert sziiksége volt tiszra. En voltam a legkozelebb.

- Gondolja, hogy képes lett volna végezni magaval? Ha lehetdsége nyilik ra?
Osszenéztek.

- Szerintem ez a né mindent megtenne, hogy életben maradjon.

Az iranyitokozpont furgonjanak ajtaja kivagodott. Hayder parancsnok kidugta a fejét, és
odaszolt Still- mannek: - Oriilnék, ha befaradna, és meghallgatna ezt a felvételt, Leroy.

- Mirdl van sz6?

- Most ment le €16 radidadasban.

Maura Stillmant kovetve beszallt a furgonba. Néhany perce voltak csak kint, de a jarmiiben
még fojto- gatobba valt a levegd.

-Jatssza le a felvételt - utasitotta Hayder Emertont.

A hangszorobol egy férfi izgatott hangja hallatszott: - .. .0n6k a KBUR adasat halljak, a
mikrofonnal Rob Roy. K&szontom 6ndket ezen a furcsa délutanon. Nagyon bizarr dolgok
torténnek mifelénk mostandban. Mindjart itt volna az elsd telefonalonk, aki azt allitja, 6 tartja
sakkban a helyi kommandos egységet a korhaznal. Nos, az az igazsag, hogy eldszor nem
akartam hinni neki, de aztan az adas szerkeszt6je beszélt vele. Azt kell, mondjam tényleg 6 az...
- Mi a franc ez? - szolt kozbe Stillman. - Ez valami kamu lesz. Hozzank fut be minden hivas
a korhazbol.

- Csak figyelj - mondta Hayder.

- .. idvozlom, holgyem - hallatszott a miisorvezetd hangja. - Meséljen nekiink. Arulja el a
neveét.

- A nevem nem szamit - felelte egy rekedt n6i hang.

- Rendben. Akkor azt mondja meg, mi a fenének csinalt ekkora felfordulast.

- A kocka el van vetve. Csak ennyit akarok mondani.

- Mégis mit akar ezt jelenteni?

- Mondja meg nekik. A kocka el van vetve.



- Oké¢, rendben van. Akarmit is jelent ez, most mar egész Boston tud réla. Kedves
hallgatoink, a kocka el van vetve. A mikrofon mogott Rob Roy, 6nok a KBUR adasat halljak. A
vonalban pedig az a holgy van, aki azt a hatalmas felfordulast rendezte a korhaznal...

- Mondja meg a renddrségnek, hogy tartsak magukat tavol az épiilettdl - szakitotta félbe a
nd. - Hat tuszt ejtettem foglyul. Mindenkinek jut golyo.

- Hg¢, csak lassan a testtel. Az égvildgon semmi értelme nincs, hogy barkit is bantson.
Stillman arca elvorosodott a diiht6l. Hayderhez fordult, és igy szolt:

- Ez hogyan torténhetett meg? Ugy tudtam, a hivasok hozzank futnak be.

- Igen, ez igy igaz. Mobilrol hivta a stadiot.

- Kinek a mobiljarol?

- Az el6fizetdt Stephanie Tamnek hivjak.

- Estudjuk, ki ez az illet3?

-...hoppa. Kedves hallgatoéim, bajban vagyok! - kialtott fel Rob Roy. - A szerkeszt6é most szolt,
hogy nem folytathatom tovabb a beszélgetést. A bostoni renddrség kérésére be kell fejezniink
az adast, kedves barataim. Ugyhogy kénytelen vagyok révidre fogni. Itt van még, holgyem?
Hall6? - Rob Roy rovid sziinetet tartott. - Ugy tunik, kiszallt a vonalbdél. Hat, remélem, azért
lecsillapodik egy kicsit. Holgyem, ha hall minket, kérem, ne bantson senkit. Segitiink magan,
rendben? A KBUR hallgatoi pedig hallottak az iizenetet: ,,A kocka el van vetve."

- Ennyi az egész - mondta Emerton, miutén leéllitotta a felvételt. - Ennyit sikeriilt
rogziteniink. Azonnal megszakitottuk a vonalat, amint meghallottuk, hogy kivel cseveg a
misorvezetd. Ez viszont lement az adasban.

Stillman débbenten bamulta a magnot.

- Mi a fenét csindl ez a nd, Leroy? - torte meg a csendet Hayder. - Csak fel akarja magara
hivni a figyelmet? Szeremé kiharcolni a kdzvélemény rokonszenvét?

- Nem tudom, de mindenesetre nagyon furcsa, amit miivel.

- Miért nem veliink vette fel a kapcsolatot? Felhiv egy radidallomast, de amikor mi
probalunk beszélni vele, rank csapja a kagylot.

- Akcentussal beszél - fordult Stillman Hayder felé. - Biztos, hogy nem amerikai.

- Es mi az a baromsag, amit iizent? A kocka el van vetve. Hat ez meg mit jelent? A jatszma
elkezd6dott?

- Idézet a Julius Caesarbol - jegyezte meg halkan Maura.

- Micsoda? - fordultak felé egyszerre.

- Ezt mondta Caesar, amikor atkelt a Rubiconon. Azzal, hogy atkelt a folyon, polgarhaborut
robbantott ki Roméban. Tisztdban volt vele, ha megteszi ezt a 1épést, nincs visszaut.

- Es a franc koze van ehhez az egészhez Julius Caesarnak? - érdekldott Hayder.

- En csak azt tudom, honnan szarmazik az idézet. Amikor Caesar kiadta a parancsot a
csapatainak, tisztaban volt vele, hogy innen mar nem lehet visszafordulni. Kockazatos 1épés
volt, de Caesar - vérbeli szerencsejatékos 1évén - szeretett kockaztatni. Amikor végiil
elhatarozta, mit Iép, ennyit mondott: ,,A kocka

el van vetve." - Maura elhallgatott, majd hozzatette: -

Es ezzel beirta a nevét a torténelembe.

- Szoval ezt jelenti, ha valaki atkel a Rubiconon - sz6lalt meg Stillman.

Maura bolintott aztan igy folytatta:

- A tliszejtd mar dontdtt, és igy akarja tudtunkra adni, hogy nincs visszatt.

Ekkor Emerton felkidltott: - Megszereztiik a mobiltelefon adatait. Stephanie Tam a korhazban
dolgozik, sziilész-ndgyogyasz. Nem jelentkezik, ha a csipogodjan keresik, legutobb akkor lattak,
amikor a diagnosztikai osztaly felé tartott, hogy megvizsgalja az egyik betegét. A korhazban
most ellendrzik a beosztast, hogy kideritsék, ki hidnyzik a személyzetbdl.

- Ezek szerint az egyik tusz nevét mar tudjuk - allapitotta meg Stillman.



- Es mi legyen a mobillal? Mar hivtuk a szamot, de a né mindig kinyomja. Kikapcsoltassuk
a vonalat, vagy maradjon, ahogy van?

- Ha kikapcsoltatjuk a telefont, azzal konnyen feldiihithetjiik. Egyel6re ne csinaljunk
semmit. Csak ellendrizziik a hivasokat.

Stillman elhallgatott, és zsebkendGjével letérolte a homlokarol az izzadsagot. - Legalabb
felvette valakivel a kapcsolatot. Még ha nem is veliink.

Mar most borzalmas a hdség idebent, gondolta Maura Stillman kivorosodott arcat nézve. Pedig
a nap még csak ezutan fog rakapcsolni. Megszédiilt, €s ugy érezte, képtelen egyetlen perccel is
tovabb maradni a furgonban. - Muszaj kimennem a levegdre - szolalt meg végiil. -
Megengedik?

Stillman zavartan rapillantott.

- Persze, persze, menjen csak. Egy pillanat, felirtdk mar a szamat, ha esetleg sziikség lenne
magara?

- Hayder parancsnoknak megvan az otthoni telefonom és a mobilom szama is. Ejjel-nappal
el tudnak érni.

Maura kilépett az ajton, és megallt a furgon el6tt. A déli veréfény elvakitotta. Egy darabig
hunyorgott, de aztan kitisztult a latasa, és az Albany utca kaotikus képe teriilt a szeme elé.
Ugyanaz az utca volt, amelyen nap mint nap végiggurult munkaba menet, ugyanaz a bejarat,
amelyhez minden reggel felhajtott, amikor megérkezett a torvényszéki korbonctan épiiletéhez.
Most azonban az egész utcat jarmiivek és a kiilonleges egység fekete egyenruhas kommandosai
lepték el. Mindenki azt varta, mit 1ép a nd, aki ezt az egész Oriiletet kirobbantotta. A nd, akinek
kiléte egyelére mindenki elott rejtély maradt.

Az iroddja felé menet jarérautok mellett ment el, és atbijt a helyszinbiztosito altal kifeszitett
szalag alatt. Csak amikor felegyenesedett, akkor pillantotta meg a felé kdzeledd ismerds alakot.
Két éve ismerte Gabriel Deant, de eddig még sosem latta izgatottnak, a férfi nagyon ritkan
mutatta ki az érzéseit. Most azonban pani félelem iilt ki az arcéra.

- Hallottal mér neveket? - kérdezte kdszonés nélkiil.

- Neveket? - csovalta a fejét zavartan Maura.

- A taszok neveit. Kik vannak az épiiletben?

- Eddig csak egyvalakit emlitettek. Egy orvost.

- Kiaz?

Maura elhallgatott, meghdkkentette ez az éles hang.

- Dr. Tam, az ¢ mobiljarol hivtak fel az egyik helyi radioallomast.

Gabriel a korhaz felé fordult.

- 0O, istenem.

- Mi tortént?

- Nem talalom Jane-t. Rajta kiviil az 6sszes beteget kihoztdk az emeletrdl.

- Mikor ment be a korhazba?

- Ma reggel, miutan elfojt a magzatviz. - Gabriel Maurara pillantott. - Dr. Tam vette fel az
osztalyra.

Maura a férfira bamult, és hirtelen eszébe jutott, amit a rendérségi furgonban hallott: Dr. Tam a
diagnosztikai osztalyra tartott, ahol mar varta az egyik betege.

Jane. Dr. Tam azért ment, hogy megvizsgélja Jane-t.

-Jobb lenne, ha most velem jonnél - nydgte ki végiil Maura.

8.FEJEZET

Azért jottem, hogy sziiljek, erre szét akarjak loccsantani a fejemet.

Jane Dr. Tam és a fekete beteghordozo kozott iilt. A férfi remegett, a bore hideg és nyirkos volt.
Dr. Tam mozdulatlanna dermedt, az arca akar egy kdszoboré. A masik kanapén a recepcidsnd
iilt atolelve sajat magat, mellette a diagnosztikai osztaly technikusndje sirdogalt csendben.



Senki sem mert megszolalni. Egyediil a teremben 1év6 tévé hangja hallatszott, az viszont
folyamatosan. Jane leolvasta az egyenruhakon 1év6 neveket: Mac, Domenica, Glenna, Dr. Tam.
Aztan a sajat karkotdjére pillantott: RIZZOLI, JANE. Mindenkit rendesen felcimkéztek, nem
lesz nehéz megallapitani a személyazonossagot a hullahazban. Azokra a bostoniakra gondolt,
akik holnap reggel megveszik a Tribiiné-1, és meglatjak ezeket a neveket a cimlapon. A
KORHAZI TUSZDRAMA ALDOZATAL Azokra az olvasokra gondolt, aki miutan elolvassak
Jane Rizzoli" nevét, azonnal a sportrovathoz lapoznak.

Tényleg igy végzem? Elég, ha az ember rosszkor van rossz helyen? H¢, alljunk mar meg egy
pillanatra, akart kialtani Jane, terhes vagyok, a kismamat nem ér leloni.

De hat nem egy filmben szerepeltek, és Jane-nek fogalma sem volt, mit fog csindlni az Oriilt nd
a pisztollyal, amit a kezében szorongat. Egyébként ezt a nevet adta neki: az Oriilt N6. Mégis
minek nevezhette volna el ezt az érthetetleniil makogo, fegyverrel hadondszo6 elmebeteget? A
nd idonként megallt a tévé eldtt. A hatos csatorna éloben kozvetitette a korhazi tiszdrama
fejleményeit. Szia, Anyu, benne vagyok a tévében, gondolta Jane. En vagyok az egyik
szerencseés tusz, akit foglyul ejtettek. Olyan ez, mint az a valdésag- show, a Survivor, csak igazi
toltényekkel.

Es igazi vérrel.

Jane észrevette, hogy az Oriilt N6 ugyanolyan kérhazi karkétdt visel, mint 6. Talan a zart
osztalyrol dobbantott? Toldszékbe kéne iiltetni. A nd mezitlab volt, formas feneke elébukkant a
hat nélkiili korhazi ruha alél. Hosszu 1aba, izmos combja és hatalmas, koromfekete sorénye
volt. Ha szexi bérszerkdba blijna, Gigy nézne ki, mint Xena, a harcos amazon.

- Pisilnem kell - szo6lalt meg Mr. Bodine.

Az Oriilt N6 ra sem pillantott Mr. Bodine-ra.

- H¢! Valaki idefigyelne? Azt mondtam, pisilnem kell.

O, istenem, csinald csak, 6reg, gondolta Rizzoli.

Hugyozd csak 6ssze magad. Nem kellene felhuznod valakit, akinek fegyver van a kezében.

A tévében egy szdke riporternd arca jelent meg. Zoe Fossey tuddsitasa, az Albany utcabol.

- Egyelore nem tudtdk megmondani, hany tusz esett fogsagba a korhdzban. A rendorség
kordonnal zarta kortiil az épiiletet. Az esetnek mar haldlos dldozata is van, a tiszejtd végzett az
egyik biztonsagi Orrel, amikor az megprobalta lek6tozni...

Az Oriilt N6 megtorpant, tekintetét a képernydre szegezte, és csupasz talppal egy foldon
heverd, vastag, barna boritékra taposott. Jane csak ekkor vette €szre, hogy az 0 leleteit
tartalmaz6 boriték az. Fekete tintaval ez allt rajta: Rizzoli, Jane.

A tudositas véget ért, az Oriilt N6 ujra elindult. Csupasz talpa hangosan csattant Jane korlapjan,
amit minden bizonnyal Dr. Tam hozott magéaval, amikor lejott a diagnosztikai osztalyra. A
boriték most pont az Oriilt N6 labanal hevert. Elég, ha lehajol, kinyitja, és elolvassa az els6
oldalt, amin a beteg adatai vannak: név, sziiletési datum, csaladi allapot, tarsadalombiztositasi
szam.

Es foglalkozds. Nyomozd, gyilkossagi osztaly. Bostoni rendérség.

A bostoni renddrség kiilonleges alakulata ostrom alé vette a korhézat, gondolta Jane. Ha a csaj
rdjon, hogy zsaru vagyok...

Nem akart jobban belegondolni. Kénnyen el tudta képzelni, mi torténik. Ujra lepillantott a
csuklojan 1évo korhéazi azonositod szalagra, amin sz&ép nyomtatott betiikkel a neve allt:
RIZZOLI, JANE. Ha le tudné szedni, és a parnék kozé tudné rejteni ezt az izét, az Oriilt N6 nem
tudna beazonositani a kartotéklap alapjan. Meg kell szabadulni valahogy ett6] az azonosito
szalagtol. Akkor 6 is csak egy varandos nd lenne a sok koziil. Nem pedig egy zsaru, nem
jelentene veszélyt.

Becsusztatta ald az ujjat, tgy probalta letépni a szalagot, de nem jart sikerrel. Egyre er6sebben
rangatta, de nem tortént semmi. Mi a fenébdl van ez? Valami titanotvozetbsl? Erthetd persze,
hogy erds anyagbdl csinaljak, hiszen ki akarné, hogy Mr. Bodine-hoz hasonlé zavarodott



oregemberek azonositod szalagjukat letépve maszkaljanak a kortermekben. A fogat csikorgatva,
fesziilé izmokkal még erdsebben kezdte tépni a csuklodjara szerelt azonositot. Lehet, hogy le
kéne harapnom, jutott eszébe. Amikor az Oriilt Né nem néz ide. Talan le tudnam...

Ekkor hirtelen megdermedt. A nd csupasz labbal a papirjait tartalmazé boritékra 1épett, és
kozvetleniil elotte megallt. Jane lassan felemelte a fejét, és a né szemébe nézett. Eddig a
pillanatig sikeriilt elkeriilnie a kozvetlen szemkontaktust, ssmmivel nem akarta felhivni magéra
fogvatartdja figyelmét. Most, legnagyobb rémiiletére, észrevette, hogy a né 6t figyeli, egyediil
Ot, és ugy érezte magat, mint a csordabol kiszemelt gazella, ami nem keriilheti el sorsat.
Raadasul a n6 ugy is nézett ki, mint valami macskaféle, hossza labt, méltosagteljes egyed, a
haja pedig olyan fényesen csillogott, mint a fekete parduc bundéja. Kék szemével a terepet
flirkészte, és ezuttal Jane keriilt a figyelme koézéppontjaba.

- Ezt csinaljak veliink - sz6lalt meg a nd a Jane csuklojan 1évo szalagra meredve. -
Megbélyegeznek minket. Mintha koncentracids taborban lennénk.

Megmutatta a sajat karkotdjét. NEVE ISMERETLEN, allt rajta a felirat. Ezt aztan jol kitalaltak,
gondolta Jane, és majdnem felnevetett. Nevesincs ejtett taszul. Talan a kérhazban nem tudtak
kideriteni, ki ez a nd, amikor felvették? A kiejtésébdl itélve biztosan nem amerikai.
Kelet-eurdpai lehet. Talan orosz.

A nd letépte, €s a foldre dobta a csukldszalagjat. Aztan megragadta Jane csuklgjat, és egy
villdmgyors mozdulattal leszakitotta az ¢ szalagjat is.

- Tessék. Nincs tobb megbélyegzés - tette hozza Jane csukloszalagjara pillantva. - Rizzoli.
Olasz név, ugye?

- Igen - felelte Jane. Egy pillanatra sem merte levenni a tekintetét a n arcaro6l. Ha lepillant,
ujra felhivja a figyelmet a f61don heverd boritékra. A nd a kapcsolatteremtés jelének vette, hogy
Jane ilyen mereven a szemébe nézett. Eddig a pillanatig az Oriilt N6 alig szolt valakihez. Most
elkezdett beszélni. Biztatd, hogy megprobal szoba elegyedni veliink, gondolta Jane. Meg kell
ragadni az alkalmat, 6ssze kell baratkozni vele. A baratait csak nem 16vi le, ugye?

A nd Jane hatalmas pocakjat bamulta.

- Ez lesz az els6 gyerekem - szolalt meg Jane.

A n6 felnézett a falidrara. Vart valamire. Szamolta a mulé perceket.

Jane Uigy dontott, megprobalja szdval tartani a nd.

- Hogy hivjak? - kockaztatta meg a kdvetkezd kérdést.

-Miért?

- Egyszeriien csak kivancsi vagyok. - Mert ha tudom az igazi nevedet, nem kell 6riilt Nének
szolitanom téged.

- Teljesen mindegy. Mar halott vagyok. - A n6 Jane-re pillantott. - Mint maga.

Jane a nd 1zz6 szemébe bamult, és rémiszté gondolata timadt: mi van, ha tényleg igaz, amit ez
n6 magyaraz? Mi van, ha tényleg meghaltunk, és ez itt koriilottiink mar a pokol egyik bugyra?
- Kérem - motyogta a recepcios. - Kérem, engedjen el minket. Nincsen sziiksége rank.
Kérem, nyissa ki az ajtét, €s engedjen szabadon minket.

A nd Gjra jarkalni kezdett, és idonként ralépett a foldon heverd boritékra. - Azt hiszi, 6k életben
hagyjak magukat? Azutan, hogy talalkoztak velem? Aki talalkozik velem, meghal.

- Mirdl beszél ez? - suttogta Dr. Tam.

Paranoids, gondolta Jane. Ulddzési maniaja van.

A n6 ekkor hirtelen megtorpant, és a laba el6tt heverd boritékra pillantott.

Ne nyisd ki! Kérlek, ne nyisd ki!

Felvette a padlordl a boritékot, és elolvasta Jane nevét.

Azonnal el kell terelned a figyelmét!

- Elnézést, szeretnék kimenni a mosdoba - szolalt meg Jane. - Tudja, terhes vagyok -
folytatta a varoterem vécéje felé mutatva. - Kérem, engedje meg, hogy kimenjek!



A nd egy kozelben all6 asztalkara dobta a papirokat, de tigy, hogy Jane mar nem érte el oket. -
Ne zarja be az ajtot!

- Nem fogom, megigérem.

- Menjen.

Dr. Tam megérintette Jane kezét, és igy szolt: - Segithetek? Szeretné, ha kikisérném?

- Nem, kosz6nom, megoldom egyediil - felelte Jane, és bizonytalanul feltapaszkodott.
Kétségbeesve remélte, hogy a foldre soporheti a papirjait, amint elmegy az asztalka mellett, de
az Oriilt N6 egy pillanatra sem vette le rola a szemét. Végiil kiment a ndi vécébe, felkapcsolta a
villanyt, és behtizta maga mogott az ajtot. Hirtelen nagyon megkonnyebbiilt, hogy egyediil
lehet, és senki sem szegez ra pisztolyt.

Akar be is zarhatnam az ajtét, és megvarhatnam idebent, amig véget ér ez az Oriilet.

De ekkor eszébe jutott Dr. Tam, a beteghordoz¢ fiu, az egymasba kapaszkodo Glenna és
Domenica. Ha feldiihitem az Oriilt N6t, annak 6k isszak meg a levét. Gyavasag lenne egy ajtd
mogé bujni.

Pisilt, megmosta a kezét, ivott néhany korty vizet a csapbol, mert nem lehetett tudni, mikor lesz
legkozelebb lehetésége. Megtordlte az allat, és szemiigyre vette a mosdot. Fegyverként
hasznalhato targyak utdn kutatott, de csak papirtoriilkozdéket, szappanadagoldkat és
rozsdamentes ac€lbol késziilt szemeteskukakat talalt.

Ekkor hirtelen kivagodott mogotte az ajtd. Ahogy megfordult, fogva tartdja nézett vele
farkasszemet. Nem bizik bennem, gondolta Jane. Még szép, hogy nem bizik bennem.

- Végeztem - mondta Jane. - J6vok mar.

Ahogy visszaért a kanapéhoz, észrevette, hogy a korlapjat tartalmazo boriték még mindig az
asztalon hever.

- Most pedig mindenki leiil, és varunk - jelentette be a n6, és 6 maga is leiilt az egyik
székben. A fegyvert az 6lébe tette.

- Meégis mire varunk? - kérdezte Jane.

A nd Jane felé fordult, és nyugodt hangon ennyit mondott: - Hogy elj6jjon a vég.

Jane beleborzongott. Ugyanebben a pillanatban valami mast is érzett: a hasa megfesziilt, mintha
egy kéz lassan 6kolbe szorult volna. Benn tartotta a levegdt, ahogy a fajdalom felerdsodott, és
izzadsagcseppek gyongydztek a homlokan. Ot masodperc. Tiz. A gorcs lassan enyhiilni
kezdett, Jane hatraddlt, és mély 1élegzetet vett.

- Mi a baj? - pillantott ra Dr. Tam a homlokat rancolva.

- Azt hiszem, megindult a sziilés - felelte Jane nagyot nyelve.

- Mit beszé€l, hogy a tiszok kozott van egy renddér? - hokkent meg Hayder parancsnok.

- Ennek nem szabad kiszivarognia - mondta Gébriel. - Nem szeretném, ha barki megtudna,
mi a foglalkozasa. Ha a tszejtd rajon, hogy egy renddrt tart fogva... - Gabriel mély 1élegzetet
vett, és halkan még ennyit tett hozza: - Ez a részlet semmilyen koriilmények kozott nem
szivaroghat ki a sajtoba. Ez minden.

- Mindent megtesziink, hogy elkertiljiik - bolintott Leroy Stillman. - Azok utan, ami azzal a
szerencsétlen biztonsagi Orrel tortént... - folytatta, de aztan hirtelen elhallgatott. - Nagyon
fontos, hogy ez a részlet titokban maradjon.

- Réadasul az, hogy a tiiszok kdzott van egy zsaru, még az eldnyiinkre is szolgélhat - tette
hozza Hayder.

- Ezt meg hogy érti? - szo6lalt meg dobbenten Maura. Meghokkent, hogy a parancsnok
képes ezzel az dtlettel eldhozakodni Gabriel elott.

- Rizzoli nyomozo kivalo renddr. Jartas a fegyverhasznalatban. Konnyen eléfordulhat,
hogy 6 donti el az iigy kimenetelét.

- Azért azt se felejtse el, hogy a kilencedik honapban van, és gyakorlatilag barmelyik
pillanatban megsziilhet. Mégis mire szamit, pontosan mit kellene csinalnia?



- En csak annyit mondok, hogy a holgy minden bizonnyal a zsarudsztoneit koveti, és az
nem hatrany.

-Jelen pillanatban minddssze annyit szeretnék - szolalt meg Gabriel -, hogy a feleségem
kizardlag az on- fenntartdsi 0sztoneire hallgasson. Szeretném, ha épen és egészségesen
sikeriilne biztonsagba juttatni 6t. Szoéval ne szamitson arra, hogy valami hdstettet hajt majd
végre. Csak azt akarom, hogy baromi gyorsan hozzék ki onnan.

- Semmivel sem fogjuk veszélyeztetni a felesége életét, Dean ligynok. Megigérem.

- Sikeriilt kideriteni, hogy ki a tuszejt6?

- Egyeldre még folyik az elkdvetd személyazonossaganak megallapitasa.

- Es milyen kovetelésekkel allt el?

- Mi lenne, ha Dean iigynok és Dr. Isles végre tavoznanak, hogy folytathassuk a
munkankat? - vagott kozbe Hayder.

- Csak nyugalom, nincs semmi gond - sz6lalt meg Stillman. - Dean ligynoknek tudnia kell
ezekrdl a dolgokrol - folytatta aztan Gébrielre pillantva. - Nem akarunk kapkodni, szeretnénk,
esélyt adni a tuszejté- nek, hogy lecsillapodjon, és felvegye veliink a kapcsolatot. Amig
senkinek nem esik bantédasa, van idénk.

- igy kellene kezelni az tigyet - bolintott Gabriel. - Lovoldozés és kommandosakceid nélkiil.
Az a legfontosabb, hogy ne legyenek aldozatok.

- Elkésziilt a lista a hidnyzd betegekrdl és korhazi dolgozokrol - szolt kozbe Emerton.
Stillman kikapta a nyomtatobol a lapot, és végigfutotta a neveket.

- Szerepel rajta a feleségem neve? - kérdezte Gébriel.

- Attol tartok igen - biccentett rovid hallgatas utan Stillman, majd atnyujtotta a lapot Hayder
parancsnoknak. - Hat név. A tszejté azt mondta a radioban, hogy hat embert tart fogva. - Azt
azonban Stillman mar elfelejtette hozzatenni, hogy mit mondott még a n: Mindenkinek jut
golyo.
- Ki latta a listat? - kérdezte Gabriel.

- A korhaz igazgatéja - valaszolt Hayder. - Es azok, akik segitettek sszeallitani.

- Miel6tt tovabbitjak, htizzak ki rola a feleségem nevét.

- Ezek csak nevek. Senki sem tudja, hogy...

- Ezek a firkaszok egy pillanat alatt kideritik, hogy Jane renddr.

- Igaza van - szdlalt meg Maura. - Az 6sszes bostoni biliniligyi tuddsitd ismeri a nevét.

- Rendben, akkor huizza ki a listarol, Mark - egyezett bele a dologba Stillman. - Miel6tt még
valaki meglatja.

- Es mi a helyzet a kommandosokkal? Ha behatolnak az épiiletbe, tudniuk kell, hogy
pontosan hanyan és kik tartdzkodnak odabent. Nem mindegy, hany embert kell kimentenitik.

- Ha rendesen végzi a munkajat, nem lesz sziikség a kommandosokra - jegyezte meg
Gabriel. - Beszélje rd a n6t, hogy adja meg magat.

- A beszélgetéseket tekintve egyel6re nem sok szerencsénk volt, ugye? - pillantott Hayder
Stillmanre. - A kislany még koszonni sem hajlando.

- Mindossze harom 6raja vannak odabent - mondta Stillman. - Adjunk neki még egy kis
dét.

- Es mi lesz hat vagy tizenkét 6ra mulva? - fordult most Gabriel felé Hayder. - Azt mondita,
a felesége barmelyik pillanatban megsziilhet.

- Azt hiszi, hogy engem ez nem érdekel? - vagott vissza Gébriel. - Nemcsak a felségem,
hanem a gyerekem is odabent van. Dr. Tam valoszintileg ott van veliik, de ha a sziilésnél
barmilyen komplikacio 1ép fel, nem allnak rendelkezésre a megfeleld eszk6zok, hogy
segitsenek rajta. Nem hiszem, hogy a kedviikért majd kinyitjak valamelyik miitét. Ugyhogy én
is azt szeretném, ha ez az egész minél elébb véget érne. De nem azon az aron, hogy esetleg
maguk vérfirdét rendeznek.

- A rad'kezdte az egészet. O donti el, mi a kovetkezd 1épés.



- Ha igy all a helyzet, ne kényszeritsék semmire, Hayder parancsnok. Itt van a
tuszszabaditd, haszndljak 6t. A kommanddsokat pedig tartsak minél tavolabb a korhaztol és a
feleségemtdl - mondta Gébriel, azzal kilépett a furgonbol.

Maura a jardan érte utol. Kétszer kialtott utdna mire a férfi végiil megallt, és visszafordult.

- Ha elcseszik - mondta -, ha tal koran timadnak...

- Hallottad, mit mondott Stillman. Nem vagy egyediil, 6 sem akar elkapkodni semmit.
Gaébriel az el6csarnok bejaratanal allé harom kommandosra pillantva igy szolt:

- Nézd csak meg Oket. Teljesen fel vannak porogve, alig varjak, hogy végre megkezdddjon
a bevetés. Tudom, milyen érzés ez, én is voltam hasonl6 helyzetben. Egyre jobban unod az
acsorgast, a taszejtovel folytatott végtelennek tiind targyalast. Ezek a fickok minél el6bb pontot
akarnak tenni az ligy végére. Erre képezték ki oket. Alig varjak, hogy meghuzhassak a ravaszt.
- Stillman szerint a tusze;jtot ra lehet beszélni, hogy adja meg magat.

Gaébriel a doktorndre pillantott. - Te talalkoztal vele. Mit gondolsz, szoba all egyaltalan
Stillmannel?

- Fogalmam sincs. Az az igazsag, hogy szinte semmit sem tudunk rola.

- Ugy hallottam, valami tobol huztak ki, és a tiizoltok hoztak be a hullahazba.

- Els6 ranézésre fulladasos halalnak tiint - bolintott Maura. - A Hingham-6b6lben halasztak
ki a vizbdl.

- Ki talalta meg?

- Néhany fick6 egy Weymouth kérnyéki jachtklubbdl. A bostoni gyilkossagiak mar
vizsgaljak az tligyet.

- De Jane-rdl 6k sem tudnak.

- Egyelére még nem. - De ha megtudjak, az megvaltoztatja a dolgokat, gondolta Maura.
Valaki koziiliik tuszul esett. Ha egy renddr élete forog veszélyben, minden megvaltozik.

- Melyik jachtklub volt az? - kérdezte Gabriel.

9. FEJEZET

Mila

Az ablakon racs van. Ma reggel a fagy kristdlypokhalokat karcolt az iivegre. Odakint a fak
olyan siirlin allnak egymas mellett, hogy nem latni, mi van mogottiik. Csak ezt a szobat és a
hazat ismerem. Azdta, hogy a furgon ideszallitott minket, nem tettiik ki a labunkat. Napfény
csillan a jégviragos ablakon. Az erdd csodaszép. Gyakran elképzelem, hogy a fak k6zott sé-
talok, levelek ropognak a talpam alatt, jég csillog az dgakon. Hideg, tiszta édenkert.

A haz viszont a pokol.

Ez tiikr6z0dik a mocskos priccseken alvo lanyok arcén is. Nyugtalan nyoszorgésiik elarulja
gyotrelmeiket. Hatan osztozunk a szoban. Olena van itt a legrégebben, az arcat itésnyomok
csufitjak el, az egyik vendégtdl kapta 6ket ajdndékba, aki imadott keményen jatszadozni. Olena
nem szokta megadni magat. Egyediil 6 kiizd koziiliink, 6t a mai napig nem tudtak betdrni, hidba
adnak neki nyugtatokat, hiaba injekciozzak. Hiaba verik meg.

A kocsifelhajton egy aut6 gordiil fel, én pedig rettegve varom, hogy mikor szdlal meg a csengd.
Mintha megrazna az aram. A lanyok mind felriadnak a zajra, és takarojukat a melliikhoz
szoritva feliilnek. Tudjuk, hogy ezutan mi kovetkezik. Kulcs fordul a zarban, és kitarul az ajto.
Az Anya ugy all az ajtoban, mint egy kovér szakacs, aki irgalmat nem ismerve donti el, melyik
baranyt vagja le. Mint mindig, most is hidegvérrel teszi a dolgat. Himléhelyes arcarol
semmiféle érzelmet nem lehet leolvasni, ahogy szemiigyre veszi nyajat. Tekintete végigsiklik a
priccsen kuporg6 lanyokon, majd az ablak felé forditja a fejét, és egyenesen ram néz.

- Te - szo6lal meg oroszul. - Valami ujat akarnak.

A tobbi lanyra pillantok. Szemiikben csak a megkdnnyebbiilést 1atom, hogy eztttal nem dket
valasztottak.

- Mire varsz? - formed ram az Anya.



A kezem kihlt, a gyomrom felkavarodott.

- En-én nem érzem j6l magam. Es még mindig be van gyulladva odalent...

- Egy hete vagy itt, és maris begyulladt? - horkant fel az Anya. - Mindegy, majd
megszokod.

A tobbiek a padlot bamuljak vagy a keziiket. Megprobaljak elkeriilni a tekintetem. Egyediil
Olena néz rdm. Latom a szemén, hogy sajnal.

Beletorodve kdvetem az Anyat, ahogy kivezet a szobabdl. Mar megtanultam, hogy ha
ellendllok, annak biintetés a vége. A testemet még mindig kék foltok boritjak, akkor szereztem
Oket, amikor legutobb ellenkezni probaltam. Az Anya az el6csarnok tilso végében 1évo szobara
mutat.

- Az 4gyon talélsz ruhat. Vedd fel!

Belépek a szobaba, becsukja mogottem az ajtdt. Az ablak a kocsifelhajtora néz, ahol egy kék
aut6 parkol. Az ablakokon itt is racs van. A hatalmas agyra pillantok, de nem butordarabot
latok, hanem kinzoeszkozt. Megfogom a fehér ruhat. Olyan, mint egy fodros szegélyii
gyerekruha. Egyszerre megértem, mit jelent ez. Az undort rettegés valtja fel. Olena mar
figyelmeztetett, ha megkérnek, hogy gyereket jatssz, azt akarjak, hogy félj. Hogy kiabalj. Es
nagyon ¢élvezik, ha vérzel.

Nem akarom felvenni a ruhat, de a félelmem erd- sebb, és megadom magam. Mikor meghallom
a szoba felé kozeledé lépteket, mar rajtam van a ruha. Osszeszedem minden erémet.
Megprobalok felkésziilni arra, ami ez utan kovetkezik. Kinyilik az ajto, két férfi 1ép be.
Meéregetni kezdenek. Reménykedni kezdek, hogy talan csalodottak lesznek, hogy tul
vékonynak vagy csunyanak taldlnak, sarkon fordulnak, és kimennek a szobabol. De aztan
becsukjadk maguk mogott az ajtot, és mint a vadaszo farkasok, elindulnak felém.

Meg kell tanulnod elrepiilni. Olga megtanitotta nekem, hogyan repiiljek el a fajdalom eldl.
Most is ezzel probalkozom, ahogyan letépik rélam a ruhat, ahogy durva keziikkel megragadjak
a csuklomat, ahogy engedelmességre kényszeritenek. Azért fizettek, hogy szenvedni lassanak,
¢s addig nem lesznek elégedettek, amig nem iivoltok a fajdalomtol, amig az arcom nem uszik
veritékben és konnyben. O, Anyja, milyen szerencséd van, hogy meghaltdl!

Amikor végeznek, visszasantikalok a kulcsra zart szobaba, Olena leiil mellém a priccsre, €s
hatrasimitja a hajamat. - Enned kell valamit - mondja aztan.

- Meg akarok halni - razom meg a fejemet.

- Ha meghalsz, 6k gydztek. Nem hagyhatjuk, hogy gy6zzenek.

- Mar régen legydztek minket. - Az oldalamra fordulok, felhtizom a 1dbam,
0sszegdmbolyddok, mint egy labda, hogy senki se tudjon a kdzelembe férkdzni. - Mér
legy6ztek minket...

- Mila, nézz ram! Szerinted én feladtam? Szerinted én is halott vagyok?

- En nem vagyok olyan erds, mint te - felelem a konnyeimet torolgetve.

- Ez nem az erén mulik, Mila. Hanem a gytiloleten. A gytildlet tart életben.

Kozelebb hajol hozzam, hosszl haja, mint egy fekete selyem vizesés. A szemében ijesztd tiiz
lobog. Megijedek téle. Mintha megdriilt volna. Olena igy éli tul a borzalmakat. A drogok és az
Oriilet segitségével.

Ujra kinyilik az ajt6. Mindnyajan 6sszehuzzuk magunkat, ahogy az Anya kérbepillant a
szoban. Végiil rabok az egyik lanyra. - Most te jossz, Katja.

Katja csak bamul mozdulatlanul.

Az Anya két Iépéssel ott terem mellette, és lekever neki egy hatalmas pofont. - Gyeriink -
parancsolja a lanynak, mire Katja kibotorkal a szobabdl. Az anya bezarja az ajtot.

- Ezt sose felejtsd el, Mila - suttogja Olena. - Emlékezz ra, hogy mi tart életben.

A szemébe nézek, és latom. Gytilolet izzik benne.

10.FEJEZET



- Ez az informaci6 semmi szin alatt nem szivaroghat ki - mondta Gébriel. - Az az ¢életébe
kertilhet.

Bariy Frost, a gyilkossagi csoport nyomozoéja a dobbenettdl szolni sem tudott. A Sunrise
Jachtklub parkoldjaban alltak. Szell6 sem rezzent. A Hingham-6bol vizén vitorlasok Gisztak. A
délutani nap erdsen tiizott. Frost izzadtsagtol csillogd, sapadt homlokara hajtincsek tapadtak.
Barry Frost az a fajta ficko volt, akit egy zsufolt teremben senki sem vesz észre, aki csendben
valamelyik sarokba huzddik, és mosolyogva, észrevétleniil nézelddik. Két és fél éve voltak
tarsak Jane-nel, és a férfi nyugodt természete nemegyszer segitett lecsillapitani idonként igen
viharos kapcsolatukat. Az egyiitt lehuzott szolgalati id6 alatt igen mély bizalom alakult ki
koztiik. Jane-t a férje, Gabriel és a tarsa, Barry szerették a legjobban. Mindent megtettek volna
érte. Most mindkettéjiiket ugyanaz a balsejtelem gyotorte.

- Senki sem szolt nekiink, hogy bent van - morgott Frost. - Fogalmunk sem volt réla.

- Semmiképpen sem szivaroghat ki a sajtoba.

- Az katasztréfa lenne - fujta ki hangosan a leveg6t Frost.

- Meséld el, mit tudsz errdl a nérél! Mesélj el mindent.

- Meg fogjuk oldani a dolgot. Biznod kell benniink.

- Képtelen vagyok o6lbe tett kézzel varni. Muszaj megtudnom mindent.

- Ilyen helyzetben nem lehet objektiven megitélni a dolgokat. A feleségedrdl van szo.

- Pontosan. A feleségemrol - vagta ra Gabriel félelemtdl remegd hangon. Egy pillanatra
elhallgatott, és megprobalta lekiizdeni nyugtalansagat, végiil halkan igy folytatta: - Mit tennél a
helyemben? Mit csinalnal, ha Alice lenne odabent?

Frost nézte egy darabig a férfit, aztan biccentett egyet. - Gyere, besz¢élniink kell a jachtklub
vezetdjével. O huzta ki a ndt a vizbdl.

Beléptek az ajton. A szikrazo napsiités utan a klub hiivos félhomalya és a tengerparti barokra
oly jellemzé illat - a citrom- és narancsfélék, a szeszes italok és a sos tengeri levegd
keverékének illata - fogadta dket. A roskatag épiilet egy, a Hingham-6bolre nézé famolora
¢épiilt. Az ablakokban két hordozhato6 1égkondicionald zorgdtt, hangjuk elnyomta az
Osszekoccanod poharak csilingelését és a vendégek duruzsolasat. Ahogy a tarsalgé felé indultak,
a padlé megreccsent a labuk alatt.

Gabriel felismerte a bostoni renddrség két nyomozéjat. Eppen egy kopasz férfival beszélgettek.
Darren Crowe és Thomas Moore Jane kollégai voltak a gyilkossagi csoportnal. Mindketten
meglepddve koszontottek Gabrielt.

- H¢ - szolalt meg eldszor Crowe. - Nem is tudtam, hogy mar az FBI is beszallt a buliba.

- Az FBI? - hokkent meg a kopasz fickd. - Hoppa, ez kezd komolyra fordulni - nytjtotta a
kezét Gabrielnek. - Skip Boynton. En lennék a klub vezetdje. A Sunrise Jachtklubé.

- Gabriel Dean ligynok - mutatkozott be Gabriel, és megrazta a férfi kezét. Megprobalta
minél hitelesebben eljatszani, hogy hivatalos ligyben jar. De kozben Thomas Moore zavartan
méregette. Moore sejtette, hogy itt valami nem stimmel.

- Ja, épp most mondtam itt a nyomozo uraknak, hogyan talaltuk meg a n6t. Mondanom se
kell, dobbenetes volt, ahogy ott lebegett az a test a vizben. - Egy pillanatra elhallgatott. -
Szo6ljanak, ha innanak valamit. Dean iigynok? A klub vendégei egy italra.

- K06szonom, nem kérek.

- Hat persze, szolgalatban nem pidznak, mi? - Skip egyiittérzéen felnevetett. - Maguk aztan
betartjak a szabalyokat, mi? Senki sem iszik velem. Azért én felhajtok egy poharkaval.
Becsusszant a barpult moge, €s jégkockat szort egy poharba, majd vodkat toltott ra. Gabriel
mashonnan is poharak széléhez koccan6 jégkockak csilingelését hallotta. Koriilnézett, a
teremben ugy tucatnyi klubtag tildogélt, szinte kivétel nélkiil férfiak. Vajon akad kozottiik
valaki, aki azért néha kivitorlazik? -, tin6dott Gabriel. Vagy mindannyian csak inni jarnak ide?
Skip vodkaval a kezében lépett ki a pult mogiil. - [lyesmi nem mindennap torténik errefele -
mondta. - Eléggé megrazott az eset. Még nem igazan sikertiilt tultennem magam a dolgon.



- Oft tartott, hogy észrevette a testet - terelte vissza a beszélgetést az eredeti mederbe
Moore.

- O, igen. Reggel nyolc koriil volt. Aznap koran bejottem, le akartam cserélni a
pillangovitorlat. Két hét mulva verseny lesz, és szereztem egy 1j vitorlat. Egy z6ld sarkany van
rajta. Nagyon dogds. Na, de nem is ez a Iényeg. Ahogy kezemben az 1j pillangovitorlaval
sétalok kifelé a molon, egyszer csak észrevettem, hogy valami prébababaszerii dolog iszik a
vizen, mintha fennakadt volna egy sziklan. Bepattantam a csonakomba, és odaeveztem, hogy
kozelebbrdl is szemiigyre vegyem azt a valamit. Akkor lattam am, hogy egy n6 az. Rdadasul
igen csinos példany. Ugyhogy kiabaltam a tobbieknek, hogy jojjenek mar, és segitsenek.
Harman huztuk ki a vizbdl, aztan egybdl hivtuk a 911- et. - Belekortyolt a vodkaba, aztan mély
1élegzetet véve hozzatette: - Esziinkbe se jutott, hogy még él. Ugy értem, a fenébe is, az a lany
tok halottnak nézett ki.

- A tlizoltoknak sem tiint fel, hogy még ¢él - jegyezte meg Crowe.

Skip felnevetett.

- Raadéasul nekik ez volna a szakmajuk, vagy mi a fene. Ha 6k sem tudjak megallapitani,
akkor mit mondjunk mi?

- Megmutatna - szolalt meg Gabriel -, hogy pontosan hol talalta meg a holttestet?

A tarsalgobol a molora mentek. A viztiikor felerdsitette az amugy is szikrazo napsiitést. Gabriel
csak hunyorogva tudta kivenni a sziklakat, amiket Skip mutatott.

- Latja ott azt a zatonyt? Meg kellett jelolniink bojakkal, mert veszElyt jelent a hajokra.
Dagély idején rdadasul néhany centi viz boritja, igyhogy nem is lehet észrevenni. Nagyon
konnyti megfenekleni rajta.

- Tegnap mikor volt dagaly? - kérdezte Gabriel.

- Nem tudom. Ugy délel6tt tiz koriil.

- Es latszott a zatony?

- Ja. Ha akkor nem szurom ki a nét, néhany 6ra mulva mar a nyilt tengeren uszkalt volna.
Egy darabig szotlanul alltak, és a Hingham-6bol vizét fiirkészték. Egy motoros jacht huzott el
elottiik, akkora hullamot verve, hogy a kikdtében horgonyz6 hajok diillongélni kezdtek, és
felhuzokoteleik hangosan az drbocoknak csapddtak.

- Nem latta korabban valamikor a nét? - kérdezte Moore.

-Nem.

- Biztos benne?

- Egy ilyen csinos lanyra biztos emlékeznék.

- Es a klubtagok koziil sem ismerte fel senki?

- Ugyse vallanik be - nevetett Skip.

- Miért nem? - kérdezte Gébriel.

- Tudja azt maga jol.

- Azért szeretném, ha elmondana.

- Ezek a fickok itt a klubban... - kezdte Skip, aztan idegesen felnevetett. - Szdoval, latja itt
ezt a rengeteg hajot? Mit gondol, ki hasznalja 6ket? Elarulom, hogy nem ndk, hanem férfiak
szeretnek maguknak ilyen jachtot vasarolni. Es ebb6l kovetkezik, hogy ide leginkabb férfiak
jarnak. A hajo olyan, mint egy otthon, tavol az otthonodtol. - SKip egy pillanatra elhallgatott,
aztan még hozza tette: - Minden tekintetben.

- Gondolja, hogy valamelyik klubtag baratndje lehetett? - kérdezte Crowe.

- A fenébe, nem is tudom igazabol. Egyszertien csak fel6tlott bennem ez a lehetdség is.
Tudjak, hogy megy ez. Ejszaka idehozzék a csajokat, szérakoznak egy kicsit, becsipnek, jol
érzik magukat. Ilyen allapotban nem nehéz keresztiilbucskdzni a korlaton.

- Foleg, ha valaki rasegit.

- Na, alljunk meg egy percre. - Skip idegesen korbepillantott. - Ne kovetkeztessen ilyen
elhamarkodottan. Ezekkel a fickokkal nincs semmi gaz. J6 arcok.



Es mellesleg idehordjék a csajokat a hajoikra, ha ki akarnak ragni egy kicsit a hambol, gondolta
Gabriel.

- Mar azt is sajnalom, hogy egyaltalin megemlitettem ezt a lehetéséget - legyintett Skip. -
Azért ne gondoljak, hogy itt minden é&jjel részegek potyognak a vizbe a hajokrol. Kiilonben
meg nem is biztos, hogy a mi klubtagunk jachtjarél esett a vizbe. - Koérbemutatott a
Hingham-6blon. A tavolban éppen egy motoros jacht szelte a vakitéan csillogd vizet. - Latjak,
hogy mekkora a forgalom, nem? Lehet, hogy valamelyik motoros jachtrél pottyant ki, aztan az
aramlatok meg a dagaly idesodortak.

- Minden bizonnyal - jegyezte meg Moore. - De a biztonsag kedvéért sziikségiink lenne a
klubtagok névsorara.

~ Ezt most tényleg muszaj?

- Igen, Mr. Boynton - felelte Moore halk, de ellentmondast nem t{ir6 hangon. - Musz4;.
Skip lenyelte maradék vodkajat. A hdségtdl vords lett a feje teteje. Letordlte a homlokarol az
izzadsagot.

- Ennek biztosan éridsi sikere lesz. Az ember teljesiti allampolgari kotelességét, kiment a
vizbdl valakit. Cserébe meg mindenki gyanusitott lesz?

Gabriel végignézett a partvonalon. A szeme végiil egy rampén akadt meg, ahol egy teherautorol
éppen egy motorcsonakot probaltak vizre bocsatani. Hairom masik teherautd varta a sorat a
parkoléban. - Ejjel hogyan érzik a helyet, Mr. Boynton? - kérdezte végiil Gabriel.

- Ejjel? - vonta meg a vallat a férfi. - Az ajtokat éjfélkor zarjuk.

- Es mi a helyzet a méloval? Meg a hajokkal? Csak nem azt akarja mondani, hogy nincsen
biztonsagi szolgalat?

- Eddig még sosem tortek be. A hajokat pedig mindenki bezarja. Meg aztan nincs valami
nagy nyiizsgés errefelé¢. Ha az ember kdzelebb megy a varoshoz, a parton egész éjjel emberek
l6fralnak. Ez a klub ilyen szempontbdl kiilonleges. Ide azok jarnak, akik el akarjak kertiilni a
larmés kornyékeket.

Kiilonleges hely, gondolta Gébriel, ide akar éjszaka is lejohet az ember, hogy vizre tegye a
csonakjat. Egészen a vizpartig le lehet tolatni, ott pedig senki sem latja, ha valaki kinyitja a
kocsija csomagtartojat, kiemel egy holtestet, és a Hingham-6bdlbe dobja. Az arapaly aztan
simén kisodorja a testet a szigeteken talra, a Massachusettsi-0bdlbe, egyenesen a nyilt tengerre.
De nem miikodik a dolog, ha a vizszint éppen emelkedik.

Ekkor megcsorrent a mobilja. Otthagyta a tobbieket, és elindult kifelé a molon, miel6tt felvette
volna.

-J6 lenne, ha azonnal vissza tudnal jonni - hallotta Maura hangjat. - Most kezdjiik a boncolast.
- Kit boncoltok?

- A biztonsagi Ort a korhazbol.

- Miért, talan nem egyértelmi a halal oka?

- Felmeriilt egy ujabb probléma.

- Mi baj van?

- Nem tudjuk, hogy ki ez a ficko.

- Miért nem azonositotta valaki a személyzeti osztalyr6l? Ok vették fel, nem?

- Pontosan ezzel van gond - felelte Maura. - A fické nem a korhaz alkalmazottja volt.

Még nem vetkdztették le a holttestet.

Gabriel jol ismerte a boncterem borzalmait, ugyhogy - figyelembe véve eddigi tapasztalatait - a
holttest latvanya nem hatott ra kiilondsen sokkoloan. Egyetlen golyo iitotte sebet latott a bal
arcon, maskiilonben az aldozat sértetlen volt. A férfi a harmincas éveiben jart, gondosan lenyirt
sOtét haja €s erds allkapcsa volt. Félig kinyilt szempillaja felfedte zavaros barna szemeit. Az
egyenruhdja mellényzsebére erdsitett kitlizon a PERRIN név allt. Mikozben a boncasztalon
heverd holttestet bamulta, Gabrielt nem a vér vagy a semmibe meredd szemek zavartak a



legjobban, hanem az a tudat, hogy a fegyver, amely kioltotta ennek az embernek az életét,
Jane-nel is barmikor végezhet.

- Téged vartunk - szolalt meg Dr. Abe Bristol. - Maura szerint nem akarsz lemaradni
semmirdl.

Gaébriel az orvosi kopenyt és maszkot visel6 Maurara pillantott, aki nem a szokésos helyén, a
holttest jobb oldalan, hanem a boncasztal labanal allt. Akarhanyszor jart Gabriel a laborban,
mindig Maura vezette a boncolast, mindig az 6 kezében csillogott a szike. Szokatlan volt, hogy
hattérbe vonul, és atengedi valaki masnak birodalma iranyitasat.

- Hogyhogy nem te vezeted a boncolast? - kérdezte végiil a férfi.

- Nem lehet. Szemtanu vagyok - felelte Maura. - Abe-nek kell csinalnia.

- Kideriilt mar, hogy ki ez a fick6?

Maura a fejét csovalva valaszolt: - A korhaznak nincs Perrin nevii dolgozdja. A biztonsagiak
fonoke lejott az azonositasra, de kideriilt, hogy sose latta a fickot.

- Mi a helyzet az ujjlenyomatokkal?

- Elkiildtiik a kozpontba, de eddig még nem kaptunk valaszt. Egyébként még a nd
ujjlenyomatair6l sem dertilt ki semmi.

- Ezek szerint az ismeretlen né mellé¢ kaptunk egy ismeretlen férfit is? - mondta Gébriel a
holttestet bamulva. - A fenébe is, kik ezek az emberek?

- Gyerlink, vetkdztessiik le! - sz6lt oda Abe Yo- shimanak, és elkezdték lehuzni a cip6t
meg a zoknit a holttestrdl. Kicsatoltak az 6vét, és lehamoztak a nad- ragjat. A ruhadarabokat
tiszta lepedore tették. Abe atkutatta a zsebeket, de nem talalt semmit. Se fésiit, se pénztarcat, se
kulcsokat. - Még egy kis aprdja sem volt - jegyezte meg miutan végzett.

- Biztosan akad néhany tizcentes - tette hozza Yoshima.

- Tok tiresek a zsebei - nézett fel Abe. - Lehet, hogy vadiuj az egyenruhaja?

Ezutan az ing kovetkezett. A szovetre mar rdszaradt a vér, tigy kellett lehdmozni az aldozatrol.
Fekete szorrel boritott, izmos felsétestén tobb forradas l1atszott. Az egyik seb vastag volt, mint
egy kotél, és a jobb mellbimbdja alatt huzddott, a masik vagas a hasatdl indult, és a bal
csipdcsontjanal ért véget.

- Ezek nem miitéti hegek - jegyezte meg Maura a homlokét rancolva.

- Szerintem a ficko valami durva balhéba keveredett - helyeselt Abe. - Ezeket a sebeket
késsel ejtették.

- Nem vagjuk le az ingujjakat? - érdekl6édott Y oshima.

- Nem kell, szerintem meg tudjuk oldani igy is. Csak forditsuk oldalra.

A bal oldalara forditottak a testet. Yoshima, aki eldszor pillantotta meg a férfi hatat, hirtelen igy
szolt: - A mindenit, ezt latnotok kell.

A bal lapockan hatalmas tetovalas latszott. Maura athajolt a test felett, és sszeborzadt a
latvanytol, mintha a kiilonos 1ény életre kelt volna, hogy mérges fullankjaval lecsapjon ra. Az
allat pancélja ragyogd kék volt, olldi a férfi nyaka felé nyultak. Fullinkban végzddo,
feltekeredett farka alkotta korbe a 13-as szamot tetovaltak.

- Egy skorpio - sz6lalt meg halkan Maura.

- Lenylig6z6 huscimke - jegyezte meg Yoshima.

- Micsoda? - hokkent meg Maura.

- Az ilyeneket huscimkének neveztiik a hadseregben. Lattam par igen komoly miialkotast,
amig a hullahdzban meloztam. Kobrékat, tarantellakat. Az egyik fickd példaul a baratndje nevét
tetovaltatta a fa... - Yoshima hirtelen elhallgatott. - En aztan nem hagynam, hogy valaki egy
tlivel matasson odalent.

Lehuztak a mésik ingujjat is, majd a mar meztelen holttestet visszaforditottak a hatara. Fiatal
kora ellenére a teste szamtalan sériilés nyomat hordozta. A hegek, a tetovalas, és végiil az
utolso, a golyd titotte seb a bal arcan.



Abe el3szor nagyitoval vizsgalta meg a sebet. - Egésnyomokat latok a seb koriil - mondta
Maurara pillantva. - Ezek szerint kdzvetlen kontaktus volt az aldozat és az elkovetd kozott.

- A fick6 az agy folé hajolva probalta lek6tozni a n6 kezét, amikor az ralott.

- Megnézhetnénk a koponyarontgeneket?

Yoshima egy boritékbol eldvette a rontgenfelvételeket, €s az atvilagitodobozra erdsitette dket.
Két felvétel késziilt, egy anteroposzteralis és egy lateralis. Abe az asztalt megkeriilve
kozelebbrol is szemiigyre vette a koponya és az arccsontok vetette arnyékokat. Egy darabig
csendben vizsgalta a felvételeket, aztan Maura felé fordulva igy sz6lt: - Mit mondtal, hany
16vést adott le a nd?

- Egyet.

- Akkor ezt biztosan nagyon érdekesnek talalod majd - mondta, és intett a ndnek, hogy
1épjen kozelebb.

Maura megallt az atvilagitodoboz eldtt.

- Nem értem - motyogta. - Ott voltam, amikor tortént.

- Az agyban két 16vedék van, ez egyértelmii.

- Pedig biztos vagyok benne, hogy csak egy 16vés dordiilt.

Abe visszament a boncasztalhoz, és kdzelebbrdl is megvizsgalta a holttest koponydjat, a golyo
totte lyukat, és a koriilotte 1évo ovalis égésnyomot.

- Marpedig itt egyetlen lyukat latok. Ha a fegyvert kozvetlen kozelrdl, kétszer is elstitottek
gyorsan egymas utan, az megmagyarazna a dolgot.

- De Abe, mondtam, hogy csak egyetlen 16vést hallottam.

- Abban a felforduldsban elképzelhetd, hogy valamelyik 16vés elkeriilte a figyelmed.
Maura még mindig a rontgenképeket nézte. Gabriel még sosem latta ennyire bizonytalannak a
n6t. Minden erejével azon volt, hogy Osszeegyeztesse az emlékeit a felvételeken lathato
kétségbevonhatatlan bizonyitékokkal.

- Meséld el még egyszer, hogy mi tortént - szolalt meg Gabriel.

- Harman voltunk a szobaban, megprobaltuk lek6tozni a n6t - kezdte Maura. - Nem lattam,
hogy mikor keriilt a kezébe az Or pisztolya, mert egyfolytaban arra koncentraltam, hogyan
fogom megkotozni a csukloszijat. Akkor is éppen a szij utan nytltam, amikor meghallottam a
16vést.

- Es a masik szemtani?

- Orvos volt.

- O mit mondott? Egy vagy két 16vést hallott?

- A rend6rség nem beszélt vele - Maura megfordult, a tekintete talalkozott Gabrielével.

- Es mégis miért nem?

- Mert senki sem tudja, ki volt az. - Gabriel most eldszor érezte a n6 hangjan a
nyugtalansagot. - Ugy latszik, egyediil nekem tiint fel, hogy ott volt.

- Felhivom a ballisztikusokat - fordult Yoshima a telefon felé. - Ok majd megmond;jak,
hany toltényhiivelyt talaltak a helyszinen.

- Akkor talan essiink neki - mondta Abe, és felkapta a kést a miiszertarto talcardl. Alig
tudtak valamit az 4ldozatr6l. Sem a nevét, sem azt, hogyan kertilt a helyszinre. A boncolés utan
azonban mindenkinél alaposabban megismerik majd, akivel valaha talalkozott az életben.

Az elsO vagassal Abe megkezdte az ismerkedést.

Ahogy az Y alaku bemetszést elvégezte, a penge athasitotta a bort és az izomszovetet. A két
vagas a val- laknal indult, és a szegycsont kardnyulvanyanal talalkozott, majd egyetlen
vagasként folytatodott, ami egy, a koldoknél tett rovid kitérét leszamitva nyilegyenesen haladt
lefelé a hason. Maura gyakorlott és kony- nyed mozdulataihoz képest Abe kegyetlen
hatékonysaggal dolgozott. Hatalmas keze tigy mozgott, mint egy hentesé, az ujjai tul vastagok
voltak a konnyed mozdulatokhoz. Miutan lefejtette a htist a csontokrol, az erds igénybevételre
tervezett metszOolloért nyult. Minden alkalommal, amikor 6sszeszoritotta az ollot, athasitott



egy bordat. Az ember évekig edzheti a testét sulyzokkal és kiilonbozé eszkozokkel, mint aho-
gyan a boncasztalon fekvo férfi is minden bizonnyal tette, nincs olyan izomzat vagy csontozat,
ami ne adna meg magat a késnek és a metszéollonak.

Abe atvagta az utolso bordat is, majd kiemelte a szegycsontot. Csontos pancéljatol megfosztva
a sziv €s a tiido ott hevertek védteleniil a haromszog alaka nyilasban. Abe mélyen benyult a
mellkasiiregbe, hogy kivagja oket.

- Dr. Bristol - szolalt meg Yoshima, miutan letette a telefont. - Beszéltem a
ballisztikusokkal. Ok azt allitjak, hogy a helyszineldk csak egy toltényhiivelyt kiildtek be
vizsgalatra.

- Nem talaltak meg a masikat? - egyenesedett fel Abe. A kesztylije csurom vér volt.

- A ballisztikai labor ezt az egy toltényt kapta.

- Egyetlen 16vést hallottam, ami szintén ezt timasztja ala, Abe - jegyezte meg Maura.
Gabriel az atvilagitédobozhoz Iépett. Novekvo dobbenettel bamulta a két rontgenfelvételt.
Egyetlen 16vés, két toltény, toprengett magéban. Ez mindent mas megvilagitasba helyezhet.
Abe felé fordulva igy szolt: - Szeretném megnézni a két toltényt.

- Egész pontosan mit keresel?

- Sejtem, miért van az agyban két 1ovedék.

Abe bolintott, majd igy szolt: - Varj, mindjart befejezem.

A szikével villdmgyorsan 4tvagta a véredényeket €s az inszalagokat, a késObbi vizsgalatok
céljara kiemelte a szivet és a tiidot, majd tovabb haladt a has felé. Nem talalt koros elvaltozast.
A szervek egészségesnek tlintek, és nagy valdszinliséggel még évtizedekig szolgaltak volna
minden gond nélkiil a férfit.

Végiil a fejnél folytatta a boncolast.

Gabriel rezzenéstelen arccal figyelt. Abe atvagta, és elorehajtotta a fejbort. Az arc
Osszecsuklott, és lathatova valt a koponya.

Yoshima bekapcsolta a farészt.

Gabriel még a flirész visitasat €s a csont csikorgasat meghallva is rezzenéstelen arccal meredt a
holttestre, s6t még kozelebb 1épett, hatha Ggy jobban belat a koponyaiiregbe. Ahogy Yoshima
felnyitotta a koponyatet6t, vér csorgott az asztalra. Abe benyult a skalpellaval, és kiszabaditotta
az agyat. Amikor kiemelte a koponyaiiregbdl a szervet, Gabriel - kezében egy tallal - mar ott
allt kdzvetleniil mellette, és varta, mikor pottyan ki az elsé golyo.

Megvizsgalta a nagyito alatt a 16vedéket, aztan igy szolt:

- Latnom kell a mésikat is.

- Mire gondol, Dean tigynok?

- Egyeldre keressiik meg a masik goly6t. - Gabriel nyers kovetelése mindenkit meglepett.
Latta, hogy Abe és Maura dobbenten 6sszenéznek. Elfogyott a tiirelme, a végére akart jarni
ennek a dolognak.

Abe a vagoasztalra helyezte az agyat, ijra megnézte a rontgenfelvételt, megallapitotta a masik
golyo helyét, majd egyetlen vagassal megtalélta a véres szovetcsomoba beagyazodott
16vedéket.

- Mégis mit keres? - kérdezte Abe mikdzben Gabriel a nagyito alatt forgatta a két 16vedéket.
- Ugyanaz a kaliber. Mind nagyjabdl nyolcvan gramm...

- Ugyanaz a kettd. Ugyanabbol a fegyverbdl szarmaznak.

- De ezek nem egyformak.

- Micsoda?

- Nézze csak meg, hogyan 1il az 16vedékfenéklapon a mésodik golyd. Nagyon kicsi az
eltérés, de azért latszik.

Abe eldreddlt, és a szemoldokét felhuzva a nagyitdlencsébe pillantott: - Mintha egy kicsit
eldeformalodott volna.

- Pontosan. Elferdiilt.



- Ezt a becsapddas ereje is okozhatta.

- Nem, ezt mar korabban atalakitottak. Kilenc fokkal ferdébb, mint masik, igy megvaltozik
a roppalyaja. Két 16vedék, amelyet iranyitott szétszorasra terveztek.

- De csak egy toltényhiivelyt talaltak.

- Es csak egy sebet.

Maura a homlokéat rancolva vizsgélta az atvilagito- dobozra erdsitett felvételeket. A két 16vedék
fényesen ragyogott a halvanyabban koponyaszovetben. - Duplamagvas 16vedéket hasznalt -
szolalt meg végiil.

- Azért hallottal egy lovést - mondta Gabriel -, mert csak egy 16vést adtak le.

Maura egy pillanatra elhallgatott, szemét tovabbra is a rontgenképekre szegezte. A felvételek
nem tették lathatdva a két golyo tjat a lagy agyszovetben, nem mutattadk meg a szétszakadt
véredényeket, és a szétroncsolt sziirke szovetet. A férfi szétporlasztott emlékeit.

- A duplamagvas lovedéket ugy tervezték, hogy a lehetd legnagyobb sériilést okozza - torte
meg a csendet Maura.

- Azért veszik Uigy, mint a cukrot.

- De miért van sziiksége egy biztonsagi 6rnek ilyen 16vedékre?

- Azt mér sikeriilt kideriteniink, hogy a fické nem a korhaznak dolgozott. Szerzett
valahonnan egy egyenruhat meg egy hamis névtablat, aztan fogta magat, és besétalt az
épiiletbe. A pisztolyat olyan I6vedékkel toltotte meg, ami nem csak sériilést, hanem biztos
halalt okoz. Egyetlen magyarazatot tudok elképzelni.

- A n6t meg akartdk Olni - vette at a sz6t Maura.

Egy pillanatra mindenki elhallgatott.

Maura titkarndjének hangja torte meg a csendet. - Dr. Isles? - hallatszott a hangja a belsd
telefon hangszorojabol.

- Tessék, Louise?

- Elnézést, hogy zavarom, de tigy gondoltam, Dean {igyndk és 6n biztosan kivancsiak a...
- Mi tortént? - vagott a szavaba Maura.

- Allabal az utca tuloldalan.



11 . FEJEZET

Odakint olyan hoség fogadta dket, hogy Gabriel ugy érezte, mintha egy szaunaba lépett volna
be. Az Albany utcaban teljes volt a kdosz. Mikdzben a rendérkordont irdnyto tiszt teli torokbol
uivoltott, hogy ,,Lépjenek hatra! Lépjenek hatra!", a tudésitok megprobaltak minél kozelebb
nyomulni. A tdmeg olyan volt, mint egy eltokélt amdba, amelyik megprobal atszivarogni a
védokorlatokon. Az izzadt homloku kommanddsok is ott tolongtak, és probaltak megerdsiteni a
védogytrit. Ahogy az egyikiik a tomegre pillantott, Gabriel latta az arcéra kiiilo
tandcstalansagot.

Ennek a fickonak fogalma sincs, hogy mi torténik.

Gabriel aztan egy par Iépésnyire allé n6hoz fordult: - Nem tudja, mi tortént?

A nd a fejét csovalva igy valaszolt: - Fogalmam sincs. A zsaruk egyszer csak teljesen
bekattantak, és rohanni kezdtek az épiilet felé.

- Talan valaki tiizet nyitott? Nem hallott 16véseket?

- Nem hallottam én semmit. Epp a korhaz felé sétaltam, amikor elkezdtek ivoltozni.

- Idekint teljes a felfordulas - szolalt meg Abe. - Senki sem tud semmit.

Gabriel a parancsnoki furgon felé rohant, de egy rakas riporter elallta az Gtjat. Idegességében
megragadta az egyik operator karjat, és maga felé forditotta a fickot. - Mi tortént?

- Hé¢, haver, nyugi mar.

- Csak mondja el, hogy mi tortént.

-Valaki attorte azt az istenverte renddrségi kordont.

- Megszokott a tuszejto?

- Nem. Valaki bement az épiiletbe.

- Ki volt az? - bamult Gabriel dobbenten a tévésre.

- Azt senki sem tudja.

A torvényszeéki orvostan dolgozoinak fele a targyaloteremben gytilt 6ssze, €s az egyik helyi
csatorna hiradasat nézték. A képernyén egy Zoe Fossey nevil szoke riporternd latszott.
Kozvetlentil a rendérkordon mellett allt, a hattérben rend6rok rohangaltak a parkold autok
kozott. Teljes volt a fejetlenség. Gabriel kinézett az Albany utcara nyilé ablakon. Ugyanazt
latta, amit az imént a tévé képernydjén.

- ...szenzacios fejlemények. Olyasmi tortént, amire senki sem szamitott. Egy férfi atlépett a
hatam mdogott lathatd kordonon, aztan habozas nélkiil atvagott a biztonsagi sdvon, mintha itt
dolgozna. Ez a 1épés felkésziiletleniil érte a helyszinen tartozkodé rendéroket. Rdadasul a férfi
allig fel volt fegyverezve, €s ugyanolyan fekete egyenruhat viselt, mint amilyet a hdtam mogott
lathaté kommandosok. Konnyen 6ssze lehetett keverni a kiilonleges egység tagjaival...

- A fické simén besétal az utcardl egy kordonnal kortilvett épiiletbe, és a renddérség a
kisujjat se mozditja! - mordult fel Abe Bristol bosszusan.

- ...informécidink szerint van egy belsd rendérkordon is, amit az el6csarnokban allitottak
fel. Sajnos innen nem lehet belatni oda. Még nem hallottunk semmit, ami arra utalt volna, hogy
a férfi attorte a belsé védelmi savot. De abbdl kiindulva, hogy milyen kénnyedén atjutott a
kiils6é kordonon, el tudjak képzelni, mekkora meglepetés érte az épiiletben tartézkodo
renddroket. Feltételezésem szerint minden figyelmiiket a tiszejtd feltartoztatasara
Osszpontositottak. Valoszinlileg nem szamitottak ra, hogy valaki fegyverrel a kezében besétal a
koérhazba.

- Szamitaniuk kellett volna erre az eshetdségre - mondta Gabriel, és hitetlenkedve bamult a
képernydre. - Fel kellett volna késziilniiik.

- ...mindez hlisz perce tortént, azdta a férfi nem bukkant fel gjra. Kezdetben szarnyra
kapott az az elképzelés, hogy a férfi 6njeldlt Ramboként, egyéni szabaditasi akcioba kezdett.
Eddig azonban nem hallatszottak 16vések odabentrél, és arra sem utalt semmi jel, hogy a
tuszejtd erdszakos Iépésekre szanta volna el magat.



Ekkor a kozvetités vezetdje vagott kozbe: - Zoe, Gjra leadjuk a felvételt, hogy azok se
maradjanak le a megddbbentd fejleményekrdl, akik nemrég kapcsolodtak be adasunkba. Az
eset, amelyet kameraink rogzitettek, nagyjabol hisz perce tortént...

Zoe Fossey eltlint a képernydrdl, helyét az Albany utca vette at. A kép szinte teljesen
megegyezett azzal, amit a targyaldterem ablakabol kinézve latott az ember. Gabriel eleinte nem
is tudta, pontosan mire figyeljen. Aztan megjelent egy, a képerny6 aljan mozgo s6tét ruhas
alakra mutato nyil. A férfi hatdrozottan elsétalt a rendOrautok és a parancsnoki furgon mellett.
A behatol6t senki sem probalta feltartoztatni, bar néhanyan bizonytalanul a férfira pillantottak.
- A kovetkezo képen felnagyitva lathat6 a férfi - hallatszott a kdzvetités vezetdjének hangja,
majd a képet kinagyitottak és kimerevitették. A behatold hata toltotte ki a képerny6t. - A
felvétel alapjan ugy tlinik, a férfi valamilyen fegyvert cipel magaval, és egy hatizsak van a
hatan. A rajta 1év6 sotét ruha szinte teljesen megegyezik a koriilotte all6 kommanddsok
oltozetével, ezért fordulhatott eld, hogy operatériink nem fogta fel, mit is lat valojaban. A férfi
6ltozetét ugyanis elsé ranézésre konnyen 6ssze lehet keverni a kiilonleges egység
egyenruhdjaval. Azonban ha kdzelebbrdl szemiigyre vessziik, 1atszik, hogy a ruha hatuljarél hi-
anyzik az alakulat hivatalos jelzése.

A bejatszas folytatodott, majd néhéany pillanat mulva jra kimerevitették a képet. Ezlttal a férfi
hatrapillantott a valla felett. A felvételen jol kiveheto volt sotét haja, és keskeny, beesett arca.
Nem egy kikopott Rambo. Ez a tavoli felvétel volt az egyetlen, amin az arcvonasai is latszottak.
A kovetkezo képkockan ujbdl a hata latszott. A képek tovabb peregtek, a kamera a férfit
kovette, amig belépett az eldcsarnok ajtajan, és eltiint az épiiletben.

Ujra Zoe Fossey jelent meg a képerny6n, mikrofonnal kezében.

- Szerettiik volna ismertetni ondkkel a renddrség hivatalos kozleményét a torténtekkel
kapcsolatban, de egyelére senki sem nyilatkozott. Dave.

- Mintha a renddrség nem lenne a helyzet magaslatdn, mit gondolsz?

- Finoman sz6lva. Raadasul, ugy értesiiltem, hogy az FBI is felbukkant a helyszinen.

- Ez azért elég egyértelmii célzas, hogy jobban is mehetnének a dolgok?

- Hat, kétségtelen, hogy oriasi a ziirzavar.

- Megerdésitette mar valaki, hogy hany tszt tartanak fogva?

- A tuszejtd, abban a bizonyos radidadéasban, azt allitotta, hat embert tart fogva. Azdta tobb
nem hivatalos forrasbol is megerésitették, hogy ez a szam minden valdsziniiség szerint pontos.
Hérom korhazi dolgozorol, egy orvosrdl, és két betegrdl van sz6. Most probaljuk kideriteni a
neveket...

Gabriel megdermedt a székében. Dithddten meredt a tévé képernydjére, a ndre, akinek minden
vagya, hogy felfedje Jane személyazonossagat, és ezzel akaratlanul is halalra itélje 6t.

- .. .amint azt 6nok is latjak, igen nagy a felfordulas. A hdségben, ugy tlinik, elszabadultak
az indulatok. Egy masik tévéallomas operatdrét egyszeriien a foldre teperték, amikor tul kozel
merészkedett a kordonhoz. Egy személynek mar sikertilt illetékteleniil behatolnia korbezart
korhazépiiletbe, igyhogy a renddrség most mindent megtesz, hogy ez ne forduljon elé6 még
egyszer. Leginkabb ahhoz tudnam hasonlitani a helyzetet, mint amikor kiszabadul egy 16, és
gyorsan bezarjak az istallo ajtajat. Vagyis jelen esetben beszabadult.

- Van valami tipped, hogy ki lehet ez a titokzatos Ramb6?

- Amint mar emlitettem, hivatalosan senki sem nyilatkozott. Azonban azt rebesgetik, hogy
a renddérség nemrég ellendrzott egy szabalytalanul parkold autot, két haztombnyire innen.

- Lehet, hogy az emberiink autdjardl van sz6?

- Nagyon ugy tlinik. Egy szemtanu latta kiszallni a férfit a kocsibol. Ezek szerint még
Rambonak is sziiksége van szallitoeszkozre.

- Mégis mivel lehet magyardzni a tettét?

- Két lehetdség johet szamitasba. Az egyik, hogy a férfi host jatszik. Taldn ismeri
valamelyik tuszt, és ugy dontott, egyéni szabaditési akcioba kezd.



- Es mi a mésik lehet8ség?

- A masik lehetdség elég hatborzongato. Elképzelhetd, hogy a férfi erdsitésnek érkezett, és
csatlakozott a taszejt6hoz.

Gabriel dobbenten hatradolt székében. Hirtelen nyilvanvalova valt szamara egy nagyon fontos
részlet.

- Szdval ezt jelentette az lizenet - mondta halkan. - A kocka el van vetve.

Abe megfordult és ranézett. - Talan jelentett valamit?

- Beszélnem kell Hayder parancsnokkal - pattant fel Gabriel.

- igy adott jelet - mondta Gabriel a parancsnoknak. - A n6 azért hivta fel a radioallomast,
hogy iizenjen. igy 1épett kapcsolatba a nyilvanossaggal.

- Es mégis mire adott jelet? - kérdezte Hayder.

- Fegyverbe szolitotta a tarsat. Erdsitést hivott.

- Nem lett volna egyszeriibb, ha annyit mond: Segitsetek mdr, sracok? - mordult fel a
parancsnok. - Minek vacakoltak ezzel a titkos jellel?

- Varatlanul érte magukat a dolog, nem? Senki sem szamitott ra, hogy valaki be fog sétalni
a kortlzart épiiletbe. - Gabriel Stillman felé¢ fordult, akinek izzadsag csillogott a homlokan.
Iszonyatos volt a hdség a parancsnoki furgonban. - Az a ficko egyszeriien atsétalt a kordonon,
¢s a Joisten se tudja, mennyi ldszert cipelt a hatizsakjaban. Nem szamitottak ra, hogy egy
fegyveres egyszeriien besétal a koriilzart épiiletbe.

- Ez mindig bent van a pakliban - szo6lalt meg Stillman. - Ezért is allitjuk fel a kordonokat.
- Akkor mégis hogyan sikeriilt a fickonak atjutni?

- Mert pontosan tudta, hogyan kell csindlni. Az 6ltozete, a felszerelése. Ezt az egészet
alaposan kitervelték, Dean tigynok. A ficko rendesen felkésziilt.

- A bostoni renddrség meg nem. Ezért hasznaltak a titkos jelet. Meg akartak lepni magukat.
Hayder csiiggedten bamult kifelé a furgon nyitott ajtajan. Annak ellenére, hogy beiizemeltek
két ventilatort, és az utca igy késo délutdnra mar arnyékba borult, a jarmii belsejében tovabbra
is elviselhetetlen volt a hdség. Odakint izzadsagban fiirdd, kipirosodott arct rendérok alltak, a
riporterek pedig visszahtizodtak a 1égkondicionalt kozvetitdkocsikba. Mindenki fesziilten
varta, mi fog torténni. Az Albany utca koérnyékére vihar el6tti csend telepedett.

- Kezd 6sszeallni a kép - torte meg a csendet Stillman. A tuszszabaditod figyelmesen, egyre
komorabb arccal hallgatta Gébriel elméletét. - Gondoljuk csak végig az események lancolatat.
A nd nem hajlando targyalni. S6t szoba sem allt velem. Ennek csak az lehetett az oka, hogy még
radidallomast, és egyszeriien bemondta a kodolt iizenetet. Ot 6raval ezutan megérkezett a
hatizsakos fickd. Nem véletleniil bukkant fel, azért jott, mert hivtak.

- Es viddman a halalba sétalt? - szolt kozbe Hayder. -Jelentkezzen, akinek egyetlen ilyen
hliséges baratja van.

- A tengerészgyalogosok felaldozzak az életiiket a tarsukért - jegyezte meg Gabriel.

- Mint a Bajtdrsakban? Ja, az tuti.

- Gondolom, nem szolgalt a tengerészgyalogsagnal.

Hayder, ha lehet, még jobban elpirult. - Csak nem azt akarja mondani, hogy valami katonai
akcio zajlik a szemiink lattara? Ez esetben elarulnd, mi lesz a kovetkezd 1épés? Ha ennyire
logikus a helyzet, mesélje mar el nekiink, hogy mi a kdvetkezd napirendi pont.

- Alkudozas - felelte Gabriel nyugodt hangon. - A tiszejték bebetonoztak magukat.
Szerintem hamarosan megprobaljak felvenni veliink a kapcsolatot.

Ekkor egy ismeretlen hang szakitotta félbe a beszélgetést: - Ez ésszerlien hangzik, Dean
tigynok. Valoszintileg igaza lesz.

Mindnyéjan az ajton belépd zomok ficko felé fordultak. John Barsanii tigynok, szokasahoz
hiven, most is selyem nyakkenddt meg legombolhat6 gallért inget viselt, €s mint mindig,
ezuttal is sikertilt tokéletesen izlésteleniil feloltoznie. Gabriel meglepett arcat latva higgadtan



odabiccentett neki. - Sajnalom, ami Jane- nel tortént - mondta. - Ertesitettek rola, hogy magat is
bevontak az akcidba.

- Nekem viszont senki sem sz6lt, hogy maga is itt lesz, John.

- Egyeldre tavolrol kovetjiik az eseményeket. Es sziikség esetén kozbelépiink.

- Miért kellett ehhez iderepiteni magat Washingtonbol? Miért nem kiildtek valakit a bostoni
irodabol?

- Mert a tiszejték nagy valdsziniiséggel targyalni akarnak majd. Eppen ezért ésszertinek
tlint, hogy egy tapasztalt iigynokot kiildjlink a helyszinre.

A két férfi egy darabig néman méregette egymast. A tapasztalat nem az egyetlen ok, amiért
John Barsanti feltiint a szinen, gondolta Gabriel. Az FBI nem szokta az igazgatohelyettes
irodajanak alkalmazottjait csak ugy kikiildeni, hogy apré-csepro tiszszabaditasi akciokat
feliigyeljenek.

- Akkor most ki van megbizva a targyalasok iranyitasaval? - tette fel a kérdést Gabriel. - Az
FBI vagy a bostoni renddrség?

- Hayder parancsnok! - kialtott fel Emerton. -

Hivast kaptunk a korhazbol. Az egyik vonalrdl abbol a szarnybol, ahol a tiszejtok vannak.

- Felkésziiltek a targyalasra - jegyezte meg Gabriel. Minden ugy tortént, ahogy megjosolta.
Stillman és Barsanti egymasra néztek. - Vegye fel, hadnagy - mondta végiil az FBI-iigynok.
Stillman boélintott egyet, aztan a késziilékhez 1épett.

- Kihangositalak - mondta Emerton.

Stillman nagy levegot vett, aztan felvette a telefont. - Hallo - szolt bele a kagyloba nyugodt han-
gon -, itt Leroy Stillman beszél.

Egy férfi valaszolt, hasonléan nyugodtan. Sipol6 hangja és délies kiejtése volt. - Maga renddr?
- Igen, Stillman hadnagy, a bostoni renddérségtdl. Elarulné a nevét?

- A nevemet mar tudjak.

- Attdl tartok, ebben téved.

- Miért nem kérdezi meg az FBI-os haverjat? Gondolom, ott van mar magukkal, nem? Ott
acsorog 0 is a furgonban.

Stillman Barsantira pillantott. Hogy a pokolba jott ra, bamult vissza dobbenten az FBI-ligynok.
- Sajnalom - folytatta Stillman -, de tényleg fogalmam sincs, hogy hivjak magat. Pedig
szeretném tudni, kivel beszélek.

- Joe-val.

- Rendben van, Joe - fujta ki halkan a leveg6t Still- man. Ez is tobb, mint a semmi.
Legalabb neve mar van a fickonak.

- Hanyan szoronganak a furgonban, Leroy?

- Besz¢ljlink inkabb magardl, Joe...

- Az FBI mér ott van. Eltalaltam?

Stillman nem valaszolt.

- Tudtam, hogy itt lesznek - nevetett fel Joe. - Az FBI, a CIA, a Nemzetvédelem, a
Pentagon. Mindenhol jol ismernek.

Stillman meg van gy6zddve, hogy egy iildozési manias elmebeteggel van dolga, gondolta
Gabriel.

- Joe - vette at a szot Stillman -, semmi értelme tovabb huzni a dolgot. Miért nem zarjuk le
ezt az ligyet csendben?

- Kiildjenek be egy tévékamerat meg egy riportert. E16 adasba akarunk kertilni. Irtunk egy
rovid kidltvanyt, amit mindenképpen szeretnénk felolvasni, és van egy videofelvételiink is,
amit meg akarunk mutatni a nézéknek.

- Csak nyugalom, ne rohanjunk ennyire. Mi lenne, ha el6szor 6sszeismerkednénk?

- Nem vagyok ismerkedds hangulatban. Kiildjék be a kamerat!



- Ezzel lehet, hogy lesz némi gond. Nem donthetek egyediil, ezt a vezetésnek is jova kell
hagynia.

- Ott allnak maga mellett, nem? Kérdezze meg 6ket, Leroy. Kérdezze meg a vezetést, hogy
benne vannak-e a buliban.

Stillman elhallgatott. Joe pontosan tudta, mi a helyzet. Végiil a tiszszabadito igy szolt: - Nem
engedélyezhetjiik az €16 adast.

- M¢ég akkor sem, ha elarulom, mit adok cserébe?

- Meégis mi lenne az?

- Két tusz. A johiszemiiség jeleként kikiildjiik 6ket. Maguk meg bekiildik az operatort meg
a riportert, és mar kezdddhet is a mlisor. Amint sikeriil nyilvanossag elé tarni az iizenetiinket,
elengediink tovabbi két taszt, igy 0sszesen mar négy taszt kapnak, Leroy, négy ¢életet, cserébe
tiz perc musoridéért. Raadasul olyan misort latnak majd, amitdl tutira titva marad a szajuk.

- Mit akarnak ezzel elérni, Joe?

- Azt, hogy végre valaki figyeljen rank. Senki sem hisz nekiink. Elfaradtunk az alland6
menekiilésben, szeretnék visszakapni az €letiinket. Mar csak ez a lehetdségiink maradt. Ez az
egyetlen modja, hogy az emberek megtudjak, igazat beszEliink.

Hayder végighuzta a torkan az ujjat, ezzel jelezte, hogy Stillman szakitsa félbe a férfi
monoldgjat.

- Tartsa a vonalat, Joe! - mondta Stillman, majd kezét a kagylora téve a parancsnokra
nézett.

- Mit gondol, rajonne, hogy é16 adasban van-e? - kérdezte Hayder. - Ha valahogy meg
tudnak oldani, hogy azt higgye, é¢l6ben megy a miisor...

- Ez a fické nem hiilye - vagott a szavaba Gabriel. - Eszébe ne jusson triikkokkel
probalkozni. Ha atvagja, nagyon felbosziti.

- Dean ligynok, nagyon oriilnék, ha tdvozna.

- Magukra akarjak vonni a média figyelmét. Semmi mast nem akarnak. Hadd mondjék el a
magukét. Hadd intézzenek szozatot a néphez, ha ez az ara annak, hogy véget érjen ez az egész.
Joe hangja hallatszott a kagylobol. - Na, all az alku vagy sem, Leroy? Mert targyalhatunk
keményebben is. Mit sz6lna, ha €16 tiszok helyett néhany hullat ajanlanék? Kapnak tiz
masodpercet, hogy eldontsék.

Ekkor Stillman szélalt meg: - Itt vagyok, Joe. A gond az, hogy az ¢é16 adast nem tudom ilyen
gyorsan leszervezni. Kell egy kis id6, mig 6sszehozzuk. Keresni kell egy tévécsatornat,
amelyik hajlando egyiittm{ikodni. Mi szdlna, ha felvételrdl adnank le a nyilatkozatat?
Bejuttatunk magénak egy kamerat. Annyi ideje van felvenni a mondandoéjat, amennyit csak
akar...

- Utana meg eltiintetik a szalagot, és a felvétel sosem lat napvilagot?

- Ezt tudom felajanlani, Joe.

- Mindketten tudjuk, hogy ennél sokkal jobb ajanlattal is eld tud allni. Ugyantigy, ahogy a
tobbiek i1s, akik ott 4csorognak maga koriil a furgonban.

- El6 tévéadasrol szo sem lehet.

- Ez esetben nincs tobb mondanivalom. Viszlat.

- Hé¢, varjon...

- Igen?

- Komolyan beszél? Ugy értem, tényleg elengedi a tuszokat?

- Amennyiben tartjak magukat a megéllapodashoz. Sziikségilink van egy operatdrre €s egy
riporterre, szemtantinak. De igazi riportert kiildjenek, ne valami zsarut, hamis
ujsagiro-igazolvannyal.

- Egyezzen bele - szdlalt meg Gabriel. - Lehet, hogy igy meg tudjuk oldani a helyzetet.
Stillman befogta a kagylot. - Az €16 tévéadas nem szerepel a szolgéltatasaink kozt. Soha nem is
szerepelt, Dean ligynok.



- Az isten verje meg, és ha csak ezen mulik, hogy véget érjen a tiszdrama, adja meg, amit
kérnek!

- Leroy? - hallatszott Joe hangja. - Még itt van?

Stillman mély 1€legzetet vett, majd igy szolt: - Joe, meg kell értenie, hogy eltart egy darabig,
mire leszervezziik a dolgot. El6szor is talalnunk kell egy riportert, aki hajland6 részt venni egy
ilyen akcidban, aki hajlando kockaztatni az ¢letét...

- Egyetlen riporter van, akivel hajland6 vagyok beszélni.

- Viarjon egy pillanatig. Ha jol emlékszem, eddig még nem nevezett meg senkit.

- A fick6 ismeri a dorgést, alaposan felkésziilt.

- Nem tudjuk garantalni, hogy vallalja a...

- Peter Lukas, Boston Tribiiné. Hivjak fel.

-Joe...

Hangos kattanas hallatszott, majd a vonal bugasa. Stillman Hayderre pillantva igy szolt: -
Kizart, hogy civileket kiildjiink be. Azzal csak annyit ériink el, hogy tobb taszuk lesz.

- Azt mondta, miel6tt bekiildjiik az operatért és a riportert, elenged két tszt - jegyezte meg
Gabriel.

- Es maga elhiszi neki?

- Lehet, hogy az egyikiik a feleségem lesz.

- Honnan tudjuk, hogy ez a riporter egyaltalan véallalja?

- Elete legnagyobb sztorijat kapja cserébe. Nincs olyan tjsagird, aki egy ilyen lehetdséget
elszalasztana.

- Azt hiszem, van itt még egy kérdés - szo6lalt meg Barsanti -, amire valaszt kell taldlnunk.
Kiafranceza

Peter Lukas? A Boston Tribiiné ijsagirdja? Miért pont 6t valasztotta az emberiink?

- Hivjuk fel - javasolta Stillman. - O talan tudja a vélaszt.

12.FEJEZET

Eletben vagy. Nem halhattal meg. Azt tudnam, érezném, ha mar nem lennél.

Nem igaz ?

Gabriel Maura irodajaban {ilt a kanapéra roskadva, €s fejét kezé€be temetve azon toprengett, mit
tehetne még, a félelem miatt azonban képtelen volt higgadtan végiggondolni a helyzetet.
Tengerészgyalogosként minden helyzetben sikertilt megdriznie a hidegvérét. Most azonban
képtelen volt dsszpontositani, képtelen volt kitordlni a fejébol a képet, ami a boncolas ota
kisértette: Gijra meg ujra Jane-t latta kiteritve a boncasztalon.

Elmondtam neked valaha is, hogy mennyire szeretlek?

Nem hallotta, hogy a hata mogott kinyilt az ajto. Csak mikor Maura leiilt vele szemben, és letett
elé két kavésbogrét, akkor nézett fel. Maura mindig megorzi higgadtsagat, sosem vesziti el a
fejét, gondolta Gébriel, ahogy a ndre pillantott. Mennyire kiilonbozik az 6 lobbanékony
feleségétdl. Két ennyire kiilonb6zo személyiség, és mégis olyan erds baratsag szovodott
koztiik, amit sosem értett meg igazan.

- Feketén szereted, ugye? - mutatott a bogrére Maura.

- Igen, koszonom - felelte Géabriel, aztan belekortyolt a kdvéba, és visszatette a bogrét az
asztalra.

- Ebédeltél mar? - kérdezte a nd.

- Nem vagyok éhes - dorzs6lte meg az arcat Gabriel.

- Kimertiltnek latszol. Szerzek egy takarot, ha le akarsz ddlni.

- Ugysem tudok aludni. Addig biztosan nem, amig ki nem szabaditjak Jane-t.

- Besz¢éltél a sziileivel?

- O, istenem - sohajtott a férfi a fejét csovalva. - Ne is mondd. Alig tudtam meggy6zni 6ket
arrol, hogy titokban kell tartani a dolgot, hogy nem johetnek ide, és nem hivogathatjak a



barataikat. A végén mar azon is elgondolkodtam, hogy jobb lett volna, ha nekik sem mondom
el.

- Rizzoli¢k mindenképpen tudni akartédk volna.

- De nem tudnak titkot tartani, €s ha véletleniil kikotyogjak a dolgot, az a lanyuk életébe
keriilhet.

Egy darabig csendben iiltek. Egyediil a hideg levegdt fujo 1égkondi ventilatoranak hangja
hallatszott. Az irdasztal mogotti falon izlésesen bekeretezett viragnyomatok 16gtak. Az iroda
berendezése Maura személyiségét tiikrozte: takaros volt, kifinomult izléssel berendezett,
intellektualis.

Végiil a nd szo6lalt meg halkan: - Jane tal€l6 tipus. Ezt te is tudod. Mindent megtesz, hogy
¢letben maradjon.

- En csak annyit akarok, hogy tartsa magat tavol a tiizvonaltol.

- Jane nem hiilye.

- A baj az, hogy rendor.

- Miért, ez még akar jol is johet.

- Tudod hany renddrt 6lnek meg, mert szolgalat kozben hdskddni kezd?

- De Jane terhes. Nem fog kockaztatni.

- Gondolod? - Gabriel a nére pillantott. - Tudod, hogyan keriilt korhazba ma reggel? Epp a
birdsdgon tanuskodott, amikor a vadlott elszabadult. Erre a feleségem - az én csoddlatos
feleségem - rarontott a fickora, a foldre teperte, €s megbilincselte. Akkor folyt el a magzatviz.
- Tényleg ezt csinalta? - kérdezte Maura dobbenten.

- Mit varhat az ember Jane-t61?

- Azt hiszem, ebben teljesen igazad van - csovalta a fejét Maura. - Mindketten ilyennek
ismerjik, és igy szeretjiik.

- Most az egyszer, egyetlenegyszer az életben nagyon Oriilnék, ha megijedne, és nem
fitogtatna a batorsagat. Azt szeretném, ha elfelejtené, hogy renddr - nevetett fel a férfi. - Mintha
hallgatott volna rdm valaha is az életben.

- Miért, eddig még sosem fordult el6? - mosolyodott el Maura.

- Emlékszel, hogyan ismerkedtiink meg? - nézett ra Gébriel.

- A Kovecses-pataknal, valami természetvédelmi teriileten, ugye?

- Egy gyilkossagi iigyben helyszineltiink. Harminc mésodperc elég volt, hogy szovaltasba
keveredjiink egymassal. Ez 6t perccel az el6tt tortént, hogy kiparancsolt a helyszinrdl.

- Nem kimondottan biztaté kezdet.

- Pér nappal késobb meg ram 16tt. - Maura dobbent arckifejezését latva gyorsan hozzatette:
- Jogos volt a fegyverhasznalat.

- Meg vagyok lepddve, hogy ezzel sem tudott elriasztani.

- Hat, elég 1jeszt6 tud lenni, az biztos.

- Lehet, hogy te vagy az egyetlen férfi, akit nem tud halélra rémiteni.

- En éppen ezt szeretem benne - folytatta Gabriel. - Ha Jane-t nézed, egy 6szinte, bator
embert latsz. Nalunk a csaladban senki sem mondta ki, amit valgjaban gondolt. Anyam utélta
apamat, apam utalta anyamat. Mégis egészen a halaluk napjaig gy csinaltak, mintha minden a
legnagyobb rendben volna. En meg azt hittem, a legtobb ember folyamatos hazudozéssal tolti
az életét. Jane viszont mas. O nem fél kimondani, amit gondol. Es nem mérlegeli, hogy
mekkora kalamajkaba keveredik. - Gabriel elhallgatott, aztan halkan hozzatette: - Ezért
aggodom ennyire.

- Attol tartasz, hogy valami olyasmit mond, amit nem kellene?

- Ha Jane-t bantod, biztos lehetsz benne, hogy azonnal visszakapod. Egyediil abban
reménykedem, hogy most kivételesen sikeriil befognia a szajat, és a sarokba huzodva eljatssza a
rémiilt terhes kismamat. Ez az egyetlen esélye, hogy ¢életben maradjon.



Ekkor megcsorrent Gébriel mobilja. Amikor felkapta a telefont, €s megnézte a kijelzon a
szamot, a szive kalapalni kezdett. - Itt Gabriel Dean besz¢l.

- Hol van most? - kérdezte Thomas Moore nyomozo.

- Dr. Isles irodajaban.

- Odamegyek.

- Vérjon, Moore. Mirdl van sz6?

- Kideritettiik Joe személyazonossagat. A teljes neve Joseph Roke, harminckilenc éves. Az
utols6 ismert tartdzkodasi helye Purceville, Virginia.

- Hogyan sikeriilt azonositani?

- Otthagyta az autdjat két haztombnyire a korhaztol. Jelentkezett egy szemtant, aki latta,
hogy egy fegyveres férfi szall ki a kocsibol. A holgy megerdsitette, hogy a férfi megegyezik a
tévéfelvételen lathato személlyel. A kormény tele van az ujjlenyomataival.

- Ezek szerint az ujjlenyomatai szerepelnek a nyilvantartasban?

- Akatonai nyilvantartasban. Varj, mindjart atmegyek.

- M¢ég mit deritettetek ki? - er6skodott Gabriel. Erezte Moore hangjan, hogy még nem
mondott el mindent. - Mondd mar el!

- A ficko korozés alatt all.

- Mivel véadoljak?

- Emberdléssel. Lelott valakit.

- Ki az aldozat?

- Husz perc és ott vagyok. Akkor mindent részletesen elmesélek.

- Ki az aldozat? - ismételte Gabriel.

- Egy renddr - s6hajtott Moore. - Két honappal ez el6tt Joseph Roke megolt egy rendort.

- Koziti igazoltatasnak indult - mondta Moore. - Az esetet automatikusan rogzitette a
renddrautdban elhelyezett videokamera. A New Haven-i renddrség nem csatolta a teljes
felvételt, de e-mailben atkiildték néhany képet. - Moore kattintott egyet az egérrel, mire egy
fénykép jelent meg a laptopja képerny6jén. A képen egy New Haven-i rendértiszt latszott hatul-
rol, amint épp a jarérauto eldtt parkold jarmi felé sétal. Jol latszott a kocsi hatso
rendszdmtablaja.

- Virginiai rendszam - sz6lalt meg Moore. - Fel tudom nagyitani. Ugyanaz az autd, amit ma
délutan talaltunk. Szabalytalanul parkolt a Harrison utcan, néhany haztombre a korhaztol. -
Moore Gabrielre pillantott. -Joseph Roke a jarmii bejegyzett tulajdonosa.

- Azt mondtad, a fické virginiai.

- Igen.

- Akkor mi a fenét keresett Connecticutban két honappal ezel6tt?

- Még nem tudjuk. Es azt sem, hogy mit csinal itt Bostonban. Egyediil egy vazlatos
¢letrajzot szereztlink, amit a New Haven-i rendorség allitott 6ssze. - Moore a laptopjara
mutatott. - Meg ezt. A felvételt a 16voldozésrdl. De a képeken mas is latszik.

Gabriel alaposan megnézte a Roke autodjardl késziilt képet. - Nem egyediil volt. Valaki iilt
mellette.

- Ha kinagyitjuk - bolintott Moore -, tisztan latszik, hogy az auté masik utasanak hosszu, fekete
haja van.

- Ez a nd lesz - sz6lalt meg Maura a képernydre meredve. - A tisze;jto.

- Ami azt jelenti, hogy nem most ismerkedtek meg. Két honapja New Havenben mar
egylitt voltak.

- Mutasd meg a tobbi felvételt is - slirgette a nyomozot Gabriel.

- Lépjiink az utolso képhez...

- Mindegyiket meg akarom nézni.

Moore kezét az egéren tartva elhallgatott, aztan felnézett Gabrielre. - Lehet, hogy nem kellene -
mondta halkan.



- De az is lehet, hogy igen. Mutasd meg a teljes sorozatot.

Moore egy pillanatig habozott, aztan kattintott egyet az egérrel. A kdvetkez6 képen a renddr
benézett Roke kocsijanak ablakan. Farkasszemet nézett a férfival, aki néhany masodperc mulva
megolte. A renddr a fegyverén tartotta a kezét. Talan csak figyelmeztetésképpen? Vagy
megérezte, hogy gyilkosa szemébe néz?

Moore megint habozott egy kicsit mieldtt a kovetkezo képre 1€pett volna. O mar latta dket,
tudta, milyen borzalmak varnak a tobbiekre. Végiil kattintott az egérrel.

A kép egy pillanatot ragadott ki az id6bdl. A jelenet minden borzalmas részlete eléjiik tarult. A
rendor még mindig allt, fegyvere kirantva a pisztolytaskabol, a feje hatracsuklott a becsapodo
golyo erejétdl, az arca félig mar szétrobbant, a hlis véres permet kiséretében repiilt szerteszét.
A negyedik, utolso képen a renddr holtteste a kocsi mellett hevert az titon. Gabriel hirtelen
felkapta a fejét, és eléredolt. Az autd hatsé ablakara meredt, arra a halvany alakra, ami a masik
harom képen nem latszott.

Maura is észrevette, és igy szolt: - Valaki van a hatso iilésen.

- Ezt akartam megmutatni nektek - mondta Moore. - Harman voltak a kocsiban. Elbujt
vagy csak aludt a hats¢é iilésen. Nem lehet megallapitani, hogy n6 vagy férfi. Csak a feje latszik
meg a rovid haja. A pisztolylovésre pattant fel. - Moore Gabriel felé fordult. - Ezek szerint van
még egy tarsuk, aki eddig nem bukkant fel a szinen. New Havenben veliik volt. Lehet, hogy a
jeladas a radidban tobb személynek szolt.

Gabriel a képernydre szegezte tekintetét. A harmadik utas elmosddé korvonalara. - Azt
mondtad, a fickd szerepel a katonai nyilvantartasban.

- Az alapjan azonositottuk az ujjlenyomatat. 1990 és 1992 kozott a hadseregben szolgalt.

- Melyik egységnél? - Moore nem valaszolt azonnal. Gabriel ranézett. - Milyen kiképzést
kapott?

- Robbandanyag-szakérté volt.

- Bombakkal foglalkozott? - kérdezte Maura rémiilten Moore-ra pillantva. - Ha
hatastalanitani tudja dket, akkor valdszintileg az 6sszerakasuk sem okoz neki kiilondsebb
gondot.

- Azt mondtad, csak két évet szolgalt - vette at a szot Gabriel. Meglepddott, milyen
hatborzongat6 nyugodt a hangja, mintha egy érzéketlen idegen sz6lt volna beldle.

- Gondok akadtak vele a tengerenttilon, Kuvaitban - felelte Moore. - Felmentették a
szolgéalat alol.

- Miért?

- Tobbszor megtagadta a parancsot. Megiitott egy tisztet. Gyakran Osszeiitkozésbe kertiilt a
tarsaival. Erzelmileg rendkiviil labilis volt. Arra gyanakodtak, hogy paranoias.

Moore szavai 6kdlcsapasként hatottak, teljesen letagloztak Gabrielt. - Te jo isten - motyogta. -
Ez mindent mas megvilagitasba helyez.

- Ezt hogy érted? - kérdezte Maura.

- Nincs tobb vesztegetni valo idénk. Most azonnal ki kell szabaditanunk Jane-1.

- Es mi lesz a targyalasokkal? Nem abban allapodtunk meg, hogy nem kapkodunk?

- A jelen helyzetre ez nem vonatkozik. A ficko teljesen Oriilt, €s mar megolt egy rendort.

- Nem tudja, hogy Jane rendér - szolt kozbe Moore. - Mi pedig nem hagyjuk, hogy ez
kidertiljon. Erre a helyzetre is ugyanazok az alapelvek érvényesek. Minél tovabb tart egy
tuszvalsag, anndl nagyobb az esélye, hogy szerencsésen végzddik. A targyaldsok tobbnyire
miikodnek.

Gabriel a laptopra bokott: - Es mégis hogyan targyalsz valakivel, aki képes erre?

- Meg lehet oldani. Meg kell oldani.

- Nem a te feleséged van odabent. - Gabriel Maura dobbent arcat latva elfordult.
Megprobalt lecsillapodni.

Ezutan Moore szdlalt meg. A hangja halk és nyugodt volt.



- Tudom, mit érzel most, tudom, min mész keresztiil. En is voltam hasonld helyzetben, jol
tudod. Pontosan tudom, mivel kell megkiizdened. Két éve elraboltak a feleségemet,
Catherine-t. Lehet, hogy emlékszel a fickora, aki tette. Warren Hoytnek hivtak.

A sebész. Hat persze, hogy emlékezett ra. A ficko éjszakanként hazakba lopozott be, és a ndk,
akik egyediil aludtak otthon, arra ébredtek, hogy egy szornyeteg jarkal a halészobajukban. A
Hoyt-liggyel kapcsolatban jart Gabriel el6szor Bostonban egy évvel ezeldtt. A Sebész volt a
kapocs, amely 6sszekototte Oket. Moore-t és Gabrielt, Jane-t és Maurat. igy vagy ugy, de mind
a négyiik ugyanannak a gonosztevének az aldozata volt.

- Tudtam, hogy Hoyt fogva tartja - folytatta Moore. - De tehetetlen voltam. Nem tudtam
kimenteni 6t. Ha helyet cserélhettem volna vele, gondolkodas nélkiil megteszem. Helyette
azonban csak a perceket szamoltam. A legrosszabb az volt az egészben, hogy tudtam, mit csinal
vele az a féreg. Lattam, hogyan boncolta fel a korabbi aldozatait. Lattam, ahogy felvagja a
testiiket a szikéjével. Ugyhogy azt hiszem, pontosan tudom, mit érzel. Es hidd el, mindent
megteszek, hogy Jane-t élve kihozzuk onnan. Nem csak azért, mert a munkatarsam, vagy mert a
feleséged. Hanem mert neki kdszonhetem, hogy boldog ember lehetek. O talalta meg
Catherine-t. Jane mentette meg a feleségem életét.

- Mégis hogyan targyaljunk ezekkel az emberekkel? - fordult végiil a nyomozé felé
Gabriel.

- Ki kell deriteniink, hogy pontosan mit akarnak. Tisztdban vannak vele, hogy csapdaba
keriiltek. Nincs mas valasztasuk, szoba kell allniuk veliink. Mi pedig megprébaljuk szoval
tartani 0ket. Nem ez az els0 tuszszabaditasi akcio, amiben részt veszel. Ismered a
tiszszabaditok szovegkonyvét. A szabalyok nem valtoztak, csak mert most a masik oldalon
allsz. Musz4j elfelejtened, hogy a feleséged odabent van, ki kell zarnod az érzelmeidet.

- Te képes lennél ra?

Moore nem sz6lt semmit. Hallgataséval ismerte el, hogy képtelen lenne erre.

Es én is, gondolta Gébriel.

13.FEJEZET

Mila

Este buliba megytink.

Az Anya szerint fontos emberekkel talalkozunk, iigyhogy a lehetd Legcsinosabban kell
kinézniink. Erre az alkalomra 0j ruhdkat kapunk tdle. Fekete barsonyruha van rajtam, olyan
szlik szoknyarésszel, amiben alig tudok jarni. A csipdmig fel kell huiznom, hogy be tudjak
széllni a furgonba. A tobbiek is beiilnek, selyem- €s szaténruhak suhogasat hallom, az orromat
pedig megcsapja az egyméshoz nem illé parfiimok illata. Ordkat toltottiink a sminkeléssel, az
alapozokkal, a rizsokkal és a szempillafestékekkel. Ugy néziink, mint a kabuki eléadasra
késziil6 alarcos babak. Itt semmi sem valodi, sem a szempilldk, sem a voros ajkak, sem a
pirospozsgas arcok. A furgonban hideg van. Vacogva iiliink egymas mellett. Olenara varunk.
Az amerikai sofor kikiabal az ablakon, hogy indulnunk kell, kiilonben elkésiink. Végiil a haz
ajtajaban megjelenik az Anya. Olenat rangatja maga utan. A lany dithdsen lerdzza magérél az
Anya kezét, és a furgonig hatralévé utat egyediil probalja megtenni. Hosszu, zo6ld,
combkdzépig felhasitott selyemruhat visel, magas, kinai gallérral. Fényes, fekete haja a vallara
omlik. Sosem lattam még ilyen gyonyord nét. Végig 6t bamulom, ahogy odasétal a furgonhoz.
Mint mindig, most is benyugtatoztak. A drogoktol engedelmessé valt, de a magas sarka
cipdben nem tud egyenesen jarni.

- Nyomas, befelé - parancsol ré a sofor.

Az Anyanak kell besegitenie Olenat a furgonba. Azzal a lendiilettel, ahogy leiil velem szemben,
nekiddl az ablaknak. Az Anya becsukja az ajtot, és beszall a sofér mellé.

- Mar épp itt volt az ideje - mondja a férfi, és beletapos a gazba.



Tudom, miért megyiink erre a bulira. Tudom, hogy mit varnak t6liink. Mégis ugy érzem,
kiszabadultam, mert hetek 6ta ez az els6 alkalom, hogy elhagyjuk a hazat. Az arcomat mohén
az ablakhoz nyomom. Ahogy rafordulunk az aszfaltozott Gtra a kovetkez6 feliratot latom:
SZARVAS UT.

Azutéan sokaig csak utazunk.

Az utjelz6 tablakat figyelem. Leolvasom a varosok nevét, amiken keresztiilhajtunk: RESTON,
ARLING- TON, WOODBRIDGE. Az embereket nézem az autdkban, €s azon tiinddém, vajon
van-e koztiik, aki észreveszi az arcomra kiiil6 néma konyorgést, érdekel-e egyaltalan valakit. A
mellettiink 1év6 savbdl ram néz egy nd, egy pillanatra dsszetalalkozik a tekintetlink. Aztan
figyelmét ujra az utra forditja. Vajon mit latott? Egy voros haju lanyt, fekete ruhdban, aki épp
bulizni késziil? Az emberek azt 1atjak, amit latni akarnak.

Esziikbe sem jut, hogy a csinos dolgok néha borzalmas titkokat rejtenek.

A tavolban megpillantom a tengert, ami most csak vékony csik az ég aljan. A furgon végiil egy
kikotében parkol le, egy hatalmas, lehorgonyzott, motoros jacht mellett. Nem szémitottam ra,
hogy a ma esti bulira hajon keriil sor. A tobbiek a nyakukat nydjtogatva bamuljak a jachtot.
Kivancsiak, hogyan nézhet ki beliilrél. De kicsit félnek is.

Az Anya kinyitja a furgon ajtajat.

- Fontos emberek jonnek ma ide. Ti pedig egész este boldogan fogtok mosolyogni.
Vilagos?

- Igen, Anya - motyogjuk korusban.

- Kifelé!

Mikozben kitiilekediink a furgonbol, Olena akadozé nyelvvel csak ennyit mond: - Baszd meg
magad, Anyuci! - Rajtam kiviil azonban senki sem hallja meg.

Magas sarkl cipdinkben bizonytalanul timolyogva, vékony ruhdinkban remegve, libasorban
megyiink fel a hajohidon, és eltlinlink a jacht belsejében. A fedélzeten egy férfi var rank.
Biztosan valami fontos ember lehet, mert amint meglatja, az Anya gyorsan a koszontésére siet.
A ficko futélag szemiigyre vesz minket, beleegyezden bodlint, majd igy szol az Anyahoz
angolul: - Vigye be, és adjon nekik inni. Szeretném, ha j6 hangulatban lennének, mire
megérkeznek a vendégek.

- Igen, Mr. Desmond.

A férfi tekintete egy pillanatra megakadt a korlat mellett bizonytalanul 4116 Olenan. - Remélem,
ezuttal nem lesz vele semmi gond.

- Mar benyugtatdztuk. Csendben fog maradni.

- Azt ajanlom is. Nem szeretném, ha megint masort rendezne.

- Gyeriink! - formed rank az Anya. - Nyomas befelé!

Belépiink a kabinba. A szemem elé taruld latvany azonnal elkapréaztat. A fejiink felett
kristalycsillar ragyog. A falakat sotét lambéria boritja. Korben krémszinii borkanapék. A halk
pukkanas jelzi, hogy a pultos pezsgét bont, amit aztan egy fehér kabatos pincér szolgal fel
nekiink karcst poharakba toltve.

- Igyatok - parancsol rank az Anya. - Uljetek le, és engedjétek el magatokat.
Pezsgdspoharral keziinkben szétszorodunk a kabinban. Olena pezsgdt kortyolgatva mellém {il,
¢s keresztbe veti hosszu labait. Combja kilatszik a hasitékbol.

- Szemmel tartalak - figyelmezteti oroszul az Anya Olenat.

- Ezzel nem vagy egyediil - vonja meg a vallat Olena.

- Megjottek - jelenti be a pultos.

Az Anya egy utolso fenyeget6 pillantast vet Olenara, aztan eltiinik az egyik ajto mogott.

- Figyeled, hogy rejtegeti a hajas seggét - nevet Olena. - Senkinek sincs kedve ezt a rusnya
disznot bamulni.

- Pszt - probalom csititani. - Ne keverj minket bajba!



- Ha esetleg nem vetted volna észre, édes draga Miladm, mar rég benne vagyunk a
slamasztikaban.

Nevetés hallatszik. Uzlettarsak koszontik egymast lelkesen. Amerikaiak. Kitarul a kabin ajtaja,
az 0sszes lany kihuzza magat, és a mosolyogva fogadjék a belépd négy férfit. Az egyikiik a
hazigazda, Mr. Desmond, akivel a fedélzeten mar talalkoztunk. Harom vendég van vele,
mindegyik elegans 6ltonyt és nyakkendot visel. A két fiatalabb és vékonyabb férfi
magabiztosan, atlétakra jellemz0 kecsességgel sétal végig a kabinon. A harmadik ficko viszont
olyan oreg, hogy a nagyapam lehetne, és nagyon kovér. Drotkeretes szemiivege ¢€s 6sziild haja
van, a kopaszodas jol lathato jeleit mutatja. A vendégek korbepillantanak a termen, érdeklédve
szemiigyre vesznek minket.

- Latom, szereztél jakat is - szélal meg végiil az 6reg.

- Valamikor megint beugorhatnal hozzank a hazba, Carl. Megnézhetnéd, mink van. - Mr.
Desmond a barpult felé mutatva igy szol: - Egy italt, uraim?

- Egy whisky jolesne - helyesel az oreg.

- Ti mit kértek, Phil? Richard?

- En is ugyanazt.

- En maradok a pezsgénél.

A hajé motorjai diiborogni kezdenek. Kinézek az ablakon, és latom, hogy elindultunk. Felfelé
haladunk a folyo irdnyéaba. A vendégek eleinte nem foglalkoznak veliink, az italukat
kortyolgatva acsorognak a barpult mellett, és beszélgetnek. Olena €s én értjiik, amit mondanak,
de a tobbi lany alig besz¢€l angolul, ugyhogy gépies mosolyuk hamarosan eltlinik, és unottan
bamulnak maguk elé. A négy férfi valami tizletrdl targyal. Megallapodasokrdl, arajanlatokral,
utviszonyokrol és veszteségekrdl beszélnek. Ki milyen alkut akar kotni, és mennyi pénzt igér.
Valojaban ezért rendezték ezt az egész bulit: el6bb az iizlet, utdna a szérakozas. Miutan
leguritottdk az italukat, a pultos (jabb kort t6lt mindenkinek. Aztan tesznek még néhany tréfas
megjegyzést, mieldtt kivalasztjak a kurvakat. Mindharom vendég ujjan jegygytiri csillan.
Latom magam el6tt, ahogy a feleségeikkel szeretkeznek, tiszta lepeddvel leteritett hatalmas
agyakban. Azoknak a ndknek fogalmuk sincs, mit miivelnek a férjeik a hozzam hasonlo
lanyokkal.

Ahogy a vendégek felénk fordulnak, a tenyerem izzadni kezd, a testem igy jelzi a ram vard
megprobaltatasokat. Az dreg fickd egyfolytaban Olenat bamulja. A lany mosolyog ra, de
kozben oroszul odastigja nekem: - Undorit6 disznd. Lehet, hogy r6fog, amikor elélvez.

- Vigyazz, még meghallja - figyelmeztetem suttogva.

- Egy sz6t sem ért abbol, amit mondok.

- Ezt nem tudhatod.

- Nézd, hogy vigyorog. Biztos azt hiszi, hogy arrol beszélgetiink, milyen joképti.

A férfi a barpultra teszi iires poharat, és elindul felénk. Ugy tiinik, ma estére Olenét valasztotta,
ezért felallok, hogy helyet adjak neki a kanapén. De amikor odaér hozzank, az én csuklomat
ragadja meg, és nem engedi, hogy arrébb alljak.

- Szia kislany - kdszon. - Beszélsz angolul?

Bolintok. A torkom kiszéaradt, képtelen vagyok megszolalni. Rémiileten bamulok ra. Olena
felall a kanapérol, egyiittérzon felém pillant, aztan lassan odébball.

- Hény éves vagy? - kérdezi az oreg.

- Tizen... Tizenhét.

- Sokkal fiatalabbnak nézel ki. - A hangjabol itélve csaldodottnak tlinik.

- Hé¢, Carl - szol oda Mr. Desmond. - Miért nem sétaltok egyet?

A masik két vendég mar valasztott maganak partnert. Az egyikiik Katyjaval tlinik el a folyoson.
- Béarmelyik luxuskabint hasznélhatjatok.

Carl ram bamul. Aztan megszoritja a csuklomat, és mi is elindulunk a folyoson. Az egyik
elegans kabinban kotiink ki. A falakat lakkozott lambéria boritja. Ahogy becsukja mogottiink



az ajtot, vadul kalapalni kezd a szivem, €s hatralni kezdek. Felém fordul, a nadragja maris
kidudorodik.

- Tudod a dolgod, ugye?

Nem tudom, mit kellene tennem. Fogalmam sincs, mit var tlem. A hatalmas iités teljesen
varatlanul ér. Térdre esek, rémiilten kuporgok a laba eldtt.

- Nem hallod, mit mondok? Te ostoba kurva.

Bolintok, aztan a fejemet lehajtva a padlot bamulom. Hirtelen megértem, mit akar ez az
undorité disznd6. - Rosszul viselkedtem - suttogom.

- Ezért most meg kell, hogy biintesselek.

0, istenem. Segits, hogy minél elobb véget érjen.

- Mondjad! - formed ram.

- Biintessen meg, rossz voltam.

- Vedd le a ruhad!

Reszketek a félelemtdl, hogy megint megiit, de engedelmeskedem neki. Levetem a ruhdamat,
lehtizom a harisnyam, aztan a bugyimat. A tekintetem a foldre szegezem. A j6 kislanyok
tisztelettudoan viselkednek. Szoétlanul végigteriilok az agyon, és széttarom a labam. Nem
ellenkezem, szolgai engedelmességet tantsitok.

Mikdozben vetkodzik, végig engem bamul, csak egy szolgalatkész testet 1at bennem.
Visszafojtom az undoromat, ahogy ram maszik. A lehelete whiskyt6l biizlik. Lehunyom a
szemem, a motorzigasra és a hajé oldalanak csap6do6 hullamok hangjara 6sszpontositok. A
testem folott lebegek. Nem érzek semmit abbdl, ahogy belém hatol, ahogy rofogve elélvez.
Meg sem varja, hogy feloltozzek. Felkel, felveszi a ruhdjat, és kimegy a kabinbol. Lassan
feliilok. A hajomotorok zaja ekkorra halk zugassa szelidiilt. Ahogy kinézek az ablakon, latom,
hogy Gjra a part kozelében jarunk. A bulinak vége.

Mire eldmaszok a kabinbdl, a hajo mar kikotott, és a vendégek is tdvoztak. Mr. Desmond
pezsgot kortyolgat a pultnal, mikdzben az Anya Osszetereli a lanyokat.

- Mondott valamit neked? - kérdezi t6lem.

Megvonom a vallam. Desmond fiirkészd tekintetét érzem magamon, félek, nehogy rosszul
valaszoljak.

- Elmondta, hogy miért pont téged valasztott?

- Csak annyit akart tudni, hogy hany éves vagyok.

- Semmi mast nem kérdezett?

- Egyediil ez érdekelte.

Az Anya Mr. Desmondhoz fordul, aki mindvégig érdeklédve figyelt minket. - Latja? En
megmondtam - sz6lal meg az Anya, aztan igy folytatja: - Mindig a legfiatalabbra hajt ra. Nem
érdekli, hogyan néznek ki. Elég neki, ha fiatal.

Mr. Desmond egy pillanatra elgondolkodik ezen, aztan bolint egyet. - Akkor mindent
megtesziink, hogy boldogga tegyiik.

Amikor Olena felébred, az ablaknal allok, és kifelé bamulok a racsok kozott. A nyitott
toldablakon hiivos levegd aramlik be, de nem tor6dom vele. Csak friss levegdt akarok szivni.
Meg akarom tisztitani a tiidomet, el akarom tiintetni a mérget a testembdl €s a lelkembdl.

- Nagyon hideg van - sz6lal meg Olena. - Csukd be az ablakot.

- Megfulladok.

- Megfagyok - mondja, aztan az ablakhoz megy, és becsukja. - Nem tudok aludni.

- En sem - suttogom.

A mocskos ablakon atsiitd holdfényben Olena az arcomat fiirkészi. Az egyik lany hanykolodik
almaban. Hallgatjuk, hogyan szuszognak a sotétben, €s gy érzem, nem marad elég levego a
szobaban. Megint fuldokolni kezdek, levegd utan kapkodok. Nekifesziilok az ablaknak,
megprobalom Gjra kinyitni, de Olena nem engedi.

- Hagyd abba, Mila!



- Meghalok.

- Csak rad tort a hiszti.

- Kérlek, nyisd ki. Nyisd ki! - szipogom az ablakot kaparva.

- Fel akarod ébreszteni az Anyat? Bajba akarsz keverni minket?

A kezem gorcsosen 6kolbe szoritom, képtelen vagyok megragadni a toldéablakot. Olena elkapja
a csuklom.

- Figyelj ram! - mondja. - Leveg6zni akarsz? Szerzek neked levegét. De akkor csendben
kell maradnod. A tobbiek nem tudhatjak meg. - Talsagosan kétséghe vagyok esve ahhoz, hogy
barmit feleljek. A kezébe fogja az arcomat, kényszerit, hogy ranézzek. - Nem lattal semmit -
suttogja. Aztan valami halvanyan ragyog6 targyat haz el a zsebébdol.

Egy kulcs.

- Hogyan tudtad...

- Pszt. - Felkapja a takarot a priccsrol, €s az ajto felé huz. Ott megall, és visszanéz a
lanyokra, hogy meggy6z6djon, mindnyajan alszanak. Aztan a zarba cstsztatja a kulcsot. Az
ajto kinyilik, és kilépiink a folyosora.

Teljesen ledobbenek. Megszoktiink a bortoncellabdl, szabadok vagyunk. Hirtelen azt is
elfelejtem, hogy az el6bb még meg akartam fulladni. A 1épcsé felé indulok, de Olena
visszarant.

- Nem arra - mondja. - Nem tudunk kijutni, nincs kulcsunk a fébejarathoz. Azt csak az
Anya tudja kinyitni.

- Akkor hova megyiink?

- Megmutatom.

Végigrangat a folyoson. Alig latok valamit. Vakon bizom benne, hagyom, hogy vezessen.
Belépiink egy ajton. Holdfény ragyog be az ablakon, Olena gy siklik at a halétermen, mint egy
sdpadt kisértet, felkap egy széket, és halkan lerakja a szoba kdzepén.

- Mit csindlsz?

Nem vélaszol, hanem felmaszik a székre, és a plafon felé nyul. A feje folott kinyilik egy feljard
ajtaja, és egy létra ereszkedik ala.

- Hova vezet? - kérdezem.

- Friss levegot akartal, nem? Itt fent megkapod - feleli, és elkezd felfelé maszni a 1étran.

A fokokat egymas utdn szedve én is kovetem. A padlason kotiink ki. Az egyetlen tetdablakon
besiit a holdfény, dobozok és régi butorok korvonalat latom. A levegd dohos. Olena kinyitja az
ablakot, és kimaszik. Hirtelen belém hasit a felismerés: ezen az ajton nincsenek racsok. Ahogy
kidugom a fejem, azonnal megértem, hogy miért. Nagyon magasan vagyunk. Errefelé
lehetetlen megszokni. Ongyilkossag volna leugrani innen.

- Nos? - néz vissza Olena. - Nem akarsz kimaszni?

Felé fordulok, és latom, hogy a tetdn tildogélve cigarettara gyujt. Ujra lenézek a mélybe, a
tenyerem nyirkos lesz a gondolattol, hogy kimasszak a parkanyra.

- Ne legyél mar ilyen gydva nyul - piszkal Olena. - Semmiség az egész. A legrosszabb, ami
torténhet, hogy leesel, és kitdrod a nyakad.

A cigaretta parazslik az ajkai k6zott, az orromat megcsapja a fiist. Olena teljesen nyugodt.
Ebben a pillanatban olyan szeretnék lenni, mint 6. Meg akarok szabadulni minden félelmemtdl.
Kimészok az ablakon, végigkliszom a parkanyon, majd hatalmasat s6hajtva Olena mellé
telepedek. Olena kirdzza, és a véallunkra teriti a pokrdcot. J6 meleg takard alatt iiliink, szorosan
egymas mellé bujva.

- Ez az én kis titkom - sz6lal meg. - Médsnak nem 4rultam el, egyediil benned bizom meg.

- Miért pont bennem?

- Katyja egy tabla csokiért elarulna. Nagyja ahhoz is hiilye, hogy a szajat tartsa. De te mas
vagy. - Elgondolkozva, mar-mar gyongéden ram pillant. - Lehet, hogy gyava nyuszi vagy, de
nem vagy hiilye, és sosem arulnal el.



A dicsérettdl elpirulok, olyan kellemes érzés tolt el, amilyet semmilyen drog nem nytjthat.
Jobb ez, mint a szerelem. Ebben a pillanatban tigy érzem, barmit megtennék Olenéért.
Kozelebb kiiszom hozza, testének melegére vagyom. A férfiak teste eddig csak fajdalmat
okozott, de Olena kozelsége megnyugtat. Vigaszt nytijtanak testének 1agy hajlatai és az arcomat
végigsimito szaténhaja. A sotétben felizzo cigarettat bAmulom. Olena kecses mozdulattal a
mélybe pdccinti a hamut.

- Kérsz egy slukkot? - kérdezi, és felém nyujtja a cigarettat.

- Nem dohanyzom.

- Mindegy, amugy is karos az egészségre - mondja, és Gjra belesziv a cigibe. - Nekem sem
tesz jot, de nem akarom, hogy karba vesszen.

- Hol szerezted?

- A hajon. Egy egész csomaggal lenytltam. Senki sem vette észre.

- Elloptad?

Olena felnevet. - Rengeteg dolgot elloptam mar. Mit gondolsz, a kulcsot hogyan szereztem? Az
Anya azt hiszi, elveszitette. Ostoba tehén. - Ahogy belesziv a cigibe, az arca egy pillanatra
narancssarga fényben ragyog. - Moszkvéban is ebbdl éltem. Ugyes voltam. Ha egy kicsit
besz¢lsz angolul, barmelyik szalloddba beengednek. Ha pedig mar bent vagy, néhéany triikkot
siman eljatszhatsz. Mondjuk, 4tnézed néhany vendég zsebét. - Kifujta a fiistot, majd igy
folytatta: - Ezért nem mehetek haza. Ismernek.

- Nem is akarsz hazamenni?

Olena megvonja a vallat, és lepockdli a hamut. - Ott nincs mar semmi keresnivalom. Ezért
léptem le.

Felnézek az égre. A csillagok dithds fénypontokként izzanak. - Itt sincs semmi keresnivalonk.
Nem gondoltam, hogy ez var ram.

- A szokésen gondolkodsz, Mila, ugye?

- Miért, te nem?

- Es mit gondolsz, odahaza mi var rad? Talan azt hiszed, hogy a csaladodnak sziiksége van
rad? Miutan rajonnek, hogy mit csinaltal itt?

- Csak a nagymamam ¢él.

- Es mihez kezdenél Krivicsiben, ha valora valnanak az almaid? Hozzamennél valami
gazdag pasashoz?

- Nincsenek almaim - suttogom.

- Az nem is baj - nevet fel kesertien Olena. - Akkor nem érhet csalddas.

- De barhol jobb lenne, mint itt.

- Azt hiszed? Ismertem egy lanyt, aki meglépett.

Buliban voltunk, olyanban, mint a ma esti. Mr. Des- mond hazaban. A lany kimaszott az
ablakon, és megszokott. De a bajok csak akkor kezdddtek.

- Hogy érted?

- Mit eszel? Hol laksz? Ha nincsenek papirjaid, nincs es€lyed a tulélésre, feltéve ha nem
kezdesz el ligyeskedni. Azt pedig itt is lehet. Végiil elment a renddérségre, és tudod, mi tortént?
Visszatoloncoltak Belorussziaba. - Olena kiftjta a fiistot, és ram nézett. - Sose bizz a
renddrségben. A renddrdk nem a barataid.

- De hat sikertilt megszoknie. Hazajutott, nem?

- Tudod, mi torténik azokkal, akik megszoknek, és valahogy hazavergddnek? Ezek ott is
megtalalnak. Es megtalaljak a csaladodat is. Es jobban jarsz, ha mér csak a hulladat talaljak
meg. - Olena elnyomta a cigit. - Lehet, hogy ez itt a pokol, de legalabb nem nytznak meg €lve,
mint ahogy azt a szerencsétlen lanyt.

Reszketni kezdek, de nem a hidegtdl. Anyjara gondolok, szegény kis Anyjara, aki megprobalt
megszokni. Azon tin6dom, vajon a teste még mindig ott hever-e a sivatagban, vagy elrothadt
mar.



- Akkor nincs esélyiink - suttogom. - Nincs semmi esélyiink.

- Dehogynem. Ugy kell tancolnod, ahogy &k fiityiilnek. Hagyod, hogy mindennap
megdugjanak néhanyan. Megadod nekik, amit akarnak. Néhany honap, egy év, és az Anya
Gijabb szallitmanyt kap, akkor mér hasznalt portékanak szamitasz. Es akkor elengednek. Akkor
ujra szabad leszel. De ha megprobalsz meglépni, akkor példat statualnak veled. - Olena megint
felém fordult. Meglep6dom, amikor hirtelen végigsimitja az arcomat. Az ujjaibol melegség
arad a bérombe. - Probalj életben maradni, Mila - sz6lal meg végiil. - Ez is véget ér egyszer.

14.FEJEZET

A haz még Beacon Hill-i mértékkel mérve is lenyligozének szamitott. Ez volt a legnagyobb az
utcaban sorakozo eldkeld rezidenciak koziil, melyek generaciok ota a bostoni értelmiség
krémjének adtak otthont. Gabriel el6szor jart itt. Mas koriilmények kozott biztosan megallt
volna, hogy a kora esti félhomalyban megcsodalja a faragott architravot, a diszes kovacsoltvas
kaput, és a fobejaratra felszerelt kiillonleges bronz kopogtatét. Ma azonban nem kototték le a
figyelmét a finom épitészeti megoldasok. Nem acsorgott a haz el6tt a jardan, hanem felrohant a
1épcson, és becsongetett.

Egy fiatal, tekndckeretes szemiiveget viseld nd nyitott ajtot, és hlivosen végigmérte. A kapu
Orzoje, gondolta a férfi. Ezzel az asszisztenssel még nem taldlkozott eddig, de 6 is ugyanolyan
volt, mint Conway Osszes alkalmazottja: intelligens és gyakorlatias - valosziniileg a Harvardon
végzett. Beacon Hillben egyszeriien csak Conway okostojdsai-mk hivtak ezeket a fiatal
kadereket, akiket kivalo képességeik mellett leginkdbb a szenatorhoz valo feltétlen hiiségiik
jellemzett.

- Gabriel Dean. Be vagyok jelentve Conway szenator trhoz.

- Az irodaban varjak magat, Dean ligynok.

Ezek szerint a szenator nincs egyediil.

- Kérem, kovessen. - A n6 megfordult, és gyorsan elindult a folyoson. Nem épp divatos
lapos sarku cip6je hangosan kopogott a sotét tolgyfa padlon. A falakon festmények logtak: az
elso képen egy szigoru tekintetli aggastyan pdzolt irdasztala mogott, a masodikon egy biro allt
rizsporos parokaban és talarban, a harmadikon Gjabb férfi feszitett z61d barsonyfiiggény elétt.
Ezen a folyoson Conway nyugodtan bemutathatta eldkeld csaladjat, a felmendit, akikkel
szandékosan nem hivalkodott georgetowni hdzaban, mert a politikaban a kék vér nem
feltétlentil jelent elonyt.

Az asszisztensnd Ovatosan bekopogott, aztan benyitott, és bedugta a fejét az ajton. - Dean
igynok megérkezett.

- K06szonom, Jillian.

Gabriel belépett a szobaba. A hata mogott halkan becsukodott az ajtd. A szenator felkelt sulyos
cseresznyefa irdasztala mogil, hogy kdszontse. Bar mar a hatvanas éveit taposta, az sz haja
szenator mégis - a tengerészgyalogosokra jellemzden - erds ¢€s fiirge volt. A harcedzett férfiak
kemény, mégis tiszteletteljes kézfogasaval koszontotték egymast.

- Hogy viseli a nehézségeket? - kérdezte halkan Conway.

A szenator a lehet6 legtapintatosabban érdeklddott, Gabriel szeme mégis konnybe labadt.
Megkoszoriilte a torkat. - Az az igazsag - ismerte el -, hogy nagyon nehezen viselem a dolgot.
- Ha jol tudom, a felesége ma reggel ment be a kérhazba.

- A babat a mult hétre irtak ki, de csak ma reggel folyt el a magzatviz, és... - Elhallgatott, az
arcat elontdtte a pir. A veteranok kozt ritkdn esik szo ilyen intim részletekrol.

- Szoval ki kellene hoznunk 6t onnan. Amilyen gyorsan csak lehet.

- Igen, uram. - Nem csak gyorsan kell kihozni, hanem élve, gondolta Gabriel. - Abban
bizok, hogy on felvilagositast tud adni nekem, hogy mi folyik itt valojaban. A bostoni
renddrségnek ugyanis halvany fogalma sincs, hogy mi torténik.



- Ez elmult tiz évben nem egy szivességet tett nekem, Dean ligyndk. Mindent megteszek,
hogy megoldjuk ezt az ligyet, megigérem. - A szenator ezutan megfordult, és a hatalmas
kandall¢ elott elhelyezett butorok felé intett. - Lehet, hogy Mr. Silver segiteni tud nekiink.
Gabriel ekkor a borfotelben iildogeld férfi felé fordult, aki olyan csendben volt, hogy egészen
addig elkeriilte a figyelmét. A férfi felallt. Szokatlanul magas volt, kopaszodott, és szeliden
pislogott tanaros szemiivege mogiil.

- Ha jol tudom, még nem talalkoztak - sz6lalt meg Conway. - Hadd mutassam be ondket
egymasnak. David Silver, a Nemzeti Hirszerz6 Iroda igazgatohelyettese. Nemrég érkezett
Washingtonbol.

Ez aztan a meglepetés, gondolta Gabriel, mikdzben kezet fogott Silverrel. A nemzeti
hirszerzési igazgato pozicidja igen eldkeld posztnak szamit a kormanyon beliil. Az orszag
Osszes hirszerzd ligynokségét az igazgato ala rendelték, a Szovetségi Nyomozohivataltol
kezdve, a Nemzetvédelmi Hirszerzésen at, a Kozponti Hirszerzé Ugynokségig, vagyis a
ClA-ig. David Silver pedig a nemzeti hirszerzési igazgato helyettese volt.

- Amint értesiiltiink - kezdte Silver -, Wynne igazgato ur azonnal megkért, hogy repiiljek a
helyszinre. A Fehér Haz szerint nem egy szokvanyos tuszejtési akcioval allunk szemben.

- Bérmit is jelent manapsag az, hogy szokvanyos - tette hozza Conway.

- Kozvetlen telefon-osszekottetésben vagyunk a rendérfonok irodajaval - folytatta Silver. -
Figyelemmel kisérjiik a bostoni rendérség munkajat. Conway szenator azt mondta, 6n
rendelkezik bizonyos informaciokkal, amelyek mas megvilagitasba helyezhetik az tigyet.
Conway a divanyra mutatott. - Uljiink le, sok mindent meg kell beszélniink.

- Azt mondta, nem hiszi, hogy egy atlagos tuszvalsaggal allunk szemben - mondta Gébriel
a divanyon elhelyezkedve. - Ebben teljesen egyetértek énnel. Es nem csak azért szokatlan ez az
ligy, mert a feleségem is a tuszok kdzott van.

- Elmondana, mit talalt kiilonosnek?

- Azonkiviil, hogy a tuszejtd n6? Hogy a tarsa allig felfegyverkezve besétalt a koriilzart
épiiletbe? Eltekintve attol a ténytdl, hogy a n6 egy €16 radidadasban adott jelet a tdrsanak?

- Pontosan ezek a részletek keltették fel Wynne igazgaté ur figyelmét is - mondta Silver. -
De van még valami, ami nyugtalanit minket. Be kell ismernem, nekem nem tiint fel a dolog,
amikor eldszor hallottam a felvételt.

- Melyik felvételt?

- Amelyiken a nd a radiot hivta. Megkértiik a Nemzetvédelmi Hirszerzé Ugynokség egyik
nyelvészét, hogy elemezze a né beszédét. Szerinte nyelvtani szempontbol tulsagosan tokéletes,
amit a n6 mondott. Nem hasznal dsszevont alakokat vagy szlenget. Egészen biztos, hogy nem
amerikai sziiletési.

- A bostoni renddrség tiiszszabaditdja ugyanerre a kovetkeztetésre jutott.

- Minket elsdsorban ez nyugtalanit. Ha jol figyel, hallhatja, hogy a ndnek akcentusa van.
Kiilondsen anndl a résznél, hogy ,,a kocka el van vetve". Ehhez semmi kétség nem fér. Talan
orosz vagy ukran az anyanyelve, vagy valamelyik kelet-europai nyelv. Egészen pontosan nem
lehet megéllapitani a szarmazasat, de az biztos, hogy szlav.

- Ez az, ami a Fehér Hazat nyugtalanitja - sz6lalt meg Conway.

- Terroristaakciora gyanakodnak - huzta 6ssze a szemo6ldokét Gabriel.

- Egész pontosan csecsenekre - tette hozza Silver.

- Nem tudjuk, ki ez a nd, nem tudjuk, hogyan keriilt az orszdgba. Annyi biztos, hogy a csecsen
terroristak eldszeretettel vetnek be ndket a timadasok soran. A moszkvai szinhaz elleni
akcidban is szamos no vett részt, a testiikkre bombat erdsitettek. Néhany éve lezuhant
Dél-Oroszorszagban két utasszallito gép, legjobb tudomdasunk szerint mindkét repiil6t nék
robbantottak fel a testiikre erdsitett bombakkal. Ezeknél a terroristaknal bevett szokas, hogy a
tamadasokban ndket is felhasznalnak. A hirszerzési igazgato is attol tart leginkabb, hogy olyan
emberekkel van dolgunk, akiknek semmi érdeke nem fliz6dik ahhoz, hogy targyaldsokba



bocsatkozzanak. Képesek sz6 nélkiil felaldozni az életiiket. Raadasul igen latvanyos maodj at
valasztottak a halalnak.

- Csecsenfoldnek Moszkvaval vannak vitas tigyei. Nem veliink.

- A terrorizmus elleni harcra nem érvényesek a foldrajzi hatarok. A Nemzeti Hirszerzési
Igazgatosag is azért jott 1étre, hogy a szeptember 11-1 borzalmak soha tobbé ne
ismétlédhessenek meg. A mi feladatunk 6sszehangolni a kiilonboz6 hirszerzo szervek
tevékenységét, hogy végre ne akadalyozzak, hanem segitsék egymas munkajat. Nincs tobb
versengés, ezutan a kémek nem a kémek ellen harcolnak. Egyiitt kell megbirkéznunk ezzel a
feladattal. Abban mindenki egyetért, hogy a bostoni kiktd csabitod célpont lehet a terroristak
szemében. Megtamadhatjak az lizemanyagraktarakat vagy a tartaly haj okat. Egy
robbandanyaggal megrakott motorcsonak hatalmas katasztrofat idézhet elo. -

Silver egy pillanatra elhallgatott, aztan igy folytatta: - A tiszejtot az 6bo1bol halasztak ki, ha jol
tudom?

- Ugy latom, kétségek gyotorik, Dean iigynok - szélalt meg Conway. - Mi nyugtalanitja?
- A n¢ akaratan kiviil kertilt ebbe a helyzetbe. Tajékoztattak onoket arrdl, hogy eldszor a
hullahazba szallitottak be, mert azt hitték, megfulladt? Hogy csak az utan szallitottak at a
koérhazba, hogy magahoz tért?

- Igen - felelte Silver. - Bizarr eset.

- Egyediilall6 né...

- Most mar nincs egyediil. Talalt maganak tarsat.

- Ez nem ugy hangzik, mint egy eldre eltervezett terroristaakcio.

- Mi nem azt allitjuk, hogy az akciot elére kitervelték. Az idépontot a koriilmények
kényszeritették ki. Lehet, hogy az egész akcid egy véletlen eseménynyel kezd6dott. Lehet,
hogy a n6 akkor esett ki a hajo fedélzetérdl, amikor be akartak csempészni az orszagba. Aztan
amikor a korhazban magahoz tért, megrémiilt, mert rajott, hogy a hatosagok ki fogjak hallgatni.
Lehet, hogy a lany egy nagyszabasu akcio egyik lancszeme. Azonban a hadmiivelet id6 elott
beindult.

- Joseph Roke nem orosz allampolgar, hanem amerikai.

- Igen, rendelkeziink némi informacioval Mr. Roke-kal kapcsolatban. Utananéztiink a
katonai nyilvantartasban - jegyezte meg nyugodt hangon Silver.

- A fické nem egy kimondott csecsenszimpatizans.

- Tudja, hogy Mr. Roke bombaszakértoként szolgalt a seregben?

- Azért rajta kivill akadnak még egyparan, akik hasonlo kiképzést kaptak, és mégsem
csaptak fel terroristanak.

- Mr. Roke emellett szamos alkalommal taniibizonyséagat tette antiszocialis hajlamainak.
Egész életében magatartas-problémakkal kiiszkodott. Errdl is értestilt?

- Hallottam, hogy katondhoz nem mélté magatartasa miatt felmentették a szolgélat alol.

- Megiitott egy tisztet, Dean tigynok. Szamos alkalommal megtagadta a parancsot.
Szolgélata végén mar stulyos kedélyallapot-zavarokrol beszéltek. A hadsereg egyik pszichiatere
skizofréniat allapitott meg nala.

- Eskezelték?

- Roke nem volt hajland6 alaverni magat a gyogyszeres kezelésnek. Miutan kilépett a
hadsereg kotelékebdl, gyakorlatilag teljesen felszivodott. Egy, az Unabomberhez hasonlo
fickoval van dolgunk, aki a tarsadalomtol elszigetelve tengette a napjait, és kozben teljesen
becsavarodott. Roke a kormény altal pénzelt 6sszeeskiivésekre kattant ra, és iildozési maniaja
volt. Megkeseredett ember, aki gy érzi, a kormany elarulta és kihasznélta 6t. Egyfolytdban
levelekkel bombdazta az FBI-t, amikben az elméleteit fejtegette. A végén kiilon aktat nyitottak
neki. - Silver a dohanyzodasztalon 1évé boritékért nyult, és Gabriel kezébe nyomta. - Egy rovid
részlet az egyik levelébdl. Ezt 2004 juniuséban kiildte.

Gabriel kinyitotta az aktat, és olvasni kezdte a levelet.



.. .folyamatosan tajékoztattam dnoket azokrol a korhazi dokumentumokkal is bizonyitott
szivinfarktusokrol, melyeket a titokban a szervezetembe juttatott PRC-25 és a parazslo
cigarettadohany keveredése okozott. Az elegy, amint azt a Nemzetvédelem nagyon jol tudja,
halalos ideggazt alkot. Szamos veterant dltek meg ezzel a mddszerrel, és tették mindezt azért,
hogy a Veteranok Gondnokséaga dollarmilliokat tudjon lefaragni az egészségiigyi koltségekbdol.
Talan az FBI-nal ez senkit sem érdekel?

- Ez csak egy a Nyomoz6 Hivatalnak, a kongresz- szusi képviseloknek, a kiilonb6zé
ujsagoknak és tévéallomasoknak irt tobb tucat eszement levele koziil. A Washington Post-mk
mar annyira tele lett a hiilyeségeivel a hocipéje, hogy minden kiildeményt kihajitanak, amin az
0 neve szerepel. Amint ez a rovid levélrészletbdl kidertil, a ficko intelligens, bobeszéd, és
teljesen meg van réla gy6zdédve, hogy a kormany maga a megtestesiilt gonosz.

- Miért nem 4ll pszichiatriai kezelés alatt?

- Azt hiszi magaroél, hogy teljesen normalis. Még akkor is, ha rajta kiviil mindenki mas
Oriiltnek tartja.

- A terroristak nem toboroznanak pszichopatakat az akciodikhoz.

- Kivéve, ha az illetd hasznukra lehet.

- Nem tudjak irdnyitani 6ket. Tulsdgosan kiszamithatatlanok.

- Viszont konnyen ra lehet ket venni erdszakos cselekedetekre. Elég, ha megerdsitik azt a
meggydzddésiiket, hogy a kormany elleniik van. Rdadasul a szaktudésukat is ki lehet aknazni.
Lehet, hogy Roke

paranoids, de baromira ért a robbandszerekhez. Egy katonai kiképzést kapott, megkeseredett,
maganyos emberrdl beszéliink. Ilyen a tokéletes terrorista-utanpotlas. Amig valami nem
bizonyitja egyértelmiien az ellenkezdjét, addig tigy kezeljiik az iigyet, hogy annak
nemzetbiztonsagi hatdsai vannak. Véleményiink szerint a bostoni renddérség nem képes egyediil
megbirkozni ezzel a helyzettel.

- Ezek szerint ezért jelent meg a helyszinen John Barsanti.

- Kicsoda? - nézett fel dobbenten Silver.

- Barsanti ligyndk, a FBI igazgatohelyettesi irodajabol. Washingtonbol nem szoktak a
helyszinre vezényelni igynokoket, mikor a helyi irodatdl is kirendelhetnek valakit.

- Nem értesitettek, hogy az FBI is beavatkozott - cstszott ki Silver szajan. Gabriel meg is
lepddott ezen a kijelentésen. Az FBI a nemzeti hirszerzési igazgato irod4janak fennhatosaga ala
tartozott. Silvernek mindenképpen illett volna tudnia Barsanti felbukkanasarol.

- Kizart, hogy az FBI iranyitsa a tiszszabaditasi akciot - folytatta Silver. - Felhatalmaztunk
egy kiilonleges terroristaellenes egységet, hogy alljanak készenlétben.

- A Pentagont6l kért timogatast? - bamult Gabriel Silverre. - Akkor ez az akci6 az Egyesiilt
Allamok teriiletén végrehajtott harci cselekménynek mindsiil.

Ekkor Conway szenator kozbeszolt: - Lehet, hogy ez elsére jogtalannak tlinik, Dean tigynok.
Azonban hadd hivjam fel a figyelmét a JCS Conplan 0300-97 szamu direktivara, amely
felhatalmazza a Pentagont, hogy sziikség esetén az orszag hatarain beliil is bevethesse a
terrorelharitas egységeit. A direktiva annyira 0j, hogy egyelore még a kdzvélemény nagy része
eldtt is ismeretlen.

- Es 6nok ugy gondoljak, hogy ezjé otlet?

- Oszintén? - s6hajtott a szenator. - A fraszt hozza ram. De hét kovetniink kell az
eléirasokat. Indokolt esetben a hadsereg beavatkozhat.

- Természetesen kizarolag akkor, ha jo okuk van ra - tette hozza Silver. - Ha esetleg nem
vette volna észre, az orszagunkat megtamadtak. Ez az utolsé lehetdségiink, hogy
megakadalyozzuk a valsag eszkalalodasat. Miel6tt még tobb ember élete keriil veszélybe. Ha
ugy vessziik, ez a mostani eset akar szerencsés véletlennek is tekinthetd.

- Szerencsés?



Ezt elszartam, gondolta Silver, amikor felfogta, milyen tapintatlan megjegyzést tett.
Bocséanatkérden felemelte a kezét. - Nagyon sajndlom, nem akartam megbantani. Néha
eléfordul, hogy annyira a megbizatasra koncentralok, hogy minden mas kimegy a fejembdl.
- Lehet, hogy éppen ezért nem latja tisztan a helyzetet.
- Ezt hogy érti?
- Megvizsgalja a helyzetet, és automatikusan terrorcselekménynek bélyegzi.
- Ezt az eshetOséget szamitasba kell venni. Ok kényszeritették rank ezt a hozzaallast.
Emlékezzen csak.
- De azért azt nem kényszeritették rank, hogy minden mas lehetdséget mérlegelés nélkiil
kizarjunk.
- Természetesen nem. Konnyen elképzelhetd, hogy csak két eszeldssel van dolgunk. Két
egyszerl foldi halandoval, aki nem akarja, hogy lekapcsoljak annak a New Haven-i
rendOrtisztnek a meggyilkolasaért. Ezt a lehetOséget is szamitasba vettiik.
- Ennek ellenére mégis kizarolag a terrorcselekményt tekintik valosziniinek.
- Mr. Wynne minden mas lehetdséget kizart. Es mint nemzeti hirszerzési igazgato, nagyon
komolyan veszi a feladatat.
Conway beszélgetés kozben Gabriel reakciéit figyelte. - Ugy latom, nehezen tudja
megemészteni, hogy a tiszejtok terroristak is lehetnek.
- Szerintem ez a megoldas til kézenfekvd lenne - felelte Gabriel.
- Es 6n milyen magyarazattal tud szolgalni a torténtekkel kapcsolatban? Mit gondol, kik
ezek az emberek? - kérdezte Silver, és hosszl labait keresztbe vetve, kezét a karfan pihentetve
hatradoélt a fotelben. Horihorgas alakjan a fesziiltség leghalvanyabb jele sem mutatkozott. Nem
érdekli a véleményem, gondolta Gabriel. Mar dontott, és nem lesz hajlandé megvaltoztatni a
véleményét.
- Egyeldre még nem tudom - felelte Gabriel. - Minddssze néhany rejtélyes részlet ll
rendelkezésemre, amire eddig nem talaltam magyarazatot. Ezért is hivtam fel Conway
szenatort.
- Milyen részletekre céloz?
- Részt vettem a biztonsagi 6r boncolasan. O az, akit a tuszejtd lelétt. Kideriilt rola, hogy
nem a korhadz alkalmazottja volt. Egyeldre még nem sikeriilt megéllapitani a
személyazonossagat.
- Az ujjlenyomataval mi a helyzet?
- Nem szerepel az ujjlenyomat-adatbazisban.
- Ezek szerint nem szerepel a bliniigyi nyilvantartasban.
- Pontosan. Az ujjlenyomatat egyetlen adatbazisban sem talaltuk meg.
- Nem minden ujjlenyomat kertil be a rendszerbe.
- A fickd megtoltotte a pisztolyat duplamagvas 16vedékkel, és besétalt a korhazba.
- Ez elég meglep6 fordulat - jegyezte meg a szenator.

Elmagyardzn4, hogy néz ki a duplamagvas 16vedék? - kérdezte Silver. - Kérem, vegye
ﬁgyelembe hogy jogéasz vagyok, és nem értek a fegyverekhez.
- Az ilyen 16szereknél egy toltényhiivelybe tobb golyot toltenek - vette at a szot Conway. -
Ha valakire ilyen fegyverrel 16nek, nincs sok esélye, hogy élve megussza.
- Felhivtam a bostoni renddrség ballisztikai laboratoriumat - folytatta Gabriel. - A korhazi
szobaban egyetlen toltényhiivelyt talaltak. Egy M-198-ast.
- Ilyet hivatalosan csak a hadseregnél hasznélnak - bAmult dobbenten a szenator Gabrielre.
- Nem sok biztonsagi 6r rohangal ilyen 16szerrel a fegyverében.
- Al-biztonsdagidr - javitotta ki Gabriel, és a mellényzsebébdl eldhuzott egy 6sszehajtogatott
papirlapot. Az asztalra tette, és kisimitotta. - Ez pedig a kovetkezd nyugtalanito részlet.
- Mi ez? - kérdezte Silver.
- Ezt a rajzot a boncteremben készitettem. Ez a tetovalas volt a halott férfi hatan.



- Egy skorpi6? - forditotta maga felé a lapot Silver.

- Pontosan.

- Elmesélné nekem, hogy ennek a tetovalasnak mi a jelentésége? Mert a fejemet teszem ra,
hogy nem a mi emberiink az egyeden, aki skorpiot tetovaltatott a hatara.

Conway a kezébe vette a papirt. - Azt akarja mondani, hogy ezt a hatarol masolta le? Es nem
tudtdk megallapitani a férfi személyazonossagat?

- Az ujjlenyomat-vizsgalat nem jart eredménnyel.

- Meg vagyok lepddve, hogy nem szerepel a nyilvantartasban az ujjlenyomata.

- Miért? - kérdezett kozbe Silver.

Gabriel odafordult fel¢. - Mert nagy valosziniliséggel a hadseregben szolgalt.

- Ezt a tetovalasbol allapitotta meg?

- Ez nem egy egyszert tetovalas.

- Mégis mi olyan kiilonleges benne?

- Egyrészt, hogy nem a karjan van. A tengerészgyalogsagnal az ilyet ,,huscimkének"
neveztiik. Nagyon hasznos tud lenni a holttestek azonositasanal. A robbanasoknal a legtobb
esetben a végtagok szakadnak le. Ezért sok katona a mellkasat vagy a hatat tetovaltatja ki.

- Elég morbid - fintorodott el Silver.

- De nagyon praktikus.

- Es mi a helyzet a skorpiéval? Annak is kiilonleges jelent6sége?

- Leginkabb a tizenhdrmas szam szurt szemet - folytatta Gébriel. - Ott van kozépen, a
skorpid farka oleli koriil. Szerintem a szam a Tizenharmadik Harcolo Alakulatra utal.

- Az a hadsereghez tartozik?

-A haditengerészet idegen teriileten harcol6 egysége. Kiilonleges harci feladatok elvégzésére
specializalddtak.

- Azt akarja mondani, hogy a fick6 ex-tengerész- gyalogos?

- Olyan nem létezik, hogy ex-tengerészgyalogos - vilagitott ra Conway.

- O, természetesen - helyesbitett Silver. - Akkor a fickd egy halott tengerészgyalogos.

- Ez pedig elvezet minket ahhoz a részlethez, ami a leginkabb zavar engem - vette at a szot
Gabriel. - Mégpedig, hogy ha valdban a tengerészgyalogsagnal szolgalt, miért nem szerepel az
ujjlenyomata a hadsereg nyilvantartasaban?

- Akkor lehet, hogy tl nagy jelentdséget tulajdonitott a tetovalasnak és a duplamagvas
l6vedéknek.

- Vagy mégsem tévedek, és az ujjlenyomatokat szandékosan tiintették el az adatbazisbol,
hogy a férfi lathatatlanna valjon a hatosagok el6tt.

Hosszl ideig senki sem szo6lalt meg.

Aztan Silver szeme hirtelen elkerekedett, amikor megértette Gabriel, mire céloz. - Azt akarja
mondani, hogy valamelyik hirszerzo tigynokség kitorolte az ujjlenyomatokat a
nyilvantartasbol?

- Azzal a céllal, hogy titokban tartsanak bizonyos, az orszag teriiletén zajlo titkos akciokat.
- Es mégis kit vadol? A CIA-t? A katonai hirszerzd szolgélatot? Ha a fick6 nekiink
dolgozott, akkor engem elfelejtettek értesiteni.

- Akarki volt is ez az ember, akarkinek is dolgozott, mostanra mar nyilvanvaldva valt, hogy
neki és a tarsanak egyetlen célja volt - Gabriel Conwayre nézett. - Szenator ur, 6n a szenatus
hirszerzési bizottsaganak tagja, biztosan nem lesz nehéz felkutatni a megfeleld forrasokat.

- Errdl az tigyr6l még nem hallottam - nydgte ki Conway a fejét csovalva. - Ha kidertil,
hogy a n6t valamelyik hirszerz6 ligynokség akarta eltenni 1aba alol, abbol orszagos botrany
lesz. Politikai merénylet az Egyesiilt Allamok teriiletén?

- Az akcid nagyon rosszul siilt el - folytatta Gabriel. - Miel6tt a merényldk végeztek volna a
korteremben, Dr. Isles rajuk nyitott, €s megzavarta oket. A célpont nemcsak, hogy tulélte a
merényletet, hanem még taszokat is ejtett. Ez pedig oridsi médiafelhajtassal jar. Titkos akcio,



amir6l az ujsagok cimlapon tudoésitanak. E10bb-utdébb tgyis minden kideriil, ugyhogy ha tud-
nak a dologrol, jobb, ha elmesélik nekem. Ki ez a n3? Es miért fontos az orszag szempontjabol,
hogy halott legyen?

- Mindez merd6 spekulacié - ocstidott fel az damulatbdl Silver. - Azért ez nem valami komoly
nyom, amin elindult, Dean iigynok. Egy tetovalasbol és egy t6lténybdl kormanytdmogatassal
megvalositott merényletre kdvetkeztetni finoman szélva is merészség.

- A tuszejtok fogva tartjak a feleségem - mondta Gabriel nagyon halkan. - Barmilyen
nyomon elindulok, akarmilyen halvany is. Ki kell talalnom, hogyan oldhatjuk meg ezt az ligyet
anélkiil, hogy barkinek bantdédasa esnék. Nem akarok mast, csak hogy ne 6ljenek meg senkit.

- Azt hiszem, ezzel mindnyéjan igy vagyunk - bolintott Silver.

15 . FEJEZET

Mikor Maura befordult a csendes brooklyne-i utcara, ahol lakott, mar leszallt az este. Elhajtott
az ismerds hazak és kertek elott. Az egyik gardzs mellett voros haji srac kosarlabdazott, és
szokasahoz hiven, ezuttal is elrontotta a dobast. Minden ugyanolyan volt, mint el6z6 nap, egy
ujabb hoségtdl fuldoklo nyareste a kertvarosban. Ez nem igaz, gondolta Maura, minden
megvaltozott. Nem kortyolgat majd behiitott bort, és nem lapoz bele a Vanity Fair legujabb
szamaba. Hogyan is élvezhetné az élet megszokott, apré 6romeit mikozben egyfolytaban az jar
a fejében, hogy Jane- nek milyen megprobaltatasokat kell kibirnia?

Feltéve, ha még életben van.

Miutan bedllt a gardzsba, bement a hazba. A 1égkondi gondoskodott rdla, hogy odabent
kellemesen hiivos levegd fogadja. Nem akart sokéaig maradni. Csak azért ugrott haza, hogy
gyorsan megvacsorazzon, lefiirddjon és atoltozzon. De még e miatt a rovid kis pihend miatt is
lelkiismeret-furdalast érzett. Viszek néhany szendvicset Gabrielnek, gondolta, nem hiszem,
hogy eszébe jutott, hogy egyen valamit.

Epp kilépett a zuhany al6l, amikor megszolalt a csengé. FiirdSkopenyét magéara kapva az
ajtohoz sietett.

Peter Lukas 4llt a verandan. Aznap reggel beszéltek, de gytirott ingébdl és a szeme kortili
karikakbol itélve igencsak megviselték a nap eseményei. - Elnézést, hogy igy magara torok -
mondta. - Néhany perce megprobaltam felhivni.

- Nem hallottam a telefont. A zuhany alatt alltam.

A férfi végigpillantott az ajtoban 4lldogélo ndn, aztan gyorsan elkapta a tekintetét, mintha
kényelmetleniil érezné magat, hogy a masikon csak flirdékopeny van. - Tudunk most beszélni?
Sziikségem van a tanacsara.

- A tanacsomra?

- A renddrség felkért, hogy vegyek részt az akcidban.

- Ezek szerint besz¢élt Hayder parancsnokkal?

- Es Barsanti FBI-iigynokkel is.

- Akkor tudja, mit akarnak a tszejtok.

Lukas bolintott. - Ezért vagyok most itt. Szeretném tudni, hogy mit gondol errdl az Oriiletrdl.

- Ezek szerint fontoldra vette, hogy belemegy a dologba?

- A maga itéletében megbizom. Szeretném tudni, hogy mit csindlna a helyemben, Dr. Isles.
- Veégiil talalkozott a tekintetiik. Maura érezte, ahogy elonti az arcat a pir, €s szorosabbra huzta
a kopenyét.

-J6jj6n be - mondta aztan. - Gyorsan fel61t6zok, és megbeszéljiik.

Mikdzben Lukas a nappaliban vart, Maura megprobalt eldkotorni valami kényelmes nadragot
meg egy inget a szekrénybodl. Egy pillanatra megallt a tiikkor eldtt. A szeme koriil elkenddott a
festék, a haja kocos volt. De hat csak egy 0jsagiro, probalta megnyugtatni magat, nem randizni
jott. Ki a francot érdekel, hogyan nézel ki?



Amikor belépett a nappaliba, Lukas az ablak el6tt 4llt, és a sotét utcat bamulta. - Mostanra mar
orszagos hir lett beldle, tudja? - kérdezte a nd felé fordulva. - Ebben a pillanatban adjak le a
sztorit Los Angelesben.

- Ezért gondolkodott el rajta, hogy vallalja? A hirnév miatt? Azért, hogy a neve a cimlapon
szerepeljen?

- O, igen, mar latom is: ,,Fejbe 16tt tudositd". Minden vagyam egy ilyen focim.

- Ezek szerint egyediil is rajott, hogy ez nem kifejezetten okos 1épés.

- M¢ég nem dontdttem.

- Ha kivancsi a tanacsomra...

- A tanicsa nem elég, nekem informdacidra van sziikségem.

- Egészen pontosan mire gondol?

- Els6 korben mondjuk elmesélhetné, mit keres itt az FBI.

- Azt mondta, besz¢lt Barsanti tigyndkkel. Miért nem kérdezte meg t6le?

- Ugy hallottam, egy Dean nevii igynok is felbukkant a helyszinen. Viszont Barsanti nem
volt hajlando elarulni semmit a fickérol. Nem értem, miért rendel ki az iroda két embert a
helyszinre Washingtonbdl egy olyan iigyh6z, amit normalis esetben a bostoni renddrség
kezelne?

A kérdés megijesztette Maurat. Ha Lukas mar kideritette, kicsoda Gabriel, akkor arra is hamar
rajon majd, hogy a felesége az egyik tasz.

- Fogalmam sincs - hazudta Maura. Alig tudott a férfi szemébe nézni. Lukas viszont olyan
mereven bamulta, hogy végiil kénytelen volt elfordulni, és leiilt a kanapéra.

- Ha van valami, amit feltétleniil tudnom kell - folytatta a férfi -, remélem, elmondana
nekem. Szeretném tudni, mire szamithatok, miel6tt belevagok.

- Lehet, hogy tobbet tud, mint én.

Lukas letilt a Maurédval szemben 1év6 székbe. A tekintete olyan athatd volt, hogy a nd ugy
érezte magat, mint egy gombostiire tlizott pillango. - Mit akarnak ezek az emberek?

- Mit mondott maganak Barsanti?

- Elmesélte, milyen ajanlattal alltak el6 a tiszejtok. Megigérték, hogy szabadon bocsatanak
két tuszt. Aztan bemegyek egy operatdrrel a korhdzba, és beszélek a fickoval. Utana
elengednek tovabbi két tiszt. Az alku igy sz6l, de hogy utdna mi lesz, arrdl csak talalgatnak.
Ez az ember megmentheti Jane életét, gondolta Maura. Ha bemegy oda, Jane lehet az egyik
tusz, akit elengednek. A helyében én megtenném. De nem kérhetem meg, hogy kockaztassa az
¢életét. Még akkor sem, ha Jane- rél van sz0.

- Nem mindennap kap az ember esélyt, hogy hdssé valjon - szolalt meg Lukas. - Bizonyos
szempontbol ez nagy lehetdség. Sok jsagiré minden pénzt megadna érte.

Maura felnevetett. - Csabito ajanlat. Ez lesz a hét szenzacidja. Képes lenne kockaztatni az életét
egy kis hirnévért?

- H¢, egy ocska, rozsdéas Toyotan furikazom, és még huszonkilenc évig fizethetem a
hazamon 1évo jelzalogot, ugyhogy az a kis hirnév, amit emlitett, tényleg nem jonne rosszul.

- Feltéve, ha életben marad.

- Ezért jottem el magahoz. Maga talalkozott a nével, tudja, milyen emberekkel van
dolgunk. Betartjak majd, amit igértek? Siman elengednek majd, ha vége az interjlinak?

- Nem tudom megjosolni.

- Ezzel nem segitett tal sokat.

- Nem vallalom a feleldsséget, ha esetleg torténik magaval valami. Nem tudom eldre
megmondani, mit fognak csindlni. Még azt sem tudom, mit akarnak.

Lukas felsohajtott. - Féltem, hogy ezt fogja mondani.

- Nekem is lenne egy kérdésem magahoz. Remélem, tudja a valaszt.

- Mi lenne a kérdés?

- Miért pont magat valasztottak?



- Fogalmam sincs.

- Biztosan ismerték magat valahonnan. Ne mondja, hogy semmilyen kapcsolat nem volt
maguk kozott.

A férfi habozott, amivel azonnal felkeltette Maura érdeklédését. A né kozelebb hajolt
Lukashoz. - Uzenetet kapott tSliik, igaz?

- Az Ujsagirokat mindig megtalaljak ezek az elmebetegek. Minden héten kapunk néhény
furcsa levelet és telefonhivast. Altalaban a kormany titkos osszeeskiivéseit leplezik le. Ha nem
a gonosz olajcégek allnak a hattérben, akkor szupertitkos harci helikopterekrdl vagy
ENSZ-akciokrol magyardznak. Legtobbszor nem foglalkozom veliik. Ezért nem foglalkoztam
ezzel a hivassal sem. Egy volt a sok eszelds koziil.

- Mikor tortént?

- Néhany napja. Az egyik munkatarsam juttatta eszembe, 6 vette fel a telefont. Oszintén
sz6lva, amikor a hivast fogadtam, tulsagosan el voltam foglalva, hogy oda tudjak figyelni. Késo
volt mar, rdadésul le kellett adnom egy anyagot. A hatam kozepére sem hianyzott, hogy egy
ilyen ididtaval kelljen bajcsevegnem.

- Férfi volt az illet6?

- Igen. A Tribiiné hirszobajaba futott be a hivas. A fickdé megkérdezte, hogy megnéztem-e
mar a csomagot, amit kiildott. Nem értettem, mirdl beszél. Azt allitott, hogy néhany hete
kiild6tt nekem valamit. Megmondtam neki, hogy sosem kaptam meg a csomagot. Erre azt
felelte, hogy még aznap éjjel egy n6 ott hagy majd egy masik csomagot a portan. Amint
megérkezik, nekem azonnal le kell mennem érte, mert borzasztéan kényes iigyrdl van szo.

- Megkapta a masodik csomagot?

- Nem. A biztonsagi 6r azt mondta, semmiféle né nem jart ott aznap este. Hazamentem, és
elfelejtettem az egészet. Egészen mostanaig eszembe sem jutott. - Egy pillanatra elhallgatott. -
Azon gondolkodom, hogy vajon Joe hivott-e.

- Miért magat valasztottak?

- Fogalmam sincs.

- Nagyon ugy tiinik, hogy ezek az emberek ismerik magat.

- Talan olvastak valamelyik cikkemet. Lehet, hogy a rajongdim. - Mivel Maura el sem
mosolyodott, Lukas rosszalloan elnevette magat. - Ez lenne az az 6riasi lehet6ség, mi?

- Szerepelt valaha a tévében? - kérdezte a n6, és kdzben az jart a fejében, hogy egy ilyen
joképii pasas siman lemehetne barmelyik adasban.

- Soha.

- Es csak a Boston Tribune-ben publikalt?

- Csak? Hat ez szép magatdl, mondhatom.

- Nem ugy értettem.

- Huszonkét éves korom 6ta ujsagirasbol €élek. Kezdetben szabaduszé voltam. A Boston
Phoenix-btn és a Boston Magazine-ben irtam. Egy darabig j6 moka volt, de szabadiszoként
nem tudja az ember kifizetni a szamlait. Ezért 6riiltem, hogy felvettek a Tribune- hoz. Eleinte a
varosi rovatnak irtam, aztan egy darabig washingtoni tuddsitoként dolgoztam. Miutan
visszajottem Bostonba, felajanlottak nekem egy allandé rovatot. Ebbdl is latszik, hogy egy
ideje mar az iparban vagyok. Nem tettem szert kiilonosen nagy hirnévre, de akad néhany
rajongdém. Ezt az is bizonyitja, hogy Joseph Roke tudja, ki vagyok. - Elhallgatott egy pillanatra,
aztan igy folytatta: - Legalabbis remélem, hogy a rajongém, és nem valamelyik felbosszantott
olvaso.

- Még ha Roke a rajongoja is, az akcid, amire vallalkozik, nagyon veszélyes.

- Tudom.

- Megértette a tervet?

- Egy operatdr €s én. E10 adas valamelyik helyi tévében. Feltételezheten a tiszejtok
ellenérizni tudjak, hogy valoban élben megy a miisor. Es az is biztos, hogy nem lesz kifogasuk



az €10 adasoknal hasznalt, szokésos, 6t masodperces késleltetés ellen. Abban az esetben... -
Lukas elharapta a mondatot.

Abban az esetben, ha valami végzetes hiba csuszik a dologba.

A férfi mély 1élegzetet vett. - Mit tenne a helyemben, Dr. Isles?

- Nem vagyok 0jsagiro.

- Ezek szerint nem vallalna?

- Normalis esetben az ember nem szivesen sétal a tiszejtok karjaiba.

- Ezt ugy érti, hogy az ujsagirok nem normalisak?

- Torje még egy kicsit a fejét.

- Elmondom magénak, hogy most min torom a fejem. Négy tszt élve elengednek, ha
megteszem, amit kérnek. Az €életben most eldszor fordul eld, hogy én csinalok valami olyasmit,
amirdl érdemes irni az ujsagokban.

- Es ezért hajlando az életét kockaztatni.

- Hajlando6 vagyok vallalni a kockazatot - vagta rd Lukas, aztan dszintén hozzatette: - De
nagyon be vagyok szarva ettél az egésztol. - Az Oszintesége lefegyverzo volt, kevés férfi van
olyan bator, hogy elismerje, ha ennyire fél. - Hayder parancsnok kilencre varja a valaszomat.

- Mit fog csinélni?

- Az operatdr elvallalta, hogy bemegy. Ha ezek utan visszalépek, gydvanak érzem majd
magam. Féképpen, hogy négy tiszt meg lehet menteni. Egyfolytaban azon jar az eszem, hogy a
bagdadi tudositoknak mivel kell nap mint nap szembenézniiik. Ez ahhoz képest gyerekjaték.
Bemegyek, eldumalgatok ezzel a félnétas bandaval, hadd meséljék el, ami a lelkiiket nyomja,
aztan egyszerlen kisétalok. Mi van, ha tényleg csak annyit akarnak, hogy valaki meghallgassa
Oket? Akkor véget vethetnék ennek az egésznek.

- Maga szeretne a megmentdjiik lenni.

- Nem, dehogy is, én csak... - Lukas elnevette magat. - Megprobalom megindokolni, miért
vallalom ezt az driiltséget.

- Maga mondta, nem ¢én.

- Az igazsag az, hogy nem vagyok sziiletett hos tipus. Sosem lattam értelmét, hogy az
¢letemet kockaztassam. A jelenlegi helyzet el6tt én is ugyanolyan débbenten allok, mint maga.
Ki akarom deriteni, hogy miért pont engem valasztottak. Azt hiszem, jobb, ha felhivom
Barsantit. - Felkelt, és az ajt6 felé indult, aztan megtorpant, és visszafordult.

Megszolalt Maura telefonja.

Abe Bristol volt az. - Bekapcsoltad a tévét? - kérdezte.

- Miért?

- Kapcsolj a hatosra. Gaz van.

Lukas figyelte, ahogy a n6 atvag a szoban, és megall a tévé elott. Maura szive majd kiugrott a
helyérdl. Mi tortént? Valami baj van? A taviranyitoval a hatos csatornara Iépett. Zoe Fossey
arca toltotte be a képernyot.

- ...a hivatalos szovivo nem kommentalta az értesiilést, nekiink azonban sikeriilt
megerdsiteniink a hirt, miszerint a tiszok kozott ott van a bostoni renddrség egyik tisztje. Jane
Rizzoli nyomozo6 a mult honapban keriilt a lapok cimoldalara egy elrabolt naticki csalddanya
tigyével kapcsolatban. Egyeldre nincs értestilésiink a tiszok allapotat illetden, és azt sem
tudjuk, hogyan keriilt kozéjiik Jane Rizzoli nyomozo...

- O, istenem - motyogta Lukas, aki kozben szorosan Maura mell¢ 1épett. Eszre sem vette,
hogy a férfi ilyen kozel all mellette. - Egy zsarut is elkaptak?

Maura a férfira pillantott, és igy szolt: - Lehet, hogy mar végeztek is vele.

16.FEJEZET
Vége. Ezek megfognak 6lni.



Jane a kanapén iilt, €s kévé dermedve varta a pisztoly dorrenését. Joe elfordult a tévétdl, és
egyenesen ra bamult. Végiil azonban a n6 indult el Jane felé, 6rjitéén kimért, lassu 1épésekkel.
Olenanak hivtak, legalabbis Joe, a tarsa igy szolitotta. Legalabb most mar tudom a gyilkosaim
nevét, gondolta Jane. A beteghordozoé elhtizodott melléle, mintha attdl tartana, hogy Jane vére
rafréeesen. Jane mereven Olena arcéara szegezte a tekintetét, nem mert a pisztolyra pillantani.
Nem akarta latni a fejéhez kozeledd pisztolycsdvet, nem akarta latni a markolatot szorito kezet.
Jobb, ha nem latom a 16vedéket, gondolta. Inkabb a né szemébe nézek, rakényszeriteni, hogy az
emberi 1ényt 1assa bennem, akit éppen elpusztitani késziil. A n6 tekintete azonban semmiféle
érzelmet nem tiikr6zott. Jane ugy érezte, mintha egy jaték baba szemébe nézett volna. Kék
tivegszemek. Olena valamelyik 61t6z8szekrénybdl lopott maganak ruhat: nadragot, amit a
takaritonok hordanak, és egy orvosi kdpenyt. Gyogyitonak 61tozott gyilkos.

- lgaz ez? - kérdezte kedvesen Olena.

Jane érezte, hogy megint 6sszehuzodik a méhe, a gorcs okozta fajjdalomtdl az ajkaba harapott.
Szegény kisbaba, gondolta. Sosem latod meg a napvilagot. Jane érezte, hogy Dr. Tam megfogja
€s megszoritja a karjat. A szlilésznd igy probalt batorsagot onteni belé, igy probalta enyhiteni a
faj dalmat.

- Igaz, amit a tévében mondtak? Maga tényleg rend6r?

Jane nagyot nyelt. - Igen - suttogta.

- Azt mondtik, maga nyomozo6 - vagott kozbe Joe.

- lgaz ez?

A fajas olyan erdvel tort ra, hogy 6nkénteleniil is eldreddlt, és elsotétiilt eldtte a vilag. - lgen -
nyogte.

- Igen, az istenit! A gyilkossagi csoportnal dolgozom...

Olena a f6ldon heverd azonosito karszalagra pillantott, amit korabban 6 szakitott le Jane
csuklojarol. Felvette a kanapé melldl, és odaadta Joe-nak.

- Rizzoli, Jane - olvasta a férfi.

A nehezén mar tul volt. Kiféjta a leveg6t, aztan hatraddlt, és visszasilippedt a kanapéba. A
korhazi ruhdjabol csavarni lehetett az izzadsagot. Ahhoz is tul faradt volt, hogy a sajat életéért
kiizdjon. Hogyan is harcolhatna ezek ellen? Segitségnélkiil nem tudokfelkelni errél a puha
kanapérol. Megsemmisiilve figyelte, ahogy Joe felvette a korhazi adatlapot, €s kinyitotta a
mappa feddlapjat.

- Rizzoli, Jane - olvasta hangosan. - Hazas, lakhelye a Claremont utcaban, foglalkozasa: a
gyilkossagi csoport nyomozoja. Bostoni renddrség. - A férfi athato tekintetét Jane-re szegezte,
aki szeretett volna minél kisebbre 6sszemenni. Olenatdl eltéréen ez a fickod teljesen nyugodt
volt, a kezében tartotta a dolgok irdnyitasat. Az rémisztette meg Jane-t a leginkdbb, hogy tgy
tlint, a ficko tokéletesen tisztdban van azzal, mit csindl. - Egy nyomozo6 a gyilkossagiaktol.
Gondolom teljesen véletlen, hogy itt talalkoztunk, ugye?

- Baromi nagy mazlim volt - motyogta Jane.

- Mi van?

- Semmi.

- Hogyan kertilt maga ide?

Erre Jane is felkapta a vizet. - Ha esetleg nem tiint volna fel, terhes vagyok.

Dr. Tam sz6lalt meg: - En vagyok a sziilésze. Ma reggel vettem fel az osztélyra.

- Nagyon nem tetszik az id6zités - morgott Joe. - Valami nagyon biizlik itt nekem.

Jane 6sszerandult, ahogy Joe megragadta, €s felrantotta a korhézi ruhét. Szemiigyre vette Jane
hatalmas pocakjat és stlyos melleit. Kdzszemlére tette a nd testét, aztan sz6 nélkiil leengedte a
ruhat.

- Most elégedett vagy, te seggfej? - csattant fel Jane megalaztatastol kipirosodott arccal. -
Mégis mire szamitott, jelmezben vagyok? - Amint kimondta, tudta, hogy baromsagot csinalt.
Ha az embert tuszul ejtik, a talélés els6 szabalya, hogy sosem szabad felidegesiteni azt, akinél a



fegyver van. De azzal, hogy felrantotta a ruhajat, a férfi bantalmazta és megalazta 6t. Forrt
benne a diih. - Mit gondol, én talan boldog vagyok, hogy két ilyen elmebeteggel lehetek
Osszezarva?

Erezte, hogy Dr. Tam erdsebben megszoritja a csuklojat, igy konyordogve néman, hogy végre
fogja be a szajat. Jane azonban lerazta a doktorné kezét, és haragjat tovabbra is a két tiszejtore
zuditotta.

- Igen, rendér vagyok. Es tudjak mit? Maguk ketten baromi nagy szarban vannak.
Gondolom, tudjak mi torténik, ha megdlnek? Tudjak, mit csinalnak a haverjaim a
renddrgyilkosokkal?

Joe és Olena Osszenézett. Talan eldontotték, hogy mit csindlnak? Talan eldontotték, hogy
¢letben hagyjak vagy megolik Jane-t?

- Nagy hiba - szdlalt meg végiil Joe. - Nagyon nagy hibat kovetett el, nyomozd. Kurva
rosszkor volt, kurva rossz helyen.

Nem én mondtam, seggfe;.

Jane nagyon megddbbenten, amikor a férfi hirtelen felnevetett, és a fejét csovalva a terem tlso
végébe ment. Amikor Joe ujra felé fordult, Jane latta, hogy a pisztoly cséve a foldre szegezddik,
nem ra.

- Ezek szerint maga jo zsaru? - kérdezte a férfi.

- Tessék?

- A tévében azt mondtak egy eltlint csalddanya utan nyomozott.

- Terhes volt, elraboltak.

- Es hogy végz6dott a buli?

- A n6 életben maradt. Az elkdvetd nem.

- Akkor maga tényleg j6 zsaru.

- Csak a munkamat végeztem.

Olena és Joe megint dsszenéztek.

A férfi elindult Jane felé, végiil kdzvetleniil mellette allt meg. - Mi lenne, ha mesélnék magénak
egy blintényrdl? Mi lenne, ha elmesélném, hogy ebben a biintényben nem szolgaltattak
igazsagot? Es sosem fognak?

- Miért nem?

Joe odahuzott egy széket, és leiilt. A szemiik egy magassagba kertilt. A férfi rezzenéstelen
tekintettel nézett Jane szemébe. - .Azért, mert a kormany saros az ligyben.

Hoppa. Dili-riado6.

- Be tudja bizonyitani? - kérdezte Jane, és igyekezett minél kozombdsebb hangon beszélni.
- Van egy szemtanu - felelte a férfi Olenara mutatva. - Végignézte az egészet.

- A szemtanuk beszamoldi nem minden esetben elégségesek. - Féképp, ha a szemtanu dilis.
- Tisztaban van vele, hogy a kormany keze hany blintényben van benne? Nap mint nap
szamtalan bilintettet kovetnek el. Merényletek, emberrablasok. A haszon nevében megmérgezik
a sajat allampolgaraikat. Ebben az orszagban a nagy iizlet, a profit a legfontosabb. Es a
nyereség érdekében felaldoznak minket. Vegytik példaul az tiditditalokat.

- Hogy mit?

- A diétas tditéket. Az USA kormanya konténerszamra vette az tiditoket az
Obdl-habortiban részt vevd csapatoknak. Ott voltam, a sajat szememmel lattam a forrd
sivatagban egymas hegyén-hatan allé6 dobozok végtelen halmait. Mit gondol, mi torténik a
diétas tiditékben 1évo vegyi anyagokkal, ha tartos hohatés éri Oket? Méreggé alakulnak. Ezért
tértek haza a haborubdl a veteranok betegen. A kormany tud ezekrdl a dolgokrol, mi azonban
sosem tudjuk meg, mi tortént. Az liditdital-gyartas tul nagy piac, €s a tulajdonosok tudjak, kit
kell megvesztegetni.

- Szoval... ez az egész a szénsavas liditokrdl sz61?



- Nem. Valami sokkal rosszabb dologrél van szo. - Kozelebb hajolt. - Es most végre
sikertilt elkapnunk 6ket, nyomozd. Van szemtantink és bizonyitékunk. Az egész orszag minket
figyel. Sikeriilt megijeszteniink dket, ezért most meg akarnak 6lni minket. Maga mit tenne a
helytlinkben, nyomoz6?

- Még mindig nem egészen értem, hogy mire gondol.

- Ha tudomést szerezne egy, a kormany emberei altal elkovetett biintényrél. Es tudna, hogy
az elkovetdk blintetleniil megusztak a dolgot. Mit tenne?

- Sima ligy. Tenném a dolgomat, ahogy mindig is szoktam.

- Mindent megtenne, hogy igazsagot szolgaltassanak?

- Igen.

- Fiiggetleniil attol, ki all az utjaban?

- Meégis ki probalna megakadalyozni ebben?

- Nem ismeri ezeket az embereket. Fogalma sincs, mire képesek.

Jane teste megfesziilt, ahogy a méhe ujra gorcsolni kezdett. Dr. Tam megint megfogta a kezét,
¢és ezuttal Jane is er6sen megkapaszkodott benne. Hirtelen minden elhomalyosult eldtte, ahogy
a fajdalom végigsoport a testén. Hangosan nydgve eloredolt. O, istenem, hogy mondtak a
terhestornan? Mit kell ilyenkor csindlni? Mindent elfelejtett.

- Lélegezzen egyenletesen - suttogta Dr. Tam. - Osszpontositson.

Ez az. Most mar eszébe jutott. Mély levegdt veszek. Egyetlen pontra koncentralok. Ezek az
Oriiltek nem a kovetkez6 hatvan méasodpercben végeznek vele. Tul kell lennie a fajdalmon.
Lélegezz és koncentralj. Lélegezz és koncentrdlj...

Olena kozelebb Iépett hozza, Jane egyszer csak meglatta maga elétt a masik né arcat. - Nézzen
ram - szolalt meg Olena a sajat szemére mutatva. - Pontosan ide nézzen, egyenesen ram. Amig
véget €r a gorcs.

Ez hihetetlen. Egy Oriilt nd késziil levezetni a sziilést.

Jane pihegni kezdett, ahogy a fajdalom feler6sodott, felgyorsult a 1égzése. Olena tovéabbra is
eldtte allt, és egy pillanatra sem vette le rola a tekintetét. A szemei hideg, kék vizre
emlékeztették Jane-t. A tekintete tiszta és nyugodt, mint egy td, amelynek sosem fodrozddik a
felszine.

-J6l van - suttogta a nd. - Nagyon jol csindlja.

Jane megkonnyebbiilve sohajtott egyet, aztan hatradolt, és elterpeszkedett a parnakon.
Izzadsagcseppek csorogtak le az arcan. Ujabb 6t aldott perc, hogy 0sz- szeszedje magat a
kovetkezd roham eldtt. Azokra a ndkre gondolt, akik az évezredek soran kialltak a sziiléssel
jaro6 fajdalmakat, az anyjara gondolt, aki harmincnégy évvel ezelott, egy forrd nyari €jszakan
megsziilte 6t. Sosem voltam teljesen tisztaban azzal, hogy min mentél keresztiil. Most mar
értem. Ezt az drat minden nmek, minden sziiléskor meg kellfizetnie.

- Kiben bizik meg igazan, Rizzoli nyomoz6? Megint Joe beszElt hozza. Felemelte a fejét,
de még nem volt teljesen képben, hogy felfogja, mit akar tdle a ficko.

- Biztosan van valaki, akiben megbizik - folytatta Joe. - Valaki, akivel egyiitt dolgozik. Egy
masik zsaru. Esetleg a tarsa.

Jane kimeriilten razta a fejét. - Nem értem, hova akar kilyukadni.

- Mi lenne, ha fejéhez szoritandm ezt a pisztolyt? Jane megdermedt. A férfi hirtelen
felemelte, €s a halantékdhoz nyomta a pisztoly csovét. Jane hallotta, hogy a recepcios levegd
utan kapkod, érezte, hogy a tobbiek a kanapén elhtizodnak melldle.

- Szdval? - folytatta Joe hlivos, kimért hangon. - Van valaki, aki meghalna magaért?
-Miért csindlja ezt? - suttogta Jane.

- Kérdeztem valamit. Van valaki, aki felaldozna magat, hogy megmentse a maga ¢€letét?
Jane a pisztolyt markold kézre pillantott, és kdzben azzal probélta nyugtatni magat, hogy ez
biztosan csak valami proba. Nem tudom a valaszt, gondolta, fogalmam sincs, hogy mit akar
hallani.



- Ki vele, nyomozo, van valaki, akiben feltétel nélkiil megbizik?

- Gabriel... - nyelt egy nagyot Jane. - A férjem. Benne megbizom.

- En most nem a csaladrol beszélek. Hanem a munkatarsakrol, akiknek ugyanolyan
jelvényiik van, mint maganak. Egy tiszta lelki, becsiiletes emberrdl. Valakir6l, aki sz6 nélkiil
teljesiti a kotelességét.

- Miért kérdezi ezt?

- Vélaszoljon mar végre!

- Maér megmondtam. Mar feleltem a kérdésre.

- Azt mondta, a férjében megbizik.

- Igen.

- Csak nem rendor a férje is?

- Nem, a férjem... - Jane elhallgatott.

- Igen?

Jane kihuzta magat. A pisztoly csdvén tllra, egyenesen a férfi szemébe bamult. - FBI-ligyndk -
nydgte ki végiil.

Joe egy pillanatig Jane-t bamulta. Aztan Olena felé fordulva igy szolt: - Ez mindjart mas
megvilagitasba helyezi a dolgokat.

17. FEJEZET

Mila

Ma hoztak egy 0j lanyt.

Reggel egy furgon hajtott fel az uton a hazhoz, és néhany ficko felcipelte a szobankba a lanyt.
Egész nap Olena agyan aludt, mert telenyomtéak cuccal az utazas el6tt. Mindannyian 6t
figyeljiik, sapadt arcat bamuljuk, amely annyira halvany, hogy inkdbb valami attetszd
marvanyra, mint egy ¢l6 ember testére emlékeztet. Halkan szuszog, egy arcara hullo széke
hajtincs minden kilégzésnél fellebben. Apré kezei vannak, mint egy jaték babanak, jegyzem
meg magamban, ahogy a lany 0klét és szdjdhoz szoritott hiivelykujjat nézem. Még akkor sem
moccan meg, amikor az ajtdé megnyikordul, és az Anya belép a szobaba.

- Ebresszétek fel! - parancsol rank.

- Héany éves? - kérdezi Olena.

- Csend legyen! Ebreszd fel!

- De hat ez még gyerek. Mennyi 1d0s, tizenkét, tizenharom éves?

- Elég 6reg ahhoz, hogy dolgozzon. - Az Anya odalép Olena 4gyahoz, és megrazza a lanyt.
- Gyerlink! - csattan fel, és lerantja réla a takarot. - Eleget aludtal.

A lany megmoccan, és a hatara fordul. Ekkor pillantom meg a karjan a ztizédasokat. Kinyitja a
szemét, és észreveszi, hogy bamuljuk. Torékeny kis teste azonnal megfesziil az ijedségtol.

- Nem varathatjuk meg - halljuk az Anya hangjat.

Egy aut6 kozeledik a hazhoz. Iddkozben besotétedett, s ahogy kinézek az ablakon, a fak kozott
felvillan az aut6 fényszoroja. Kerekek csikorognak a kavicson, ahogy a kocsi megall a haz elott.
Az este elsd vendége, borzadok Ossze ijedten, de az Anya ezuttal rank sem pillant. Megragadja
az Uj lany karjat, és kirantja az 4gybol, aki aztan almos szemekkel kitdmolyog a szobabol.

- Hogyan tudtak ilyen fiatal lanyt szerezni? - suttogja Katyja.

Megszolal a csengd. Ettdl a hangtol mindnydjan 6sszerandulunk, mert kinzoink érkezését jelzi.
Elcsendesedve hallgatjuk az el6szobabol beszlirédé hangokat. Az Anya angolul koszonti a
vendéget. A férfi alig szolal meg, csak néhany sz6t mond. Aztan sulyos 1éptek diibérognek a
1épcsdn, hatrabb 1épiink az ajtotol. A férfi elmegy a szobank el6tt.

Lentrdl halljuk a lany kialtasait. Pofon csattan, aztan a lany zokogni kezd. Ujra 1épések
hallatszanak a 1épcsé feldl, az Anya a vendég szobdjaba rangatja a lanyt. Becsapodik az ajto, az
Anya egyediil hagyja a lanyt a fickoval.

- A rohadt kurva - motyogja Olena. - Pokolra fog jutni.



Legalabb ma éjszaka nem kell szenvednem. Abban a pillanatban hatalmaba kerit a
lelkiismeret-furdalas, amint ezt kimondom magamban. Mégis a gondolat megmarad. /nkdbb a
lanyt, mint engem. Az ablakhoz megyek, és kibamulok az éjszakaba, a s6tétségbe, amely nem
latja, mennyire szégyellem magam. Katyja a fejére huzza a takarot. Mindannyian
megprobalunk valami masra figyelni, de még igy, csukott ajtokon keresztiil is halljuk a lany
kialtozasat, ¢és el tudjuk képzelni, mit miivel vele az a szornyeteg, mert mindnyajunkkal
ugyanazt csindljak. Egyediil az arcok cserélddnek, a fajdalom ugyanaz marad.

Amikor végeznek, amikor végiil megszilinik a sikoltozas, a férfi lemegy a 1épcson, és kimegy a
hazbol. Hatalmasat sohajtok a megkonnyebbiiléstol. Vége, gondolom. Konyorgém, ma ¢&jjel
mar ne jojjon tobb vendég.

Az Anya maszik felfelé a 1épcson, a szoba felé¢ megy a lanyért. Hosszu, kiilonos csend telepszik
a hdzra. Aztan az Anya elsiet az ajtonk el6tt, €s lerohan a 1épcsén. A mobiljan besz¢l, halk,
stirgetd hangon. Olenara pillantok, és azon tiin6dém, vajon 6 érti-e, mi torténik. De Olena nem
néz ram. A takardjan kuporog, 6lébe ejtett keze 6kolbe szorul. Odakint valami elrepiil az ablak
el6tt, mint egy szélben forgd fehér éjjeli lepke.

Elkezdett havazni.

A lany nem valt be. Megkarmolta a vendég arcat, aki ett6]l nagyon diihds lett. Az ilyen lanyok
artanak az tizletnek, igyhogy visszakiildték Ukrajnaba. Az Anya legalabbis ezzel a mesével allt
eld a mult ¢jjel, miutan a lany nem jott vissza a szobaba.

Ez a hivatalos valtozat.

- Lehet, hogy tényleg igy tortént - mondom, a leheletem latszik a s6tétben. Olena és én
megint a tetdn iicsorgiink. Ma este minden gy csillog a holdfényben, mintha cukormézzal
vontdk volna be. Tegnap ¢&jjel havazott, és bar alig egy centiméter ho esett, mégis elég volt,
hogy eszembe juttassa az otthonom, ahol mar biztosan hetek 6ta ho borit mindent. Boldog va-
gyok, hogy megint lathatom a csillagokat, hogy megoszthatom ezt az élményt Olenaval.
Mindketten betakaroztunk, és szorosan egymashoz bujva tiliink idefent.

- Nem lehetsz ilyen hiilye. Nehogy bevedd ezt a mesét - vagja ra Olena. Meggyujtja a
cigijét, az utolso szalat a hajordl lopott cigibdl, €s élvezettel izlelgetni kezdi. Ahogy leszivja a
tiidejébe a flistot, felnéz az égre, mintha igy akarna halat adni a dohdny nyujtotta 6romokért.

- Miért nem hiszed el? - kérdezem.

Olena felnevet. - Lehet, hogy egy masik ehhez hasonld bordélynak adnak el, vagy egy masik
stricinek, de sosem kiildenek haza, az tuti. Kiilonben meg az Anyanak az égvilagon semmit sem
hiszek el. A vén kurva. Gondoltad volna, hogy régen & is szakmabeli volt? Ugy szaz évvel
ezeldtt. Mieldtt meghizott.

Nem tudom elképzelni az Anyat, amint fiatalon és karcstn férfiakat csabit el. Nehéz elhinni,
hogy nem mindig volt ilyen visszataszito.

- A bordélyhazakat altalaban hidegvért kurvak vezetik - folytatja Olena. - Rosszabbak még
a striciknél is. Tudjak milyen borzalmakon megylink keresztiil, mert 6k maguk is igy kezdték.
Ennek ellenére egyediil a pénz érdekli dket. A rengeteg pénz, amit rajtunk megkereshetnek. -
Olena lepockdli a hamut. - A vilag gonosz, Mila, és ezen nem lehet valtoztatni. A legjobb, amit
tehetsz, hogy megprobalsz életben maradni.

- Es megprobalsz jo maradni.

- Van 1igy, hogy az embernek nincs valasztasa, és gonossza kell valnia.

- Te biztosan nem tudnal gonosz lenni.

- Ezt meg mibdl gondolod? - kérdez vissza Olena, és ram néz. - Mit tudsz r6lam, vagy arrol,
hogy mit csinaltam eddig életemben? Hidd el, ha 6In6m kellene, gondolkodés nélkiil
megtenném. Akar veled is végeznék, ha muszaj lenne.

Kegyetlen szeme megcsillant a holdfényes éjszakaban. Es egy pillanatra - csak egyetlen
pillanatra - tigy érzem, igazat beszél. Tényleg képes lenne megdlni engem. Barmit megtenne,
hogy életben maradjon.



Auto kozeledik a kavicsos uton. A hangra mindketten felkapjuk a fejlinket.

Olena azonnal elnyomja az utolso cigarettat, pedig még csak félig szivta el. - Ki a franc lehet ez
ilyenkor?

Négykézlabra allok, 6vatosan maszni kezdek a lapos tetdn, és kikukkantok a parkanyon. - Nem
latok semmit.

Olena odamaszik mellém, €s 6 is kiles a parkany mogiil. - Ott - suttogja, és egy auté bukkan fel
az erdobol. A fényszorok kikapcesolva, csak a sargan i1zz6 parkoldlampat latni. Megallnak a
felhajto elején, és két férfi szall ki a kocsibol. Néhany masodperccel késdbb megszolal a
csengd. A férfiak még ilyenkor sem tudnak parancsolni az 6sztoneiknek. A kielégiilést keresik.
- A picsaba - sziszegi Olena. - Fel fogjak kelteni az Anyat. Vissza kell menniink a szobaba,
mieldtt rajon, hogy leléptiink.

Sietve lecsuszunk a tetén, még a takardinkat sem kapjuk fel. Négykézlab maszunk a parkany
felé. Olena az ablakon keresztiil becsusszan a sotét padlasra.

Ujra megszolal a csengd, és halljuk, hogy az Anya kinyitja az ajtot, és koszonti késén érkezett
vendégeit.

En is bemészok az ablakon Olena utan, mindketten a csapoajto felé indulunk. A 1étrat nem
haztuk fel magunk utén, igy az egyértelmiien bizonyitja, hol rejtdztiink el. Olena elkezd lefelé
maszni, de egyszer csak hirtelen kové dermed.

Az Anya tivoltését halljuk.

Olena felnéz ram a feljarobol. Az arca arnyékban van, de a szeme izzik a diihtdl és a
kétségbeeséstdl. Tompa puffanast hallunk, aztan szilankokra hasado fa reccsenését. Sulyos
1épések diiborognek fel a 1épcson.

Az Anya iivoltése éles visitassa valtozik.

Olena hirtelen elkezd felfelé maszni a 1étran, és félrelok, ahogy visszamaszik a csapdajton.
Aztéan lenyul, felhtizza a 1étrat, és bezarja a csapdajtot.

- Vissza - suttogja. - Massz ki a tetore!

- Mi tortént?

- Gyeriink, Mila!

Visszarohanunk az ablakhoz. En maszok ki elséként, de a nagy sietségben megcsuszik a labam
a parkanyon. Elsirom magam, ahogy elesek, és rémiilten probalok megkapaszkodni az
ablakparkanyban.

Olena elkapja a csuklomat. Erdsen szorit, mikozben én rémiilten himbal6zok a magasban.

- Kapaszkodj a masik kezembe! - suttogja.

Megfogom a masik kezét, és addig huz felfelé, amig 4t nem billenek az ablakparkanyon. A
szivem a torkomban dobog.

- Nem lehetsz ilyen kibaszott béna! - sziszegi.

Visszanyerem az egyensulyomat, izzadsagtol nyirkos kézzel megtamaszkodom az
ablakparkanyon, és araszolni kezdek a tetd peremén. Olena is kimaszik a tetdre, és becsukja
maga mogott az ablakot, aztan fiirgén, mint egy macska, elindul utdnam.

Odabent a hazban felkapcsoltak a villanyt. Az alattunk nyilo ablakokon fény 6mlik ki az
¢jszakéba. Futd labak dobogasat halljuk, aztan egy ajté vagodik ki hangos csattanassal. Veégiil
valaki felsikolt, ezattal nem az Anya. A maganyos, éles sikitast borzalmas csend koveti.
Olena felkapja a takardkat. - Massz! - parancsol ram. - Igyekezz! Minél feljebb, ahol nem
latnak.

Ahogy mészok felfel¢ a zsindelyteton a tetd legmagasabb pontja felé, Olena a takaroval lesopri
mogottiink a havat, igy probalja eltlintetni a ldbnyomainkat. Ugyanezt teszi korabbi
iil6helytinkkel is, jelenlétiink legaprobb nyomat is eltiinteti. Aztan felmaszik mellém, a padlas
ablak folotti kiszogellésre. Ugy gubbasztunk odafent, mint két didergd vizkopd.

Ekkor hirtelen eszembe jut valami: - A szék - suttogom. - Otthagytuk a csapdajto alatt a széket.
- Most mar késo.



- Hameglatjak, tudni fogjak, hogy itt vagyunk fent.

Olena megragadja a karomat, és olyan erésen megszoritja, hogy tigy érzem, mindjart 6sszetori a
csontjaimat. Ekkor kigyullad a villany a padlason.

A tet6hoz lapulunk, moccanni sem meriink. Egyetlen reccsenés, egyetlen lecstisz6 hddarab, és
rajonnek, hogy itt vagyunk. A zsindelyhez lapulok, a szivem liiktet, igy érzem, hogy a padlason
jarkalo ficko biztosan meghallja.

Kinyilik az ablak. Egy végtelennek tiin6 pillanatig nem torténik semmi. Vajon mit l1at, amikor
kinéz a tetdre? Egy labnyom toredékét a parkanyon? Valami arulkodé nyomot, amit Olena nem
tudott eltlintetni a takardval? Aztan az ablak becsukodik. A megkoénnyebbiiléstol elsirom
magam, de Olena 0jra megszoritja a kezem. igy figyelmeztet.

Taldn még itt van. Taldn még mindig hallgatézik.

Eles csattanast hallunk, aztan valaki feliivolt. Még a bezart ablakok sem tompitjak a kialtasat,
amely olyan pokoli fajdalomrol tantskodik, hogy én is izzadni és remegni kezdek. A férfi
angolul Givoltdzik. Hol vannak? Hat kurvanak kell lennie.

Az eltiint lanyokat keresik.

Az Anya zokogva eskiidozik. Tényleg nem tudja, hova tlintek.

Ujabb puffanas.

Az Anya velOtrazo sikolya hasit bele az éjszakaba. Befogom a fiilem, és a jeges zsindelyhez
szoritom az arcom. Képtelen vagyok hallgatni ezt, de nincs mas valasztasom. Nem hagyjak
abba. Az litések puffandsa, a kidltdsok nem szlinnek, attél félek, hogy reggelig folytatjak majd,
és napfelkeltekor megtalalnak minket. A hidegt6l dermedt kézzel probalok megkapaszkodni a
tetében. Csukott szemmel probalom lekiizdeni hanyingeremet. Nem ldtok semmit, nem hallok
semmit. Ezt kantalom magamban megallas nélkiil, igy probalom elnyomni az Anya
gyotrodésének hangjait. Nem ldatok semmit, nem hallok semmit.

Mire megsziinnek a kidltasok, és kisérteties csend borul a hazra, a kezem teljesen elgémberedik,
a fogam pedig hangosan vacog a hidegt6l. Felemelem a fejem, a konnyek megfagytak az
arcomon.

- EImennek - suttogja Olena.

Kinyilik a bejarati ajto, aztan 1épések hallatszanak a veranda feldl. A rejtekhelyiinkrdl l1atjuk,
hogy a két férfi végigsétal a kocsifelhajton. Ezlttal azonban mar nem csak homalyos
korvonalaikat tudjuk kivenni. Egve hagytak a hazban a villanyt, és az ablakokon kiaramlo
fényben latjuk a két feketébe 61t6zott fickot. Az egyikiik megtorpan, rovid szoke haja
megcsillan a veranda lampajanak fényében. A hézat fiirkészi, tekintete a tetére vandorol.
Neéhany rémiszto pillanatig Gigy érzem, észrevett minket. De a ldmpa a szemébe vilagit, mi
pedig arnyékban maradunk.

Beszallnak az autoba, és elhajtanak.

Sokéig nem mozdulunk még. A hold jeges fénye mindent beborit. Az €jszaka olyan nyugodt,
hogy a sajat pulzusomat is hallom, a fogam vacogasa pedig fiilsiketitonek hat. Végiil Olena
megmoccan.

- Ne - suttogom. - Mi van, ha ezek még mindig itt vannak a kozelben? Mi van, ha még
mindig a hazat figyelik?

- Nem maradhatunk itt egész éjjel. Meg fogunk fagyni.

- Még egy kicsit varjunk, kérlek, Olena!

De Olena mar elindul lefelé a padlas ablak iranyaba. Beleborzongok a gondolatba, hogy itt
maradok egyediil. Nincs més valasztasom, én is elindulok lefelé. Mire sikeriil bemasznom az
ablakon, Olena mar a 1étran megy lefelé.

Legszivesebben utanakialtanék: Kérlek, varj meg! De megszélalni sem merek. Elindulok lefelé
a létran. Kévetem Olenat a folyoson.

Mozdulatlanna dermedve bamul lefelé a 1épcso tetejérdl. Csak amikor odaérek mellé, akkor
latom, mitdl all ott rettegéstdl bénultan.



A lépcson Katyja holtteste hever. A vére sotét vizesésként csorog lefelé a fokokon, 6 pedig
mintha a 1épcsd aljan 6sszegytilt csillogo tdcsa felé tiszna.

- Ne nézz be a haloba - mondja Olena. - Mindnyéajan halottak. - A hangja szintelen, nem
emberi, mintha egy gép beszélne. Mindezt ridegen, targyilagosan kozli. Sosem lattam még
ilyennek, és nagyon megijeszt. Elindul lefelé a 1épcsén, kikeriili a vértocsat és a holttestet. En is
elindulok utana, nem birom megallni, hogy ne nézzek Katjara. Latom, hogy hol szakitotta ki a
golyo a poloja hatuljat. Most is ugyanaz a p6old van rajta, ami minden este. Szazszorszépek
vannak rajta, és a kovetkezd felirat: LEGY BOLDOG. A fické belelépett a vértocsaba, amikor a
kijarat fel¢ ment. A hatalmas labnyomokat egészen az ajtoig lehet kdvetni.

Csak ekkor veszem €szre, hogy az ajto tarva-nyit- va all.

Az elsé gondolatom ez: Rohanj! Ki a hazbol, le a veranda 1épcs6jén, be az erdébe. Most
elmenekiilhetlink. Végre szabadok lehetiink.

De Olena még nem akar elindulni. Jobbra fordul, és az ebédlo felé veszi az iranyt.

- Hova mész? - suttogom.

Vélaszra sem méltat, tovabbmegy a konyha felé.

- Olena! - konyorgok a sarkaban lihegve. - Menjiink innen, miel6tt. ..-Az ajtoban
megtorpanok, ¢és a szam elé kapom a kezem, ugy érzem, mindjart elhanyom magam. A falakat
¢s a hiitét vér boritj a. Az Anya vére. Az oreglany kezeinek véres csonkjat maga elé tartva iil a
konyhaasztalnal. A szeme nyitva, és egy pillanatra eszembe jut, hogy mi van, ha lat minket.
Aztan persze rajovok, hogy az Anya mar semmit sem lat.

Olena elmegy mellette, és a konyhan atvagva belép a hats6 haloszobaba.

Annyira szeretnék mar eltlinni, hogy az is eszembe jut, egyszertien itthagyom Olenat. Mindegy,
milyen esztelen ok tartja még mindig itt. De olyan céltudatosan indul az Anya hal6szobdjaba,
hogy végiil is utinamegyek. Ezt a szobat az Anya mindig kulcsra zarta.

Most elészor 1épek be ebbe a helyiségbe, szdjtatva bamulom a szaténtakarokkal boritott
hatalmas agyat, a diszes 6ltozbasztalt és a rajta sorakoz6 eziist hajkeféket. Olena egyenesen az
asztalhoz megy, kihuzza a fidkokat, és kotoraszni kezd benniik.

- Mit keresel? - kérdezem.

- Pénzre van sziikségiink. Anélkiil semeddig sem jutunk. Valahol itt kellett, hogy tartsa. -
Olena kivesz egy gyapjusapkat az egyik fiokbol, és odahajitja nekem. - Tessék. Meleg ruhara is
szlikség lesz.

Mar att6l is undorodom, hogy megérintsem a sapkat, mert az Anyaé volt, elképzelem, ahogy
zsiros barna haja a gyapjuszalak kozé tapad.

Olena villamgyorsan végigkutatja az éjjeliszekrényt, kihuzza a fidkot, egy mobiltelefont talal
¢s némi készpénzt. - Nem lehet, hogy ez az 6sszes pénze - mondja. - Biztosan van még valahol.
En nem akarok mast, csak hogy végre eltiinjiink innen, de tudom, hogy Olenanak igaza van,
pénzre van sziikségiink. Odamegyek a szekrényhez, az ajtaja nyitva, a gyilkosok is atkutattdk, a
fogasokat a foldre szortak. Ezek a fickok nem pénz utan kutattak. A lanyokat keresték. A felsd
polchoz nem is nyultak. Leszedem a cipdsdobozt, régi fényképek hullnak a foldre. Fényképek
Moszkvardl, mosolygd emberek és egy fiatal nd, akinek nagyon ismerds a tekintete. Az Anya is
volt fiatal egyszer. Itt a bizonyiték.

Leemelek egy hatalmas bevasarloszatyrot. Egy nehéz ékszeres zacskot, egy videokazettat és
egy tucat utlevelet talalok benne. Es pénzt. Nagy koteg amerikai dollart, gumival 6sszefogva.
- Olena! Megtalaltam.

Olena odalép hozzam, és belekukkant a zacskoba. - Hozd az egészet - mondja. - A zacskot majd
késobb atkutatjuk. - A mobiltelefont is a szatyorba dobja, aztan elékap a szekrénybdl egy
hosszu ujju, vastag gyapjupulovert, €s odadobja nekem.

Semmi kedvem felvenni az Anya ruhait. Erzem rajtuk az éleszt6hoz hasonlo, savanyu szagat.
Végiil azonban, undoromat legydzve, mégis felveszem. Egy garbo, egy pulover €s egy sal is



van mar rajtam az ingen kiviil. Szétlanul és gyorsan 61t6zkddiink. Magunkra 6ltjiikk a szomszéd
helyiségben 1il6 halott n6 ruhait.

A bejaratnal megtorpanunk. A fakat flirkéssziik. Vajon a két fickd lesben all még? Vagy az
autojukban iilnek valahol lejjebb az Gt mentén, és arra varnak, mikor bukkanunk fel végre?

- Ne arra menjiink - szolal meg Olena, mintha a gondolataimban olvasna. - Ne az tton.
Kilépiink az ajton, megkeriiljiik a hazat, és bevetjiik magunkat az erddbe.

18. FEJEZET

Gaébriel berontott a riporterek gyliriijébe, szemét egy pillanatra sem vette le a jupiterlampak
fényében, tole ugy husz méterre alld szoke nordl. Ahogy kozelebb furakodott, észrevette, hogy
Zoe Fossey éppen a kameraba beszél, de amint kiszurta Gabrielt a tomegbdl, a mikrofont
mozdulatlan ajka el6tt szorongatva ledermedt.

- Kapcsoljak ki! - parancsolt ra Gabriel.

- Maradjon csendben! Adasban vagyunk - szolt ra az operator.

- Kapcsolja ki azt a kibaszott mikrofont!

-Hé! Mit képzel...

Gabriel félrelokte a kamerat, aztan rangatni kezdte a vezetékeket, mire a jupiterlampéak azonnal
kialudtak.

- Tiintessék el innen ezt az embert! - {ivoltott Zoe Fossey.

- Tudja, mit csinalt? - vagott a szavaba Gébriel. - Van réla valami halvany fogalma?

- A munkémat végzem - vagott vissza a nd.

Gabriel elindult a riporter felé, aki - meglatva a férfi a szemében izz6 gyiiloletet - gyorsan
hatralni kezdett, de aztan nekilitk6zott az egyik kozvetitdkocsinak. Nem volt hova menekiilni.
- Most irta alé a feleségem halalos itéletét.

- En? - Zoe a fejét csovalva, dacosan igy felelt: - Nem én szegeztem a fejének a pisztolyt.
- De épp az imént kozolte veliik, hogy egy renddrt tartanak fogva.

- En csak a tényeket kozlom.

- Es magasrol szarik 14, hogy ez milyen kovetkezményekkel jar.

- Ez a leghijabb hir, vagy talan tévedek?

- Tudja, hogy mi maga? - 1épett kozelebb Gabriel, és ugy érezte, alig birja megallni, hogy
meg ne fojtsa a riporterndt. - Egy kurva. Nem, ezt visszavonom. Maga sokkal rosszabb, mint
egy kurva, mert nem csak sajat magat bocsatja aruba, hanem barkit.

- Bob! - kialtott oda az operatérnek Zoe. - Azonnal tiintesd el innen ezt a fickot!

- Kérem, tavozzon! - mondta az operatdr, €¢s megragadta Gabriel vallat. Gabriel lerazta
magarol a ficko kezét, és tovabbra is Zoe-ra meredve igy folytatta: - Ha Jane-nek bantodasa
esik, én eskiiszom, hogy...

- Azt mondtam, tdvozzon! - Az operatdr Ujra megragadta Gabriel vallat.

Ebben a pillanatban Gabriel minden félelme és kétségbeesése egyetlen elemi erejii
diihkitorésben siirlisodott 6ssze. Megfordult, és teljes er0bdl mellkason vagta az operatort.
Hallotta, ahogy a levegd kipréselddik a férfi tiiddejébdl, fél szemmel latta dobbent arcat, aztan a
fickd hatratantorodott, megbotlott, és az Osszetekeredett elektromos vezetékek kozott landolt.
Gabriel egy szempillantas alatt ott termett mellette, 6kolbe szoritotta kezét, minden izma
megfesziilt a karjan, agy tlint, mindjart behuz egyet a fickonak. Aztan hirtelen feleszmélt,
kitisztult a tekintete. A ficko dsszekucorodva probalta védeni magat. Gabriel ekkor meglatta az
Osszesereglett bamészkodokat, akik kor- An allva figyelték a két férfit. Az efféle latvanyossa-
gokra mindenki vevd volt.

Gabriel zihalva felallt, és észrevette a par méterre allo Zoe Fosseyt, aki izgatottsagtol kipirult
arccal varta a fejleményeket.

- Felvettétek? - kialtott oda egy kozelben 4allo operatérnek. - A fenébe, felvette valaki a balhét?



Gaébriel undorodva elfordult, és otthagyta dket. Sokaig meg sem allt, megprobalt minél
tavolabb keriilni a tdmegtdl és a jupiterlampak vakitd fényétol. Végiil a korhaztol két
haztombnyire allt meg, a sarkon. Végre sikeriilt egyediil maradnia. Még itt, ebben a sotét
utcaban sem tudott elmenekiilni a kinzé nyéri hdség eldl. A jarda - mivel napkdzben
folyamatosan tlizott ra a nap - ontotta magabol a forrosagot. Hirtelen agy érezte, hogy a labfeje
belegyokerezik a burkolatba, és banataban meg félelmében egybeolvad az aszfalttal.

Nem tudom, hogyan tudlak megmenteni. Az a munkam,, hogy megdévjam az embereket a
bajtdl, erre azt az embert sem tudom megvédeni, akit a legjobban szeretek.

Ekkor megszolalt a mobilja. Felismerte a kijelzon megjelend szamot, de nem vette fel. Jane
sziilei hivtak. Egyszer mar keresték, amikor az autdban iilt, rogton az utan, hogy Zoe tudositasa
lement a tévében. Eddig néman tiirte Angéla Rizzoli hisztérikus zokogasat és Frank
kovetel6zését, hogy csinaljon mar valamit. Most nem tudok mit kezdeni veliik, gondolta. Talan
majd 6t vagy tiz perc mulva, de most biztos, hogy nem.

Egyediil allt az éjszakaban, és megprobalta 0sszeszedni magat. Nem az a fajta ember volt, aki
konnyen elveszti a fejét, néhany perccel ezeldtt mégis majdnem megiitotte azt a fickot. Jane
biztosan ledobbent volna, gondolta. De kdzben talan le is nyligozte volna, hogy a férje végre
egyszer az életben elveszti a fejét. Sziirke Oltényds uir, vagta a fejéhez egyszer idegesen Jane,
mert képtelenség volt kizokkenteni a nyugalmabol, mikdzben a nd pillanatok alatt felkapta a
vizet. Most biiszke lennél rdm, Jane, végre bebizonyitottam, hogy nekem is vannak emberi
vondasaim, gondolta.

De nem vagy itt, hogy a sajat szemeddel lasd. Pedig, ha tudnad, hogy mindez miattad van.

- Gabriel?

Kihuzta magat, és megfordult. Maura jott felé, de olyan halkan, hogy észre sem vette, hogy ott
all mogotte.

- Le kellett Iépnem ebbdl az Oriiltek hazabol - mondta. - Kiilonben biztosan kitekertem
volna annak a nének a nyakat. Mar az is elég szomoru, hogy az operatérre zaditottam a
haragom.

- Hallottam - szo6lalt meg Maura, aztan egy pillanatra elhallgatott. - Jane sziilei is
megérkeztek. Lattam 6ket a parkoldban.

- Felhivtak, rogton az utan, hogy a tudositas lement a tévében.

- Téged keresnek. Jobb lenne, ha odamennél hozzajuk.

- Most képtelen vagyok foglalkozni veliik.

- Attol tartok, massal is meggytilik majd a bajod.

- Mire célzo61?

- Korsak nyomozo is felbfakkant. Es egyaltalan nem elégedett, hogy 6t senki sem
értesitette.

- O, istenem. Na, 6 aztan tényleg nem hianyzott.

-Jane baratja. Legalabb olyan régdta ismeri, mint

te. Lehet, hogy nem jossz ki vele, de azt nem vitathatod, hogy a szivén viseli Jane sorsat.

- Persze, ezt én is tudom - sdhajtott Gabriel.

- Nem te vagy az egyetlen, Gabriel, ezek az emberek is szeretik Jane-t. Barry Frost itt 16gott
egész este. Még Crowe nyomoz0 is beugrott. Mindannyian haldlra izguljuk magunkat,
mindannyian féltjiik 6t. - Elhallgatott, aztan hozza tette: - En legalabbis nagyon félek.

Gabriel a korhaz felé fordult. - Szoval nekem kellene megnyugtatnom 6ket? Magamat is alig
tudom lecsillapitani.

- Pontosan errdl van sz6. Minden a te valladra nehezedik. - Maura megérintette a férfi
karjat. - Menj, keresd meg Jane sziileit. A baratait. Sziikségetek van egymasra.

Gabriel bolintott, aztan mély levegdt vett, és elindult a korhaz felé.



Vince Korsak szurta ki elobb. A nyugalmazott newtoni nyomozo rarontott Gabrielre. Korsak
egy utcai lampa alatt allt, és leginkabb egy mogorva, bikanyak, felbdsziilt trolira
emlékeztetett.

- Miért nem értesitettél? - kérdezte éles hangon.

- Nem volt idém, Vince. Olyan gyorsan tortént minden...

- Azt mondtak, mar egy napja odabent van.

- J6, igazad van, fel kellett volna hivjalak.

- Nem tetszik nekem ez a volna. Ezzel még nem vagyok kisegitve. Mi a franc van veled,
Dean? Talan azt hitted, engem felesleges felhivni? Talan azt hitted, leszarom, hogy mi folyik
itt?

- Nyugodj meg, Vince! - Gabriel Korsak felé nyult, de a férfi dithsen félreiitotte a kezét.
-Jane a baratom, az istenit!

- Tudom, de mindent meg kellett tenniink, hogy ne szivarogjon ki semmi. Meg akartuk
akadalyozni, hogy a sajt6 informacidt szerezzen arrdl, hogy renddr is van a tuszok kozott.

- Szoéval azt hiszed, kikotyogtam volna, ha megtudom? Te tényleg ennyire hiilyének nézel?
- Nem, persze, hogy nem.

- Akkor meg miért nem hivtal? Lehet, hogy te vetted el feleségiil, de azért engem is
érdekel, hogy mi van vele. - Korsak hangja elcsuklott. - Engem is érdekel, hogy mi van vele -
ismételte halkan, aztan gyorsan elfordult.

Tudom, hogy te is vigyazni akarsz ra. Azt is tudom, hogy szerelmes vagy Jane-be, annak
ellenére, hogy ezt sosem ismernéd be. Ezért nem lesziink sosem baratok. Mindketten 6t
akartuk, de végiil én vettem feleségiil.

- Mi folyik odabent? - kérdezte Korsak tompa hangon. Még mindig nem nézett Gabrielre. -
Tudja valaki?

- Az égvildgon semmit sem tudunk.

- Az a kurva fél 6rdja vilagga kiirtdlte, amit a leginkabb titokban akartunk tartani. Nem
jelentkeztek a tiszejt6k? Nem dordiilt pisztolylovés... - Korsak elhallgatott. - Semmi reakcio?
- Lehet, hogy nem lattak az adast. Talan még nem tudjak, hogy egy zsarut is tuszul ejtettek.
En is abban reménykedem, hogy még nem tudnak rola.

- Mikor jelentkeztek utoljara?

- Ot koriil. Alkut ajanlottak.

- Miféle alkut?

- El16 tévéinterjut akarnak, cserébe elengednek két tiszt.

- Akkor meg mire varunk? Mit tart ilyen sokéig?

- A renddrség nem akar bekiildeni az épiiletbe civileket. Nem akarjak a riporter és az
operatdr életét kockdztatni.

- Majd én kezelem azt a kibaszott kamerat, ha valaki megmutatja, hogyan kell. Te meg
eljatszod a riportert. Minket kellene bekiildeniiik.

- A tuszejtok megmondték, kit akarnak. K6zolték, hogy kizarolag egy Peter Lukas nevii
ujsagironak nyilatkoznak.

- Ez nem az a fickd, aki a Tribiiné-ben irogat? Miért pont 6t valasztottak?

- Na, erre mindenki kivancsi lenne.

- Mindegy, akkor igy kell megoldanunk a dolgot. A francba is, hozzuk ki Jane-t, miel6tt...
Ekkor megint megszolalt Gabriel mobilja. A férfi arca 6sszerandult a gondolatra, hogy megint
Jane sziilei hivjak. Tovabb mar nem halogathatja a beszélgetést. Elokapta a telefont, és a
kijelzdre pillantott. Nem ismerte a szamot.

- Itt Gabriel Dean beszél - vette fel végiil a telefont.

- Dean ligynok? Az FBI-t61?

- Kivel beszélek?

-Joe vagyok. Gondolom, tudja, kivel besz¢l.



Gabriel ledermedt. Eszrevette, hogy Korsak fesziilten figyeli.

- Volna néhany dolog, amit meg kellene beszélniink, Dean ligynok.

- Honnan tudja a szamom?

- A felesége szerint maga megbizhatd ember. Lehet adni a szavara. Remélem, nem téved.
- Hadd beszéljek vele! Hadd halljam a hangjat!

- Tiirelem, elobb meg kell igérnie valamit.

- Mit? Mondja meg, mit akarnak!

- Igazsagot. igérje meg, hogy teljesiteni fogja a kotelességét.

- Nem értem.

- Sziikséglink van magara, mint tantira. Valakinek meg kell hallgatni a mondandénkat,
mert elég nagy az esélye, hogy nem érjiik meg a kdvetkezo reggelt.

Dean megborzongott. Ongyilkos merénylék. Ha sarokba szoritjak 6ket, mindenkivel végeznek.
- Azt akarjuk, hogy tarja nyilvanossag elé az igazsagot - folytatta Joe. - Magat meg fogjak
hallgatni. J6jjon be a riporterrel, Dean tigyndk. Hallgasson meg minket, és miutan végeztiink,
mesélje el mindenkinek, amit téliink hallott.

- Nem fognak meghalni. Nincs ra semmi sziikség.

- Miért, talan azt hiszi, nekiink minden vagyunk, hogy meghaljunk? Megprébaltunk
elmenekiilni eldliik, de nem sikeriilt. Nem maradt mas valasztasunk.

- Miért csinaltdk ezt? Miért kevertek bele az ligybe artatlan embereket?

- Mert kiilonben senki sem hallgatna meg minket.

- Sétaljanak ki az épiiletbdl. Engedjék el a tuszokat, és adjak meg magukat.

- Es akkor soha tobbé nem 1at minket életben. Majd eléallnak valami ésszertinek tind
magyarazattal. Mindig ezt csindljak. Elég, ha megnézi a hireket. Majd azt mond;jak,
ongyilkosok lettiink. Aztan a bortonben meghalunk, miel6tt még barmiféle targyalasra sor
keriilne. Mindenki azt gondolja majd, hogy ,,nos, igen, a bortonben mar csak igy mennek a
dolgok". Ez az utolsé esélyiink, Dean tigynok, hogy felhivjuk magunkra a vilag figyelmét.
Hogy elmeséljiik az embereknek.

-Mit?

- Hogy mi tortént Ashburnben.

- Nézze, fogalmam sincs, mir6l besz¢l. De ha elengedi a feleségem, mindent megteszek,
amit akar.

- Itt van mellettem. J6l van. De a legegyszerlibb, ha személyesen...

Ebben a pillanatban megszakadt a vonal.

-Joe? Joe?

- Mi van? - kérdezte Korsak tiirelmetleniil. - Mit mondott?

Gabriel ra sem hederitett, minden figyelmét lekototte, hogy helyreallitsa a vonalat.
Visszakereste a szamot, €s lenyomta a hivas gombot.

- ...sajnaljuk, de a hivott szam pillanatnyilag nem elérhetd.

- Mi a franc folyik itt? - kialtott fel Korsak.

- Nem tudom visszahivni.

- Lerakta?

- Nem, megszakadt a vonal. Kozvetleniil azutan, hogy... - Gabriel hirtelen elhallgatott.
Megfordult, és az utcan feljebb parkolo renddrségi furgont nézte. Lehallgattak a beszélgetést,
gondolta. Joe minden egyes szavat hallottak.

- Hé! - kiéltott utan Korsak. - Hova mész?

Gabriel a furgon felé rohant. Kopogas nélkiil berontott. Hayder és Stillman meghokkenve
néztek fel a videoképernydkrol.

- Most nincs idénk magaval foglalkozni, Dean tigynok - szolalt meg Hayder.

- Bemegyek az épiiletbe, és kihozom a feleségemet.

- Na, persze - nevetett a parancsnok. - Gondolom, odabent mar tart karokkal varjak.



-Joe felhivott a mobilomon. Azt akarja, hogy bemenjek, és beszéljek veliik.

Stillman hirtelen kihtzta magat, az arckifejezése dszinte csodalkozasrol tantiskodott. - Mikor
hivta magat? Es miért nem értesitettek minket?

- Néhany perce tortént. Joe tudja, hogy ki vagyok. Azt is tudja, hogy Jane a feleségem.
Szerintem ra tudom beszélni 6ket, hogy adjak meg magukat.

- Ez szdba sem johet - csattant fel Hayder parancsnok.

- Korabban még hajlando lett volna bekiildeni azt a riportert.

- A tlszejtdk tudjak, hogy maga FBI-ligynok. Lehet, hogy azt hiszik, maga is részt vesz
abban az Oriilt dsszeeskiivésben, amitdl annyira tartanak. Oriilhet, ha nem végeznek magéaval
abban a pillanatban, amikor belép az ajton.

- Akkor is vallalom a kockézatot.

- Maga lesz a fényeremény - szdlalt meg Stillman. - Végre szerezhetnek egy igazéan értékes
tuszt.

- Maga a tuszszabaditd. Maga szokta mindig.azt mondani, hogy le kell lassitani az
események folyasat. Na, itt a remek alkalom. A tszejtk targyalni akarnak.

- Miért pont magaval?

- Mert tudjak, hogy nem csindlok semmi hiilyeséget, amivel veszélybe sodorhatom Jane
¢letét. Nem kezdek el triikkdzni, nem probalom csapdaba csalni 6ket. Egyediil leszek, és az 6
szabalyaik szerint jatszom.

- Mar kés6, Dean - mondta Stillman. - A targyalasok ideje lejart. A kommanddsok
elhelyezkedtek.

- Milyen kommandosokrol besz¢l?

- A szovetségiek kiildték dket Washingtonbol. Valami terroristaelharitod egység.

Conway szenator pontosan megjosolta, hogy ez fog torténni. A targyalasok ideje valoban lejart.
- A bostoni renddrség azt az utasitast kapta, hogy a partvonalrdl figyelje az eseményeket -
vette at a szot Hayder. - Az a feladatunk, hogy biztositsuk a helyszint, amig 6k elintézik a
dolgot odabent.

- Es mégis mikorra tervezik az akciot?

- Egyeldre még nem tudjuk. A megfeleld alkalomra varnak.

- Es mi lesz a Joe-val kotott megallapodéssal? Azt igértiik, bekiildjiik az operatért és a
riportert. O még mindig ebben a hitben él.

- Hét akkor nagyon téved.

- Mégis ki fujta le az akciot?

- A szovetségiek. Csak még nem szoltunk réola Joénak.

- Mar abban is megallapodtak, hogy két tiszt szabadon enged.

- Bizzunk benne, hogy allja a szavat. Akkor két embert mar biztosan megmentettiink.

- Ha nem tartja magat a megallapodashoz, ha nem kiildi be Peter Lukast, a masik négy tusz
életét kockaztatja.

- Reményeim szerint addigra a kommandosok mar behatolnak az épiiletbe.

Gabriel dobbenten meredt a parancsnokra. - Vérfirdét akar rendezni? Mert ha igen, a legjobb
uton halad. Ennek a két paranoias embernek minden alapja meglesz, hogy azt higgye, valoban a
nyomukban vannak, hogy maguk végezni akarnak veliik. A francba, lehet, hogy igazuk van.

- Maga is kezd ugy beszélni, mint egy paranoias.

- En meg kezdem azt hinni, hogy rajtam kiviil mindenki meggriilt. - Gabriel sarkon fordult,
és kiviharzott a furgonbdl.

A tuszszabadit6 utdnakiéltott: - Dean ligynok, varjon!

Gaébriel azonban nem allt meg, ment egyenesen tovabb a renddrkordon felé.

- Dean! - Stillmannek sikeriilt utolérnie. - Csak szeretném, ha tudnd, én mindvégig
elleneztem a tamadast. Teljesen igaza van, ezzel csak mindent elrontanak.

- Akkor meg mi a fenének adott rd engedélyt?



- Ugy beszél, mintha én vagy akar Hayder megakadalyozhattuk volna. Washington
utasitast adott. Ilyenkor mi hatralépiink, és atadjuk a terepet.

Ebben a pillanatban morajlés futott végig a korhaz eldtt 6sszegyllt tomegen. A riporterek
falkaja megindult a kijérat felé.

Mi tortént?

Valaki felkialtott, kinyilt az eldcsarnok ajtaja, és a magas, fekete beteghordozo 1épett ki két
kommandos kiséretében. Megallt egy pillanatra, hunyorgott a jupiterlampak ¢éles fényében,
aztan egy kozelben 4116 renddrségi jarmi felé terelték. Néhany masodperccel késobb a
toloszékes oregember bukkant fel a kijaratban. A széket a bostoni renddrség egyik tisztje tolta.
- Betartottak a szavukat - motyogta Stillman. - Elengedtek két tiszt.

De Jane nincs koztiik. Jane még mindig odabent van. Es az akcié barmelyik pillanatban
megkezdddhet.

Gabriel elindult a kordon felé.

- Dean - szolalt meg Stillman a férfi karjat megragadva.

Gabriel megfordult. - Ennek az egésznek véget lehetne vetni anélkiil, hogy egyetlen 16vés
eldordiilne. Engedjék meg, hogy bemenjek. Engedjék meg, hogy targyaljak veliik.

- A szovetségiek sosem hagyndk jova.

- A helyszint a bostoni rendérség biztositja. Adja parancsba az embereinek, hogy
engedjenek at.

- Lehet, hogy csapdaba akarjak csalni.

- A feleségem odabent van. - Gabriel Stillmanre szegezte a tekintetét. - Muszdj megtennem
érte mindent. Ez az utolso esély, hogy élve megussza. Mindegyikiiknek.

Stillman hatalmasat sohajtott. Aztan elcsigazva biccentett egyet. - Sok szerencsét.

Ahogy Gébriel atbujt a kordon alatt, egy renddr 1épett oda, hogy feltartoztassa.

- Engedje at! - utasitotta Stillman. - Bemegy az épiiletbe.

- Uram?

- Mostantdl Dean ligynok targyal a tuszejtokkel.

Gabriel kdszonésképpen odabiccentett Stillmannek. Aztan megfordult, és elindult az
eldcsarnok ajtaja felé.

19.FEJEZET

Mila

Sem Olena, sem én nem tudjuk, merre megyiink. Sosem jartunk még ebben az erdében, nem
tudjuk, hol fogunk kibukkanni. Nincs rajtam zokni, a hideg azonnal 4thatol vékony cipdmon.
Rajtam van ugyan az Anya puldvere és garboja, de még igy is reszketek a hidegtdl. A haz fényei
eltlintek mogottiink, ahogy hatrapillantok, csak a fak s6tét stirtijét latom. Zsibbadt labbal
vonszolom magam a fagyott levelekkel boritott f61don, és kozben az eldéttem 1€épkedd Olenara
Osszpontositok. O cipeli a bevasarloszatyrot. A leheletem olyan, mint a fiist. Jég ropog a
talpunk alatt. Eszembe jut egy haborts film, amit még az iskolaban lattam. Ehezé, fazo német
katondakrol szolt, akik a hoval boritott végtelen tdjon vanszorogtak eldre végzetiik, az orosz
front felé. Ne dllj meg! Ne kérdezz! Menetelj tovabb! Biztosan azoknak az elkeseredett
katonaknak is valami ilyesmi jart a fejében. Es én is ezt hajtogatom magamban, ahogy a fak
kozt botladozom.

Eléttiink hirtelen felvillan valami.

Olena megtorpan, a kezét felemelve jelzi, hogy én is alljak meg. Néman allunk, mintha mi
magunk is fak lennénk, szemiinkkel a lassan mozgé fénypontot kovetjiik, nedves aszfalton
g6rdiild kerekek hangja iiti meg a fiiliinket. Atfurakodunk az utolsé bokrokon, és a labunk
hangosan koppan az ut aszfaltburkolatan.

Végre kiériink egy utra.



Mostanra a labam teljesen érzéketlenné valt a hidegtdl, igyhogy tigyetleniil botorkalva
probalok 1épést tartani Olendval. Olena azonban kitartoan megy eldre, mint egy robot. Hazakat
pillantunk meg, de 6 nem all meg. Most 0 iranyit, 6 a tdbornok, én pedig a gyalogos katona.
Kovetem, pedig nem ismeri jobban a kdrnyéket, mint én.

- Nem gyalogolhatunk 6rokkeé - szo6lok oda neki.

- De itt sem maradhatunk.

- Nézd, abban a hazban égnek a [ampak. Kérjiink segitséget toliik.

- Most még nem.

- Mégis meddig akarsz még igy gyalogolni? Egész ¢&jjel, vagy egész héten?

- Ameddig sziikség van ra.

- Azt legalabb tudod, hogy merrefelé tartunk?

Olena hirtelen hatrafordul, haragvo arca lattan meghtil az ereimben a vér: - Tudod mit? Elegem
van beldled! Olyan vagy, mint egy csecsemd. Ostoba vagy €s beszari.

- Csak azt akartam tudni, hova megyiink.

- Nem csinalsz mast, csak sirankozol meg panaszkodsz. Elegem van beldled. Végeztem
veled. - Benyul a szatyorba, kivesz egy koteg dollart, letépi a gumiszalagot, és a pénz felét
hozzam végja. - Nesze! Es most tiinj el a szemem elél! Ha annyira okos vagy, egyediil is
elboldogulsz majd.

- Miért csindlod ezt? - Forr6 konnyek lepik el az arcom. Nem azért, mert megijedek, hanem
mert Olena az egyetlen baratom. Es Gigy érzem, elveszitem 6t.

- Pup vagy a hatamon, Mila. igy nem tudok elég gyorsan haladni. Semmi kedvem egész
uton azt figyelni, mi van veled. Nem vagyok az anyad, baszd meg!

- Sosem akartam, hogy az legyél.

- Akkor meg miért nem nész mar fel végre?

- Es te miért vagy ennyire szemét velem egyfolytaban?

Egymassal vagyunk elfoglalva, igyhogy nem vesz- sziik észre a kozeledd autodt, ami egyszer
csak befordul a kanyarba. Ugy allunk a fényszorok vakité fényében, mint a csapdaba csalt
vadallatok. Az aut6 csikorg6 kerekekkel megall. Régi kocsi, a motorja alapjaraton is hangosan
kopog.

A sof6r kidugja a fejét az ablakon. - Segitségre van sziikségiik, holgyeim? - kérdezi, de inkabb
kijelentésnek hangzik, mint kérdésnek, akkor viszont nyilvanvald, hogy milyen helyzetben
vagyunk. Fagyos ¢éjszaka, két magara hagyott né egy kihalt it mentén. Még szép, hogy
segitségre van szilikségiink.

Néman a fickora bamulok. Olena veszi kézbe az iranyitast, mint mindig. Egy szempillantas
alatt teljesen megvaltozik a jarasa és a hangja. Csip6jét kihivoan elérenyomja. Olena a csabitas
miivésze, akcioba lendiil. Mosolyogva, rekedtes hangon igy szol: - Lerobbant az autonk.
Elvinne minket?

A férfi végignéz rajta. Vajon csak eldvigyazatossagbol? Vagy megérezte, hogy valami nem
stimmel? Mar azon gondolkodom, hogy megint bevetem magam az erdébe, mieldtt még kihivja
a renddrséget.

Mikor végiil megszodlal, semmi jelét nem érezni, hogy Olena csébos pillantasai megtették volna
hatasukat. - Van itt nem messze egy autoszerviz. Amugy is meg kell allnom tankolni. Majd
megkérdezem Oket, hogy van-e automentdjiik.

Bemaszunk a kocsiba. Olena il elére, én a hatso iilésre kuporodok. A pénzt, amit hozzam
vagott, a zsebembe gylirtem, olyan érzés, mintha parazslo széndarab lenne. Még mindig
haragszom ra, nagyon bant, hogy ilyen kegyeden volt velem. Ennyi pénzzel egyediil is bol-
dogulok, ennyi pénzzel nincs sziikségem a segitségére.

A férfi szétlanul vezet. Eleinte 0igy tiinik, nem vesz rélunk tudomast, ugy viselkedik, mintha
egyaltalan nem érdekelnénk. Aztan egyszer csak észreveszem, hogy folyamatosan szemmel tart
a visszapillanto tiikorbol. Mindketténket figyel. Szotlan, de éber, mint egy macska.



Feltinnek el6ttiink a szerviz fényei, a férfi lehajt az atrol, és megall az egyik kutnal. Kiszall,
hogy megtoltse a tankot, aztan hatrafordul, és odaszol nekiink: - Megkérdezem Oket az
automentOrol. - Végiil eltiinik az épiiletben.

Az autoban maradunk, nem tudjuk, mit Iépjiink. Az ablakon keresztiil latjuk, hogy sofériink a
pénztargép mogott allo fickoval beszél. Aztan rank mutat, mire a masik a telefonért nyul.

- A renddrséget hivja - suttogja Olena. - El kell tlinniink. Most azonnal le kell 1épniink. -
Mar épp késziilok kinyitni az ajtot, amikor egy fekete autd gordiil be a szervizhez, €s
kozvetleniil mellettiink megall. Két sotét ruhas férfi szall ki a kocsibol. Az egyikiiknek hal-
vanyszoke, rovidre nyirt haja van, olyan mint a kefe. Rank néznek.

A rémiilett6] meghiil az ereimben a vér.

Csapdaba esett allatok vagyunk egy vadidegen fické autojaban. Bekeritettek a vadaszok. A
szOke fickod megall az ablakom el6tt, és ram bamul. Visszabamulok arra az arcra, amit az Anya
utoljara latott életében. Talan én is ezt az arcot fogom utoljara latni.

Ekkor a sz8ke férfi hirtelen felkapja a fejét, és az épiilet felé fordul. En is odanézek, és a
soforiinket pillantom meg, amint kilép az ajton, és elindul a kocsi felé. Kifizette a benzint, a
pénztarcajat begytiri a zsebébe. Lépteit lelassitva komor képpel a kocsijanak tamaszkodo két
fickora pillant.

- Segithetek valamit, uraim? - kérdezi.

A szoke ficko felel: - Uram, feltehetnénk onnek néhany kérdést?

- Kik maguk?

- En Steve Ullman kiilonleges iigynok vagyok, a Szovetségi Nyomozohivataltol.

Ugy tiinik, a sofériinket ez nem igazan nyligdzi le. Megfogja a vodorben 1évE ablaktorlét,
lerazza a felesleges vizet, és elkezdi torolgetni kocsija koszos szélvéddjét. - Es mégis mirdl
szeretnének velem beszélgetni? - kérdezi, és lehuzza a vizet az tivegrol.

A szdke ficko kozelebb hajol hozza, és halkan magyardzni kezd. Csak néhany szo6t tudok
kivenni, tobbek kozott azt, hogy ndi szokevények és veszélyesek.

- Akkor meg miért engem faggatnak? - kérdezi a soforiink.

- Ez az 6n autdja, nem?

- Dehogynem - nevet fel hirtelen, aztan igy folytatja: - A, mar értem. Ha esetleg kivancsiak,
ez itt a feleségem meg az unokahtiga. Elég veszélyesnek tiinnek, nem?

A szoke ficko dobbenten a tarsara pillant. Fogalma sincs, mit mondjon.

Sof6riink a vizet kiloccsantva a vodorbe hajitja az ablaktorldt. - Sok szerencsét, fiuk - szélal
meg aztan. Ahogy bemdszik a kormany mogeé, j6 hangosan odaszo6l Olenanak: - Bocs, dragam,
nem volt mar Advil. Ki kell birnod a kdvetkezd benzinkutig.

Ahogy elhajtunk, visszanézek. A két férfi még mindig minket bamul. Az egyikiik felirja a kocsi
rendszamat.

Siri csendben robogunk tovabb. Még tulsdgosan le vagyok bénulva a félelemtdl, egy szot sem
tudok Kinyogni. Tekintetemet a sofér tarkojara szegezem, és azon gondolkozom, hogy ez a férfi
az el0bb megmentette az életiinket.

Végiil 6 tori meg a csendet: - Elaruljatok, hogy mi volt ez az egész?

- Hazudtak neked - feleli Olena. - Egyaltalan nem vagyunk veszélyesek.

- Nem az FBI emberei voltak.

- Ezt mibdl taldltad ki?

A férfi Olena felé fordul. - Nézd, nem vagyok hiilye. Kiszirom, ha valaki kamuzik. Utdlom, ha
at akarnak vagni. Ugyhogy nagyon 6riilnék, ha befejeznétek a hazudozast.

Olena faradtan felsohajt, aztan suttogva ennyit mond: - Meg akarnak 6lni minket.

- Erre magamtol is rajottem. - A fejét csovalva kesertien felnevet. Ugy nevet, mint azok,
akik nem hiszik el, hogy milyen balszerencséjiik van. - A francba, ilyen az én formam - mondja.
- Szoval kik ezek a fickok, és miért akarnak megdlni titeket?

- Azért, mert ma este szemtanui voltunk valaminek, de nem kellett volna.



- Mit lattatok?

- Tul sokat - motyogja Olena az ablakon kinézve. - Tobbet a kelleténél.

Ugy tiinik, a férfi pillanatnyilag megelégszik a valasszal. Lekanyarodunk az utrél, a kocsi egy
az erd6 mélyén kanyargo foldaton bukdécsol. Egy rozoga, fakkal koriilvett haz eldtt allitja le a
motort. A haz igazabol inkdbb hevenyészetten 6sszetakolt kunyho, olyan, amilyenben talan
csak egy szegény oregember lakna szivesen. A tetére azonban hatalmas parabolaantennat
szereltek.

- Ez az otthonod? - kérdezi Olena.

. - Itt lakom - hangzik a kiilonos valasz.

Hérom kiilonb6z0 kulccsal nyitja ki a bejarati ajtot. Mikozben a verandan allva varjuk, hogy
végezzen a zarakkal, észreveszem, hogy az ablakokon racsok vannak. Egy pillanatig habozok,
hogy belépjek, mert eszembe jut a masik hdz a racsos ablakokkal, ahonnét alig néhany 6raja
megszoktiink. Ezek a racsok azonban nem azért vannak, hogy bent tartsanak valakit, hanem
azért, hogy kizarjak a kiilvilagot.

Odabent fiist €s nedves gyapju illata csapja meg az orrom. Nem kapcsol lampat, gy vag at a
koromsotét szoban, mint aki minden négyzetcentiméterét tokéletesen ismeri. - Elég dohos tud
lenni itt a levegd, ha néhany napra lelépek - mondja, aztan gyufat gytjt. A fellobban6 fényben
meglatom, hogy egy kandallo el6tt térdel. Az eldre bekészitett aprofat €s hasdbokat csak meg
kell gyujtani, pillanatok mulva fellobban a tiiz, és mar tancolnak is langok. A fény megvildgitja
az arcat, amely most még beesettebbnek, még mogorvabbnak tlinik. Régebben egész joképii
lehetett, most azonban karikdsak a szemei, sovany allan pedig tobbnapos a borosta. A tliz egyre
erésebb fényében szemiigyre veszem az amugy is aprocska szobat, amelynek nagy részét
elfoglaljak a halmokban 4ll6 Gjsagok és folyodiratok. A falakat sargul6 pikkelyekhez hasonlito
Uj - sagkivagasok boritjak. Elképzelem, ahogy bezarkozik ebbe a maganyos kunyhoba, és
napokon meg honapokon keresztiil lazasan vagdossa ki az ujsagokbol a cikkeket, melyeknek
jelentdségét és valddi jelentését rajta kiviil senki sem érti. A racsos ablakokat nézem, aztan
eszembe jut a hdrom zér a bejarati ajton, és arra gondolok, az ember, aki ebben a kunyhdban él,
nagyon fél valamitol.

A szekrényhez megy, és kinyitja. Dobbenten pillantom meg a fegyvertarton sorakozo fél tucat
puskat. Kivesz egyet, és visszazarja a szekrényt. Ahogy meglatom a puskat a kezében,
Osztondsen hatralépek.

- Nyugi, nem kell megijedni - mondja rémiilt arcomat latva. - Ma éjjel jobban érzem
magam, ha fegyver van a kezemben.

Ekkor csengetés hallatszik.

A férfi felkapja a fejét a hangra. Fegyverrel a kezében az ablakhoz 1ép, és kikukkant. - Az
érzékeld mozgast jelez. Lehet, hogy csak egy allat. De akkor... - Sokaig all szétlanul az
ablakban, kezét mindvégig a fegyveren tartja. Eszembe jut a két ficko a szervizben, ahogy
minket figyelnek, mikdzben elhajtunk. Felirtdk a rendszamtablat. Mostanra mar biztosan
kideritették, kié a kocsi. Azt is tudjak, hol lakik az illetd.

A férfi a farakashoz megy, felkap és a tlizre dob egy hasabot. Aztan a puskat az 6lébe téve letil
a hintaszékbe, és rank néz. A tiiz pattog, szikrak tancolnak a kandalloban.

- En Joe vagyok - szolal meg végiil. - Meséljétek el, ti kik vagytok.

Olenara pillantok. Mindketten hallgatunk. Annak ellenére, hogy ez a furcsa fickd6 megmentette
az ¢letiinket, még mindig tartunk téle egy kicsit.

- Nézzétek, ti dontottetek igy, amikor beszalltatok az automba. - A szék megreccsen alatta,
ahogy eldre-hatra hintazik. - Most mar kés6 a megszeppent kislanyt jatszani. A kocka el van
vetve.

M¢ég mindig s6tét van, amikor felébredek, a tiiz elaludt, a kandalléban mar csak a parazs izzik.
Az utolsé dolog, amit elalvas el6tt hallottam, Olena és Joe halk beszélgetése volt. Az izzo
pardzs megvilagitja a fonott pokrocon mellettem alvo Olena arcat. Még mindig haragszom r4,



nem tudtam megbocsatani neki, amit mondott. A paroranyi alvas kitisztitotta a fejemet, most
mar vilagosan latom, hogy nem maradhatunk egyiitt 6rokre.

A hintaszék reccsenésére felkapom a fejem. Joe puskaja halvanyan megcsillan. Erzem, hogy
engem figyel. Lehet, hogy egy ideje mar szemmel tart minket.

- Ebreszd fel! - mondja. - Azonnal el kell tiinniink.

- Miért?

- Itt vannak. Egész éjjel figyelték a hazat.

- Micsoda? - Feltapaszkodom, és hevesen kalapalo szivvel az ablakhoz megyek. A sotét
erdon kiviil nem latok semmit. Aztan észreveszem, hogy a csillagok fénye halvanyodik. Az
¢jszaka sotétjét hamarosan felvaltja a hajnali sziirkiilet.

- Azt hiszem, valahol feljebb parkolnak az ut mentén. Nem jottek kozelebb. A haz mellett
1év6 mozgasérzékelok még nem jeleztek - magyarazza. - De akkor is indulnunk kell, miel6tt
felkel a nap. - Joe felall, a szekrényhez megy, és kivesz egy hatizsakot. Nem tudom, mi van a
zsakban, de fémesen megcsorren. - Olena - mondja, és a bakancsaval megloki a lanyt. Olena
megfordul, és a férfira bamul. - Indulnunk kell, ha életben akartok maradni.

Nem a bejarati ajton megyiink ki. Joe felszed néhany padlodeszkat, a mélybdl nyirkos foldszag
szall fel. Hatrafelé fordulva elkezd lefelé maszni a 1étran, aztan odaszol nekiink: - Rajta,
holgyek!

Odanytjtom neki az Anya bevasarloszatyrat, aztan én is elindulok lefelé. Joe kdzben
zseblampat kapcsol, a félhomalyban egymasra pakolt ladékat pillantok meg a k6éfalak mentén.
- Vietnamban a falvakban az emberek alagutakat épitettek a hazak ala. Olyanokat, mint ez -
meséli, mikozben elindulunk egy sziik folyoson. - Tobbnyire csak élelmiszer tarolasara
hasznaltak, de néha az életiik mulott rajta. - Megall, kinyit egy lakatot, és lekapcsolja a
zseblampat. Aztan felemel egy, a feje f016tt nyild fa nyilasfedelet.

Kimaszunk az alagitbdl a sotét erddbe. A fak rank borulnak, ahogy tdvolodunk a haztol. Senki
sem szolal meg, nem meriink beszélni. Ujbol vakon kovetek valakit, mint egy gyalogos katona,
nem €én vagyok a tdbornok, sosem én vezetem a sereget. Ezuttal azonban megbizom az eldttem
1épkedd emberben. Joe hangtalanul, magabiztosan mozog, mint aki pontosan tudja, merre tart.
Kozvetleniil mogotte megyek, és ahogy pirkadni kezd, észreveszem, hogy biceg. Kicsit htizza a
bal 1abat. Hatrapillant, az arca eltorzul a fajdalomtdl. Ennek ellenére szotlanul megy tovabb a
sziirke reggeli fényben.

Veégiil a tak k6zott megpillantok egy diiledezd tanyat. Ahogy kozelebb ériink, jol latszik, hogy
senki sem lakik itt. Az ablakokat betorték, a teté egyik oldala pedig beszakadt. Joe azonban
nem a hdz, hanem hasonldan rozoga éallapotban 1€v6 csiir felé indul. Kinyitja a lakatot, €s kitarja
a csiir ajtajat.

Odabent egy auto all.

- Sosem gondoltam, hogy egyszer még hasznalni fogom - mondja, és becsusszan a
korméany mogé.

Beiilok hatra. Az lilésen egy takardt €s egy parnat talalok, a padlon meg egy rakas konzervet.
Ennyi kajaval jo par napig ki lehet htizni.

Joe begyujtja a motort, ami kelletleniil és kohogve ugyan, de elindul. - Nincs sok kedvem
itthagyni ezt a helyet - mondja. - De talan itt az id6, hogy kicsit koriilnézzek a vilagban.

- Ezt miattunk csinalod? - kérdezem.

A valla folott hatrapillantva igy felel: - Azért csinalom, mert nincs kedvem belekeveredni
semmibe. De ti, tigy tlinik, most elintéztétek a dolgot.

Kitolatunk a cslirbdl, és végigzotykolddiink egy hepehupas folduton, magunk mogott hagyva a
diiledez6 tanyat és egy posvanyos tavacskat. Hirtelen hatalmas robbanas hallatszik. Joe

megallitja az autot, letekeri az ablakot, és az erddt fiirkészi, azt a részt, ahol az el6bb
kibukkantunk.



Fekete fiist szall fel a fak felett, és diihddten gomolyog a tisztuld égbolton. Olena ijedten
felkialt. Izzad a tenyerem, a kezem remeg, a langokban all6 kunyhoéra gondolok, amit alig par
perce hagytunk el, és az ¢g6 emberi husra. Joe semmit sem sz6l, csak dobbenten bamulja az
égen kigyozo6 flistot. Azon tliinddom, vajon magaban atkozza-e azt a pillanatot, amikor 0sz-
szetalalkozott veliink.

Egy kis id6 mtlva nagyot s6hajt. - Istenem - motyogja. - Fogalmam sincs, kik ezek a fickok, de
nem sokat szorakoznak, az biztos. - Tekintetét ujra az utra szegezi. Tudom, hogy fél, mert olyan
erdsen markolja a kormanyt, hogy elfehérednek az ujjai. - Lanyok - sz6lal meg halkan. - Itt az
1d6, hogy felszivodjunk.

20. FEJEZET

Jane becsukta a szemét, és ugy siklott a fajjdalom tengerén, mint egy hullamlovas. Barcsak
hamar véget érne, konyorgott néman. Kerlek, sziintesd meg a fajdalmat. 1zzadsageseppek
gyongyoztek a homlokan, €s csorogtak le az arcan, ahogy fajasok egyre erésodtek. Olyan erds
volt a gorcs, hogy mar nydgni vagy levegdt venni sem tudott. Lecsukott szemh¢ja alatt minden
elsotétedett, a hangokat pedig elnyomta a sajat szivének liikktetése. Alig érzékelte, hogy a
teremben kisebb felfordulas tamadt. Valaki bekopogott az ajton. Joe pedig fesziilt hangon
utasitasokat osztogatott.

Végiil valaki megfogta a kezét, megnyugtatd és ismerds érzés volt. Nem, az kizart, gondolta
Jane, ahogy a gorcs okozta fajdalmak enyhiilni kezdtek, és lassan kitisztult a latasa. A foléje
hajolo arcot nézte, és a csodalkozastol szohoz sem jutott.

- Nem - suttogta. - Neked nem kellene itt lenned.

A férfi Jane arcara tette a kezét, aztan megcsokolta a homlokat és a hajat. - Minden rendben
lesz, dragam. Nincs semmi baj.

- Ennél nagyobb baromségot az ¢életben nem csinaltal még.

A férfi elmosolyodott. - Nem az eszem miatt jottél hozzam.

- Mégis hogy gondoltad?

- Egyfolytaban te jartal a fejemben.

- Dean ligynok - szo6lalt meg Joe.

Gabriel lassan felallt. Mint korabban oly sokszor, Jane a férjére nézett, és arra gondolt, milyen
szerencséje van ezzel az emberrel. Ilyen er6sen azonban, mint most, még sosem keritette
hatalmaba ez az érzés. Gabrielnél nem volt fegyver, semmi sem biztositott eldnyt szamara, de
ahogy a tuszejto felé fordult, mégis hatarozottsag sugarzott beldle. - Itt vagyok. Hajlando
elengedni a feleségemet?

- Miutédn beszéltiink. Miutan meghallgatott minket.

- Csupa fiil vagyok.

- Meg kell igérnie, hogy végére jar annak, amit most elmeséliink maganak. Nem hagyja,
hogy a titok sirba szalljon veliink.

- A szavamat adtam, hogy meghallgatom magat. Csak ennyit kért télem. Es azt mondta, ha
teljesitem a kérését, elengedi ezeket az embereket. Lehet, hogy maga meg akar halni, de 6k
biztosan nem.

- Mi nem akarjuk, hogy barki is meghaljon - vagott kozbe Olena.

- Akkor bizonyitsak be. Engedjék szabadon ezeket az embereket. Akkor addig maradok,
ameddig csak akarjak. Orakig, napokig a rendelkezésiikre allok. - Gabriel rezzenéstelen arccal
nézett a tuszejtokre.

Egy pillanatra néma csend lett.

Aztan Joe hirtelen elérehajolt, megragadta Dr. Tam karjat, és felrantotta a kanapérol.

- Gyertink, alljon az ajtohoz, doki - parancsolta, aztan megfordult, és a kanapén {ilé6 masik
két nére bokaott. - Keljenek fel! Mindketten.



A két n6 nem mert megmoccanni, csak tatott szajjal bamultak Joe-ra, mintha arra gyanakodtak
volna, hogy ez valami triikk, és ha megmozdulnak, annak csiinya kdvetkezményei lesznek.

- Gyeriink! Keljenek fel!

A recepcios zokogva feltapaszkodott. A masik nd csak ez utan kovette a példdjat. Mindketten
az ajto felé indultak, ahol Dr. Tam allt kévé dermedve. A tobb oraja tarté fogsag annyira
kikészitette 6ket, hogy képtelenek voltak felfogni, hogy megprobaltatdsaik hamarosan véget
érnek. Tam még akkor is Joe-t nézte, amikor a kilincsre tette a kezét, és varta, hogy mikor allitja
meg Oket.

- Maguk harman elmehetnek - mondta.

Abban a pillanatban, amikor a harom né elhagyta a termet, Olena bevagta és kulcsra zarta az
ajtot.

- Es mi lesz a feleségemmel? - kérdezte Gabriel. - Ot is engedje el!

- Nem tehetem. Egyelore még...

- De megéllapodtunk valamiben.

- Abban, hogy szabadon engedek néhany taszt, Dean tigynok. De azt nem mondtam, hogy
kik lesznek azok.

Gabriel diihében elvorosodott. - Es azt hiszi, hogy ezutan megbizom majd magaban? Azt hiszi,
hogy ezek utan kivancsi vagyok az istenverte mondanddjara?

Jane megfogta a férje kezét, és érezte haragtol fesziild inait. - Hallgasd meg, Gabriel! Hadd
mondja el, amit akar.

Gabriel hangosan kiftjta a levego6t. - Rendben van, Joe. Mit akar mesélni?

Joe megragadott két széket, a terem kozepére huzta, és egymassal szemben lerakta dket. -
Foglaljon helyet!

- A felségem vajudik, ha nem tiint volna fel. Mar nem birja itt sokaig.

- Olena majd vigyaz ra. - Joe a székek felé intett. - En pedig elmesélek egy torténetet.
Gabriel a feleségére pillantott. Jane odaadast és félelmet latott a férfi szemében. Kiben bizik
meg? kérdezte Joe nem is olyan régen. Van valaki, aki meghalna magdért? Jane a férjét nézte,
¢és kozben ez jart a fejében: Soha az életben nem lesz senki, akiben ennyire meg tudok bizni.
Gabriel vonakodva Joe felé fordult, aztan a két férfi letilt egymassal szemben. Leszamitva,
hogy az egyikiik 6lében puska pihent, a helyzet egy szokvanyos targyalasra emlékeztetett.
Olena, aki id6kodzben Jane mellé 4allt, hasonlo fegyvert tartott a kezében. Mintha két parocska
talalkozot beszElt volna meg. Vajon melyikiik éli tul az éjszakat?

- Mit mondtak rélam maganak? - kezdte Joe. - Mit mondott az FBI?

- Csak par dolgot.

- Péld4ul, hogy elmebeteg vagyok? Ulddzési manids?

- Igen.

- Es hisz nekik?

- Semmi okom kétségbe vonni az allitasaikat.

Jane a férje arcat figyelte. Bar a hangja nyugodt volt, szeme és megfesziil nyakizmai elarultdk,
hogy mennyire fesziilt. Tudtad, hogy a fick6 nem komplett, mégis bejottél ide, gondolta Jane.
Es mindezt miattam... Visszafojtott egy nydgést, ahogy a méhe Gjra goresolni kezdett. Maradj
csendben. Ne zavard meg Gabrielt. Hadd tegye, amit tennie kell. Jane 6sszeszoritott foggal
hatraddlt a kanapén, néman tiirte a fajdalmat. Tekintetét a plafonra szegezte, egy apro, sotét
foltra a hangszigeteld boritason. 4 fokuszpontra koncentrdlj. Az elméd képes legyozni a
fajdalmat. A mennyezet elhomalyosult, a fekete folt mintha ide-oda iszkalt volna a hullamzo
fehér feliileten. Mar attol is hanyingere lett, ha ranézett. Becsukta a szemét, mint egy
tengeribeteg matr6oz a hullamok dobalta hajon.

Csak akkor nézett fel Gijra, amikor a gorcs enyhiilni kezdett, és a fajdalom végre megsziint.
Kozben valami megvaltozott. A folt mellett a plafonon kis lyuk keletkezett, amit alig lehetett
észrevenni a hangszigeteld boritas lyukacsai kozott.



Jane Gébrielre pillantott, de 6 nem nézett vissza ra. Minden figyelmét a vele szemben il férfi
forditotta.

Joe a kovetkez6t kérdezte: - Azt hiszi, oriilt vagyok?

Gabriel egy darabig méregette, aztan igy felelt: - Nem vagyok pszichiater, hogy ezt
megallapitsam.

- Arra szamitott, hogy idebent egy fegyverrel hadonasz6 eszeldst talal? - Joe elérehajolt. -
Ugye ezt mondtak maganak? De most dszintén.

- Tényleg szeretné, ha dszinte lennék magaval?

-Nana!

- Azt mondtak, két terroristaval van dolgunk. Ezt probaltak elhitetni velem.

Joe fintorogva hatradélt. - Szoval igy akarnak véget vetni a dolognak - szoélalt meg halkan. - Hat
persze. Ok is biztosan igy akarnak megoldani. Es mégis melyik terroristacsoport tagjai
vagyunk? - kérdezte, de aztan Olenara pillantott, és elnevette magat. - Csak nem csecsenek?

- De igen.

-John Barsanti vezeti a miisort?

- Talan ismeri? - rancolta a homlokat Gabriel.

- Virginia ota a sarkunkban liheg. Akarhova megyiink, a fické mindenhol felbukkan.
Gondoltam, hogy ide is utanunk jon. Csak arra var, hogy hullazsakba rakhasson minket.

- Nem kell igy végezniiik. Adjak at a fegyvereiket. Es egyiitt kisétalunk. Nem dordiil 16vés,
nem rendeziink vérontast. A szavamat adom.

- Ja, az lenne csak a biztositék.

- Megengedte, hogy bejojjek ide, ami azt jelenti, hogy valamennyire megbizik bennem.

- Nem engedhetem meg, hogy barkiben is megbizzak.

- Akkor miért engedett be?

- Mert nem vagyok hajland6é meghalni ugy, hogy legalabb valami halvany remény ne legyen
arra, hogy egyszer igazsagot szolgaltatnak nekiink. Megprobaltuk a sajto elé tarni az ligyet.
Atadtuk nekik a kibaszott bizonyitékot. De mindenki nagy ivben szarik az egészre. - Olena felé
fordult. - Mutasd meg a karod! Mutasd meg, hogy mit miivelt veled a Ballentree!

Olena felhuzta az ingujjat, és megmutatta a karjan 1évo cstinya forradast.

- Latja? - kérdezte Joe. - Tudja, mit iiltettek a karjaba?

- Ballentree? A hadsereg beszallitojardl beszél?

- Ez a legmodernebb mikrocsip-technolégia. A Ballentree igy kdveti nyomon a tulajdonat.
Ez a lany emberi rakomanyként érkezett, egyenesen Moszkvabol. A Ballentree igy tesz szert
némi mellékes jovedelemre.

Jane Ujra a plafonra nézett. Hirtelen Gjabb apro lyukakat vett észre a hangszigeteld boritason. A
keét ferfi felé fordult, de azok még mindig csak egymasra figyeltek. Rajta kiviil senki sem nézett
felfelé, senki sem vette észre, hogy a mennyezet idokdzben tele lett apro lyukakkal.

- Szoval ezt az egészet a hadsereg egyik beszallitdja miatt csinaljak? - kérdezte Gabriel
nyugodt hangon, semmi jelét sem mutatta, hogy kétségbe vonna a masik férfi szavat.

- Nem csak a hadsereg egyik beszallitojarol van szo, hanem a Ballentree Vallalatrol, amely
kozvetlen kapcsolatban all a Fehér Hazzal és a Pentagonnal. Itt olyan vallalatvezetdkrdl van
sz0, akik dollarmilliardokat keresnek minden egyes alkalommal, ha az orszag haborut indit. Mit
gondol, miért mindig a Ballentree kapja a legnagyobb megbizasokat? Azért, mert a Fehér Haz a
zsebiikben van.

- Nem szivesen mondom ezt, Joe, de ez az 6sSzeeskiivés-elmélet nem éppen 10 keletl.
Mostanaban a Ballentree az ligyeletes mumus. Sokan szeretnék, ha a vallalat tonkremenne.

- Olena viszont tonkre is tudja tenni 6ket.

Gabriel kétkedve a ndre pillantott. - Mégis hogyan?

- Olena tudja, hogy a Ballentree mit miivelt Ashburnben. Latta, hogy miféle emberek ezek
valgjaban.



Jane még mindig a plafont bAmulta, és megprobalt rajon ni, hogy mit is 1at pontosan.
Hajszalvékony fiistcsikok aramlottak befelé hangtalanul a lyukakon. Gdzt fijnak a terembe.
A férjére nézett. Vajon tudta, hogy ez fog torténni? Vajon tudta, hogy mire késziilnek? Ugy
tlint, egyediil neki tiint fel a hangtalan timadd. Rajta kiviil senki sem vette észre, hogy
elkezd6dott a tamadas, amelyrdl egyediil ezek a vékony gazcsikok tanuskodtak.

Mindannyian belélegezziik.

Ujra goresolni kezdett, megfesziilt a teste. O, ISTENEM, csak ne most, gondolta. Ne most,
amikor mindjart elszabadul a pokol. A kanapén 1év0 egyik parnat szoritva varta, hogy a gorcs
elérje a tetOpontot. A fajdalom az allkapcsa kozé fogta, nem tudott mast csinalni, teljes erébol
szoritotta a parnat. Ez most nagyon durva lesz, gondolta. A fenébe, ez most nagyon durva lesz.
A fajdalom azonban sosem érte el a csucspontot. Egyszer csak ugy érezte, hogy a parna elolvad
a kezében. Valami er6 lefelé huzta, lefelé, az almok édes birodalmaba. Az er6s6do
zsibbadtsagon keresztiil is hallotta a fegyverek dorgését €s a kiabalast. Hallotta, hogy Gabriel
tompa hangon, valahonnan a tdvolbdl a nevén szolitja.

A fajdalom mar majdnem megsziint.

Osszeiitkozott valamivel, aztan valami lagyan az arcdhoz ért. Egy kéz érintése, a
leggyengédebb cirdgatas, amit valaha érzett. Es a suttogés, szavak, melyeket nem értett, halk,
de siirgetd szavak, melyeket szinte azonnal elnyomott a robaj és az ajtd hangos reccsenése. Ez
valami titok, gondolta. Valami titkot bizott ram.

Mila. Mila tudja az igazsagot.

Aztén fiilsiketitd robbands hallatszott, és meleg folyadék froccsent az arcara.

Gabriel, gondolta Jane. Merre vagy?

21.FEJEZET

Az elsd 16vések hangjara az utcan acsorgd tomeg egy emberként hordiilt fel. Maura kévé
dermedt ijedtében. A renddérdk szorosabbra vontak a kordont, mikdzben odabent (ijabb 16vések
dorrentek. A rendérok arcan dobbenet és zavar tiikrozodott, ahogy teltek-multak a percek,
mindenki 1élegzetvisszafojtva varta, hogy kideriiljon, mi tortént az épiiletben. Egyelére
azonban semmi mozgast nem észleltek.

Mire varnak?

Egyszer csak recsegve megszolaltak a renddrségi adovevok. - Az épiilet biztositva!l A
kommandds osztag biztositja az épiiletet! Kiildjék be azonnal az orvosi egységet! Hordagyakra
is sziikség van...

Az orvosi egység eldrerohant, ugy szakitottak 4t a helyszinbiztositok altal kifeszitett
szalagokat, mint a futok a célszalagot. Ahogy a sarga szalag elszakadt, elszabadult a pokol:
hirtelen mindenfeldl tuddsitok és operatdrok kezdtek az épiilet felé rohanni, mikdzben a bostoni
renddrség emberei megprobaltak dket feltartani. Egy helikopter korozott felettiik, 1égesavarja-
nak lapatjai hangosan hasitottak a levegdt.

A hatalmas hangzavarban Maura egyszer csak Korsak hangjara lett figyelmes: - Zsaru vagyok,
az istenit neki! A baratom odabent van! Engedjenek mar be! - A férfi észrevette Maurat, €s
odakialtott neki: - Doki, deritse ki, hogy mi van Jane-nel!

Maura keresztiilfurakodott a tomegen, egészen a kordonig. Az ott posztolo renddr vetett egy
pillantast az igazolvanyara, €s a fejét csovalva igy szolt:

- El6szor az éloket kell ellatni, Dr. Isles.

- Belgyogyasz vagyok. En is tudok segiteni.

A hangjat szinte teljesen elnyomta az utca tuloldalan, a parkoldban leszallo helikopter
rotorjainak ztigasa. A rendor egy pillanatra elfordult, hogy rendre utasitson egy riportert. - Hé,
maga, azonnal 1épjen hatrébb!

Maura kihasznalva az alkalmat, elsurrant a fické mellett, €s berohant az épiiletbe. Mar elére
rettegett, hogy mi varja odabent. Amint befordult a diagnosztikai osztalyra vezetd folyosora,



két mentds kozeledett felé¢ hordaggyal. Maura ijedtében a széja elé kapta a kezét, mert meglatta
Jane hatalmas pocakjat és sotét hajat. Nem, istenem, ez nem lehet, gondolta.

Jane Rizzoli csurom vér volt.

Maura teljesen lebénult, egy pillanatra mindent elfelejtett, amit orvosként megtanult. Rémiilten
meredt a véraztatta testre, képtelen volt levenni a szemét rola. Mennyi vér, gondolta. Aztan,
ahogy a hordagy elgurult mellette, észrevette, hogy Jane mellkasa fel-le jar, és a keze is
megmozdul.

-Jane? - kialtott fel Maura.

A két mentés mar az eldtérben rohant. Maura utanuk szaladt.

- Hg¢, varjanak! Milyen éllapotban van?

Az egyik ficko a valla fol6tt hatrapillantva igy felelt: - Megindult a sziilés. At kell szallitanunk
a Brighambe.

- De nagyon vérzik...

- Nem az 6 vére.

- Akkor kié?

- Azé a lanyé odabent - mutatott a folyoso tilso vége felé a ment6s. - Ot mar biztosan nem
kell atszallitani sehova.

Maura még sokaig bamult utdnuk, miutan hangosan zérdgve kimentek az ajton. Aztan
megfordult, és sietve a diagnosztikai osztaly felé indult, a folyoson mindenfelé mentdsok és a
bostoni renddrség emberei rohangaltak. A kdosz kozéppontja felé tartott.

- Maura? - kidltott utana valaki furcsan tavoli és fojtott hangon.

Eszrevette Gabrielt, a férfi az egyik horddgyon fekiidt, megprobalt feltapaszkodni. A szajan
oxigénmaszk volt, a karjaba infziot kotottek

-Jol vagy?

- Kicsit... sz¢&diilok... - nydgte a fejét lehajtva.

A mentdorvos odaszolt Mauranak: - A gaz utdhatasa. Adtam neki intravénasan egy kis Narcant,
de egy darabig még nyugton kéne maradnia. Olyan ez, mint amikor valaki felébred az
altatasbol.

Gabriel felemelte az oxigénmaszkot: - Jane...

- Az el6bb talalkoztam vele - mondta Maura. - Jol van. Atszallitjak a Brigham Korhazba.
- Nem birok tovabb varni dlbe tett kézzel.

- Mi tortént idebent? Lovéseket hallottunk.

Gabriel a fejét ingatta: ~ Nem emlékszem.

- Tegye vissza a maszkot - szOlt ra a mentds. - A szervezetének oxigénre van sziiksége.

- Masként is meg lehetett volna oldani - folytatta Gabriel. - R4 tudtam volna beszélni dket,
hogy engedjék szabadon a tiszokat, és adjak meg magukat.

- Uram, tegye fel az oxigénmaszkot!

- Hagyjon békén! - csattant fel Gabriel. - A feleségem mellett kellene lennem.

- Meég nincs olyan allapotban, hogy felkeljen.

- Igaza van, Gabriel - nyugtatta Maura. - Feliilni is alig tudsz. Pihenj még egy kicsit. Majd
én atviszlek a Brighambe, de megvarjuk, amig magadhoz térsz.

- Mindjart jobban leszek. - Gabriel erdtleniil visz- szahanyatlott a hordagyra. - Mindjart
jobban leszek...

- Azonnal visszajovok - mondta Maura.

A diagnosztikai osztaly ajtajan belépve dobbenten meredt a mindent elboritd vérre. Mindig a
vér az, ami el6szOr magara vonja az ember figyelmét, azok a rémisztd vords foltok és tocsak,
amik vilagga kiirtolik, hogy valami borzalmas dolog tortént. Annak ellenére, hogy fél tucat
ember allt a teremben, és a mentdsok altal hatrahagyott szemét szerteszét szorva hevert a
padlén, Maura tovabbra sem tudta levenni a szemét a halal falakra froccsent, élénkpiros
bizonyitékardl. Aztan a tekintete a né kanapéra zuhant holttestére vandorolt. Fekete



hajtincseirdl vér csopogott a padlora. Eddig még soha életében nem lett rosszul a kiomlott vér
latvanyatél, de most hirtelen szédiilni kezdett, és meg kellett tdimaszkodnia az ajtokeretben.
M¢ég nem szelldztették ki a termet, biztosan az altatogaz maradéka miatt érzem ilyen rosszul
magam, gondolta.

Nejlonzsak suhogésat hallotta, és a szédiilés kodén keresztiil latta, hogy fehér nejlonfoliat
teritenek a padlora. Aztan észrevette Barsanti igynokot és Hayder parancsnokot. Két
gumikesztylis férfi mellett alltak, akik éppen Joseph Roke véres holttestét guritottak ra a
nejlonra.

- Maguk mit mivelnek itt? - kérdezte Maura.

Senki sem akart tudomast venni a jelenlétérdl.

- Miért mozditjak el a holttesteket?

A hulla mellett guggolo6 két férfi Barsantira pillantott.

- A holttesteket atszallitjak Washingtonba - mondta az tigynok.

- Semmihez sem nyulhatnak, amig valaki a mi irodankbo6l meg nem vizsgalta a helyszint. -
Maura a két férfira nézett, aki mar épp késziiltek behtizni a hullazsék cipzarjat. - Elarulna
valaki, hogy kik ezek az urak itt? Ha jol sejtem, nem nalunk dolgoznak.

- Az FBI emberei - felelte Barsanti.

Maura feje mostanra teljesen kitisztult, annyira feldiihodott, hogy a szédiilése is elmalt. - Es
miért akarjak elszallitani a holttesteket?

- A hivatal fogja elvégezni a boncolast.

- De én nem hagytam jova a holttestek elszallitasat.

- Csak ala kell firkantania néhany nyomtatvanyt, Dr. Isles.

- Amit nem fogok megtenni.

Most mar mindenki 6ket figyelte. Legtobbjiik, Hayderhez hasonldan, rendortiszt volt.

- Dr. Isles - sohajtott Barsanti -, mi sziikség van erre?

Maura Hayder fel¢ fordult. - Mivel a halaleset a mi fennhatdsagunk ala tartozo teriileten tortént,
mi gyakorlunk drizetet a holttestek f616tt.

- Ez tigy hangzik, mintha nem bizna az FBI-ban - szo6lalt meg Barsanti.

Nem az FBI-ban, hanem benned nem bizom.

Maura az iigynok felé indult. - Eddig még senki sem magyarazta meg kielégitden, hogy maga
mit Keres itt. Elmondand, mi k6ze az tigyh6z?

- A két aldozat egy New Haven-i 16voldozEs gyanusitottja volt. Bar gondolom, ezt mar
ugyis tudja. A blintény elkdvetése utan elhagytak az allamot.

- Ez akkor sem ad magyarazatot arra, hogy miért akarja elszallitani innen a holttesteket.

- Atkiildjiik maganak a korbonctani jelentést.

- Mitdl fél? Talan attol, hogy talalok valamit?

- Tudja, Dr. Isles, maga kezd ugyanolyan paranoias lenni, mint amilyen ez a két ember
volt. - Barsanti a Roke teste mellett all6 két férfi felé fordulva igy folytatta: - Csomagoljak be
Oket!

- Nehogy megprobaljak! - csattant fel Maura, és eldvette a mobiljat. Abe Bristolt hivta. -
Meg kellene vizsgalni a helyszint, Abe.

-Ja, lattam a tévében. Hany holttestrdl van sz6?

- Kettordl. Az akcei6 soran végeztek a két tiiszejto- vel. Az FBI Washingtonba akarja szallitani a
holttesteket.

- Alljunk csak meg egy pillanatra! Elsé korben kinyirjak ket a szovetségiek, aztan meg 6k
akarjak elvégezni a boncolast? Mi a franc folyik ott?

- Gondoltam, hogy te is igy leszel vele. Kosz a segitséget. - Maura letette a telefont, és
Barsantira nézett. - Az igazsagiigyi orvostani intézet nem engedélyezi a két holttest
elszallitasat. Kérem, hagyjak el a helyiséget. Miutan a helyszinel0k végeztek, a munkatarsaim
atszallitjak a holttesteket a hullahazba.



Ugy tiint, Barsanti vitatkozni akar, de Maura olyan szigor( pillantast vetett ra, amibél
meggértette, hogy ezt a csatat soha nem adja fel.

- Hayder parancsnok - szo6lalt meg Maura. - Ugye nem akarja, hogy a kormanyzot is
értesitsem az ligyrol?

Hayder hangosan felsohajtott. - Nem, ez az ligy tényleg a maga hataskorébe tartozik. - Aztan
Barsan- tira pillantva hozzatette: - Ugy tiinik, hogy az igazsagiigyi orvostani szakért atveszi az
iranyitast.

Barsanti és az emberei sz6 nélkiil tavoztak.

Maura az ajtobol figyelte, ahogy eltiinnek a folyoso végén. Ezt a helyszint is ugyanuagy
vizsgéljuk meg, mint barmelyik masikat, gondolta. Nem az FBI, hanem a bostoni rendérség
gyilkossagi csoportja folytatja le a vizsgalatot. Mar épp Moore nyomozot késziilt felhivni,
amikor észrevette, hogy a hordagy, amin az el6bb még Gabriel fekiidt, lires. A mentds a cuccait
pakolta be egy taskaba.

- Hol van Dean iigynok? - kérdezte t6le Maura. - A férfi, aki ezen a hordagyon fekiidt.

- Nem akart tovabb maradni. Felkelt, és lelépett.

- Nem tudta megakadalyozni, hogy tavozzon?

- Asszonyom, azt a fickot senki sem tudta volna megakadalyozni. Azt mondta, a felesége
mellett a helye.

- Egyediil indult el?

- Nem, valami kopasz iirge azt mondta, elviszi. Asszem, zsaru volt.

Vince Korsak, gondolta Maura.

- Most mar biztosan Brigham fel¢ tartanak.

Jane nem emlékezett, hogy érkezett meg erre a fényesen kivilagitott, csillogé helyre, ahol egy
rakéas maszkos ember allta koriil. Csak dsszefiiggéstelen emlékei maradtak. Férfiak kiabaltak, a
hordagy kereke csikorgott. A rendérautok kék vészjelzd lampai villogtak. Aztan hofehér plafon
suhant tova f6l6tte, ahogy a folyoson végiggurultak. Végiil ebben a helyiségben kotottek ki.
Ujra meg ujra megkérdezte, mi van Gabriellel, de senki sem tudta megmondani neki, hogy hol
van a férje.

Vagy csak nem merték kozolni vele az igazsagot?

- Nagyon tigyesen csinalja. Minden rendben van - biztatta az orvos.

Jane pislogva nézett a f61¢ hajolo férfi kék, mosolygo szemébe. Az arcat orvosi maszk takarta.
Azért nem minden van rendben, gondolta Jane. A férjemnek itt kellene lennie. Sziikségem van
ra.

- Amikor a kovetkez6 fajas megkezdbdik - folytatta az orvos -, szeretném, ha nyomna,
rendben? Es aztan csak nyomja, amig birja.

- Hivjanak mar fel valakit - nyogte Jane. - Meg kell tudnom, mi van Gébriellel.

- Eldszor a babat kellene kivarazsolni.

- Nem, el6észor azt kell csinalnia, amit én mondok. Azt akarom... azt akarom, hogy... -
Olyan erdvel tort ra a fajas, hogy elakadt a I¢legzete, de a fajdalommal egyiitt a haragja is egyre
erds0dott. Miért nem figyelnek ra ezek az emberek?

- Gyeriink, nyomja! Mindjart kint van!

- Az is-te-nit...

- Gyeriink, nyomja!

Megint elakadt a 1élegzete, és a fajdalomtdl dsszeszorult az allkapcsa. De mégis a diih segitett
rajta, a diih volt az, amitdl olyan erével volt képes nyomni, hogy még a latasa is elhomalyosult.
Nem hallotta, hogy kozben kinyilt az ajto, és egy férfi Iépett be a miitébe kék miitésruhaban.
Jane hangosan felkialtott, majd levegd utan kapkodva visszahanyatlott a sziildszékre. Csak
ekkor pillantotta meg a 1ampék erds fényében férje arcanak kdrvonalat.

- Gabriel - suttogta.

A férfi megfogta a kezét, és hatrasimitotta a hajat. - Itt vagyok. Itt vagyok melletted.



- Nem emlékszem. Nem emlékszem semmire...

- Most nem szamit.

- De, igen. Tudni akarom, hogy mi tortént.

Ujabb fajas kezd6dott. Jane mély 1élegzetet vett, és megszoritotta Gabriel kezét. Ugy
kapaszkodott a férfiba, mintha egy mély szakadék felett 16gna.

- Nyomja! - biztatta az orvos.

Jane eléregdérnyedve felny0gdott, minden izma megfesziilt, a homlokardl izzadsagcseppek
csorogtak a szemébe.

- Ez az - hallatszott az orvos hangja. - Mindjart megvagyunk...

Gyerlink, kicsim. Ne legy¢l mar ilyen makacs. Segits a maminak!

Ugy érezte, mindjart feliivolt fijdalmaban. Aztan egyszer csak érezte, hogy vér csorog a laba
kozott. Majd diihds sirast hallott, mintha macska nyavogott volna.

- Végre kibujt a kisasszony! - kialtott fel az orvos.

Kisasszony?

Gabriel felnevetett, a hangja rekedt volt a sirastol. Megcsokolta Jane hajat. - Kislanyunk
sziiletett, Jane, kislanyunk.

- Makacs egy teremtés - jegyezte meg az orvos. - Nézzék csak.

Ahogy Jane odaforditotta a fejét, két aprocska, 6kolbe szoritott kezet és egy diihtdl kipirosodott
arcocskat pillantott meg. Es rengeteg sotét hajat. A nedves tincsek a baba fejére tapadtak. Jane
lenyligdzve nézte, ahogy az dpolond megtorli, és toriilkdzébe csavarja a kicsit.

- Szeretné a kezébe venni?

Jane egy sz6t sem tudott kinydgni. Osszeszorult a torka. Tagra nyilt szemmel bamult, ahogy a
Kis csomagot a karjaba tették. Ahogy lenézett, egy sirastol feldagadt arcocskat pillantott meg. A
baba ide-oda tekergett, mintha ki akarna szabadulni a takarobodl, amibe belecsavartak, mintha
meg akarna szokni az anyukdja karjaibol.

Te tényleg az én kislanyom vagy? Régebben mindig ugy képzelte el ezt a pillanatot, mint amit
meghittség hat at, ugy képzelte, ahogy az 0jsziilottre néz, a szemében majd a lelkét latja
tiikroz6dni. De most semmi ilyesmit nem érzett, csak azt, hogy iigyetlentil probalja
lecsendesiteni ezt a kiiszk6dd kis csomagot. A lanyara nézve csak egy kidiilledt szemii, 6kdlbe
szoritott kezii, dithos teremtményt latott. A baba ekkor hangosan felsirt.

- Gyonyori kislany - szélalt meg az apolond. - Nagyon hasonlit magara.

22.FEJEZET

Jane-t a kérhazablakon be6zonld napfény €bresztette. Gabrielre pillantott, aki a mellette 1évo
agyon aludt. Osz hajszalakat latott a férfi hajaban. Most vette észre elészor, hogy a férje észiil.
Ugyanaz a gylrétt, vérfoltos ujju ing volt rajta, ami el6zd éjjel.

Kinek a vére lehet?

Mintha megérezte volna, hogy Jane figyeli, Gabriel kinyitotta a szemét, és hunyorogva a
feleségére pillantott.

- J6 reggelt, Apuci - kszont Jane.

Gaébriel faradtan elmosolyodott. - Azt hiszem, Anyucira raférne még egy kis alvas.

- Sajnos, nem megy.

- Pedig az biztos, hogy egy darabig nem tudjuk majd rendesen kialudni magunkat. Nem
lesz sok nyugtunk, ha egyszer hazavissziik a kisasszonyt.

- Tudnom kell, hogy mi tértént. Még nem mondtad el.

Gabriel arcarol lehervadt a mosoly. Feliilt, megdorzsolte az arcat, hirtelen dregnek és
végteleniil faradtnak tiint. - Meghaltak.

- Mindketten?

- Az akci6 kozben lel6tték dket. Legalabbis Hayder parancsnok ezt mondta.

- Mikor beszéltél vele?



- Tegnap este benézett. Mar aludtal, nem akartalak felébreszteni.

Jane a hatan fekiidt, és a plafont bamulta. - Hidba probalok visszaemlékezni, nem jut eszembe
semmi. Te érted ezt?

- En sem tudok visszaemlékezni semmire, Jane. Fentanilgazt hasznaltak. Mauranak ezt
mondtak.

Jane a férjére nézett: - Szoval nem a sajat szemeddel lattad? Nem vagy benne biztos, hogy
Hayder igazat mondott?

- Annyit tudok, hogy Olena és Joe halottak. A holttesteket az igazsagiigyi orvostani hivatal
drizetére biztak.

Jane egy pillanatra elhallgatott, megprobalta felidézni az utolso perceket, amiket a teremben
toltott. Gabriel és Joe jelent meg, amint egymassal szemben iilve beszélgetnek. Joe el akart
mesélni valamit. De nem maradt ideje, hogy elkezdje mondandojat...

- Tényleg sziikség volt erre? - kérdezte Jane. - Mindkett6jiiket meg kellett 61ni?

Gabriel felkelt, az ablakhoz Iépett, és kinézett. - Ez volt az egyetlen biztos mddszer.

- Mindenki ontudatlanul hevert. Biztosan sziikség volt arra, hogy végezzenek veliik?

- A kommandoésok ugy itélték meg, hogy igen.

Jane a férfi hatara szegezte a tekintetét. — Ugye egy sz6 sem volt igaz abbdl a sok Oriiltségbdl,
amit Joe magyarazott?

- Nem tudom.

- Hogy mikrocsipet iiltettek Olena karjaba? Meg hogy az FBI iildozi 6ket? Ezek mind
klasszikus téveszmék.

Gabriel nem valaszolt.

- Rendben - folytatta Jane. - Aruld el, mit gondolsz errél az egész tigyrdl.

Gabriel megfordult, és a feleségére nézett. - Mi a francot keresett Barsanti a helyszinen? Erre a
kérdésre eddig még senki sem tudott kielégitd valaszt adni nekem.

- Megkérdezted a hivatalt?

- Az igazgatohelyettes irodajaban minddssze any- nyit arultak el, hogy Barsanti tigynok
kiilonleges megbizatast teljesit az Igazsagiigyi Minisztériumnak. Ezenkiviil méast nem tudtam
kiszedni beldliik. Tegnap este, amikor Conway szenatornal David Silverrel beszélgettem, a
fickénak fogalma sem volt réla, hogy az FBI is részt vesz az akcioban.

- Hat Joe nem bizott meg az FBI-ban, az egyszer biztos.

- Es mostanra tavozott az ¢l6k sorabol.

Jane a férfira bamult: - Megijesztesz, Gabriel. Azon kezdtem tlinddni, hogy...

Ekkor hangos kopogas szakitotta félbe. Jane ijedtében majd kiugrott az agybol, vadul kalapalo
szivvel az ajt6 felé fordult. Angéla Rizzoli kukucskalt be a szobaba.

-Janié, mar ébren vagy? Bejohetiink?

- O - Jane riadtan felnevetett. - Szia, Mami.

- Gyonyorti, egyszerlien gyonyorii ez a kislany. Az ablakon keresztiil lattuk. - Angéla
valosaggal berontott a szobaba, kezében a jo 6reg Revere Ware markaju levesesfazékkal, és
magaval hozta az illatot, amit Jane mindig a vilag legjobb parfiimjének tartott: a konyhédjanak
illatat. A felesége mogott kullogva megjelent Frank Rizzoli is, aki Ggy kukucskalt ki a kezében
1év6 hatalmas viragcsokor mogiil, mint egy kutatd a dzsungel stir{ijébal.

- Na, hogy van az én kislanyom? - kérdezte Frank.

- Remekiil vagyok, Apu.

- A baba tigy bombol a csecsemdszobdban, hogy senki mast nem hallani. A tiidejével nincs
gond, az mar biztos.

- Mikey is beugrik munka utén - vette 4t a szot Angéla. - Hoztam neked baranyhusos
spagettit. El tudom képzelni, milyen borzalmas a korhazi kaja. Kiilonben mit hoztak neked
reggelire? - A talcahoz 1épett, és felemelte a fedelét. - Te jo isten, ezeket a tojasokat nézd meg,
Frank! Mint a gumi. Vajon direkt csinalnak ilyen borzalmas kajat?



- Szerintem nem baj, hogy kislany lett, de nem am - szo6lalt meg Ujra Frank, aztan Gébriel
felé fordulva hozzétette: - Nem baj az, ha valakinek lanya van, nem igaz, Gabe? Az¢' nem art
rajta tartani a szemed. Ha bet6lti a tizenhatot, tavol kell tartani majd azokat a csibészeket.

- Tizenhatot? - jegyezte meg bossztsan Jane. - Apu, addigra mar régen késé ilyesmivel
prébalkozni.

- Mit besz¢élsz, te lany? Nehogy azt mondd, hogy amikor te tizenhat voltal...

- Es mi lesz a neve, dragdm? - vagott kozbe Angéla. - El se hiszem, hogy még nem
valasztottatok neki nevet.

- Még nem dontottiik el.

- Mit kell ezen annyit gondolkodni? Nevezzétek el a nagymamad utan Reginanak.

- Ne felejtsd el, hogy van még egy nagyanyja - ellenkezett Frank.

- Mégis ki nevezné el a lanyat Ignacianak?

- Az én anyamnak megfelelt ez a név - jegyezte meg Frank.

Jane a szoba masik végében alldogald Gabrielre pillantott. A férfi kifelé bamult az ablakon.
Meég mindig Joseph Roke jar a fejében. Még mindig azon agyai, miért kellett meghalnia.
Megint kopogtak, ujabb ismerds arc bukkant fel az ajtoban. - Hé, Rizzoli! - kiltott Vince
Korsak. - Hii, de lefogytal! - 1épett be a szobaba, kezében harom Mylar lufi szalagjat
szorongatva. - Hogy s mint, Mrs. Rizzoli? Mr. Rizzoli? Gratuldlok az Gijdonsiilt nagysziiloknek.
- Koérsak nyomozo - kdszont viddman Angéla. - Nem ¢éhes? Jane kedvenc spagettijét
csinaltam, és hoztam papirtanyérokat is.

- Az az igazsag, asszonyom, hogy fogydzom.

- Baranyhusos spagetti.

- Hiiha, nagyon huncut nészemély maga, letériti itt a j6 trdl a rendes férfiembereket -
mondta Korsak, ¢s kovér mutatoujjaval kedvesen megfedte Angélat, majd éles hangon
felnevetett.

Istenem, gondolta Jane, Kdrsak az anyammal fl6rtol. Na, erre aztan tényleg nem vagyok
kivéancsi.

- Frank, elévennéd a tanyérokat? A szatyorban vannak.

- Még csak déleldtt tiz 6ra van. Hol van még az ebédidd?

- Koérsak nyomozo megéhezett.

- Epp az eldbb mondta, hogy fogyokurazik. Miért nem figyelsz oda?

Ekkor megint bekopogott valaki. Ezuttal az d&polond 1épett be, egy gyerekkocsit tolt maga elott.
Jane dgya mellett ledllitotta, aztan igy szolt: - Itt az id6, hogy meglatogassuk az Anyukadat. -
Azzal kiemelte a kocsibdl a bepdlyalt Ujsziilottet, €s Jane kezébe adta.

Angéla ugy csapott le, mint valami ragadoz6 madar. - O, nézd, Frank! O, istenem, mennyire
édes! Nézd a kicsi pofikajat!

- Nézném ¢€n, de eltakarod az egész gyereket.

- Tisztara olyan a sz4ja, mint az anyameé...

- Na, ezzel tényleg érdemes kérkedni.

-Janié, nem probalod meg megetetni? Gyakorolnod kéne, miel6tt megjon a tejed.

Jane végignézett az agya kore sereglett néz6kozonségen. - Anya, nem hinném, hogy ez a... -
kezdte, de aztan elhallgatott, és lepillantott a mellkasan fekvd babara, aki hirtelen feliivoltott.
Na, most mit csindljak?

- Lehet, hogy felfajodott - mondta Frank. - A gyerekek mindig felfajodnak.

- Vagy ¢hes - jegyezte meg Korsak. Mint ahogyan 6 nyilvanvaldan az volt.

A gyerek kdzben egyre hangosabban livoltott.

- Megengeded, hogy atvegyem? - kérdezte Angéla.

- Mégis ki itt a kismama? - csattant fel Frank. - Jane-nek muszaj gyakorolnia.

- Senki sem akarja, hogy a gyerek 6rokke tivoltson.



- Talan, ha a szajaba dugnad az ujjad - javasolta Frank. - Mi is mindig ezt csinaltuk, amikor
sirtdl, Janié. igy ni...

- Allj csak meg! - kialtott fel Angéla. - Megmostad a kezed, Frank?

Gabriel mobiljanak csorgése szinte alig hallatszott az éktelen larmaban. Jane a férjét figyelte,
aki, mik6zben besz¢Elt, a homlokat rancolva az 6rdjara pillantott. Hallotta, hogy a kovetkezdket
mondja: - Nem hiszem, hogy most vissza tudok menni. Csinaljatok meg nélkiilem.

- Gabriel? - sz6lt oda Jane. - Kivel beszélsz?

- Maura most akar hozzélatni Olena boncolasahoz.

- Oda kellene menned.

- De nem akarlak most itthagyni.

- Nem, menj csak be, ott a helyed. - A baba egyre hangosabban tivoltott, és kdzben
tekergdzve probalt szabadulni az anyja karjabol. - Legalabb az egyikiink lassa.

- Tényleg nem banod, ha lelépek?

- Vagyunk itt elegen. Menj csak.

Gabriel lehajolt, hogy megcsokolja. - KEésébb talalkozunk - suttogta. - Szeretlek.

- Micsoda dolog - csovalta a fejét Angéla, miutan Gabriel kisétalt a szobabol. - Hat ezt nem
hiszem el.

- Mit, Anya?

- Sz6 nélkiil itthagyja a feleségét és a kislanyat, hogy megnézzen egy boncolast.

Jane a kezei kozt iivoltd, kivorosodott fejli kislanyra nézett, €s hatalmasat sdhajtott. Barcsak
vele mehetnék én is.

Mire Gabriel kopenyt vett, cipézsakot huzott, és bement a boncterembe, Maura mar kivette a
mellcsontot, és éppen benyult az asztalon heverd holttest mellkasaba. Egyetlen felesleges sz6t
sem valtottak Yoshi- maval, mikozben az ereket €s az inszalagokat atvagva kiszabaditotta a
szivet és a tiid6t. Szotlanul és precizen dolgozott, a szeme semmilyen érzelemrdl nem arulko-
dott, arca tobbi részét pedig eltakarta a maszk. Ha Gébriel nem ismeri, biztosan
hatborzongatonak talalja a hatékonysdgot, amivel a n6 dolgozott.

- A végén csak sikeriilt ideérned - sz6lt oda, amikor észrevette Gabrielt.

- Talan lekéstem valamirdl?

- Eddig nem talaltunk semmi érdekeset. - Lenézett Olenara. - Ugyanaz a boncterem,
ugyanaz a holttest. Elég furcsa érzés, hogy ez a n6 mar masodszor fekszik itt az asztalon.
Most biztosan nem fog felkelni, jegyezte meg magaban Gabriel.

- Jane hogy érzi magat?

-Jol van. De azt hiszem, mostanra egy kiss¢ lefarasztottak a latogatok.

- Es ababa? - kérdezte Maura, mikozben a két rozsaszin tiidot egy talba dobta. Ezeket a tiidéket
mar nem tolti meg tobbé levegd, és nem jarja at vér.

- Csodaszép. Haromezer-hatszaznyolcvan gramm, tiz kéz-, tiz labujj. Es kikopétt Jane.
Erre mar Maura is elmosolyodott. - Mi a neve?

- Egyeldre csak ugy hivjuk: ,,a Rizzoli-Dean hazaspar ledinygyermeke".

- Remélem, azért ez nem lesz igy sokaig.

- Nem tudom. En mar kezdem megszokni. - Gabriel tiszteletlenségnek érezte, hogy ilyen
boldogan tarsalognak, mikdzben a kozottiik 1évd boncasztalon egy halott nd fekszik. Arra
gondolt, amikor a kislanya el6szor vett levegdt, amikor eldszor nézett koriil hunyorogva a
vilagban, Olena teste ugyanabban a pillanatban elkezdett kihtilni.

- Délutan beugrom a koérhazba, mar nagyon kivancsi vagyok - mondta Maura. - Vagy mar
latogatotiladagolast kapott?

- Szerintem téged barmikor szivesen latnak.

- Korsak mar tiszteletét tette naluk?

Gabriel felsohajtott. - Lufikkal a kezében érkezett a j6 6reg Vince bacsi.

- Ne piszkald mar. Lehet, hogy 6nként jelentkezik majd bébiszitternek.



- Na, a babanak pont arra van sziiksége, hogy valaki megtanitsa miivészi szinten bofogni.
Maura felnevetett. - Korsak nem rossz ember. De tényleg.

- Ha nem vessziik figyelembe azt az apro tényt, hogy fiilig szerelmes a feleségembe.
Maura letette a szikét, és Gabrielre nézett. - Ebbdl pedig az kovetkezik, hogy mindent megtesz,
hogy Jane-t boldognak lassa. Es azzal is tisztaban van, hogy mindketten boldogok vagytok. -
Aztan a szikét Gjra a kezébe fogva még hozzatette: - Te meg Jane adtok mindnyéajunknak
reményt.

Mindnydjunknak. Ami azt jelenti, hogy a vilag 6sszes maganyos emberének, gondolta Gébriel.
Nem is olyan rég még 0 is egy volt a rengeteg maganyos ember koziil.

Nézte, ahogy Maura kivagja a szivkoszorueret, €s arra gondolt, hogyan képes ilyen nyugodtan a
kezében tartani egy halott nd szivét. A szikével felnyitotta a szivkamrakat, hogy alaposan meg
tudjék Oket vizsgalni. Aztan megmeérte a keriiletét és lemérte a sulyat. Maura Isles a sajat szivét
mindenki el6l gondosan elzarta.

Gabriel ezutan a boncasztalon fekvd né arcat vette alaposabban szemiigyre. Néhany oraja
beszéltem vele, gondolta, ezek a szemek akkor még é€lettel voltak tele, engem néztek. Most
fényteleniil merednek a semmibe. A szaruhartyak elhomalyosultak, a tekintet tivegessé valt.
Miutan lemosték a vért a fejérdl, meglattak a n6 bal halantékan tdtong6, nyers rdzsaszin, 16tt
sebet.

- Mintha kivégezték volna - jegyezte meg Gabriel.

- A bal lagyékaban tovabbi sebek vannak. - Ujj a- val az atvilagitddobozra bokott. - A
rontgenfelvételen két 16vedék is latszik a gerinc mellett.

- De ez a halantéklovés - bamult a halott nére Gabriel ez egybdl végzett vele.

- A kommandos egység nem kockaztatott semmit. Joseph Roke-ot is fejbe 16tték.

- Ot is te boncoltad?

- Nem, Dr. Bristol. Egy oraja végzett.

- Miért végezték ki 6ket? Addigra mar nem voltak eszméletiiknél. Akkor mar senki sem
volt eszméleténél.

Maura felnézett a vagdasztalon kiteritett, vértol csopogo tiidoddarabokbdi. - Biztosan attol
tartottak, hogy bombat szereltek magukra.

- Nem volt naluk robbanodszer. Nem terroristak voltak.

- A mentdcsapat ezt nem tudhatta eldre. Rdadasul lehet, hogy a fentanilgaz is
nyugtalanitotta 6ket. Biztosan hallottad, hogy amikor a csecsenek tuszokat ejtettek a moszkvai
szinhazban, akkor is fentanilszarma- zékokat hasznaltak, hogy megoldjék a helyzetet.

- Igen, hallottam rola.

- Az akcid szamos halélos aldozatot kovetelt. Most ugyanezt a gazt alkalmaztak, és tudtak,
hogy az egyik tasz terhes. Nem akartdk a magzatot tul hosszu ideig kitenni a gdz hatasanak. Az
akciot gyorsan €s kockazatmentesen kellett végrehajtani. Ezzel indokoltak a modszert.

- Szoval azt allitjak, hogy a tuszejtékkel mindenképpen végezni kellett.

- Stillman hadnagynak mindenesetre ezt mondtak. A bostoni rendérségnek semmi koze
nem volt a szabaditési akcié megtervezéséhez és végrehajtasdhoz.

Gaébriel az atvilagitddoboz fel¢ fordult: - Ezek Olena rontgenfelvételei?

- Igen.

Kozelebb Iépett, hogy jobban szemiigyre tudja venni a képeket. A koponyan egy fényes vonalat
latott, ami a goly6rol levalt és a koponyatiiregben szétszorddott 6lomszilankok egyikének utjat
jelezte.

- A 16vedék megpattant a koponyaban - magyarazta Maura.

- EsmiezaC alaku folt?

- Ez a szilank a fejbor és a koponyacsont kdzé szorult. Csak egy apré 6lomdarab, ami akkor
valt le, amikor a goly¢ atiitotte a csontot.

- Tudjuk, hogy melyik kommandos adta le ezt a 16vést?



- M¢ég Haydernek sincs meg az egység tagjainak listdja. Mire a helyszineldink kiérkeztek, a
kommandosok mar hazafelé tartottak Washingtonba. Amugy alaposan eltakaritottak maguk
utan. A fegyverek, a toltények, a bizonyitékok mind eltiintek. Még annak a hatizsaknak is
nyoma veszett, amit Joseph Roke hozott magaval az épiiletbe. Egyediil a két holttestet hagytak
itt nekiink.

- Ilyen vilagban éliink, Maura. A hadiigyminisztérium felhatalmazast adott egy
kommandods egységnek, hogy akciot hajtson végre egy amerikai varosban.

-Megmondom neked &szintén - szolalt meg Maura, és a szikét az asztalra téve Gébrielre
pillantott a fraszt hozza ram ez az egész.

Ekkor megszolalt a belso telefon. Amikor a titkarndje beleszolt a kagyloba, Maura felkapta a
fejét. - Dr. Isles, Barsanti ligyndk van a vonalban. Besz¢lni akar magaval.

- Mit mondott neki?

- Az égvilagon semmit.

- Remek. Mondja meg neki, hogy visszahivom. - Maura egy pillanatra elhallgatott, aztan
hozzatette: - Ha és amennyiben idém engedi.

- Csak az a baj, hogy a ficko kezd nagyon goromba lenni.

- Akkor ne udvariaskodjon vele tul sokat. - Maura Yoshimadra pillantott. - Fejezziik be
gyorsan, mieltt megint megzavarnak minket.

M¢élyen benyult a felnyitott hasliregbe, és elkezdte kivagni a bels6 szerveket. E16szor a gyomrot
¢s a majat emelte ki, aztdn a hasnyalmirigyet, végiil kihuzta a vékonybelet. Felvagta a gyomrot,
de semmilyen ételmaradékot nem talalt benne. Csak valami zdldes valadékot csopogtetett egy
talba. - A maj, a 1ép €s a hasnyalmirigy normalis méretii - jegyezte meg. Ahogy a talban
Osszegytlt biizlo beleket nézte, Gabrielt aggasztani kezdte a gondolat, hogy az § testében is
ugyanilyen nyalkasan csillog6 szervek vannak. Olena arcara pillantott, és ezt gondolta: ha
felvagod a bort, és a test mélyére hatolsz, még a legszebb nd sem tud lenyligozni. Csak egy
nagy halom szerv, izmokba és csontokba csomagolva. Olyan, mint mindenki mas.

- Rendben van - szolalt meg Maura fojtott hangon, és még mélyebbre nytlt a testiiregbe. -
Latom, hol haladt végig a tobbi golyo. Itt rekedtek meg a gerincoszlopnal, és a hashartya is
bevérzett. - A legtobb szervet mostanra mar kiemelték a hasiiregbdl, Maura a szinte teljesen
ires testbe nézett bele. - Feltennéd az atvilagitora a hasi és a mellkasi rontgent? Szeretném
megnézni a masik két 16vedék pontos helyét.

Yoshima az atvilagitodobozhoz 1épett, levette a koponyarol késziilt képeket, és felrakta a két
masik rontgent. A bordak fényesen vilagitd ketrece mogott sziv €s a tiidd kisérteties arnyai
jelentek meg. A bélcsatornakban a sitét gazbuborékok ugy torlddtak fel, mint a dugdban az
autok. A gerincoszlop aljaba furodott golydk fényes szilankokként itottek el a szervek
homalyosabb foltjaitol.

Gabriel egy darabig szotlanul vizsgélta a felvételeket, aztan hirtelen eszébe jutott, amit Joe
mondott neki, és igy szolt: - A karokrol nem késziiltek felvételek.

- Hacsak nincs szemmel lathat6 elvaltozas, a végtagokat nem szoktuk megrontgenezni -
jegyezte meg Yoshima.

- Pedig most nem artana.

- Miért? - nézett fel Maura.

Gabriel visszament a boncasztalhoz, és megvizsgalta Olena bal karjat. - Nézd csak meg ezt a
sebet. Szerinted milyen sériilés okozhatta?

Maura az asztalt megkeriilve megallt a holttest bal oldalan, és megvizsgalta Olena karjat. - 1gen,
itt a konyok folott. Mar teljesen begyogyult. Semmilyen csom6t nem tudok kitapintani. -
Gabrielre felé fordult. - Mi a baj vele?

-Joe mondott nekem valamit. Tudom, hogy Oriiltségnek hangzik, de...

- De mi?



- Azt allitotta, hogy mikrocsipet iiltettek a lany karjaba. Pontosan ide a konyoke fol¢, a bore
ala, hogy nyomon tudjak kdvetni, merre jar.

Maura egy pillanatig szohoz, sem jutott. Aztan hangosan felnevetett: - Hat azért ez nem valami
eredeti téveszme.

- Tudom, tudom, hogy nagyon hiilyén hangzik.

- Klasszikus eset. A kormany mikrocsipet iiltet az emberekbe.

Gabriel megfordult, hogy még egyszer szemiigyre vegye a rontgenfelvételeket. - Mit gondolsz,
Barsanti miért akarja mindenaron Washingtonba atszallitani a holttesteket? Vajon attdl tart,
hogy talalunk valamit?

Maura egy darabig néman meredt Olena karjara.

Yoshima torte meg a csendet. - Egy perc alatt megrontgenezem a karjat.

Az elészobaban, az 6lom véddlemezek mogott, Maura és Gabriel egy ablakon keresztiil
figyelte, ahogy Yoshima filmkazettara teszi a lany karjat, és beallitja a kollimatort. Igaza van
Mauranak, gondolta Gébriel. Id6pocsékolas az egész. De mindenképpen meg akarta taldlni a
félelem és a paranoia, az igazsag és a téveszmék kozott hiizodo valasztovonalat. Eszrevette,
hogy Maura felpillant a faliorara, és rajott, a nd mar alig varja, hogy folytathassa a boncolast. A
legfontosabb résszel - a fej és a nyak felboncolasaval - még nem végeztek.

Yoshima megfogta a filmkazettat, és eltint az el6hivo laborban.

- Oké, Yoshima végzett, folytassuk a munkat - szdlalt meg Maura. Tiszta gumikesztyit
huzott, és visszament a boncasztalhoz. A holttest fejénél allt, kezével a lany stirti fekete hajaba
turt, és megtapogatta a koponyat. Aztan egyetlen tokéletes vagassal felmetszette a fejbort.
Gabriel alig birta végignézni, ahogy Maura megcsonkitja az asztalon heverd gyonyori lanyt.
Az arca nagyrészt borbdl, izombol és porcokbdl allt, amelyek kdnnyen megadtak magukat a
bonckésnek. Maura megragadta és eldrehajtotta a bemetszett fejbort, Olena hosszu haja fekete
fliggényként omlott az arcara.

Ekkor Yoshima bukkant el6 a laborbol. - Dr. Isles?

- Elkésziiltek a felvételek?

- Igen. Es azt hiszem, van itt valami érdekes.

- Mi lenne az? - pillantott fel Maura.

- Itt van, a bor alatt. - Yoshima felrakta az atvila- gitbdobozra a rontgenképet. - Itt van
valami - mutatott a felvételre.

Maura odament hozza, és néman vizsgalni kezdte a lagy szovetben htiz6do6 vékony fehér csikot.
Semmilyen természetes dolog nem lehet ilyen egyenes, ilyen szabalyos alaka.

- Ez valami mesterséges anyag lesz - torte meg a csendet Gabriel. - Nem lehet, hogy...

- Ez nem mikrocsip - vagott a szavaba Maura.

- De az biztos, hogy van ott valami.

- Nem fémbdl van. Ahhoz nem elég stirti.

- Mégis mi ez?

- Nézziik meg. - Maura visszament a boncasztalhoz, és a kezébe vette a szikét. Ahogy
atforditott Olena bal karjat, lathatova valt a forradas. Mély bemetszést ejtett a karon, egyetlen
mozdulattal atvagta a bort és a bér alatti zsirréteget, a penge az izmokig hatolt. O mar ugysem
panaszkodik, ha csinya heg marad a testén, vagy ha atmetszenek egy ideget. A boncasztalon
elszenvedett sériilésekbdl a test mar semmit sem fog fel.

Maura fog6t ragadott, és benyult a sebbe. Ahogy a frissen felvagott szovetben kotordszott, a
brutalis beavatkozas lattan Gébrielt végtelen undor toltbtte el, azonban mégsem volt képes
elfordulni. Hallotta, hogy a n6 elégedetten mormog valamit, aztan hirtelen kihtizta a fogét,
melynek pofai kozt valami gyufaszal formaja targy csillogott.

- Tudom, hogy mi ez - mondta Maura, €s a targyat egy talkara helyezte. - Ez egy silastic
csd. Csak mélyebbre vandorolt, mint ahol a beiiltetés utan lennie kellene. Betokozddott a



hegszovetbe. Ezért nem tudtam kitapintani a boron keresztiil. A rontgenfelvételek nélkiil nem
vettiik volna észre.

- Mire hasznaljak ezt az iz¢ét?

- Ez egy Norplant palcika. Ebben a kis csében progesztin volt, amely fokozatosan a
véraramba jutott, és meggatolta a peteérést.

- Ez valami fogamzasgatl6?

- Pontosan. Manapsag nem nagyon hasznaljak mar ezeket az implantdtumokat. A
terméknek mér nincs nagy keletje az allamokban. Altaldban hatosaval szokték beiiltetni,
legyezdszerii elrendezésben. Akarki is szedte ki a masik 6tot, errél megfeledkezett.

Ujra megszolalt a bels6 telefon. - Dr. Isles? - Megint Louise volt az. - Telefonon keresik.

- Nem tudna atvenni az iizenetet?

- Azt hiszem, jobb lenne, ha ezt a hivast most kivételesen fogadnd. Joan Anstead az, a
korményzo hivatalabol.

Maura felkapta a fejét. Gabrielre pillantott, aki megérkezése 6ta most eldszor latta a szemén,
hogy nyugtalan. Maura lerakta a szikét, lehtizta a keszty(ijét, aztan a késziilékhez Iépett, és
felvette a kagylot.

- Itt Dr. Isles besz€l - szolt bele a telefonba. Annak ellenére, hogy nem hallotta, mit mond a
masik fél, Maura testbeszéde elarulta Gabrielnek, hogy nem béjcsevegés folyik. - Igen, mar
elkezdtem. Az ligy a mi hatdskoriinkbe tartozik. Miért gondoljak az FBI-nal, hogy... - Ezutan
hosszu sziinet kdvetkezett. Maura a fal felé fordult, a gerince megmerevedett. - De még nem
végeztem a boncolassal. Epp most késziiltem felnyitni a koponyat. Sziikség lenne még fél
oréra, hogy... - Ujra elhallgatott, aztan hiivosen igy folytatta: - Ertem. Egy 6ran beliil
eldkészitjiik a holttestet a szallitasra. - Letette a kagylot. Mély 1élegzetet vett, aztan Yoshima
felé fordult: - Csomagold be. Joseph Roke holttestét is elszallitjak.

- Mi folyik itt? - kérdezte Yoshima.

- A két halottat atszallitjak az FBI laborjaba. Mindent elvisznek, beleértve az dsszes szervet
és szovetmintat. Ugy tiinik, végiil mégis atadtik az iranyitast Barsantinak.

- Ez még sosem fordult el6 eddig - mondta Yoshima.

Maura levette a maszkot, és a hata mogé nytlva kikototte a kdpenyt, kirazta, aztan a
szennyesladaba dobta. - Az utasitas kozvetleniil a kormanyzoi hivatalbol érkezett.

23. FEJEZET

Jane felriadt 4lméabol, minden izma megfesziilt. S6tét volt, egy auté motorjanak tompa zugasat
¢s a mellette mélyen alvo Gabriel egyenletes 1€gzését hallotta. Otthon vagyok, gondolta. A sajat
agyamban fekszem, a sajat lakdsomban, mindnyéjan biztonsagban vagyunk. Mind a harman.
Mély lélegzetet vett, és varta, hogy a szivverése lelassuljon. Az izzadsagtol atazott haloéruha a
boréhez tapadt. A végén a rémalmok is elmulnak, gondolta. Mar csak a kialtasok egyre halkulo
visszhangja marad.

A férje fel¢é fordult, testének melegét és megnyugtato illatat kereste. De amint atkarolta volna a
derekat, a masik szobaban felsirt a baba. O, ez nem lehet igaz. Alig hdrom o6r4ja etettelek meg.
Husz percet varj még, na jo, elég lesz tiz is. Hadd pihenjek még egy Kicsit a sajat agyamban.
Hadd felejtsem el ezt a szornyii almot.

A baba azonban ahelyett, hogy abbahagyta volna a sirast, egyre jobban rakapcsolt, minden
egyes Ujabb iivoltéssel egyre kdvetel6zObbé valt.

Jane felkelt, a sotétben kibotorkalt a haloszobabol, becsukta maga mogott az ajtodt, hogy ne
¢bresszék fel Gabrielt. A gyerekszobaban felkattintotta a villanyt, és szemiigyre vette a
kivorosodott arcu, ivoltd kislanyt. Még csak haromnapos vagy, de mar sikeriilt teljesen
kifarasztanod az anyadat, gondolta. Kivette a bolcsdbdl a babat, a kislany moho kis széja
egybdl a tejet add melleket kereste. Jane leiilt a hintaszékbe, a r6zsaszinii foginy szorosan a
mellbimbojara tapadt. De a felkinalt mell csak rovid idére nyugtatta meg a csecsemot, a kislany



hamarosan megint rakezdett, hidba 6lelte magahoz Jane, hiaba ringatta, a baba nem nyugodott
meg. Vajon mit csinalok rosszul, tiinddott Jane, a csecsemdre pillantva. Hogy lehetek ennyire
béna? Jane talan még az életben nem érezte magat ennyire tehetetlennek, de ez a haromnapos
kis emberke olyan kétségbeesésbe taszitotta, hogy - bar az 6ra hajnali négyet mutatott - hirtelen
ratort a kinzo6 vagy, hogy felhivja az anyjat, és a tanacsat kérje. Arra a fajta 6sztonds anyai
bolcsességre lett volna sziiksége, amirdl ugy érezte, beldle teljesen hianyzik. Hallgass el,
kérlek, ne sirj, ismételgette. Annyira faradt vagyok. Szeretnék visszafekiidni, de miattad nem
tudok. Es fogalmam sincs, hogyan altassalak el.

Felkelt a székbdl, és a babat a karjdban ringatva jarkalni kezdett a szobaban. Vajon mit akar?
Miért sir még mindig? Kiment a konyhaba, és mikdzben kimeriilten bamulta a telezsufolt
konyhapultot, tovabb ringatta a csecsemot. Arra az id0szakra gondolt, miel6tt megsziiletett a
lanya, miel6tt 6sszejott Gabriellel, akkoriban, ha hazaért a munkéabol, kinyitott egy liveg sort, és
kényelmesen végignyult a kanapén. Nagyon szerette a kislanyat és a férjét is, de borzalmasan
faradt volt, és nem tudta, mikor fekhet vissza az agyaba, hogy aludjon egy kicsit. Az éjszaka
ugy allt eldtte, mint valami soha véget nem éré megprobaltatas.

Nem birom tovabb. Segitségre van szlikségem.

Kinyitotta a konyhaszekrényt, és a polcon 1évé dobozokat nézte, amelyekben a kdrhazban
kapott ingyenes tapszermintak sorakoztak. A baba egyre hangosabban livoltott. Jane nem tudta,
mit csinaljon. Csiiggedten levett egy dobozt a polcrdl. A tapszert cumisiivegbe toltotte, aztan
egy tal forro vizbe allitotta, hogy felmelegedjen. A vereség pillanata, gondolta. Annak a
szimbodluma, hogy anyaként tokéletes kudarcot vallottam.

Abban a pillanatban, ahogy a szajaba dugta az iiveget, a cSoppnyi rézsaszin szajacska
Osszeszoritotta a cumit, €és a baba leirhatatlan élvezettel, hangosan cuppogva szivni kezdte a
tapszert. Véget ért az tivoltés és a tekergdzés, a kislany foldontali boldogsagot arasztott
magabol.

Hoppa. Az iiveges varazsszer maris hat.

Jane kimeriilten a székbe rogyott. Feladom, gondolta, amikor latta, hogy az liveg pillanatok
alatt Kitirtil. A tapszer gy6zott. A tekintete az ebédldasztalon heverd, Milyen nevet adjunk
gyermekiinknek cimii konyvre siklott. Még mindig az L betiinél volt nyitva, Jane itt hagyta abba
a lapozgatast. Még mindig nem adtak nevet a gyereknek. Jane elkeseredetten nyult a konyvért.
Ki vagy te, kislany? Mondd meg a neved.

. De a lanya nem arulta el a titkot, tilsdgosan lekototte a figyelmét a tapszer.

Laura? Laurel? Laurelia? Ezeknek tal 1agy, tal bajos a hangzasuk. Erre a kolyokre egyik sem
illik. Igazi rosszcsont lesz, ha felnd.

Az liveg mar félig kiiiriilt.

Kismalac. Ez legalabb illik ra.

Jane az M betiith6z lapozott. Homéalyos szemmel olvasta a listat, minden egyes név utan a
kezében rigkapalo csecsemdre pillantott.

Mercy?Meryl?Mignon? Ezek koziil egyik sem. Lapozott egyet, de a szeme mar annyira faradt
volt, hogy alig tudta elolvasni a neveket. Miért megy ez ilyen nehezen? Nevet kell adni a
lanyomnak, egyszerlien csak ki kellene valasztanom egyet. A tekintete a lap aljara siklott, €s ott
ragadt.

Mila.

Mereven bamulta a nevet. Borzongas futott végig a gerincén. Azon kapta magat, hogy
hangosan kimondja a nevet.

Mila.

Hirtelen nagyon hiivos lett a szobaban, ugy érezte, mintha egy szellem surrant volna be az
ajton, és most is ott kdrézne mogotte. Nem birta ki, muszaj volt hatrapillantania a valla folott.
Megborzongva felallt, és az alvo kislannyal karjaban visszament a bolcs6hoz. De a jeges
félelem nem akart sziinni, csak dcsorgott a szobaban, aztan visszaiilt a hintaszékbe, és



megprobalt rajonni, miért reszket. Miért kavarta fel ennyire ennek a névnek a latvanya.
Mikdozben a baba tovabb szunyokalt, a percek teltek-multak, és kdzeledett a pirkadat, 6 a
hintaszékben iilve ringatta magat.

-Jane?

[jedten felpillantott, de aztan meglatta, hogy Gébriel all az ajtoban, és megnyugodott.

- Miért nem jossz aludni? - kérdezte a férfi.

- Nem megy - razta a fejét Jane. - Nem tudom, mi a baj velem.

- Szerintem csak faradt vagy. - Gabriel odament hozzé, és megcsokolta a homlokat. -
Vissza kellene fekiidnod.

- Istenem, annyira rosszul csinalom.

- Elarulnad, mirol beszélsz?

- Senki sem mondta, hogy az anyasag ennyire nehéz. Még megszoptatni sem tudom
rendesen. Az Gsz- Szes ostoba macska tudja, hogyan kell megetetni a cicakat, de nekem még ez
sem megy. A kislany meg egyfolytdban nyligos és ordit.

- Nekem tgy tinik, mintha most éppen aludna.

- Csak azért aludt el, mert megetettem tapszerrel. A cumisiivegbdl - tette hozza megvetden.
- Nem birtam tovabb. Ehes volt és iivoltott. A tapszeresdoboz meg itt volt az orrom el6tt. A
fenébe, kinek van sziiksége az anyukajara, amikor itt a finom Similac?

- O, Jane. Hat ezért borultal ki ennyire?

- Ez egyaltalan nem vicces.

- Nem is nevetek.

- De olyan hangon mondtad, mintha azt gondolnad, ekkora miibalhét még nem lattam.

- Szerintem nagyon kimeriilt vagy, ennyi az egész. Eddig hanyszor keltél fel az éjjel?

- Kétszer. Nem, haromszor. Istenem, mar ezt sem tudom.

- Oldalba kellett volna ragnod. Nem is vettem észre, hogy felkeltél,

- Nem csak a babarol van sz6. Hanem... - Jane elhallgatott, aztan halkan igy folytatta: -
Hanem azokrol a dolgokrol, amiket almodom.

Gabriel odahuzott egy széket, és leiilt. - Miért, Jane, m it almodtal?

- Ujra meg ujra ugyanaz az almom ismétlédik: arrél az éjszakarél a kérhazban. Tudom,
hogy valami borzalmas dolog tortént, de képtelen vagyok megmozdulni vagy megszolalni. Az
arcom csurom vér, meg tudom izlelni. Es kozben annyira félek, hogy... - Jane hatalmasat
sohajtott. - Iszonyatosan rettegek, hogy a te véred az.

- Harom napja tortént, Jane. Ennyi id6 nem elég, hogy feldolgozd a torténteket.

- Annyira szeretném, ha megsziinnének a rémalmaim.

- Tiirelmesnek kell lenned, id6vel elmalnak a rémalmok - probalta megnyugtatni Gabriel,
aztan halkan hozzatette: - Mindketten t0l lesziink rajta.

- Téged is rémalmok gyotornek? - nézett Jane a férfi faradt szemébe €s borostas arcara.

- Igen - bolintott Gébriel.

- Miért nem mondtad el nekem?

- Az lenne a meglepd, ha nem igy lenne.

- A tieid mirdl sz6lnak?

- Rolad és a babarol... - Gabriel elhallgatott, félresiklott a tekintete. - Nem akarok errdl
beszélni.

Egy darabig csendben iiltek egymas mellett, egyikiik sem nézett a masikra. Par lépésre toliik a
kislanyuk fekiidt a bolcsében mély alomba meriilve, a csaladbodl egyediil 6t nem gyo6torték
rémalmok. Ezt teszi az emberrel a szerelem, gondolta Jane. Félelemmel tolt el, nem batorsagot
ont beléd. Eles fogakkal ruhazza fel a vilagot, amely igy barmelyik pillanatban képes kiharapni
egy darabot az életedbdl.

Gabriel kinyujtotta a karjat, és megfogta Jane kezét. - Gyere, kicsim - suttogta. - Fekiidjiink
VISSZza.



Lekapcsoltak a ldmpat a gyerekszobaban, és eltlintek a haloszoba arnyai kozott. A takaro alatt
Gabriel atkarolta feleségét. Kozben pirkadni kezdett, és a hajnal hangjai tisztak be a szobaba.
Egy vérosi lanyra a szemeteskocsi motorjanak zagasa, az autokbol kisziirddo litemes zene mind
ugy hatottak, mint valami altatdédal. Mikdzben Boston lassan ébredezni kezdett, Jane mély
alomba zuhant.

Arra ébredt, hogy valaki énekel. Egy pillanatra eltiinddott, hogy ezt nem csak almodja-e. Taldn
most egy sokkal viddmabb adlomban van, amit gyermekkora emlékeibdl sz6tt. Kinyitotta a
szemét, a redony rései kozt betlizott a napfény. Délutan két ora felé jart. Gabriel mar nem volt
otthon.

Kikaszalodott az agybol, és mezitlab kibotorkalt a konyhéba. Ott azonban olyan vératlan
latvany fogadta, hogy egy darabig csak pislogni tudott: az anyja allt

a reggelizdasztal mellett, karjan a csecsemdvel. Angéla a lanyara nézett.

- Mar két iiveggel megevett. Ennek a kislanynak aztan tényleg feneketlen a benddje.

- Anyu. Te itt?

- Felébresztettelek? Ne haragud.

- Mikor jottél?

- Néhany ordja. Gabriel azt mondta, elkelne itt némi segitség, hogy ki tudd aludni magad.
- O hivott fel téged? - nevetett fel zavartan Jane.

- Talan valaki mast kellett volna felhivnia? Esetleg van masik anyukad is, akirdl még nem
tudok?

- Nem, ¢én csak... - Jane leroskadt a székbe, a szemét dorzsolte. - Még nem ébredtem fel
egészen. Gabriel hol van?

- Nemrég ment el. Moore nyomoz¢ felhivta, aztan elrohant.

- Nem tudod véletleniil, miért keresték?

- Fogalmam sincs. Biztos valami renddrségi ligyrdl van sz6. Az asztalon talalsz kavét, most
féztem le. Es jo lenne, ha megmosnad a hajad. Ugy nézel ki, mint valami 6sember. Mikor ettél
utoljara?

- Tegnap este, ha jol emlékszem. Gébriel kinai kajat hozott.

- Kinait? Hat, az nem valami tartalmas. Csinalj magadnak reggelit, és igyal kavét. En
mindent kézben tartok.

Pontosan, anyu, ahogy mindig is szoktad.

Jane nem kelt fel azonnal a székbdl. Egy darabig még Angélat és a karjaban pihend, tagra nyilt
szemil Kislanyt nézte. A baba aprocska kezeivel végigtapogatta Angéla mosolygo arcat.

- Hogyan csinaltad, anyu? - kérdezte Jane.

- Egyszerlien megetettem. Aztan énekeltem neki. Nagyon szereti, ha figyelnek ra.

- Nem, nem igy értem. Hogyan neveltél fel minket? Sosem gondoltam bele, hogy milyen
nehéz lehetett. Harom gyereket sziiltél 6t év alatt - mondta, aztan nevetve hozzatette: - Foleg,
hogy koztiik volt Frankié is.

- Nem a batyad volt a legnehezebb eset. Hanem te.

-En?

- Egyfolytaban iivoltottél. Haromoranként felébredtél. Nem volt jellemzé rad, hogy tgy
aludtél volna, mint a bunda. Frankié¢ még pelenkdban maszkalt, én meg egész éjjel veled
sétaltam fel-ala a lakasban. Az apad nem sokat segitett. Neked szerencséd van, Gébriel legalabb
probalkozik. Na de az apad? - horkant fel Angéla. - Azt mondta, rosszul van a pelenka szagatol,
ugyhogy nem szamithattam ra, ha tisztaba kell tenni titeket. Mintha nekem lett volna més
valasztasom. Minden reggel elrohant dolgozni, én meg ott maradtam veled meg a batyaddal, és
akkor mar Mickey is uton volt. Frankié mindenbe belenyult, mikdzben te egyfolytaban torkod
szakadtabol ivoltottél.

- Miért sirtam olyan sokat?

- Vannak sirds csecsemOk. Nem viselik jol, ha nem térddnek veliik.



Nos ez legalabb megmagyarazza a dolgokat gondolta Jane a kislanyra pillantva. Csak azt
kaptam, amit megérdemeltem.

- Es hogyan oldottad meg a dolgot? - kérdezdskodott tovabb Jane. - Mert nekem
egyszerlien sehogyan sem megy. Azt sem tudom, hova kapjak.

- Neked is ugyanazt javaslom, mint amit én csinaltam, amikor mar kis hijan
becsavarodtam. Amikor ugy éreztem, elegem van, és egy perccel sem mar birom tovabb.

- Mondd mar el, hogy mit csinaltal!

- Felkaptam a telefont, és felhivtam az anyamat. - Angéla a lanyara nézett. - Te pedig
engem hivsz majd fel, Janié. Ezért vagyok itt. A Joisten nem véletleniil teremtette az anyakat a
foldre. Persze ezzel nem akarom azt mondani, hogy egy falunyi ember kell, hogy felnevelj egy
gyereket. - A karjan pihend babara pillantott. - De azért nem art, ha az embernek van egy
nagymamaja.

Jane figyelte, ahogyan az anyja giligy6g a kicsinek, és arra gondolt, hogy sosem értette meg
igazan, milyen nagy sziiksége van erre a nére. Vajon eljon-e az életben az a pillanat, amikor
meg tudunk lenni az anyank segitsége nélkiil?

A szemében konnyek csillogtak, pislantott néhanyat, hogy eltiintesse 6ket, aztan felpattant a
sz€kbdl, és toltott maganak egy csésze kavét. Az asztal mellett allva kortyolgatta a forrd, fekete
italt, és kozben kinyujtoztatta elgémberedett tagjait. Harom napja el6szor sikeriilt rendesen
Kipihennie magat. Leszamitva, hogy minden megvaltozott, gondolta. Kézben ugyanis anya
lettem.

- Te vagy a legszebb kislany a vilagon, ugye, Regina?

Jane az anyjara pillantott. - [gazdbol még mindig nem valasztottunk neki nevet.

- El6bb-utobb mégiscsak el kell neveznetek valahogy. Miért nem keresztelitek a
nagymamaja nevére?

- Azt érzi az ember, ha megtalalja a megfeleld nevet, nem? Ha mér agyis egész ¢letében
viselnie kell, szeretném, ha illene ra.

- A Regina gyonyorli név. Azt jelenti, hogy kirdlynd, tudtad?

- Nem akarok otleteket adni a gyereknek...

- Akkor aruld el, hogy te milyen nevet szereméi neki?

Jane megldtta a Milyen nevet adjunk gyermekiinknek cimii kényvet a pulton. Ujratéltitte a
kavéscsészéjet, és a konyvet lapozgatva sziircsolni kezdett. Egyre tanacstalanabbnak érezte
magat a kérdésben. Ha nem dontok hamarosan, gondolta, akkor alapértelmezettként rajta
ragad a Regina.

Jazmin. Jolanda. Julia.

Ez nem lehet igaz. A Regina egyre jobban hangzott. A kis kiralynd.

Letette a konyvet, de egy darabig még a homlokat rancolva nézte, aztan felkapta, és az M
betihdz lapozott. Ahhoz a névhez, amin mar az éjszaka is megakadt a neve.

Mila.

Megint végigfutott a gerincén a borzongas. Biztos vagyok benne, hogy mar hallottam valahol
ezt a nevet, gondolta. Miért raz ki a hideg, ha eszembe jut? Mindenképpen ki kell talalnom,
hogy hol hallottam...

Ekkor megcsorrent a telefon. Jane felriadt a toprengésbdl. Kiejtette a kezébdl a konyvet, ami
hangos csattanassal a padlora esett.

Ang¢éla szigortian rapillantott. - Nem vennéd fel végre a telefont?

Jane mély levegot vett, és felkapta a kagylot.

- Remélem, nem ébresztettelek fel - hallotta Gabriel hangjat.

- Nem, épp anyaval kavézunk.

- Nem baj, hogy felhivtam?

Jane az anyjara pillantott, aki épp dtment a masik szobaba, hogy kicserélje a gyerek pelenkd;jat.
- Te egy zseni vagy, Géabriel. Mondtam méar neked?



- Azt hiszem, gyakrabban kellene beszélnem az anyosommal.

- Nyolc orat aludtam egyhuzamban. El sem tudom mondani, mennyivel jobban érzem
magam. Ujra miikodik az agyam.

- Akkor talan lesz kedved foglalkozni a kovetkez6 tiggyel.

- Mi tortént?

- Felhivott Moore.

- Igen, hallottam.

- Itt vagyunk a Shroeder téri iroddban. A ballisztikai labor talalt valamit. Az ATF
adatbazisaban szerepel egy toltény, ami ugyanabbdl a fegyverbdl szarmazik.

- Pontosan melyik fegyverr6l is van sz6?

- Amelyikkel Olena a kérteremben leldtte a biztonsagi Ort. A helyszinen egyetlen
toltényhiivelyt talaltak.

- A sajat fegyverével 16tte le a fickot.

- Kideritettiik, hogy a fegyvert mar maskor is hasznaltak.

- Hol és mikor?

- Januar 3-an. Egy 16v61dozésben. Ashburnben, Virginia dllamban.

Jane olyan erésen szoritotta a fiilléhez a kagylot, hogy meghallotta a sajat szivverését. Ashburn.
Mielott megolték, Joe Ashburnrol akart mesélni valamit.

Angeéla karjaban a gyerekkel visszajott a konyhaba. A kislany fekete haja ugy allt, mint egy
tincskorona. Regina, a kiralykisasszony. Jane hirtelen tigy érezte, a név tokéletesen illik a
gyerekre.

- Mi tudunk arrél a 16voldozésrdl? - kérdezte Jane.

- Moore megszerezte az aktat.

Jane Angélara pillantott. - Anyu, el kell mennem egy kis idére. Nem baj?

-Menj csak. Mi jol érezziik magunkat itthon, ugye, kicsi Regina? - Angéla el6rehajolt, és adott
egy eszkimopuszit a kicsinek. - Es nemsokéara megfiirdiink. Juj, de finom lesz.

Jane csak ennyit mondott Gabrielnek. - Husz perc mulva ott vagyok.

- Vérj! Valahol mashol talalkozzunk.

- Miért?

- Nem idebent akarjuk megbeszélni az iigyet.

- Mi a fene folyik itt, Gabriel?

A férfi nem valaszolt, a hattérben Moore magyarazott.

- A JP Doyle-nal talalkozzunk - hallotta aztan jra a férje hangjat.

24.FEJEZET

Le sem zuhanyozott, egyszerlien csak magara kapta az els6 ruhat, amit kivett a szekrénybdl -
egy b6 kismamaruhat meg egy polot, amit a kollégaitdl kapott, és amin a ZSARU ANYU felirat
viritott. A Jamaica-lapaly felé menet a kocsiban megevett két szelet vajas piritost. Miota
Gabriellel besz¢lt, nagyon ideges volt, azon kapta magat, hogy egyfolytdban a visszapillanto
tiikorbe néz, ha meg kell allnia a pirosnal, és azt figyeli, milyen autdk jonnek mogotte. Nem ezt
a z0ld Taurust latta négy sarokkal ezel6tt? Vajon ugyanez a fehér furgon parkolt az utca
tuloldalén a hazukkal szemben?

A JP Doyle - a bostoni rend6rok torzshelye - esténként altalaban zstfolasig tomve volt
szolgélaton kiviili zsarukkal. Délutan haromkor csak egy maganyos nd iildogélt a pultnal, egy
pohar fehérborral a kezében. A pult fo16tt 16v6 tévé az ESPN-re volt kapcsolva. Jane végigment
a baron, egyenesen a szomszédos étkezOhelyiségbe ment, ahol a falakat a bostoni ir kozosség
¢letének fontos eseményeit megorokitd emléktargyak diszitették. A Kennedy csaladrol, Tip
O'Neill- 16l és Boston legkivalobb férfijairol szolo ujsagkivagasok olyan régota voltak mar
kitéve, hogy megsargultak. Az egyik boksz folé kifeszitett ir zaszI10 is sargas szinii volt a
dohanyfiisttdl és a nikotintdl. Az ebéd és a vacsora kozotti Almos csendben csak két boksz volt



foglalt. Az egyikben egy kozépkora hazaspar iilt, minden bizonnyal turistak, legalabbis az
asztalukon kiteritett Boston-térkép erre utalt. Jane elsétalt mellettiik, és a sarokban 1év6 boksz
felé ment, ahol Moore és Gabriel vartak.

Becsuszott a férje mellé padra, és az asztalon heverd aktara pillantott: - Mit akartok mutatni?
Moore nem valaszolt, hanem gépiesen a kozeledd pincérndre vigyorgott.

- H¢, Rizzoli nyomoz6. Milyen szépen lefogyott - mosolygott a pincérnd.

- De még nem eléggé.

- Hallottam, hogy lanya sziiletett.

- Egész ¢jjel nem hagyott aludni. Lehet, hogy ez az utols6 esélyem, hogy nyugodt
koriilmények kozott megebédeljek.

A pincérnd nevetve papirt vett eld, hogy felvegye a rendelést.

- Kavét és almas pitét kérek.

- Remek vélasztas. - A pincérnd a két férfi felé fordult. - Es maguknak mit hozhatok, fitik?
- Még egy kavét - felelte Moore. - Mi azért jottiink, hogy megnézziik, Jane hogyan eszik.
Csendben vartak, amig a pincérnd Ujratoltette a csészéiket. Miutan kihozta a pitét, és
visszament a pult mogé, Moore odatolta Jane elé a dossziét.

Digitalis kameraval késziilt fotok voltak benne. Jane azonnal tudta, hogy egy kilétt toltényrdl
készilt mikrografot 1at. A képen jol latszott a gyujtotoltetnek iitkdzo iitészeg €s a hatravagddo
csavarzdr altal a kilovéskor a toltényre rajzolt egyedi mintazat.

- Ezt a korhazban talaltak? - kérdezte Jane.

Moore bolintott. - A toltényt abbol a fegyverbdl 16tték ki, ami az al-biztonsagidrnél volt Olena
kortermében. A lany ezzel a pisztollyal 16tte le a fickot. A ballisztikai szakértdk lefuttattak egy
keresést az IBIS adatbazisaban, és ezeket a képeket talaltak. A toltényeket egy 16voldozés utan
gyljtotték ossze a helyszineldk, a Virginia allambeli Ashburnben.

Jane megnézte a kdvetkezo fotokat, ezek is toltényekrdl késziilt mikrografok voltak. -
Megegyeznek?

- Mindkét téltényen azonosak az iitdszeglenyomatok. Két kiilonb6z6 biintény helyszinén
talalt, két kiilonbo6z6 toltény, de mindkettt ugyanabbdl a fegyverbdl 16tték ki.

- Es ez a fegyver most nalunk van.

- A helyzet az, hogy nem.

Jane Moore-ra nézett. - Olena holtteste mellett kellett, hogy legyen. O hasznalta utoljara.

- A fegyvert nem talaltak meg a helyszinen.

- De mi vizsgaltuk at a helyiséget, nem?

- A helyszinen egyetlen fegyvert sem talaltunk. A szdvetségiek tiiszszabadito egysége
minden ballisztikai bizonyitékot eltiintetett. Elvitték a fegyvereket,

Joe hatizsakjat, st még a toltényhiivelyeket is. Mire a bostoni renddérség bejutott a helyszinre,
mindent eltiintettek.

- Ha jol értem, ezek sz6 nélkiil kitakaritottdk egy blintény helyszinét? A bostoni renddrség
mit fog 1épni az tigyben?

- Egyeldre ugy néz ki, hogy semmit - felelte Moore. - A szovetségiek nemzetbiztonsagi
tigyként kezelik az esetet, és nem akarjak, hogy barmiféle informécié kiszivarogjon.

- Még a renddrségben sem biznak?

- Itt mar senki sem bizik meg senkiben. Nem mi vagyunk az egyetlenek, akiket kizartak a
nyomozasbol. Barsanti ligynok is meg akarta szerezni a ballisztikai bizonyitékokat, és nem
repesett a boldogsagtol, amikor rajétt, hogy a kommandésok mar lenyultak a cuccokat. Ugy all
a helyzet, hogy szovetségi ligynokok kiizdenek szovetségi igynokok ellen. A bostoni renddrség
csak egy kisegér, aki két elefant harcat figyeli.

Jane Gjra a fotomikrografokra pillantott. - Azt mondtad, hogy ez a toltény az ashburni
16v6ldozés helyszinérdl szarmazik. Miel6tt a kommandosok rank tortek, Joseph Roke éppen
valami ashburni ligyrdl akart nekiink mesélni.



- Mr. Roke minden valoszinliség szerint errdl az esetrdl akart beszélni - mondta Moore, ¢és
az aktataskajaba nyulva egy Gjabb dossziét vett €l6, majd az asztalra tette. - Ezt ma reggel
kaptam a leesburgi rendérségtél. Ashburn egy nagyon kicsi varos, az ligyben a leesburgiek
nyomoztak.

- Nem kellemes latvany, Jane - szolalt meg Gabriel.

A figyelmeztetés varatlanul érte Jane-t. A legdurvabb dolgokat lattak egyiitt, amivel az ember
egy boncteremben szembesiilhet, de Jane még sosem latta, hogy Gabriel akar csak elfintorodott
volna. Ha ezek a képek még 6t is elborzasztottak, gondolta Jane, nem biztos, hogy meg akarom
nézni 6ket. De aztan gyorsan kinyitotta a dossziét, miel6tt még meggondolhatta volna magat.
Az els6 képet meglatva azt gondolta, hogy nem is olyan szornyl. Latott mar ennél sokkal
durvabb helyszini fotokat is. A képen egy vékony, barna haju né fekiidt arccal lefelé egy
1épeséfeljaron. Ugy nézett ki, mintha leugrott volna a legfels6 1épcs6fokrol. A vér patakokban
csorgott le, és tdcsaba gytilt a [épcso aljan.

- Ez az egyes szdmu ndi aldozat - szolalt meg Moore.

- Nem sikeriilt megallapitani a személyazonossagat?

- A hazban talalt dldozatok egyikének sem sikeriilt megallapitani a személyazonossagat.
Jane szemiigyre vette a kdvetkez6 képet, amin egy fiatal sz8ke lany latszott. Osszecsukhatd
agyon fekiidt, nyakig betakarézva. Ugy markolta a pokrocot, mintha ez barmit6] is megvédené.
A homlokan 1évd 16tt sebbdl vér szivargott. Villdimgyorsan, egyetlen golydval végeztek vele.

- A kettes szamu azonositadan aldozat - mondta Moore. Aztan gondterhelt arccal
hozzétette: - De még vannak rajta kiviil.

Jane érezte a férfi hangjan, hogy igy probalja 6vatossagra inteni, mégis tiirelmetlentil
tovabblapozott. Ahogy meglatta a harmadik képet, érezte, hogy a dolog komolyan kezd
eldurvulni, de ugy gondolta, hogy azért ezt még kibirja valahogy. A felvételen egy vérrel
telefrocskolt szoba latszott. Két hianyos oltozetil, fiatal nd iilt egymasnak ddlve, karjuk
Osszegabalyodott, hosszl hajuk 6sszekuszalodott, mintha a haldluk el6tt még utoljara
megolelték volna egymast.

- A harmas ¢€s a négyes szamu azonositatlan aldozat.

- Tényleg nem sikeriilt egyikiiket sem azonositani?

- Az ujjlenyomatuk nem szerepel semmilyen adatbazisban.

- Négy csinos nd, és senki sem jelentette az eltlinésiiket?

Moore a fejét csovalta. - Egyikiik sem szerepel a nemzeti biiniigyi €s informacios kdzpont, az
NCIC eltlint személyekrdl vezetett listajan. - Arra a képre bokott, amelyiken a szobaban 1évo
két aldozat latszott. - A toltényt, ami az IBIS listdjan is szerepel, ebben a helyiségben talaltak.
Ezt a két ndt ugyanazzal a fegyverrel 6lték meg, mint amelyik az Olena szobajaban lel6tt
biztonsagi 6rnél volt.

- Es a tobbi aldozat a hazban? Oket is ugyanazzal a fegyverrel intézték el?

- Nem. Oket egy masik pisztollyal 16tték le.

- Két fegyver? Két elkovetd?

- Ugyvan.

Eddig még egyik kép sem zaklatta fel igazan Jane-t. Sietség nélkiil nyult az utolsé fotoért, amin
az 0todik aldozat szerepelt. Ezlttal azonban hatrahdkolt a latvanytol. A szemét mégsem tudta
levenni a képrol. Az aldozat fajdalomtol eltorzult arca a halaltusa gyotrelmérdl tanuskodott. A
képen lathato n6 iddsebb és testesebb volt, a negyvenes éveiben jarhatott. Fehér zsindrral egy
székbe kotozték.

- Ez az 6todik aldozat - mondta Moore. - A masik négy ndvel pillanatok alatt végeztek.
Egy-egy golyo a fejbe, és kész. - A nyomozo a nyitott dossziéra pillantott. - Vele is egy fejlovés
végzett, de eldtte még... - Moore egy pillanatra elhallgatott, aztan még hozzatette: - De el6tte
még ezt csinaltak vele.

- Mennyi ideig... - szdlalt meg Jane nagyot nyelve. - Mennyi ideig kinoztak?



- A kézfejen és a csuklon talalt torések szama alapjan, €s abbdl kiindulva, hogy
gyakorlatilag az 0sszes csontot pépesre zuztak, az igazsagiigyi orvosszakértd szerint mintegy
negyven-otven kalapacsiitést mértek a né kézfejére. A kalapacs feje nem volt valami nagy,
ugyhogy az egyes litések csak kis teriileten roncsoltak. Viszont egyetlen csont vagy ujj sem
maradt épen.

Jane nem birta tovabb gyomorral, ugyhogy becsapta a dossziét. A borzalmas képet azonban
mar nem lehetett kitordlni az elméjebol.

- Legalabb két tamado volt - mondta Moore. - Az egyik lefogta a n6ét, amig hozzako6tozték a
székhez, aztan az asztalra szoritotta a kezét, amig a masik szétverte a kalapaccsal.

- Miért nem hallotta senki az ivoltését? - kérdezte Jane Moore-ra pillantva.

- A haz maganteriileten all, egy foldut mellett, a szomszédok pedig elég messzire vannak.
Réadasul, ha jol emlékszem, janudr volt.

Ilyenkor mindenki zarva tartja az ablakokat. Az aldozat biztosan tudta, hogy senki sem hallja
meg a kialtasait. Senki sem siet a megmentésére. Egyediil abban reménykedhetett, hogy minél
elobb végeznek vele.

- Vajon mit akartak kiszedni beldle? - kérdezte Jane.

- Nem tudjuk.

- Biztosan nem szo6rakozasbol kinoztdk meg eny- nyire. Valamit ki akartak szedni beldle.
- Egyel6re még azt sem tudjuk, hogy ki ez a né. Ot azonositatlan aldozat. Egyikiik sem
szerepel az eltlint személyekr6l vezetett nyilvantartasban.

- Hogyan lehet az, hogy az égvilagon semmit sem tudunk roluk? - kérdezte Jane a férjétol.
Gabriel a fejét csovalva igy valaszolt: - Szellemek, Jane. Se neviik, se személyazonossaguk.

- Es mi a helyzet a hazzal?

- Abban az idében egy bizonyos Marguerite Fischer bérelte.

- Kicsoda?

- Ilyen nevii né nem létezik.

- Sotétben tapogatdzunk. Névtelen aldozatok, nem létezd bérlok.

- De azt sikeriilt kideriteniink, hogy a haz egy KTE Investments nevii vallalat tulajdonaban
van - vette at a szot Gabriel.

- Van ennek valami jelentésége?

- Igen. A leesburgi renddrségnek egy honap alatt sikertiilt kideriteni, hogy a KTE a
Ballentree egyik be nem jegyzett lednyvallalata.

Jane Gigy érezte, jéghideg kezek simitjak végig a hatat. - Joseph Roke - motyogta. - O beszélt a
Bal- lentree-r6l és Ashburnrél. Mi van, ha a fickd nem is volt annyira fligos, mint gondolnank?
Elhallgattak, amikor a pincérnd megjelent a kavéskannaval. - Nem izlik, nyomoz6? - kérdezte,
amikor latta, hogy Jane alig kezdett hozza az almas pitéhez.

- Dehogy is, nagyon finom, csak mégsem vagyok annyira éhes, mint gondoltam.

- Ugy latszik, ma senkinek sincs étvagya - jegyezte meg a pincérnd, mikozben ujratoltotte
Gabriel csészéjét. - Csak egy rakas koffeinfiiggd nézett be hozzank.

Gabriel felpillantott. - Ki van itt még rajtunk kiviil?

- A, csak az a ficko ott a... - A pincérnd elhallgatott, amint meglatta az iires bokszot, aztan
vallat vont, és tdvozdban még hozzatette: - Biztosan nem izlett neki a kavé.

- Figyeljetek, sracok - szolalt meg Jane halkan. - Kezdek komolyan beparazni.

Moore gyorsan Osszeszedte €s egy nagy boritékba tette a képeket. - Indulnunk kéne - mondta.
Odakint borzasztd hdség fogadta dket. A parkoléban megalltak Moore autdja mellett, az utcat
¢és a kozelben parkolo kocsikat figyelték. Na, ez nem semmi, gondolta Jane, két tokideg zsaru
meg egy beparazott FBI-ligynok pasztazza a terepet.

- Es most mit csindlunk? - kérdezte Jane.

- Ami a bostoni rendérséget illeti, a keziik meg van kdtve - mondta Moore. - Nekem pedig
parancsba adtak, hogy ne bolygassam az iigyet.



- Akkor hogyan szerezted ezeket az aktadkat? - biccentett a nyomoz6 kezében 1évo boriték
felé Jane.

- Nem lenne szabad, hogy nalam legyenek.

- Nos, én ugyis sziilési szabadsagon vagyok. Nekem most senki sem adhat parancsba
semmit - kozolte Jane, azzal kivette a boritékot Moore kezébdl.

- H¢, varj... - ellenkezett Gabriel.

- Otthon talalkozunk - fordult a férje fel¢ Jane.

- Jane.

Ahogy a n6 beszallt a kocsiba, Gabriel kinyitotta az ajtot, €s becsuszott az anyosiilésre. -
Fogalmad sincs, mibe keveredtiink - mondta.

- Miért, neked talan van?

- Lattad, hogy mit csinaltak azzal a szerencsétlen nével. Szerinted kivel allunk szemben?
Jane kibamult az ablakon, latta, hogy Moore beszall a kocsijaba ¢€s elhajt. - Azt hittem, mar
vége van

- szolalt meg alig hallhatdan. - Azt hittem, azzal, hogy taléltiik, minden megy majd a régi
kerékvagasban. De most mar tudom, hogy nincs vége. - Gabrielre nézett.

- Meg kell tudnom, hogy miért tortént ez az egész. Ki kell deritenem, mi van a hattérben.

- Engedd, hogy egyediil végezzem a nyomozast. Mindent megteszek, hogy kideriiljon az
igazsag.

- Es addig én mihez kezdjek?

- Most jottél ki a korhazbol.

Jane elforditotta a slusszkulcsot, és ahogy a motor elindult, a 1égkondi forr6 levegdt fujt az
utastérbe. - Nem valami stlyos miitéten estem at - mondta. - Csak gyereket sziiltem.

- Ez éppen elég ok arra, hogy kimaradj ebbdl.

- De ha egyszer ez az, ami nyugtalanit, Gabriel. Ezért nem vagyok képes normalisan
aludni. - Az iilésbe siillyedve még ennyit mondott: - Ezért nem mulnak el a rémalmaim.

- Ez nem megy egyik naprol a masikra.

- De egyszerlien nem birom kiverni a fejembdl a torténteket. - Jane megint végignézett a
parkolon. - Egyre tobb dologra emlékszem.

- Példaul?

- Dorombolésre. Ordibalasra. Lovésekre. Aztan vér froccsent az arcomra...

- Ez az a rémalom, amirol meséltél.

- Ujra meg tjra eszembe jut.

- Amikor a kommanddsok kiszabaditottak minket biztosan kiabaltak, €s az is biztos, hogy
Olena vére rad froccsent. De ebben nincs semmi kiilonos. Tényleg igy tortént minden.

- De van még valami, amit nem meséltem el neked. Mieldtt Olena meghalt, megprobalt
nekem elmondani valamit.

-Mit?

Jane Gébrielre nézett. - Egy nevet ismételt, €s azt mondta: ,,Mila tudja az igazsagot".

- Vajon ez mit jelent?

- Fogalmam sincs.

Gabriel hirtelen felkapta a fejét. Az utcan egy auto kozeledett, lassan elgurult mellettiik, aztan
befordult a sarkon, és eltiint a szemik el6l.

- Miért nem mész haza? - kérdezte Gébriel.

- Te mit csinalsz?

- Nem sokdara én is otthon leszek - mondta, azzal elérehajolt, és megesokolta a nét. -
Szeredek - suttogta, aztan kiszallt a kocsibol.

Jane nézte, ahogy néhany hellyel arrébb parkold autdjahoz megy. Nézte, ahogy a férfi megall,
¢és a zsebében kotoraszva a slusszkulcsot keresi. Elég jol ismerte a férjét, igyhogy mar a
testtartasabol latta, hogy valami nincs rendben, latta, hogy a valla megfesziil, és azt is



észrevette, hogy idegesen korbepillant a parkolon. Ritkan latta ilyen idegesnek, és ettdl 6 is
nyugtalan lett. Gabriel beinditotta a kocsijat, €s varta, hogy Jane elinduljon.

Csak miutan a n6 kihajtott a parkolobol, akkor indult el. Egy darabig mogotte haladt. Figyeli,
hogy kovetnek-e, gondolta. Jane még azutan is tobbszor a tiikkorbe pillantott, hogy Gabriel
levalt réla, bar nem tudta elképzelni, miért kovetné 6t barki. Semmit sem tud, nem igaz?
Semmit, amit Moore vagy a kollégai a gyilkossagiaknal ne tudnanak. A nevet leszdmitva, amit
Olena a fiilébe suttogott.

Mila. Ki lehet ez a Mila?

Vetett egy pillantast Moore boritékjara, amit beszallas utan a hatso iilésre dobott. Nem tervezte,
hogy még egyszer megnézi a képeket. De valahogy tal kell tennem magam a borzalmakon,
gondolta. Ki kell deritenem, mi tortént abban az ashburni hazban.

25. FEJEZET

Maura Isles karja konyékig véres volt. Gabriel az liveg vélaszfalon keresztiil figyelte, ahogyan
a nd belenyul a boncasztalon heverd holttest hasiiregébe, kiemeli és a mérlegtalba rakja a
beleket. Nem tlint gy, mintha undorodna, amikor beletur a bélkupacba, a szokasos vizsgéalatot
végz0, feladatara dsszpontositd tudds nyugodt arckifejezését 61totte magara. Yoshima kezébe
adta a talat, és ujra megfogta a szikét, amikor végiil észrevette Gabrielt.

- Meég husz percig el fog tartani - mondta. - Nyugodtan bejohetsz, ha akarsz.

Gabriel cipdvédot huzott, €s kdpenyt vett, hogy megdvja a ruhdjat, aztan belépett a
boncterembe. Megprobalt tudomast sem venni az asztalon heverd testrél, de mivel az ott fekiidt
kozottik, képtelen volt elforditani a fejét. A csontvazszerii ndi test kiallo medencecsontjan a
bdr olyan volt, mint a krepp-papir.

- Anorexia nervosa. Koros étvagytalansag. Holtan talaltak a lakasan - valaszolta meg
Maura a férfi ki nem mondott kérdését.

- Milyen fiatal.

- Huszonhét éves. A mentdsok azt mondtak, hogy a hiitdszekrényében egy fej salatat meg
egy diétas Pepsit talaltak. Ehen halt a béség foldjén. - Maura benyult a hasiiregbe. Yoshima
ekdzben a fejhez ment, hogy lefejtse a fejbort. Mint mindig, ezuttal is alig néhany sz6t
valtottak, mindketten pontosan tudtak, mire van sziiksége a masiknak, ugyhogy a szavak
feleslegessé valtak.

- Mit akartal mondani? - kérdezte Géabriel Maurét.

A nd, kezében a fekete, zselészerli vesével megallt,

¢és 1degesen O0sszenézett Yoshimaval, mire a férfi bekapcsolta a Stryker flirészt, és a gép hangos
- Ne itt - mondta. - Majd késobb.

Yoshima eltavolitotta a koponyatetot.

Maura kiemelte az agyat, és kozben derlis hangon kovetkezot kérdezte: - Na, és milyen érzés
apukénak lenni?

- Minden varakozéasomat feliilmulja.

- Végiil a Reginanal maradtatok?

- Rizzoli mama rabeszélt minket.

- Szerintem szép név - mondta Maura, mikézben egy formalinnal teli tartoba rakta az agyat.
- Tiszteletet parancsolo.

-Jane maris Reggie-nek becézi.

- Hat gy mar nem annyira tiszteletet parancsolo.

Maura lehuzta a kesztytijét, és Yoshima felé fordult.

A férfi biccentett egyet. - Szeretném kifjni magam - szolalt meg Maura. - Mi lenne, ha
pithennénk egy kicsit?



Miutan levették a kdpenyiiket, Maura a rakodotérbe vezette Gabrielt. Csak akkor szélalt meg
ujra, amikor elhagytak az épiiletet, és megalltak a parkoldban.

- Bocs a fecsegés miatt - mondta. - E16z6 éjjel valaki betort hozzank. Odabent nem tudtunk
volna nyugodtan beszélni.

- Mi tortént?

- Hajnali harom koriil a medfordi tiizoltosag emberei behoztak egy holttestet egy baleset
helyszinérdl. A rakodotér kiilsé ajtajat altalaban zarva tartjuk, ezért az éjszakas diszpécsert kell
felhivniuk, hogy megkapjéak a belépési kodot. Ok vették észre, hogy az ajtdk nyitva vannak, és
amikor beléptek, lattak, hogy a boncteremben ég a villany. Jelentették a dolgot a diszpécsernek,
aztan atjottek a biztonsagiak, hogy koriilnézzenek az épiiletben. Akarki tort is be, kapkodva
tavozott, az biztos. Arra sem volt ideje, hogy az asztalfidkot betolja az irodamban.

- Az irodaddban?

Maura bélintott. - Rdadasul Dr. Bristol szamitogépe is be volt kapcsolva. Pedig Abe mindig
kikapcsolja, amikor este hazamegy. - A nd elhallgatott. - A Joseph Roke boncolasarol késziilt
jelentés volt megnyitva.

- Elvittek valamit?

- Eddig ugy tlinik, nem. De azdta nem nagyon van kedviink barmilyen kényes témarol
beszélgetni odabent. Valaki betort az irodankba és a boncterembe, de fogalmunk sincs, hogy
mit keresett.

Nem csoda, hogy Mauranak nem volt kedve elmesélni a torténteket a telefonban. Még a higgadt
Dr. Isles is elkezdett parazni.

- Nem vagyok az a kimondott dsszeeskiivéselmélet-gyarto tipus - folytatta -, de itt valami
nagyon biizlik. A torvényekre fittyet hdnyva Washingtonba szallitjak a holttesteket, és
eltiintetik az 6sszes ballisztikai bizonyitékot. Vajon ki mozgatja a szalakat?

Gabriel végignézett a parkolon. A hdségtdl vibralt a levegd. - Magasra vezetnek a szalak -
mondta. - Kiilonben nem tudtak volna megcsinalni.

- Ez azt jelenti, hogy nem tudjuk elkapni Oket.

Gabriel Maurara nézett. - De nem azt, hogy nem probaljuk meg.

Jane sotétben ébredt, az dlom hangjai még a fiilében csengtek. Megint Olena suttogasat hallotta,
a holtak birodalmébol tizent neki. Miért gyétorsz? Mondd meg, mit akarsz télem, Olena. Aruld
el, ki az a Mila.

Aztan a suttogas abbamaradt, €s csak Gabriel egyenletes 1égzését hallotta. Aztan egy pillanattal
késébb méltatlankodva felsirt a kislanya. Jane ovatosan kikaszalodott az 4gybol, nem akarta
felébreszteni Gabrielt. Az almossag kiment a szemébdl, de az dlom tovabb kisértette.

A baba kiverekedte magat a polyabol, és rdzsaszin kis 6klével vadul hadonészott, mintha
bokszmeccsre akarna kihivni az anyjat. - Regina, Regina - vette ki a bolcs6bdl a kislanyt nagyot
sohajtva. Hirtelen teljesen természetesnek érezte, hogy ezen a néven szolitja. Ez a lany tényleg
kiralyndnek sziiletett. Csak neki tartott ilyen sokaig, mire rajott arra, amit az anyja az elso pil-
lanattol kezdve tudott. Barmennyire nehezére esett elismerni, Angélanak csomo dologban
igazat kellett, hogy adjon. P¢éld4ul a baba nevével, az életmentd tapszerrel vagy a segélykéréssel
kapcsolatban. Ezzel az utobbival volt a legnehezebb megbirkdzni: nem akarta beismerni, hogy
neki is sziiksége lehet segitségre, hogy a gyerekkel kapcsolatban gyakran fogalma sincs, hogy
mit tegyen. Gyilkossagi tigyekben nyomozott, elmebeteg szornyetegeket kapcsolt le, de ennek
az Uivolto kis csomagnak a megnyugtatasa legalabb olyan nehéz feladatnak ttint, mintha arra
kérik meg, hogy hatastalanitson egy atombombat. Korbepillantott a gyerekszoban, azzal a hia
reménnyel, hogy valamelyik sarokban talan ott leselkedik egy mesebeli tiindér, aki csak int
egyet a varazspalcajaval, mire Regina abbahagyja az tivoltést.

Nincsenek itt mesebeli tiindérek. Csak én.

Regina 6t percig szopott Jane jobb mellébdl, és tovabbi 6t percig a balbol, aztan eljott a
cumisiiveg és a tapszer ideje. Hat nagyon Ggy néz ki, hogy az anyukad nem valt be mint



fejostehén, gondolta Jane a konyha felé menet. Valasszatok le a csordarol, és 16jetek le. Regina
boldogan habzsolta a tapszert. Jane leiilt a székre, és megprobalta ki¢lvezni ezt a nyugodt
pillanatot, barmilyen rovidnek is igérkezett. A kislany sotét hajat nézte. Gondor, mint az
enyém, gondolta. Angéla egyszer idegesen a fejéhez vagta, hogy ,,egy nap majd olyan lanyod
lesz, amilyet megérdemelsz". Es 1am, milyen igaza lett, gondolta, karjaban ezzel a hangos és
orokke elégedetlen kisbabaval.

A konyhai 6ra hajnali harmat mutatott.

Jane megfogta a boritékot, amit el6z6 ¢jjel Moore nyomozd6tol kapott. Azdta elejétdl végéig
atnézte az ashburni ligy aktdjat, most egy masik dossziét nyitott ki, és meglepddve latta, hogy
ebben nem az ashburni {iggyel kapcsolatos anyagok, hanem a bostoni rendérség Joseph Roke
autojarol készitett aktaja van, az autérol, amit a korhaztol néhany saroknyira talaltak. A dosszié
Moore feljegyzéseit, a kocsi utasterérdl késziilt fotokat, az AFIS jelentését az ujjlenyomatokrol,
¢€s j0 néhany szemtanu vallomasanak jegyzokonyvét tartalmazta. Mikoézben Ot tiszként
tartottak fogva a korhazban, a tarsai a gyilkossagiaknal nem 6lbe tett kézzel ildogéltek, hanem
megprobaltak 6sszegylijteni minden apr6 informaciot a tiszejtokrdol. Egy pillanatra sem
hagytak magamra, gondolta, a barataim mindvégig értem kiizdottek, itt a bizonyiték a
kezemben.

Az egyik vallomason egy nyomozo6 aldirasa szerepelt. Jane észrevette, és meglepetésében
hangosan felnevetett. A fenébe, még sellensége, Darren Crowe is azon dolgozott, hogy
kiszabaditsak. De hat miért ne tette volna? Ha én nem vagyok az egységnél, gondolta Jane,
akkor nincs senki, akit cseszegethetne.

A kocsi utasterérdl késziilt fotokhoz lapozott. A padlon 6sszegytirt csokipapirok és tires Red
Bull-os dobozok alltak halomban. Rengeteg cukor és koffein, minden pszichopatanak erre van
sziiksége, hogy lenyugodjon. A hatso iilésen egy Osszegylirt takaro, egy foltos parna és a
Weekly Confidential cimii bulvarmagazin egyik szama latszott, a cimlapon Melanie Griffith ké-
pével. Jane megprobalta elképzelni Joe-t, amint a hatso iilésen terpeszkedve az tijsagot
lapozgatja, és elmeriil a hirességekrdl sz616 legujabb pletykakban, de valahogy nem igazan
sikeriilt neki. Tényleg érdekelte volna Joe-t, hogy ez a sok hollywoodi ididta mivel tolti az
idejét? Talan attol, hogy bepillantast nyert a hirességek elcseszett €életébe, jobban érezte magat?
A Weekly Confidential artalmatlan kikapcsolodas volt a nehéz pillanatokban.

Félretette a bostoni rendSrség jelentését, és az ashburni mészarlas aktajat nyitotta ki. Ujra
végignézte a meggyilkolt n6krél késziilt fotokat. Ujra elid6zott az 6todik aldozat képénél.
Hirtelen ugy érezte, nem képes tovabb nézni a rengeteg vért, a halalt. Testét borzongas jarta at,
remeg0 kézzel csukta be az aktat.

Kozben Regina elaludt.

Visszavitte a gyereket a bolcsobe, aztan visszabujt Gabriel mellé az agyba, de még a takaro
alatt, a kellemes melegben is tovabb reszketett. Aludni szeretett volna, de a fejében kavargd
gondolatok nem hagytédk nyugodni. A feje tele volt emlékképekkel. Eletében eldszor értette
meg, hogy mit jelent az, ha valaki tal faradt, hogy aludni tudjon. Ugy hallotta, hogy az al-
vashidnyba siman bele lehet Oriilni. Mi van, ha atlépte a hatart, a rémalmok ¢és az allanddan
kovetel6z6 0jsziilott mar atlokték a peremen. Valahogy fel kell dolgoznom a rémalmokat.
Gabriel atkarolta. - Jane?

- Igen? - suttogta.

- Te remegsz. Fazol?

- Egy kicsit.

Kozelebb hiizta magahoz a nét. - Regina felébredt?

- Egy ideje. Mar meg is etettem.

- Most én jottem volna.

- Mar ébren voltam.

- Hogyhogy?



Jane nem valaszolt.
- Megint almodtal, ugye? - kérdezte Gabriel.
- Mintha iild6zne. Sosem hagy békén. Minden egyes atkozott éjjel felébreszt, és nem
hagyja hogy aludjak.

Olena meghalt, Jane.
- Akkor a szelleme az.
- Ugy tudtam, nem hiszel a szellemekben.
- Nem is. De most...
- Meggondoltad magad?
Jane az oldaléra fordult, Gébriel felé, és a férfi szemében a varos halvany fényeit latta
tiikkr6z0dni. Az 6 gyonyori férje. Tényleg ilyen szerencsés volna? Mivel érdemelte meg, hogy
ilyen tarsat talalt maganak? Megsimogatta Gabriel borostas arcat. Még fél év hazassag utan is
elcsodalkozott azon, hogy ezzel a férfival osztja meg az agyat.
- Csak azt szeretném, ha a dolgok visszatérnének a régi kerékvagésba - suttogta Jane.
Gabriel még szorosabban megolelte, szappanillat csapta meg az orrat, és érezte, ahogy hozzaér
a férfi meleg bore. - Adj magadnak egy kis id6t - mondta. - Lehet, hogy valamiért sziikséged
van ezekre az almokra. Lehet, hogy igy dolgozod fel a torténteket, igy teszed tul magad a
trauman.
- De az is lehet, hogy csindlnom kellene valamit.
- Mégis mit?
- Amire Olena kért.
Gabriel felsohajtott. - Megint azon a kisérteten jar az eszed?
- Mondott nekem valamit ott a korhdzban. Biztos, hogy nem képzelddom. Nem alom,
hanem emlék. - Jane a hatara fekve bamulta az arnyakat a mennyezeten. - Olena azt suttogta:
»Mila tudja". Ebben egészen biztos vagyok.
- Es mégis mit tud ez a Mila?
Jane Gabrielre pillantott: - Azt hiszem, Olena az ashburni mészarlasrol besz¢Elt.

26.FEJEZET

Mire beszalltak a Washingtonba tartd gépbe, Jane melle megduzzadt €s sajgott, testének arra a
segitségre volt sziiksége, amit csak egy éhes csecsem6tél kaphatott meg. Regina azonban nem
volt ott vele, a lanya Angéla szakértd kezeiben toltotte a napot, €s ebben a pillanatban
olyasvalaki gligydgdott neki és siirg616dott koriilotte, aki értette a dolgat. A repiilogép ablakan
kinézve Jane-nek ez jart a fejében: a kislanyom még csak kéthetes, én meg maris elhagyom 6t,
nagyon rossz anya vagyok. Mikor azonban Boston fokozatosan elmaradt az emelked6 gép
mogott, mégsem lelkiismeret-furdalast, hanem megkonnyebbiilést érzett, mintha az anyasaggal
jaro6 Osszes terhet egyszerre levetette volna magardl. Nincsen tobb almatlan €jszaka, nincsen
tobb maszkalassal toltott végtelen ora. Mi a baj velem, tlinddott, miért érzek ekkora
megkonnyebbiilést, hogy tavol lehetek a gyerekemtdl?

Rossz anya vagy.

Gabriel felesége kezére tette a kezét. - Jol vagy?

-Aha.

- Ne aggddj a baba miatt. Az anyad mindenrdél gondoskodik.

Jane bolintott, és tovabb bamult kifelé az ablakon. Hogyan mondhatna el a férjének, hogy a
gyerekiiknek ilyen rossz anyja van, aki oriil annak, hogy végre leléphet otthonrdl, és ijra
ildozbbe veheti a rossz fitkat? Hogyan mondja el neki, hogy annyira hidnyzott a munkéja,
hogy mar attol is rosszul volt, ha a tévében zsarukat latott.

Néhany sorral mogotte felsirt egy kisbaba. Jane anyatejtdl megduzzadt melle hirtelen
Osszerandult. A testem megbiintet, gondolta, amiért otthagytam Reginat.



Leszallas utan az volt az els6 dolga, hogy kiment a n61 mosddba, és az egyik fiilkében lefejte a
mellét. Mikozben torolgette magat, azon gondolkodott, vajon a tehenek is ilyen
megkonnyebbiilést éreznek-e, amikor megfejik a togyliket. A rengeteg elpocsékolt anyatejet
nézte, de nem tudta, mi mast tehetne. Lehuizta a vécét.

Amikor kijott, Gabriel az egyik repiil6téri ujsagosstandnal varta. - Na, jobban vagy? - kérdezte,
mire Jane csak ennyit felelt:

-Muu.

A leesburgi nyomozo6t, Eddie Wardlaw-t nem villanyozta fel kiilondsebben az érkezésiik. A
fickd a negyvenes éveiben jart, savanyu dbrazata és szemei még akkor sem nevettek, amikor a
sz4jat mosolyra huzta. Jane nem tudta eldonteni, hogy a latogatasuk bosszantja, vagy
egyszertien csak faradt. Mielott kezet fogott volna veliik, elkérte a személyi igazolvanyaikat, és
bosszantdan hosszu ideig vizsgélta ket, mint aki biztos abban, hogy hamisitvanyokat tart a
kezében. Csak ez utan razott veliik kelletleniil kezet, és vezette be 6ket a rendororsre.

- Ma reggel beszéltem Moore nyomozoval - kezdte, mikozben komotos tempdban haladtak
a folyoson.

- Mondtuk neki, hogy szeretnénk talalkozni magaval - mondta Jane.

- Azt mondta, nem lesz gond magukkal. - Wardlaw benytlt a zsebébe, eldkotorta a
kulcscsomojat, megallt egy ajto elott, és rajuk nézett. - Mindenesetre musz4j volt utananéznem,
hogy kik maguk. Korbekérdeztem egy kicsit. Nem art, ha tisztaban vannak vele, hogyan
mennek errefelé a dolgok.

- Igazabol fogalmunk sincs - vagta ra Jane. - Epp azon vagyunk, hogy kitalaljuk, mi folyik
itt.

- Igazan? - mordult fel Wardlaw. - Na, akkor Isten hozta magukat a klubban. - Kinyitotta az
ajtot, és egy kis targyaldterembe vezette Oket. Az asztalon aktakkal teli kartondoboz pihent, az
oldalén szam jelezte, melyik ligy anyagait tartalmazza. Wardlaw a dobozra bokott. - Latjak
mennyi anyagot sikeriilt 0sszeszedniink? Nem tudtam mindenr6l masolatot kiildeni, ezért csak
azokat a dokumentumokat kiildtem el Moore-nak, amikrél gy gondoltam, nem lesz gond, ha
mas is latja. Ez az ligy kezdettdl fogva nagyon zavaros volt, igyhogy biztosra kellett mennem,
nem engedhettem meg, hogy illetéktelen kezekbe keriiljon az anyag.

- Nézze, szeretné még egyszer megnézni az irataimat? - kérdezte Jane. - Vagy beszélni akar
valakivel az egységembdl? Ott mindenki tud rolam mindent.

- Nem, nyomozd, magaval nincs semmi gond. A zsarukkal nincs probléma. De az FBI
emberei... - jelentéségteljesen Gabrielre pillantott. - Nos, veliikk 6vatosabbnak kell lennem.
Kiilonosen a torténtekre valo tekintettel.

Gabriel rezzenéstelen arccal nézett a fickéra. Egy pillanat alatt képes volt magéra dlteni ezt az
arcot. Ez volt az a tekintet, ami Jane-t is megijesztette, amikor el6szor talalkoztak. - Ha valami
nyugtalanitja, nyomoz0, jobb, ha itt és most tisztazzuk a dolgot, mieldtt még barmibe
belefognank.

- Miért jott ide, Dean ligynok? Az FBI emberei mar mindent atvizsgaltak.

- Az FBI megkereste magukat az tiggyel kapcsolatban? - hokkent meg Jane.

Wardlaw ranézett, és igy felelt: - Mindenrdl masolatot kértek. Minden egyes papirfecnirdl, ami
abban a dobozban van. Nem biztak meg a munkankban, Gigyhogy a sajat embereikkel Gjra
megvizsgaltattak a targyi bizonyitékokat. A szovetségiek minden aktat lattak. - Visszafordult
Gabriel felé. - Szoval, ha barmi kérdése van az liggyel kapcsolatban, miért nem kérdezi meg a
haverjait?

- Bizzon bennem, kezeskedem Dean ligynokért - mondta Jane. - A felesége vagyok.

-Ja, ezt mar Moore is mondta. - Wardlaw a fejét csovalva felnevetett. - Egy szovetségi meg egy
Zsaru.

Ha engem kérdeznek, ez olyan, mintha egy macskat meg egy kutyat hazasitananak ossze. -
Benyult a kartondobozba. - Rendben van, ezeket akartak megnézni. A vizsgalati



jegyzékonyvet. A jelentéseket. - Egyesével kivette és az asztalra csapta a dossziékat. - A labor
és a kérbonctan jelentése. Fotok az aldozatokrol. A nyomozasrél vezetett naplok. Ujsagcikkek
és sajtdéanyagok... - ekkor hirtelen elhallgatott, mintha eszébe jutott volna valami. - Azt hiszem,
van itt még valami, aminek hasznat tudjak venni - mondta aztan az ajt6 felé fordulva. - Mindjart
idehozom.

Par pillanattal késébb egy videokazettaval a kezében jelent meg. - Ezt a fiokomban tartom,
elzarva - kozolte. - Itt nylizsgott az a rengeteg szévetségi a doboz koriil, ezért igy dontdttem,
biztonsagos helyre teszem ezt a kis videofelvételt. - Az egyik szekrénybdl egy tévét €s egy
videot varazsolt eld. - Mivel ilyen kozel vagyunk Washingtonhoz, gyakran el6fordulnak olyan
tigyek, amik, hogy ugy mondjam, nem mentesek a politikai felhangoktol - magyarazta
Wardlaw, mikdzben kibogozta az 6sszegabalyodott zsinorokat. - Ott vannak példaul a
rosszalkodo képviselok. Néhany éve az egyik szenator feleségének Mercedese felborult egy
mellék- uton, a nd azonnal meghalt. A gond akkor kezd6dott, amikor kidertilt, hogy az autot
nem a szenator Ur, hanem az orosz kovetség egyik alkalmazottja vezette. El sem tudjak
képzelni, hogy az FBI milyen villamgyorsan megjelent a szinen. - Bedugta a tévét,
felegyenesedett, és Jane-re meg Gabrielre nézett. - Megmondom Oszintén, nekem déjd vu
érzésem van az liggyel kapcsolatban.

- Gondolja, hogy ennek is politikai vonatkozasai vannak? - kérdezte Gabriel.

- Tudja, kinek a tulajdondban van az ashburni haz? Nekiink hetekig tartott, mire sikertilt
kideritentink.

- A Ballentree egyik leanyvallalataé.

- Itt jon a képbe a politikai szal. Az egyik washingtoni 6riasrél van ugyanis sz6. A Fehér
Haz haverjarol. A hadsereg legnagyobb beszallitojarol. Fogalmam se volt, hogy mibe
keveredtem aznap ott Ashburnben. Mintha nem lett volna elég, hogy megtalaltuk azt az ot
kivégzett ndt. Bejott a képbe a politika, felbukkant az FBI, és maris készen allok az 1d§ eldtti
nyugdijazasra. - Wardlaw berakta a kazettat a lejatszoba, megfogta a taviranyitot, és elinditotta
a kazettat.

A tévé képerny6jén behavazott fak jelentek meg. Ragyog6 id6 volt, a jég szikrazott a
napfénytol.

- Délel6tt tiz koriil egy férfi riasztotta a 911 -et - mesélte Wardlaw -, de nem azonositotta
magat. Csak jelenteni akarta, hogy tortént valami az egyik hazban a Deerfield ut mellett, és
hogy a renddrségnek koriil kellene ott nézni. Nem sok haz van a Deerfield Gton, tigyhogy a
jardriinknek nem tartott sokaig kideriteni, melyik épiiletre gondolt a bejelentd.

- Honnan érkezett a hivas?

- Egy nyilvéanos fiilkébdl, 6tvendt kilométerre Ashburntdl. Egyetlen hasznéalhato
ujjlenyomatot sem talaltunk. Nem sikertilt azonositani a telefonalot.

A téveé képernyOn gy 6t-hat parkold auto tlint fel. A hattérbdl beszélgetés hallatszott, aztan
megszolalt a kamerat kezel férfi: - Januar negyedike, délel6tt tizenegy ora harmincdt perc. A
helyszin pontos cime, Deerfield t, Ashburn, Virginia. Jelen van Ed Ward- law, jomagam,
Byron McMahon nyomozo...

- Az egyik tarsam kezelte a kamerat - jegyezte meg Wardlaw. - Ezen a képen a hazhoz vezetd,
fakkal szegélyezett it lathato. A kozelben nincsenek szomszédok.

A kamera lassan végigpasztazta a haz eldtt parkolo két mentdautot. A mentdsok szorosan
egymas mellett alltak, a hideg levegdében jol latszott a leheletiik. A kamera egy darabig folytatta
lasst forgasat, aztan a kép végiil a hazon allapodott meg. Kétemeletes, impozans téglaépiilet
volt, de az egykor el6keld rezidencian mara a pusztulas jelei mutatkoztak: az ablak- és ajtokere-
tekrdl lepattogzott a fehér festék, a veranda korlatja oldalra ddlt. Az ablakokra kovécsoltvas
racsokat szereltek, ami inkabb illett egy belvarosi bérhazhoz, mint egy ilyen csendes vidéki it
mellett 4116 palotahoz. A kamera Wardlaw nyomozora szegezddott, aki tigy allt a bejarati
1épcsdén, mint egy vendégeit varé mogorva hazigazda. Aztan ahogy McMahon nyomoz6



cipdzsakot hlizott, a kamera billegve a fold felé fordult, majd par pillanat mtlva a képen tjra
megjelent a bejarati ajtd. A kamera kdvette Wardlaw-t az épiiletbe.

McMahon el0szor a vérrel boritott 1€épcs6t mutatta. Jane mar tudta mi jon ezutan. Latta a
helyszinen késziilt fotokat, és pontosan emlékezett, hogyan végezték az egyes aldozatok.
Mégis, ahogy a kamera a 1épcsore kozelitett, Jane pulzusa felgyorsult, és lassan hatalmaba
keritette a félelem.

Amikor az els6 aldozat megjelent a képernyén, Wardlaw leallitotta a videot. - Ez itt két golyot
IS kapott - magyarazta. - Az igazsagiligyi orvosszakérté megallapitotta, hogy az els6 16vedék a
hataba furodott, feltehetden akkor, amikor az dldozat menekiilni probalt. A golyo eltalalta az
egyik gylijtoeret, €s a hason keresztiil tavozott. A vérveszteségbdl itélve ugy 6t-tiz percig még
¢letben maradt. Akkor kapta a méasodik golydt, eztttal mar nem biztak a véletlenre a dolgot. A
masodik a fejébe ment. Valdsziniileg az elkovetd az elsd 16véssel leteritette a lanyt, aztan ment
tovabb, hogy elintézze a tobbieket. Amikor visszaért, észrevette, hogy az aldozat életben
maradt, és egyszeriien kivégezte. - Wardlaw Jane-re pillantott. - Alapos munkat végzett a ficko,
az biztos.

- Mennyi vér - motyogta Jane. - Biztosan rengeteg labnyomot talaltak.

- A foldszint és az emelet is tele volt labnyomokkal. A helyzet a f6ldszinten valik
zavarossa. Két nagyobb méretii labnyomot talaltunk, amit felteheten az elkovetok hagytak. De
ezenkiviil a konyhéaban taldltunk néhany kisebbet is.

- A torvény szorgos Orei?

- Kizart. Az elsd jardr hat draval a blintény elkdvetése utan érkezett a helyszinre. A konyha
padldjan addigra mar megszaradt a vér. Azokat a kisebb labnyomokat akkor hagytak, amikor a
vér még nem alvadt meg.

- Kideriilt, hogy kié?

Wardlaw Jane-re nézett. - Még mindig nem tudjuk.

A cipdjiikre huizott papir hangosan z6rgott, ahogy mentek felfelé az emeletre. A 1épcsé tetején
balra fordultak, és elindultak az egyik szoba iranyaba. A helyiségbe hat agyat zstfoltak be, a
padlon kupacokban allt a szennyes ruha, a mosatlan edény, és egy nagy zacsko burgonyaszirom
is latszott. A kamera végigpasztazta a szobat, aztdn megallapodott azon az a4gyon, ahol a kettes
szamu aldozat holtteste hevert.

- Ugy tiinik, neki semmi esélye nem volt a menekiilésre - jegyezte meg Wardlaw. - Méar
agyban volt, amikor rarontottak, és lel6tték.

A kamera 0jra mozgasba lendiilt, elfordult az agyakrol, és egy szekrény felé indult. A nyitott
ajton keresztiil latszott az a két szerencsétlen lany, akik szorosan egymashoz bujva a szekrény
leghétso részébe huzoddtak, mintha igy probaltak volna lathatadanna valni. A gyilkos figyelmét
azonban semmi sem keriilte el. Kinyitotta az ajtot, és pontosan a két lany lehajtott fejére célzott.
- Egy-egy golyo fejenként - szolalt meg Wardlaw tjra. - Mar elnézést. Az elkovetok
gyorsan, pontosan ¢s modszeresen dolgoztak. Minden ajtot kinyitottak, minden szekrényt
atkutattak. Sehova sem lehetett elbujni a hazban. Ezeknek a lanyoknak semmi esélyiik sem
volt.

Wardlaw a taviranyitoért nyult, aztan eléretekerte a filmet. Villamgyorsan valtottak egymast a
képek, a kamera végigrohant a tobbi szoban, felment egy 1étran, at egy csapdajton, fel a
padlasra. Aztan ugyanolyan idegesen visszafelé is megtette az utat, végig a folyoson, le a
1épcsén. Wardlaw Gjra lenyomta a PLAY gombot, és az utazas normalis tempoban folytatddott.
A kamera atvagott az ebédlon, €s bement a konyhéba.

- Itt van az utolso aldozat - szolalt meg Wardlaw, és kimerevitette a képet. - Neki nagyon
rossz ¢jszakaja volt.

A nét egy székhez kotozték. A golyo valamivel a jobb szemoldoke fol6tt hatolt be, a
becsapodas ereje hatradontotte a fejét. Halala pillanataban az ég felé meresztette a szemeit, az
arcat hofehérre fakitotta a halal. Maga elé nytjtott kezei az asztalon pihentek.



A véres kalapacs még mindig ott hevert szétroncsolt kézfeje mellett.

- Ki akartak szedni beldle valamit, ez fix - mondta Wardlaw. - De a né nem akarta, vagy
nem tudta elarulni nekik. - Jane-re pillantott, és a szemén latszott, hogy az 6 fejében is a sz6rnyi
kinvallatas képei peregnek. Az Gjra meg Ujra lest;jto kalapacs, ahogy szétzizza a csontokat és a
porcokat. A halott n6k hazaban visszhangzé fajdalomkialtasok.

Lenyomta a PLAY-t, és a film folytatodott. Elhagytak a véres asztalt, a szétroncsolt testet.
Szodanul nézték, ahogy a kamera belépett a foldszinti hadloszobaba, aztan atment a
megroggyant kanapéval és a zold rongyszényeggel diszitett nappaliba. Végiil visszatértek az
eldszobaba, a 1€pcsd aljahoz, ahonnan elindultak.

- Ez minden - mondta Wardlaw. - Ot azonositatlan néi holttest. Két kiilonbozd 16fegyverrel
végeztek veliik. Feltételezésiink szerint legalabb két 6sszehangoltan dolgozo6 tettes kovette el a
blintényt.

A prédanak semmi esélye nem volt, hogy elrejt6zzon a hazban, gondolta Jane. A szekrényben
kuporg6 két dldozatra gondolt, ahogy zihalasuk nyiiszitéssé valtozik, ahogy egymasba karolva
hallgatjak a leendd gyilkosaik laba alatt megreccsend padld hangjat.

- Besétalnak a hazba, és kivégeznek 6t embert - szolalt meg Gabriel. - Minimum fél 6ran
keresztiil kinozzék azt a ndt a konyhéban, a kezét modszeresen pépesre zuzzak egy kalapaccsal.
Es ennek ellenére azt allitja, hogy az égvilidgon semmit sem tudtak kideriteni az elkovetSkrol?
Nem talaltak egyetlen hasznalhat6 bizonyitékot vagy ujjlenyomatot, amin elindulhattak volna?
- Az egész haz tele volt ujjlenyomatokkal. Minden szobdban egy rakas azonosithatatlan
ujjlenyomatot talaltunk. De ha ezek koziil barmelyik is az elkdvetké volt, akkor a fickok nem
szerepelnek a nyilvantartasban. - Wardlaw leallitotta a videot.

- Viarjon - mondta Gabriel a képernydre meredve.

- Mi van?

- Tekerje vissza.

- Meddig?

- Ugy tiz masodpercet.

Wardlaw homlokat rancolva Gébrielre nézett, nem értette, mi szurhatott szemet neki. Végiil
Gabriel kezébe nyomta a taviranyitot, és annyit mondott: - Tessék, szolgalja ki magat!

Gabriel visszatekerte a felvételt, aztan jra elinditotta. A kamera el0sz0r a nappaliba hatralt, és
Ujra végigpasztazta a rozoga kanapét meg a rongyszonyeget. Aztan kiment az elészobéaba, majd
hirtelen a kijarat felé fordult. Napfény csillogott az eljegesedett fadgakon. Az udvaron két férfi
beszélgetett. Az egyikiik a haz felé fordult.

Kimerevitette a képet, mire a fickd megtorpant az ajtoban. - Ez John Barsanti - nyogte Gabriel.
- Talan ismeri? - kérdezte Wardlaw.

- Bostonban is felbukkant - felelte Gabriel.

- Hat, igen, ugy tlinik, a fické mindenhol ott van, nem igaz? Nagyjabol egy oraval az elott
érkeztiink a hazhoz, hogy Barsanti meg a band4ja megjelentek. Bele akartdk iitni az orrukat a
misorba, igyhogy a végén majdnem bandahaboru tort ki. Le akartuk jatszani a meccset. Ott
helyben, a verandan. De a végén kaptunk egy hivast az Igazsagiligy-minisztériumbol.
Megkeértek, hogy miikodjlink egylitt a szovetségiekkel.

- Mit gondol, hogy a fenébe értesiilt a dologrol az FBI ilyen gyorsan? - kérdezte Jane.

- Eddig még nem kaptunk kielégitd valaszt erre a kérdésre. - Wardlaw a videdhoz ment,
Kivette a kazettat, aztan Jane felé fordult. - Szoval igy all az tigy. Van 6t meggyilkolt n6, de
egyikiiknek sem szerepel az ujjlenyomata semmilyen nyilvantartasban. Senki sem jelentette az
eltinésiiket. Mindannyian ismeretlen személyazonossaguak.

- Papirok nélkiili kiilfoldiek. Illegalis bevandorlok - jegyezte meg Gabriel.

Wardlaw biccentett. - En arra tippeltem, hogy kelet-eurdpaiak. Talaltunk néhény orosz nyelvii
ujsagot az als6 halészobaban. Meg egy cipdsdobozt tele Moszkvaban késziilt fotokkal.
Tekintettel a hazban talalt tobbi holmira, elég kdnnyen meg tudtuk tippelni, mi- vei



foglalkoztak. A spdjzban 6ridsi penicillinkészletet, terhess€égmegszakitd tablettakat meg egy
rakas gumi ovszert talaltunk. - Wardlaw kivette a kartondobozboél a boncolasi
jegyzokonyveket, és Gabriel kezébe nyomta. - Vessen egy pillantast a DNS-vizsgalatra.
Gabriel a laboreredményekhez lapozott. - Tobb szexualis partner.

- Innen mar nem nagy miivészet 6sszerakni a képet - biccentett Wardlaw. - Egy sereg csinos,
fiatal lany egyiitt éldegél egy erddszéli hazban. Es egy rakas kiilonboz6 fickot szérakoztatnak.
Finoman fogalmazva, a haz nem egy apacazarda volt, erre mérget vehet.

27 . FEJEZET

Az Ut tolgy-, feny6- és hikorifak kozott kanyargott. A napsugarak vékony csikban tortek at a
stirti lombsatron, és foltokkal tarkitottdk az utat. Az erd6 mélyén, a zold arnyak és a stirti
aljnovényzet kozott, facsemeték tortek a fény felé.

- Nem csoda, hogy a szomszédok semmit sem hallottak - jegyezte meg Jane a stiri erd6t
bamulva. - Eddig még egyet sem lattam.

- Szerintem itt lesz, a fakon tul.

Ujabb harminc méter utan az 0t hirtelen kiszélesedett, és az autd kibukkant a késé délutani
napfénybe. Egy kétszintes haz tlint fel eldttiik. Bar elég elhanyagoltnak tiint, a falak és a tetd
tirhetd allapotban voltak. A voros téglabol épiilt homlokzat eldtt széles tornac htizodott.
Osszességében azonban az épiilet rendkiviil baratsagtalan volt. Kiiléndsen az ablakokon 1év6
vasracsok és a TILOS AZ ATJARAS felirata tiblak rontottak az Gsszhatast. A kavicsos
kocsifelhajtot térdig érd gaz boritotta, a vadul burjanzo névények az erdd terjeszkedését
jelezték. Wardlaw mesélte, hogy két honapja leallitottak a tatarozasi munkalatokat, mert az
épitési vallalkozo valamelyik gépének meghibasoddsa miatt tliz keletkezett, és az egyik emeleti
haldszoba kiégett. Fekete foltok jelezték, hogy a langok hol karmoltak bele az ablakkeretbe. A
kitort ablakokat furnérlemezekkel fedték be. Lehet, hogy a tliz figyelmeztetd jel, gondolta Jane.
A haz ellenségesen viselkedik a betolakodokkal.

Kiszalltak a kolesonzott autobol. Mivel utkdzben a 1égkondi végig miikodott, Jane
megdobbent, mekkora a hGség. Az arcardl azonnal patakokban csorgott az izzadsag, zihalva allt
a slirli, paras leveg6ben. Sziinyogokat ugyan nem latott, de hallotta, hogy ott kordoznek korti-
16tte, €s amikor az arcara csapott, a kezén vér csillogott. Mas nem hallatszott, csak a rovarok
zlimmogése. Se a forgalom zaja, se a madarak csiripelése. Még a fadk sem suhogtak. A nyaka
bizseregni kezdett, de nem a h6ség miatt, hanem mert szerette volna minél hamarabb elhagyni
ezt a helyet. Szeretett volna visszaiilni az autoba, és elhajtani innen. Nem akart bemenni a
hazba.

- Lassuk, hogy jok-e még Wardlaw kulcsai - mondta Gabriel, és a veranda felé indult.

Jane vonakodva kovette a férfit, és elindult felfelé a recsegd 1épcsdn, amelynek vastag
deszkapalloi kozott fliszalak nottek. A videofelvétel, amit Wardlaw mutatott, télen késziilt, és a
korny¢€k teljesen kopar volt. Most azonban kiiszondvények indai tekeregtek a korlatokon, és a
viragpor sarga hoként rakodott a veranda padlojara.

Gabriel megallt az ajtoban, és homlokat rancolva szemiigyre vette a lakatot, ami a bejarati ajtot
volt hivatott zarni. - Ezt sem most szerelték fel - jegyezte meg a rozsdara mutatva.

Récsos ablakok. Lelakatolt ajtd. Nem a betordket akartak tavol tartani, gondolta Jane, azt
akartak, hogy akik bent vannak, ne tudjanak kijonni.

Gabriel elforditotta a kulcsot, aztan belokte az ajtot, ami hangosan nyikorogva kitarult.
Fiistszag csapta meg az orrukat. Hidba takaritja ki az ember a hazat, hiaba festi ki a falakat,
cseréli le a fliggdnyoket, a szOnyegeket meg a butorokat, a fiist szaga megmarad. Gabriel
belépett az ajton.

Aztan par pillanat mulva Jane is kovette. A szeme megakadt a csupasz fapadlon. A ronda, z6ld
szOnyeg, amit a videofelvételen lattak a nagytakaritas aldozata lett. A 1€pcsé mellett elegansan
faragott korlat futott, a harom méter magas nappaliban bordiir diszitette a mennyezetet. Ezek az



aproé részletek elkertilték a figyelmét, amikor megnézte a helyszinen késziilt felvételeket. A
szoba beazott, a foltok fekete viharfelhdkként teriiltek szét a plafonon.

- Akarki épittette a hazat, nem kimélte a pénztarcajat - jegyezte meg Gabriel.

Jane az ablakhoz Iépett, és a racsok kozott kinézett a fakra. Lassan esteledni kezdett. Alig egy
orajuk maradt sotétedésig. - Valamikor nagyon szép haz lehetett - sz6lalt meg Jane. De az mar
nagyon régen volt, tette hozz4d magaban. Miel6tt leraktak a rongyszényegeket, és felszerelték a
vasracsokat. Miel6tt vérfoltok boritottak a padlot €s a falakat.

Atvagtak az iires nappalin. A viragmintas tapétat megviselték az évek: tobb helyen levalt,
piszkos ¢€s foltos volt, az évtizedek alatt lerakodott nikotin sargara festette. Az étkezon keresztiil
a konyhaba mentek. Az asztalt €s a székeket mar elvitték, csak a padlot boritd, széleinél
felpondorodott, régi lindleumot hagytak meg. A délutani nap besiitott a racsos ablakon. Itt halt
meg az idésebb nd, gondolta Jane. Ide iiltették a szoba kdzepére, hozzakotozték a székhez, és
kalapaccsal szétverték puha ujjait. A konyha iires volt, de Jane elméje kivetitette a videdn latott
borzalmas képet, amely most mintha ott lebegett volna a napfényben kavargd porszemek
kozott.

- Menjlink fel az emeletre - torte meg a csendet Gabriel.

Kimentek a konyhabdl, és megalltak a 1épcsd aljaban. Ahogy felnézett az emeletre, Jane-nek
eszébe jutott a 1épcson heverd holttest. A barna haju lany. Megszoritotta a faragott tolgyfa
korlatot, az ujjbegyében liiktetett a vér. Nem akart felmenni az emeletre, de a hang a fejében
nem hagyta nyugodni: Mila tudja.

Biztosan van odafent valami, amit latnom kell, gondolta. Valami, amihez Olena el akar vezetni.
Gabriel nagy lendiilettel ment felfelé. Jane tekintetét a 1épcsore szegezve, izzadt tenyerét a
korlaton nyugtatva kullogott mogotte. Egyszer csak megtorpant, €s egy vilagos foltra meredt.
Leguggolt és borzongva végigsimitotta a nemrég felcsiszolt feliiletet. Ha besotétitenének, €s
leftijnak a 1épcs6t luminollal, a 1épesé fajanak erezete kisérteties zold fényben ragyogna fel. A
takaritok megprobaltak eltiintetni az aldozat kiomlott vérét, de a bizonyiték igy is ott maradt.
A lany holtteste itt fekiidt, pontosan azon a helyen, ahol Jane megérintette a 1épcsot.

Gabriel koriilnézett az emeleti szobakban.

Jane kovette a férjét. Odafent Gjra megcsapta az orrat a flistszag. A folyoso padlgja sotét
tolgyfabol késziilt, a falat sziirkészold tapéta boritotta. Az ajtok félig nyitva voltak, ugyhogy a
folyosot téglalap alaku fényfoltok szabdaltak fel. Jane benézett a jobbra nyilo, elsé szobaba. A
helyiséget teljesen kitiritették, a falakon foltok jelezték, hogy hol 16gtak korabban képek vagy
festmények. Minden nyomot eltiintettek, ami arra utal, hogy itt lakott valaki, gondolta Jane. A
toloablakhoz Iépett, és kinyitotta. A vasracsokat rendesen odahegesztették. Ha tliz iit ki, errefelé
biztosan nem tud kimenekiilni senki, gondolta. Még ha ki is maszik az ember, maximum annyit
ér el, hogy 6t métert zuhan, és 6sszetori magat a kavicsos talajon. Bokrok sincsenek, hogy
tompitsak a becsapodas erejét.

-Jane! - Gabriel szdlitotta.

A nd kovette a hangot, atvagott az eldtéren, €s bement egy masik haloszobaba.

Gabriel éppen egy szekrényt vett alaposabban szemiigyre. - Ezt nézd meg - mondta halkan.
Jane odament, és leguggolt a férje melle, hogy meg tudja érinteni a lecsiszolt fat. Nem birta
eltlintetni az elméjében felbukkanod képeket: a két lanyt latta, akik, mint a szeretdk, atkaroljak
egymast. Vajon menynyi ideig kuporogtak itt 6sszebtjva? A szekrény nem volt valami tagas, és
a félelem szaga biztosan megkeseritette a sotétséget.

Jane hirtelen felpattant. Tal nagy lett a hds€g a szobdban, fullaszt6 a levegd. Kiment az
elétérbe, a laba elzsibbadt a guggolastol. Ez a borzalmak haza, gondolta. Ha nagyon figyelek,
biztosan meghallom a falak k6zott visszhangzé sikolyokat.

Az elészoba végében volt az a szoba, amelyik a felajitdsok kdzben kiégett. Jane habozott,
mieldtt belépett volna, a szobabol arado bliztdl dsszerandult a gyomra. A kitort ablakokat
bedeszkaztak, ide nem siitott be a délutani napfény. A taskajabol zseblampat vett eld, és



korbevilagitotta a félhomalyos helyiséget. A langok a falakat €s a mennyezetet is
megperzselték, néhany helyen szénné égtek a gerendak. Végigpasztazta a szobat. Egy ajto
nélkiili szekrényt pillantott meg. Ahogy a fénysugar megvilagitotta a szekrényt, a hatso falon
ellipszis alaku folt csillant meg, aztan szinte ugyanabban a pillanatban el is tlint. Jane ujra
odairanyitotta a lampat.

A fényes ellipszis ujra megjelent, és néhany pillanatig ott vibralt a szekrény hatso fala mogott.
Jane odament a szekrényhez, hogy kozelebbrol is szemiigyre vegye. A falon 1€év6 tokéletesen
kerek, lesimitott sz&li lyukon épp at tudta dugni az ujjat. Kifurtak a szekrény és a haloszoba
kozotti falat.

Ekkor megreccsentek felette a gerendak. Riadtan felkapta a fejét, 1épések kopogtak odafent.
Gaébriel mar a padlason jart.

Jane kiment a folyoséra. Ahogy a sziirkiilet bedllt, a hazban is egyre sotétebb lett. - Haho! -
kialtotta. - Hol lehet felmenni?

- A masodik szobabol nyilik a csapda;jto.

Jane meglatta a 1étrat, és elkezdett felfelé maszni. Amikor elég magasra ért, kidugta a fejét a
padlastérbe, és meglatta Gabriel elemlampéjanak ide-oda cikazé fénysugarat.

- Talaltal valamit? - kérdezte.

- Csak egy doglott mokust.

- Ugy értem, valami érdekeset.

- Az égvilagon semmit.

Jane felmdaszott a padlasra, és majdnem beverte a fejét egy alacsonyabb szarugerendaba.
Gabriel is csak 6sszegodrnyedve tudott kdzlekedni, hosszu labait rak modjara pakolta egymas
utan. Korbejarta a padlast, elemlampdjaval a legsotétebb zugokat is végigpasztazta.

- Ezt a sarkot keriild ¢l, ha lehet - figyelmeztette Jane-t. - Megégtek a deszkak. Nem
hiszem, hogy tulsdgosan biztonsagos lenne.

Jane a padlas masik végébe ment, ahol egy magéanyos ablakon még bearamlott valami kevéske
fény. Ezen nincsen racs, de nem is volt ra sziikség. Felemelte a tol6ablakot, kidugta a fejét, és
szemiigyre vette a vékony parkanyt. Errefelé csak az dngyilkosok menekiilhettek. Visszacsukta
az ablakot, és mozdulatlanna dermedve az erd6t bamulta.

A fak kozott fény villant, mintha egy szentjanosbogar ropkoddott volna.

- Gabriel.

- Talaltam még egy doglott mokust.

- Valaki van odakint.

- Micsoda?

- Az erdében.

Gabriel odament hozza, és kibamult az egyre siir(ibb félhomalyba. - Hol?

- Az elébb még ott volt.

- Lehet, hogy elhajtott arra egy autd. - Hatat forditott az ablaknak, és bossziisan morogni
kezdett. - A fenébe, mindjart lemeriil az elem. - Racsapott néhanyszor a lampara. A fénysugar
egy pillanatra felvillant, aztan kialudt.

Jane még mindig kifelé bamult az ablakon. Ugy érezte, mintha az erdd lassan bezarulna
koriilottiik, mintha foglyul akarné ejteni 6ket ebben a kisértet jarta hazban. Megborzongott, és a
férje felé fordul: - Menjiink innen.

- Ki kellett volna cserélnem az elemeket, miel6tt...

- Most. Kérlek.

Gabriel ekkor észrevette, hogy Jane hangja megremeg. - Mi tortént?

- Szerintem az nem egy erre jard auto volt.

Gabriel ujra az ablak felé fordult, és mozdulatlanul bamult kifelé, elallva annak a kevéske
fénynek az utjat, ami még beslitott volna. A férfi hallgatasa ijesztette meg igazadn. A néma



csendben egyre hangosab- ban hallotta sajat szivének dobogasat. - Rendben van - szélalt meg
végiil Gabriel. - Menjiink!

Lemasztak a 1étran, végigmentek a folyoson, ujra elmentek a két halészoba mellett, ahonnan
nem sikertilt kitor6lni a vér nyomat. Leszaladtak a 1épcsén, melynek lecsiszolt fokai még
mindig a borzalmakrol suttogtak. Ebben a hazban 6t embert gyilkoltak meg. Senki sem hallotta
a kialtasaikat.

Minket sem hallana senki.

Kiléptek a bejarati ajton.

Mindketten k6évé dermedtek a szemiikbe vilagitdo lampak vakitd fényétdl. Jane megprobalta
eltakarni a szemét. Valaki kozeledett feléjiik, kavics ropogott a talpa alatt. Jane-nek
hunyorogva sikertilt kivennie a feléjiik tartd6 harom sotét alakot.

Gabriel hirtelen a felesége elé ugrott. Jane arra eszmélt, hogy férjének széles valla eltakarja a
lampak fényét.

- Ne mozduljanak! - parancsolta egy hang.

- Lathatnam, kivel beszélek? - kérdezte Gabriel.

- Azonositsak magukat.

- Mi lenne, ha eldébb lekapcsolnak ezeket az atkozott lampékat?

- A személyi igazolvanyukat!

- Rendben van, rendben van. Most benyutlok a zsebembe - mondta nyugodt hangon
Gabriel. - Nincs nalam fegyver, és a feleségemnél sincs. - Lassan Kihtzta a zsebébdl a tarcajat,
¢s maga elé tartotta. Valaki kikapta a kezébdl. - Gabriel Deannek hivnak, a holgy pedig a
feleségem.

-Jane Rizzoli nyomozd, bostoni renddrség - egészitette ki Jane, aztan megint hunyorogni
kezdett, mert az arcéba vilagitottak az elemlampéaval. Bar nem latta, mit csinalnak, érezte, hogy
a fickok 6t flirkészik. Azonnal felment benne a pumpa, amint a félelme enyhiilni kezdett.

- Mit keres itt a bostoni renddrség? - kérdezte az egyik férfi.

- Es maguk mit keresnek itt? - vagott vissza Jane.

Nem kapott valaszt, de nem is szamitott rd. A férfi visszaadta Gabriel tarcajat, aztan a
zseblampdjaval a kocsijuk mogott parkold sotét szedan felé intett. - Szalljanak be! Veliink kell
Jjonniiik.

- Miért? - kérdezte Gabriel.

- Ellendrizniink kell a személyazonossagukat.

- De akkor nem érjiik el a bostoni gépet - ellenkezett Jane.

- Toroljék a foglalast.

28.FEJEZET

Jane egyediil volt a kihallgatdszobaban, €s ahogy a tiikorképét bamulta, ez jart a fejében: szar
ligy a tiikornek ezen az oldaldn ticsorogni. Mar egy oOrdja vart, idonként felallt, é&s megnézte,
hogy még mindig zarva van-e az ajto, bar nem nagyon bizott abban, hogy id6kdzben magatol
Kinyilik. Természetesen elvalasztottak Gabrieltdl. Ez mindig igy megy, 6 is mindig igy vezette
a kihallgatasokat. Ezt leszamitva azonban teljesen ismeretien terepen jart. A harom férfi a
haznal nem igazolta magat, nem mutattak fel a jelvényiiket, nem mutatkoztak be, nem arultak el
a beosztasukat vagy a nyilvantartasi szdmukat. Tole akar a sotét zsaruk is lehettek, akik a
vilagmindenség sopredékétdl probaljak megovni a Foldet. Egy mélygardzson keresztiil hoztak
Oket az épiiletbe, tigyhogy Jane még azt sem tudta kideriteni, hogy melyik ligynokségnek
dolgoznak. Egyediil annyit tudott megallapitani, hogy a lahall- gatohelyiség valahol Reston
varosban van.

- Hé! - Jane a tiikorhoz 1épett, és megkocogtatta az iiveget. - Elfelejtették ismertetni velem a
jogaimat.



Raadésul elvették a mobilomat, és nem tudom felhivni az ligyvédem. J6 nagy szarba keverték
magukat.

Senki sem valaszolt.

A mellei megint fajni kezdtek. A tehén mar alig varja a fejést, gondolta, de az biztos, hogy a
p6lomat nem hiizom fel, mert lehet, hogy a titkkor mogiil figyelnek. Ujra kopogni kezdett,
ezuttal erdsebben. Semmi félelmet nem érzett, mert tudta, hogy ezek a fickdk a kormanynak
dolgoznak, csak szorakoznak vele, és igy probalnak raijeszteni. Ismerte a jogait. Rendérként
nem kevés id6t és energiat fektetett abba, hogy a gyanusitottakat felvilagositsa a jogaikrol.
Ezek utan nem csoda, hogy ennyit 6 is elvar.

A tiikorben a sajat arcat latta, gondor, barna hajkorondjat és szogletes allat. Nézzetek meg jol,
fitk, gondolta, kezdek nagyon bepdccenni, és nem sok kedvem lesz egylittmikodni veletek.

- He¢! - kialtotta, és tenyérrel az livegre csapott.

Ekkor hirtelen kinyilt az ajtd, és legnagyobb meglepetésére egy nd 1épett be a szobaba. Otven
kortil lehetett, sotét szeme ijesztd kontrasztban allt 9sziilé hajanak eziistos csillogasaval, de az
arca még mindig fiatalos volt. Férfi kollégaihoz hasonldan 6 is egyszerl 6ltonyt viselt. A
legmegfelelobb valasztas egy nének, aki férfias munkat végez.

- Rizzoli nyomoz¢ - kdszontétte a nd. - Elnézést szeretnék kérni, amiért ennyire
megvarakoztattam. Nagyon siettem, de hat a forgalom itt Washingtonban... - Kezet nyujtott. -
Oriilok, hogy végre talalkoztunk.

Jane tudomast sem véve a nd kinyujtott kezérdl, az arcat fiirkészve igy szolt: - Talan ismerjiik
egymast valahonnan?

- Helen Glasser. Igazsagiigy-minisztérium. Es, igen, megértem, minden oka megvan, hogy
ideges legyen. - Ujra kezet nytjtott, masodszor is megprobalt békét kotni.

Ezuttal Jane kezet razott vele, a nonek erds, férfias kézfogasa volt. - Hol van a férjem? -
kérdezte aztan.

- Odafent csatlakozik hozzank. Szerettem volna nyugodt koriilmények kozott békét kotni
magaval, mieldtt a targyra tériink. Ami ma este tortént, szerencsétlen félreértés volt.

- Ami ma este tortént, az a jogaink labbal tiprasa volt.

Glasser az ajto felé intett. - Kérem, menjlink fel az irodamba, és tisztazzuk a dolgokat.

Az eldcsarnokban 1év0 liftnél Glasser beillesztette magneskartyajat a leolvasoba, €s egyenesen
a legfelso szintre mentek. A liftb6l kilépve egy tagas szobaban talaltak magukat, amelynek
sz¢les ablakaibol remek kilatas nyilt Restonra. A szobat egyébként a korméanyhivatalokra
annyira jellemzd, jellegtelen butorokkal rendezték be. Egy puha perzsaszényeg koriil sziirke
kanapé, néhany karosszék €s egy kis asztalka allt, kavéskannaval, csészékkel meg
csészealjakkal. A szoba egyetlen disze egy absztrakt festmény volt, ami egy elmosddott
narancssarga gombot abrazolt. Ha ezt megprobalna kitenni valaki egy rend6rérson, valamelyik
1diota zsaru tuti, hogy céltablat csindlna beldle.

A lift megnyikordult, és ahogy Jane megfordult, Gabrielt latta kiszallni. - Jol vagy? - kérdezte a
férfi.

- Az elektrosokk nem jott be. De azt leszamitva...

- Ekkor hirtelen elhallgatott, és dobbenten bamult a liftbdl Gabriel mogott kilépo férfira, akit a
renddrségi videofelvételen is lattak.

John Barsanti odabiccentett neki: - Rizzoli nyomozé.

Jane a férjére pillantott. - Te érted, mi folyik itt?

- Kérem, foglaljanak helyet - szolalt meg Glasser.

- Itt az ideje, hogy tisztazzunk néhany dolgot.

Jane Ovatosan leiilt Gabriel mell¢ a kanapéra. Szoétlanul figyelték, ahogy Glasser kavét tolt, €s
odaadja nekik a csészéket. Azok utan, amin este keresztiilmentek, ez az udvarias gesztus
elkésettnek hatott. Jane nem volt hajland6 lemondani jol megérdemelt haragjarol egy csésze



kavéeért meg egy mosolyért cserébe. Bele sem kortyolt a kavéjaba, egyszeriien csak letette az
asztalra, igy utasitva el Glasser Ujabb békekotési kisérletét.

- Mi is feltehetiink kérdéseket - szolalt meg Jane -, vagy most maguk vallatnak minket?

- En lennék a legboldogabb, ha vélaszolni fudnék a kérdéseikre. De szem elétt kell
tartanunk, hogy a nyomozas még nem zarult le - felelte Glasser. - Ezzel nem akarom megsérteni
ondket. Mar ont és Dean ligynokot is ellendriztiik, az aktaik alapjan gy gondolom, mindketten
kivalé nyomozok.

- Ennek ellenére nem bizik benniink.

Glasser hidegen Jane-re pillantott. - Egy ilyen érzékeny kérdésben nem engedhetjiilk meg
magunknak azt a luxust, hogy barkiben megbizzunk. Barsanti tigynok és én megprobaltuk a
lehetd legnagyobb titokban dolgozni az ligyon, de kidertilt, hogy valaki minden egyes
1épésiinket figyelte. Illetéktelen 1éptek be a szamitdgépeinkbe, betdrtek az irodamba, és abban
sem vagyok biztos, hogy a telefonomat nem hallgatjak le. Valaki 1épten-nyomon beleiiti az
orrat a nyomozasba. - Letette a csészéjét, és igy folytatta: - Most pedig szeretném megtudni,
hogy mit kerestek a hazban.

- Gondolom, ugyanazt, amit maguk.

- Tudjak, mi tortént abban a hazban?

- Lattuk Wardlaw nyomozo aktait.

- Elég messzire elkalandoztak a korzetiikt6l. Miért érdekli magukat ennyire az
Ashburn-tigy?

- Mi lenne, ha eldbb maga valaszolna nekiink? - szakitotta félbe Jane. - Miért érdekli
ennyire az lgazsagiigy-minisztériumot 6t meggyilkolt prosti?

Glasser nem felelt semmit, az arckifejez€sébdl nem lehetett semmit kiolvasni. Nyugodtan
belekortyolt a kdvéjaba, mintha nem is neki tették volna fel a kérdést. Jane-t lenyligdzte a né
magabiztossdga, egyetlen pillanatra sem arulta el magat. Most mar egyértelmii volt, hogy
Glasser a fonok.

- Azt 1s tudjak, hogy az dldozatok személyazonossagat nem sikeriilt megallapitani? -
folytatta Glasser.

- Igen.

- Feltételezésiink szerint mind az 6ten illegalis bevandorlok voltak. Most azt probaljuk
kideriteni, hogyan keriiltek az orszagba. Ki és melyik hatarszakaszon csempészte be Oket.

- Csaknem azt akarja mondani, hogy nemzetbiztonsagi tigyr6l van sz6? - Jane hangjaban
kétkedés bujkalt.

- Ez csak az egyik szelete a tortanak. Az amerikai allampolgarokkal elhitették, hogy
szeptember tizenegyedike utan megerdsitettiik az orszag hatarait, és visszaszoritottuk az
illegélis bevandorlok szamat. Ez azonban nagyon messze van az igazsagtol. A mexikoi
zo6ldhataron akkora a forgalom, mint egy sztradan. Az ellendrizetlen partszakaszok hossza tobb
ezer kilométer. A kanadai hatarszakaszon pedig gyakorlatilag nincs hatarérség. Az
embercsempészek gy ismerik az utvonalakat, mint a tenyeriiket, €¢s minden fortély a
kisujjukban van. A lanyok becsempészése nem jelent nekik problémat, és ha egyszer mar az
orszagban vannak, pillanatok alatt munkaba allitjak oket. - Glasser az asztalra tette a csészéjét,
¢s elorehajolt. A szeme ébenfeketén csillogott. - Tudjak, hany n6t kényszeritenek prostitiiciora
ebben az ugynevezett civilizalt orszdgban? Minimum 6tvenezret. Es ebbe nem szamitottam
bele azokat, akik dnként lizik az ipart. Ezek a ndk rabszolgék, akiket akaratuk ellenére
kényszerittek ebbe a helyzetbe. Ezrével hozzak be a lanyokat az orszagba, akik aztan
nyomtalanul eltinnek. Lathatatlanna valnak, mégis itt élnek kozottiink, a nagyvarosokban vagy
az isten hata mogotti varoskakban. Bordélyokba és lakdsokba zarva. De csak néhany ember tud
a létezésiikrol.

Jane-nek eszébe jutottak az ablakokra szerelt rdcsok. Nem csoda, hogy az eldugott épiilet egy
bortonre emlékeztetett, gondolta, hiszen az volt.



- Nem mernek a hatdésagokhoz fordulni, mert ha a stricijiik elkapja dket, annak borzalmas
kovetkezményei vannak. De ha véletlentil sikeriil megszdoknitik, és hazajutnak, ott még mindig
levadaszhatjak 6ket. Akkor mar jobb, ha meghalnak. - Glasser egy pillanatra elhallgatott. -
Lattak az 6todik dldozat boncolasi jegyzOkonyvét? Az idésebb n6ét?

- Igen - nyelt nagyot Jane.

- Amit vele csinaltak, egyértelmii {izenet volt: igy jartok, ha szarakodtok veliink. Nem
tudjuk, mivel haragitotta magéra a tamadoit, milyen hatart 1€pett at. Talan lenyulta a pénziiket.
Vagy a sajat szakallara dolgoztatta a lanyokat. Nyilvanvalo, hogy 6 vezette a bordélyt, de ennek
ellenére nem kimélték meg az életét. Akarmit szurt is el, csunyan megfizetett érte. Es
rdadéasként a lanyok is.

- Ezek szerint a nyomozasnak semmi koze a terrorizmus elleni harchoz? - szélalt meg
Gabriel.

- Mégis mi koze lenne? - kérdezett vissza Barsanti.

- Kelet-eurdpai illegalis bevandorlok, lehetséges csecsen kapcsolatokkal.

- Ezeket a noket kizarolag azért hoztak az orszagba, hogy prostiként dolgozzanak.
Glasser a szemoldokét felhtizva Gabriel felé fordult. - Mégis ki emlitette a terrorveszélyt?

- Conway szenator és a hirszerzési igazgato helyettese.

- David Silver?

- Amikor hirét vette a tszvalsagnak, azonnal Bostonba repiilt. Akkor arra gyanakodtak,
hogy csecsen terroristak hajtottdk végre az akciot.

Glasser felhorkant. - David Silver teljesen rakattant erre a terroristatémara, Dean {igynok.
Mindenhol rémeket lat.

- Azt mondta, hogy mar a legfelsébb korokben is nyugtalansagot keltett az ligy, ezért kiildte
a helyszinre Wynne igazgato6.

- A nemzeti hirszerzési igazgato azért kapja a fizetését, hogy ezen a lehetdségen
gondolkodjon. Wynne igy probalja igazolni a 1étezését. Ezek a fickok kivétel nélkiil minden
ligyet a terroristak szdmlajara irnak.

- Nekem ugy tint, Conway szendtort is nyugtalanitja a dolog.

- Maga megbizik a szenatorban?

- Miért, nem kellene?

- Jo kapcsolatban van vele, ugye? - szolalt meg Barsanti.

- Conway szenator a hirszerzési bizottsag tagja. Talalkoztunk néhanyszor a boszniai
haborts blindk ligyében folytatott vizsgalatok miatt.

- Igazabol mennyire ismeri Conwayt, Dean tigynok?

- Gondolom, ezzel arra akar célozni, hogy fogalmam sincs, kicsoda a szenator valojaban.
- Haromszor valasztottak ujra - mondta Glasser. - Ahhoz, hogy valaki ilyen sokaig a
hatalmon tudjon maradni, rengeteg alkut és kompromisszumot kell kétnie. En csak arra akarom
figyelmeztetni, hogy nagyon vigyazzon, kiben bizik meg. Mi is a sajat boriinkon tanultuk meg a
leckeét.

- Szoval maguk szerint ebben az ligyben nem a terrorveszélyrdl van szo - vonta le a
konkluziot Jane.

- Szerintem ebben az ligyben elsésorban arrol az dtvenezer eltlint n6rél van szo6, akirdl az
imént beszéltem, €s az orszag teriiletén a mai napig miikodo rabszolgatartasrol, és azokrdl a
kizsakmanyolt és meg- becstelenitett lanyokrol, akiknek az iigyfeleit csak az érdekli, hogy egy
jot keféljenek. - Glasser ekkor elhallgatott, aztan mély leveg6t véve, halkan hozzatette: -
Mindossze errdl van sz0.

- Mintha sajat keresztes haborut vezetne elleniik.

- Mar csaknem négy éve - bolintott Glasser.

- Akkor miért nem mentették meg azokat a ndket Ashburnben? Taldn nem tudtak, mi folyik
abban a hazban?



Glasser nem felelt semmit, de szomort arca mindent elarult.

Jane Barsanti felé fordult: - Azért jelent meg olyan gyorsan a helyszinen, ugye? Gyakorlatilag a
renddrséggel egy idoben. Tudtak, hogy mi folyik a hazban. Tudniuk kellett réla.

- Csak néhany nappal korabban kaptuk a fiilest - ismerte el Barsanti.

- Es miért nem léptek kozbe azonnal? Miért nem mentették meg azokat a lanyokat?

- M¢ég nem sikeriilt elhelyezniink lehallgatokésziilékeket. Nem tudtuk kideriteni, hogy
pontosan mi torténik a hazban.

- De azt tudtak, hogy bordélyrél van szé. Es azt is tudtak, hogy a lanyokat fogva tartjak.

- Sokkal tobb forgott kockan, mint gondolnak - vagott kozbe Glasser. - Sokkal tobb forgott
kockén, mint annak az 6t nének az élete. Egy nagyobb nyomozast kellett titokban tartanunk, és
ha ttl koran avatkozunk be, elszurjuk az egészet.

- Viszont igy meghalt 6t artatlan nd.

- Talan azt hiszi, hogy én ezt nem tudom? - Glasser indulatos kirohanasa mindnyajukat
megdobbentette. Felpattant a székbdl, az ablakhoz ment, és a fényarban tsz6 véarost bamulta. -
Tudjak, hogy mi volt a legka- rosabb dolog, amit Oroszorszagba exportaltunk? Az egyeden
dolog, ami nem volna szabad, hogy eljusson hozzajuk? A Micsoda no! Tudjak, az a film,
amelyikben Julia Roberts kurvat jatszik. A modern Hamupipdke. Az oroszok iméadjak azt a
filmet. Ulnek a tévé eldtt a kislanyok, és azt hiszik, ha atjonnek Amerikaba, Richard Gere tart
karokkal varja 6ket, elveszi Oket feleségiil, elhalmozza dket pénzzel, és aztan boldogan élnek,
amig meg nem halnak. Ezért a lanyok ~ annak ellenére, hogy egyre gyantisabb a helyzet, és mar
egyaltalan nem biztosak abban, hogy legalis munka varja 6ket az Allamokban - a végsokig
kitartanak amellett, hogy ha elég tigyesek, elobb-utobb eljon értiikk Richard Gere, és megmenti
Oket. Feliilnek egy Mexikovarosba tartd jaratra, aztan hajon San Diegoba utaznak, vagy az
embercsempészek atviszik ket valamelyik forgalmas hataratkeldn, ha szoke a haja és beszél
néhany szot angolul, meg sem allitjak. Néha meg egyszeriien atsétalnak a zoldhataron. Azt
hiszik, Julia Roberts élete var rajuk, helyette azonban ugy adjak-veszik éket, mint a hist a
piacon. - Glasser megfordult, és Jane-re nézett. - Tudjak, menynyi pénzt keres a stricijének egy
csinosabb lany?

Jane megrazta a fejét.

- Harmincezer dollart hetente. Hetente. - Glasser visszafordult, és tovabb bamult kifelé az
ablakon. - Es nincsenek kacsalabon forgo palotak, ahol Richard Gere varja 6ket hazassagi
ajanlattal. Legtobbjlik az ashburnihez hasonl6 hdzakban vagy bérlakasoknak alcazott
bortonokben végzi, ahol az lizletag leggatlastalanabb alakjai tartjak fogva dket. Azok a ndk,
akik betanitjak és engedelmességre kényszeritik dket, akik megtorik a lelkiiket.

- Az 6tds szamu aldozat - szo6lalt meg Gébriel.

- A madédm - bdlintott Glasser.

- Azok végeztek vele, akiknek dolgozott? - kérdezte Jane.

- Ha az ember capaktol hemzsegd tengerben pancsol, konnyen eléfordul, hogy
megharapjak.

Vagy, mint ebben a konkrét esetben, szétverik a kezét, porra zazzak az ujjait, gondolta Jane. igy
blintetik meg azt, aki megszegi a szabalyokat.

- Ot nét 6ltek meg abban a hazban - folytatta Glasser. - De &tvenezer tovabbi tarsuk,
otvenezer elveszett 1¢lek raboskodik a szabadsag foldjén. Naponta megerdszakoljak dket. Ezek
az allatok leszarjak, ha egy kurva sirva fakad. Ezeknek a férfiaknak egy pillanatra sem esik meg
a sziviik azokon a teremtményeken, akiknek a testét targyként hasznaljak. Miutan kimulatjak
magukat, hazamennek a csalddjukhoz, és eljatsszak a szeretd apa meg a jo férj szerepét. De
napokkal vagy hetekkel kés6bb nem birjak tovabb, €s visszamennek a bordélyba, hogy a
lanyukkal egyidds gyerekeket erészakoljanak meg. Es amikor reggel a tiikkrbe néznek, még
csak esziikbe sem jut, hogy egy szérnyeteg bamul vissza rajuk. - Glasser suttogora fogta. Mély
levegdt vett, és masszirozni kezdte a nyakat, mintha igy akarna levezetni haragjat.



- Ki volt ez az Olena nevii lany? - kérdezte Jane.

- A teljes nevére kivancsi? Valosziniileg sosem fogjuk megtudni.

Jane Barsantira pillantott: - Maga Bostonig a nyomaban volt, és még a nevét sem sikeriilt
kideritenie?

- Valami maést viszont megtudtunk rola - vette at a szot Barsanti. - Szemtantja volt az
ashburni mészarlasnak. Ott volt a hazban, amikor a gyilkossadgok torténtek.

Hat ez az 0sszefiiggés Boston és Ashburn kozott, gondolta Jane. - Honnan tudjak? - kérdezte.
- Az ujjlenyomatokbol. A helyszinel6k tucatszam talaltak a hazban azonositatlan
ujjlenyomatokat, amelyek egyik aldozatéval sem egyeztek. Nagy résziiket feltehetéen a
bordélyba latogatd férfiak hagytak, de volt egy ujjlenyomat, ami megegyezett Olenaéval.

- Varjunk csak egy percet - vagott kozbe Gabriel. - A bostoni rendérség azonnal bekiildte
Olena ujjlenyomatat, de az AFIS adatbazisaban nem talaltak semmit. Most meg azt allitja, hogy
a lany ujjlenyomatat mar januarban megtalaltak az ashburni helyszinelés soran. Az AFIS miért
hallgatta el ezt az informéaciot?

Glasser és Barsanti zavartan 0sszenézett, és ebb6l Gabriel mar tudta a valaszt. - Maguk
akadalyoztak meg, hogy az ujjlenyomatok bekeriiljenek az AFIS adatbazisaba - mondta. - A
bostoni nyomozdk fel tudtdk volna haszndlni az informéciot.

- De igy masok is hozzajuthattak volna az adatokat.

- Ki a fenérol beszél? Kik ezek a mdsok? - szakitotta félbe Jane. - En voltam 6sszezarva a
koérhazban azzal a nével. Az én fejemhez szoritottak pisztolyt. Maguk tényleg ilyen nagy ivben
szartak arra, hogy mi lesz a tiszokkal?

- Ez természetesen nem igaz - mondta Glasser. - Azt akartuk, hogy mindenki élve
megussza. Olenat is beleértve.

- Kiilondsen 6t szerették volna kihozni élve - vagott vissza Jane. - Hiszen 6 volt a
szemtanujuk.

Glasser bolintott. - Olena tudta, mi tortént Ashburnben. Ezért akart végezni vele a két ficko a
korteremben.

- Ki kiildte 6ket?

- Nem tudjuk.

- A biztonsagi 6rnek megvan az ujjlenyomata. Kideritették a személyazonossagat?

- Egyeldre még nem. A Pentagon nem arulta el, hogy a fick6 korabban a hadseregnél
szolgalt-e.

- Maguk az Igazsagiigy-minisztérium alkalmazottai, és nem tudnak hozzaférni ahhoz a
nyamvadt adatbazishoz?

Glasser odament Jane-hez, leiilt egy székre, és a szemébe nézett. - Most mar talan kezdi
megérteni, mivel allunk szemben. Barsanti tigynok és én szeretnék a lehetd legkisebb felhajtast
rendezni a nyomozas koriil. Azért probaltuk csendben és diszkréten végezni a dolgunkat, mert
ok is Olenara vadasztak. Biztunk benne, hogy nekiink el6bb sikeriil a nyomara bukkannunk.
Mar nagyon kozel jartunk. Barsanti végig a sarkukban volt, Baltimore-bol Connecticutba, majd
onnan Bostonba mentek.

- Hogyan sikertilt kovetnie? - kérdezte Gabriel.

- Egy darabig nem volt nehéz dolgunk. Csak azt kellett figyelniink, hogy Joseph Roke hol
hasznalja a hitelkartyajat.

Barsanti vette 4t a szot: - Folyamatosan probéltam felvenni vele a kapcsolatot. Uzenetet
hagytam a hangpostafiokjan. Még az egyik idés pennsylvaniai nagynénjét is felhajtottam.
Végiil aztan visszahivott. Megprobaltam rabeszélni, hogy jelentkezzenek nalam, de Roke nem
bizott bennem. Aztan New Havenben lel6tték azt a rendort, mi pedig nyomukat veszitettiik.
Szerintem az eset utan szétvaltak.

- Honnan tudta, hogy egyiitt utaztak?



- Az ashburni mészarlas ¢jszakajan - vette at a szot Glasser - Joseph Roke egy kézelben
1év6 benzinkutnal tankolt. Hitelkartyaval fizetett, aztan megkérdezte a kutast, hogy van-e
automentdjik, mert az uton felvett két ndt, akiknek lerobbant a kocsija, és segitségre van
sziikségiik.

Csend lett. Gébriel és Jane Osszenéztek.

- Azt mondta, két n6t? - hokkent meg Jane.

Glasser bolintott. - Megnéztiik a benzinkut biztonsagi kameraja altal rogzitett képeket. A Roke
autdjarol készilt felvételen latszik, hogy az elsé tilésen Olena iil. Ez azon az éjszakén tortént,
amikor az utjuk keresztezte egymast, amikor Joseph Roke belépett a képbe. Abban a
pillanatban, hogy felvette a két nét a kocsijaba, megbélyegzett emberré valt. Ot 6raval azutan,
hogy megallt tankolni, a haza langok martalékava valt. Szerintem akkor mar ¢ is sejtette, hogy
baromi nagy bajba keveredett.

- Es a masik n6? Az el6bb azt mondta, hogy Roke két nét vett fel.

- A masik utasrol semmit sem tudunk, csak annyit, hogy New Havenben még mindig veliik
volt. Azota két honap telt el.

- A jardrautd kamerdja altal felvett gyilkossagra céloz, ugye? Amikor Roke lelétte az
igazoltatast végzd rendort.

- A felvételbdl kidertilt, hogy valaki hatul is iilt. Az arcabol azonban semmi sem latszik. Ez
azt jelenti, hogy semmi hasznalhat6 informacidval nem rendelkeziink rola. A helyszineldk is
csak par voros hajszalat talaltak. Feltételezésiink szerint a lany halott.

- De ha esetleg életben van - mondta Barsanti -, akkor 6 az utolsé tant. Az egyeden ember,
aki latta, hogy mi tortént Ashburnben.

- Meg tudom mondani a nevét - szolalt meg Jane halkan.

- Micsoda? - fordult felé Glasser a homlokat rancolva.

- Ezt a nevet ismédi Olena almomban. - Jane a férjére pillantott.

- A koérhazi eset ota visszatérd rémalmok gyotrik - magyarazta Gabriel.

- Elmeséli, mirdl szol ez az alom? - kérdezte Glasser, tekintetét Jane-re szegezve.

- Valaki dorombol az ajton - kezdte Jane, €s nagyot nyelt aztan betdrnek a szobaba. ES
akkor g f6lém hajol, mert el akar mondani valamit.

- Olena?

- Igen. Es akkor semmi mast nem mond, csak azt, hogy ,,Mila tudja".

Glasser elkerekedett szemmel bamult Jane-re. - Mila tudja? Jelen idében? - kérdezte, aztan
Barsanti felé fordult: - A szemtani még életben van.

29.FEJEZET

- Meglep, hogy itt latom, Dr. Isles - jegyezte meg epésen Peter Lukas. - Azok utan, hogy
képtelen voltam utolérni telefonon, nem szamitottam a latogatasara. - Gyorsan kezet raztak,
hiivésen, hivatalosan. Maura tényleg nem hivta vissza a riportert. A férfi végigkisérte a Boston
Tribiiné szerkesztdségének eldcsarnokan, a biztonsagi kapunal megalltak, az 6r narancssarga
latogatokartyat adott a ndnek.

- A kartyat tavozaskor le kell adnia, asszonyom - figyelmeztette.

- J6 lesz, ha erre nagyon odafigyel - tette hozza Lukas -, kiilonben ez a ficko le fogja
vadaszni.

- Vettem az adast. - Maura az ingére csiptette a kartyat. - Ide nehezebb bejutni, mint a
Pentagonba.

-Van fogalma rola, hany embert diihit fel naponta, amit az ujsagban olvas? - Megnyomta a lift
hivogombijat. Eszrevette, hogy Maura nem veszi a lapot. - Hopp4, talan maga is kozéjiik
tartozik? Ezért nem hivott vissza?

-J6 néhany embert felbosszantott a rélam irt cikkével.

- Magéra haragudtak, vagy ram?



- Ram.

- Talan nem pontosan idéztem a szavait? Vagy elferditettem a tényeket?

Maura egy pillanatig habozott. - Nem - ismerte el végiil.

- Akkor mégis miért dithds ram? Mert nyilvanvald, hogy az.

- Tul 6szintén beszéltem magaval - nézett a férfira Maura. - Nem kellett volna.

- Bevallom, nekem nagyszerii élmény volt, hogy egy 6szinte ndvel készithettem interjit -
felelte Lukas. - Ez nem tul gyakran fordul ¢lé a szakmamban.

- Tudja, azéta hanyan keresnek? Féleg a Jézussal kapcsolatos elméletem miatt.

- Komolyan?

- Még Floridabdl is felhivott valaki. Az embereket feldiihitette, amit mondtam,
blaszfémiaval vadolnak.

- Pedig egyszertlien csak kimondta, amit gondolt.

- Ha hozzam hasonldéan maga is kozhivatalban dolgozna, tudnd, hogy ez néha nagyon
veszélyes lehet.

- Ez a dolgok rendje, Dr. Isles. Kozszerepld lett, és ha valami érdekeset mond, megjelenik a
sajtoban. Maganak legalabb volt mondanivaloja, ellentétben a legtobb interjualannyal.

Kinyilt az ajto, és beléptek a liftbe. Ahogy kettesben maradtak, Mauranak feltiint, hogy a férfi
hogyan bamulja, és milyen szorosan all mellette.

- Szoval, miért hivott fel? - kérdezte. - Még nagyobb bajba akar keverni?

- Szerettem volna megtudni, hogy kideriilt-e valami Joe és Olena boncoldsan. Ugyanis
elfelejtették kiadni a jelentést.

- Nem tudtam befejezni a boncolast. A holttesteket elszallitotta az FBI.

- Ugy tudtam, hogy ideiglenesen az igazsagiigyi korbonctani intézetben helyezték el a
testeket. Nem is értem, hogyan birta ki, hogy ne vizsgalja meg 6ket, mikor ott csiicsiiltek a
htitékamraban. Ez nem igazén jellemz6 magara.

- Elmondana, hogy mégis mi jellemz6 ram? - fordult Maura a férfi felé.

- Kivancsi. Akkuratus. - Lukas elmosolyodott. - Kitarto.

- Mint maga?

- A maga esetében semmire sem mentem a kitartdisommal. Eleinte azt hittem, baratok
lesziink. Nem mintha valami extra szivességet vartam volna.

- Es most mit szeretne?

- Vacsorazni. Tancolni. Vagy legalabb megihatnank néhany koktélt.

- Komolyan beszél?

Lukas szégyenldsen megvonta a vallat. - Probalkozni azért lehet, nem?

Kinyilt a lift, és kiléptek.

- A lagyékat és a fejét ért 16vések okoztak a halalat - mondta Maura. - Gondolom, erre volt
leginkabb kivancsi.

- Hany golydt kapott? Hany kiilonbozé fegyverbdl?

- Szaftos részleteket szeretne hallani?

- Csak pontosan szeretnék tuddsitani az esetrdl. Ez csak ugy lehetséges, ha felkutatom a
leghitelesebb forrasokat, még akkor is, ha ezzel nem lopom be mindenki szivébe magam.
Beléptek a hirszobaba. A szamitogépek elétt 1il6 riporterek verték a billentylizetet. Egy
aktakkal és post-it fecnikkel boritott asztalhoz mentek. Se egy kisgyerek, se egy nd, s6t még
egy kutya fényképét se tette ki. Az asztalon nem volt helye semmi személyesnek, tulajdonosa
kizarolag a munkajara koncentral, gondolta Maura, de azért eltlin6dott, hogy vajon hogyan
képes ekkora kupiban barki is dolgozni.

Lukas rekviralta a szomszéd kolléga sz€két, és intett Mauranak, hogy foglaljon helyet. A szék
megnyikordult, ahogy Maura leiilt.

- Nem hajland6 visszahivni - kezdte a férfi, mikozben 6 is leiilt -, de azért a munkahelyemre
beugrik. Csodalkozna, ha azt mondanam, hogy nem igazan tudok kiigazodni magan?



- Az ligy kdzben tovabb bonyolddott.

- Es kérni akar t6lem valamit.

- Mindannyian szeretnénk megérteni, hogy mi tortént aznap ¢jjel a korhazban. Es hogy
miért.

- Ha kérdezni akart télem valamit, az lett volna a legegyszeriibb, ha felhiv telefonon. -
Lukas a nére meredt. - Higgye el, Dr. Isles, én visszahivtam volna.

Elhallgattak. A t6bbi asztalnal csorogtek a telefonok, €s kattogtak a billentytlizetek, de Maura és
Lukas egymast bamulta, ingeriiltség és valami mas vibralt a levegdben, valami, amit a n6 nem
akart beismerni. Egy pillanatra mintha erés és kolcsonos vonzalom alakult volna ki koztiik.
Vagy csak képzelodom ?

- Sajnalom - torte meg végiil a csendet Lukas. - Tiszta hiilye vagyok. Ugy értem, végiil is
eljott ide. Még akkor is, ha csak a sajat érdekei motivaltak.

- Meg kell értenie a helyzetemet - mondta Maura. - A munkam miatt folyamatosan
keresnek az ujsagirok. Nem tul sokan ugyan, de akadnak koztiik olyanok, akik fittyet hanynak
az aldozatokra, a gyaszolo csaladokra, vagy arra, hogy esedeg a nyomozas sikerét kockaztatjak,
ha kiszivarog valami. Megtanultam, hogy 6vatosnak kell lennem, és figyelnem kell arra, mit
mondok. Nemegyszer megégettem mar magam, mert elhittem a riportereknek, hogy amit
mondok, bizalmasan kezelik.

- Es ezért nem hivott vissza? Az orvosi titoktartds miatt?

- Igen.

- Semmi mas oka nem volt annak, hogy igy megvaratott?

- Mégis mi lett volna?

- Nem tudom. Arra gondoltam, hogy biztosan nem kedvel. - A pillantasa annyira athato
volt, hogy Maura alig tudott a szemébe nézni. Lukas kellemetlen helyzetbe hozta.

- Azt azért nem mondom, hogy kifejezetten utalom, Mr. Lukas.

-Jaj. Most a sajat b6romon tapasztaltam meg, milyen kellemeden tud lenni, ha az embert archa
dicsérik

- Azt hittem, az Gjsagiréknak vastagabb a boriik.

- Mindannyian szeretetre vagyunk, ¢s kiilondsen jolesik, ha olyantol kapjuk, akit
csodalunk - mondta, aztdn kézelebb hajolva hozzatette: - Es, ha mar itt tartunk, sz6litson
Peternek.

Maura megint elhallgatott, mert nem tudta eldonteni, hogy Lukas fl6rt6l vele, vagy manipulalni
probalja. Lehet, hogy ennek a fickonak ez egyremegy.

- Latom, oriasi sikert arattam a javaslatommal - jegyezte meg a riporter.

- Nem banom, ha valaki kedveskedni probal, de az ¢szinteséget tobbre tartom.

- En ugy érzem, teljesen Gszinte voltam.

- Maga informaciot akar télem, és én is ugyanazt akarom magatol. Egyszeriien csak nem
akartam telefonon megbeszélni a dolgot.

Lukas bolintassal jelezte, hogy érti. - Rendben van. Ezek szerint egyszerti lizletrdl van szo6.

- Annyit szeretnék tudni...

- Egybdl a Iényegre akar térni? Nem kinalhatom meg el6tte egy csésze kavéval? - Lukas
felallt, és a kavéskannahoz ment.

- K06szonom, nem kérek - hadarta Maura, amikor meglatta a kanna aljan 16ty6go
szurokfekete zaccot.

Lukas toltott maganak, és visszaiilt: - Elmeséli, miért idegenkedik ennyire attol, hogy telefonon
beszéljiink?

- Torténtek bizonyos... dolgok.

- Dolgok? Csak nem azt akarja mondani, hogy még a sajat telefonja sem biztonsagos?

- Mar emlitettem, hogy az ligy tovabb bonyolddott.



- Megjelentek a szinen a szovetségiek, és elkoboztak a ballisztikai bizonyitékokat. Az FBI
Olre ment a Pentagonnal. Az egyik tuszejt6 személyazonossagat, még mindig nem tudtak
megallapitani. - Lukas felnevetett. - Sz6 mi sz0, valoban elég kusza az ligy.

- Mar ennyi mindent megtudott.

- Szakmai artalom.

- Kivel beszélt?

- Tényleg azt hiszi, hogy elarulom? Legyen elég annyi, hogy dolgozik néhany haverom az
igazsagszolgaltatasban. Es magamtol is rdjottem néhany dologra.

- Mivel kapcsolatban?

- Joseph Roke-kal és Olenaval kapcsolatban. Tudom, hogy tulajdonképpen mirdl szolt ez az
egész tuszdrama.

- Erre senki sem tudja a valaszt.

- De azt tudom, hogy az igazsagszolgaltatas, mit gondol az ligyrél. Tudom, hogy milyen
elméletekkel alltak eld. - Letette a csészéjét. - John Barsanti harom 6ran keresztiil probalta
kiszedni bel6lem, hogy miért én vagyok az egyetlen riporter, akivel Joseph Roke hajlandé
szoba allni. Az a vicces az egészben, hogy amikor kihallgatjak az embert, rengeteg Uj
informaciot tud lesziirni a kérdésekbdl. Megtudtam, hogy Ole- na és Joe két honapja egyiitt
voltak New Havenben, amikor a férfi lel6tte azt a rendort. Lehet, hogy szeret6k voltak, de az is
lehet, hogy csak az 1ildozési manidjukat osztottdk meg egymassal, egy ilyen eset utdn viszont
mindenképpen szét kellett valniuk. Legalabbis, ha maradt egy kis siitnivalojuk, igy kellett volna
tenniiik, és ezek az emberek egyaltalan nem voltak ostobak. Biztosan kitalaltak, hogyan tudnak
kapcsolatban maradni, hogy sziikség esetén hogyan tudnak talalkozni. Bostont jelolték ki
talalkozohelynek.

- Miért pont Bostont?

Lukas olyan mereven bamulta, hogy Maura nem tudott kitérni a tekintete eldl. - Epp az okot
nézi.

- Maga?

- Nem az egoizmusom mondatja velem. En csak azt probalom elmondani, hogy Barsanti
mire gyanakszik. Szerinte Joe és Olena valamiféle hés lovagot lattak bennem. Es azért jottek
Bostonba, hogy velem talalkozzanak.

- Ebbdl egyenesen kovetkezik a kérdés, amire eredetileg is kerestem a vélaszt. - Maura
elérehajolt. - Miért pont maga? Nem kalapbol huztak ki a nevét. Lehet, hogy Joe mentalisan
nem volt stabil, de az intelligenciaja atlagon feliili volt. Rogeszmésen falta az Gijsagokat és a
magazinokat. Nem lehet, hogy maga irt valamit, amin megakadt a szeme?

- Erre a kérdésre tudom a valaszt. Barsanti vezetett ra a megoldésra, amikor rdkérdezett egy
junius elején megjelent cikkemre. A Ballentree-rdl szolt.

Egy 0jsagir6é ment el mellettiik a kdvéskanna fel¢ tartva, mire mindketten elhallgattak. Amig
arra vartak, hogy a nd végre kitdltse a kavéjat, szotlanul nézték egymast. Maura csak akkor
sz6lalt meg Gjra, amikor a n6 hallotavolsagon kiviil keriilt. - Mutassa meg a cikket.

- A LexisNexisen megvan. Gyorsan kikeresem. - Lukas megfordult, és a szamitogépén
elinditotta a LexisNexis hirkeresd programot. Beirta a nevét, és elinditotta a keresést.

A képerny6 megtelt a talalatokkal.

- Mindjart meglesz a datum - mondta lefel¢ gorditve az oldalt.

- Itt mindent megtalalok, amit valaha irt?

- Asszem, igen. Talan még a Bigfoot id6szakbdl is vannak fent anyagok.

- Micsoda?

- Amikor elvégeztem az 0jsagiré iskolat, és egy rakas didkhitelt kellett visszafizetnem,
minden melot elvallaltam, amihez hozzajutottam. Egyszer egy kaliforniai
Bigfoot-kongresszusrdl tudositottam. - Lukas a ndre nézett. - Be kell vallanom, akkoriban
szakmai szempontbol aldadtam, de hat valamibdl ki kellett fizetnem a szamléimat.



- Mostanra viszont az Gjsagiro-tarsadalom megbecsiilt tagja lett?

- Na, azért ennyire nem ragadtatnam el magam... - mondta, aztan elhallgatott, és az egyik
cikkre kattintott. - Tessék, ime a cikk. - Lukas felallt, és atadta Maurdnak a széket. - Ezt irtam
juniusban a Ballentree Vallalatrol.

Nyereséges haboru: beindult a Ballentree szekere

Bar az Egyesiilt Allamok gazdasaga gyengiil, akad olyan teriilet, ahol a cégek tovabbra is
hatalmas nyereséget sopornek be. A hadsereg legnagyobb beszallitdja, a Ballentree sorra kapja
az jabb és ujabb megrendeléseket. Mintha az ember a sajat pisztrangtenyészetébol haldszna...
- Mondanom sem kell - szolalt meg Lukas hogy a Ballentree nem volt tilsagosan
elragadtatva a cikkt6l. Rajtam kiviil masok is pedzegették a témat. Tobb ijsagiro is
megfogalmazott hasonlo kritikékat.

- Joe mégis magat valasztotta.

- Talan az id6zitésen mulott. Lehet, hogy tok véletlentil keriilt a kezébe a Tribiiné, amiben a
cstinya, gonosz Ballentree-t szapultam.

- Megnézhetem, hogy még miket irt?

- Természetesen.

Maura Gjra olvasni kezdte a LexisNexis altal talalt cikkek listajat. - Milyen termékeny.

- Mar tobb mint husz éve ezzel foglalkozom. A bandahaboruktdl kezdve az egynemiiek
hazassdgaig mindenrdl irtam mar.

- Még a Bigfootrdl is.

- Ne is emlékeztessen.

Maura tovabbgorditette a lista elsd két oldalat, és a harmadikon folytatta a bongészést. Egyszer
csak megallt. - Ezeket a cikkeket Washingtonbol kiildte.

- Ha nem csal az emlékezetem, emlitettem mar, hogy a Tribiiné washingtoni tudésitoja
voltam. Két évig birtam.

- Hogyhogy?

- Utaltam a févarost, el kell ismernem, hogy sziiletett jenki vagyok. Biztosan azt gondolja,
nem vagyok normalis, de hianyoztak a telek. Februarban koltéztem vissza Bostonba.

- Es mir6] irt Washingtonban?

- Mindenrdl. Kis szines, politika, biiniigy. - Elhallgatott. - A cinikus ember erre azt mondana,
hogy az utolso kettd kozott nincs kiilonbség. Amint végeztem egy szaftos gyilkossagi sztorival,
azonnal ravetettem magam valamelyik szenatorra.

Maura hétrapillantott a valla f616tt. - Conway szenatorral foglalkozott mar?

- Nana. O mi szenatorunk. - Megint elhallgatott.

- De miért kérdezi? - Amikor a né nem valaszolt, Lukas a szék taml4jat megragadva kozelebb
hajolt hozza.

- Dr. Isles - suttogta a hajaba a férfi. - Nem akarja elmondani, mi jar a fejében?

Maura le sem vette a szemét a képerny6r6l. - Csak probalok dsszefliggéseket talalni.

- Ugy latom, elkapta a bizsergés.

- Tessék?

- igy szoktam mondai, ha tigy érzem, valami érdekes dologra bukkantam. Mondja el, hogy
Conway szenator neve hallatan miért kapja fel a fejét, és huzza ki magat a székben?

-Jelenleg a hirszerzési bizottsag tagja.

- Még novemberben vagy decemberben készitettem vele interjut. Biztosan megtalalja a
cikket.

Maura végigfutotta a cimeket. Kongresszusi meghallgatas és terrorriadok, egy massachusetts-i
kongresszusi tag, akit lecsuktak ittas vezetés miatt, aztan megtalalta, amit keresett, a Conway
szenatorrdl szo616 cikket. Aztan a tekintete elkalandozott, és egy januar 15-1 keltezésti cikken
akadt meg.



Egy restoni férfi holttestére bukkantak egy jacht fedélzetén. Az iizletembert janudr masodika
Ota nem lattak.

A datumon akadt meg a szeme. Januar masodika. Rakattintott a cikk cimére, mire megjelent a
szoveg. Lukas épp az elobb magyarazott valamit a bizsergésrol Most mar Maura is tudta, mir6l
besz¢Elt.

Megfordult, és Lukasra nézett. - Meséljen nekem Charles Desmondrol.

- Mit akar tudni rola?

- Mindent.

30.FEJEZET

Ki vagy te, Mila? Es merre jarsz? Nem tiinhetett el nyomtalanul, gondolta Jane. To1tott
maganak egy csésze friss kavét, aztan leiilt a konyhaasztalhoz, és végigpillantott az aktdkon,
amiket azota gytijtott 6ssze, hogy hazajott a korhazbol. Az asztalon hevertek a boncolasi
jegyzokonyvek és a bostoni renddérség laborjanak jelentései, a leesburgi rendérség aktai az
ashburni mészarlasrol, Moore aktai Joseph Roke-16l és Olenardl. Rengetegszer atnézte mar az
Osszes iratot, hatha talal valami nyomot, ami elvezeti Mildhoz. A lany l1étezését igazold
egyetlen targyi bizonyiték Joseph Roke autdjabol keriilt eld. A hatso tilésen olyan emberi
hajszalakat talaltak, amelyek biztosan nem férfitol vagy Olenétol szarmaztak.

Jane belekortyolt a kavéjaba, és Gijra belenézett a Joseph Roke autdjarol késziilt aktaba. Az
utdbbi napokban akkor dolgozott, amikor Regina szundikalt, és most, hogy a kislanya végre
elaludt, késlekedés nélkiil folytatta Mila keresését. Atfutotta az autoban talalt tételek jegyzékét,
ujra atnézte a Roke foldi javairdl késziilt listat, amin tobbek kozott egy szennyes ruhdkkal és a
Six Motelbdl ellopott toriilkozokkel teli katonai vaszonzsak, egy zacsko penészes kenyér, egy
tiveg Skippy mogyordvaj, valamint egy tucat virslikonzerv szerepelt. Ha az embernek nincs hol
fozni, szegényessé valik az étrendje. Fdleg, ha éppen menekiilében van.

Jane attért a bizonyitékokrol késziilt jelentésre. El0szor a haj - és szovetmintakat vette
szemiigyre. Iszonyatos nagy diszndol volt a kocsiban, mind az elsd, mind a hatso iilésrdl
szamtalan kiilonb6zo természetes és szintetikus szovetminta, valamint hajszal kertilt eld. Jane-t
1gazabol a hatso tilésen talalt hajszalmintak érdekelték, ennél a jelentésnél hosszasan elid6zott.
Emberi. A02/B00/C02 (7 cm)/D42

Haj. Hulldmos; hossz: hét centiméter; szin: halvanyvoros.

Egyeldre semmi mast nem tudunk rolad, gondolta Jane. Csak azt, hogy a hajad révid és voros.
Azutan az autordl késziilt fényképeket vette szemiigyre. Mar nem eldszor latta ezeket a fotokat,
de most még egyszer meg akarta nézni dket. Az iires Red Bull- os dobozokat, az 6sszegytirt
csokoladépapirokat, a felgytirt takardt és a koszos parnat. A szeme a hatso iilésre hajitott
magazinon allapodott meg.

A Weekly Confidential.

Ujra megdobbentette, hogy mennyire nem illett a képbe ez az ijsag. Hogyan keriil egy ilyen
magazin egy férfi autdjaba? Tényleg érdekelte Joe-t, hogy mi bantja Melanie Griffith-t, vagy
hogy kinek a férje jart sztriptizbarban? A Confidential igazi n6i bulvarmagazin volt, egyediil a
noket érdekelik a filmsztarok lelki problémai.

Jane kiment a konyhabol, és bekukkantott a kislanya szobédjaba. Regina még mindig aludt,
egyike volt ez azoknak a ritka pillanatoknak, melyek tal gyorsan véget értek. Ovatosan
becsukta az ajtot, aztan kisurrant a lakasbol, és atment a szomszédba.

Mrs. O'Briennek eltartott egy darabig, mire sikeriilt ajtot nyitnia, de szemmel lathatolag nagyon
ortilt a latogatasnak. Ritkan jottek hozza vendégek.

- Elnézést a zavarasért, Mrs. O'Brien.

-J6jjon csak, j6jjon - invitalta Jane-t.

- Nem maradhatok sokéig. Reginat a bolcsében hagytam, és...

- Hogy van a kicsi? Hallottam, hogy egész éjjel sirt.



- O, nagyon sajndlom. Regina nem alszik valami jol.

- Brandy - suttogta Mrs. O'Brien kozelebb hajolva.

- Tessék?

- Cumival. En is ezt csinaltam, amikor a sricok nem tudtak aludni. Brandybe martottam a
cumijukat, és higgye el, gy aludtak, mint a kisangyalok,

Jane ismerte az O'Brien fiukat. Az angyal sz6 mostanaban mar ritkan jutott eszébe roluk. - Mrs.
O'Brien - folytatta Jane, miel6tt a holgy tovabbi gyereknevelési tippekkel tudta volna ellatni
ugye maganak jar a Weekly Confidential?

- Epp most jott meg a leglijabb szam. ,,Hollywoodi kisallatok pelenkaban." Tudta, hogy
vannak olyan széalloddk, ahol kiilon szobat biztositanak a vendégek kutyainak?

- Nincsenek meg véletleniil a mult havi szdmok? Arra lenne sziikségem, amelyiknek
Melanie Griffith van a cimlapjan.

-Tudom, melyikre gondol. - Mrs. O'Brien intett, hogy j6jjon be a lakasba. Jane kovette a nét a
nappaliba, és elképedve bamulta a diiledez6é halmokban allé magazinokat. A szoba zsufolasig
telt a People, az Enter- tainment Weekly és a US kiilonb6z6 szamaival, Mrs. O'Brien legalabb
egy évtized termését gylijtotte dssze.

Mrs. O'Brien egyenesen a megfelelé halomhoz 1épett, belekotort a feltornyozott
Confidential-ok koz¢€, és kihtzta azt a szamot, amelyiknek Melanie Griffith mosolygott a
cimlapjan. - O, igen, mar emlékszem, ez nagyonjo szam volt - mondta. - ,,Mithibak és plasztikai
mitétek!" Ha gondolt mar arra, hogy fel varrassa az arcat, olvassa el ezt a cikket. Az biztos,
hogy utana eszébe sem jut tobbet a dolog.

- Nem bénja, ha kolcsonkérem?

- Csak ha megigéri, hogy visszahozza.

- Hat persze. Csak néhany napra kellene.

- Mert tudja, szeretném visszakapni. Iddnként Gjra elolvasom a régebbi szdmokat.
Biztosan megjegyez minden aproé részletet, gondolta Jane.

A konyhaasztalnal iilt, és el6szor a megjelenés iddpontjat nézte meg: jilius 20. Egy héttel
kés6bb emelték ki Olenat a Hingham-6bdlbol. Kinyitotta az ujsagot, €s elkezdte olvasni az elsd
cikket. Meglep6dott, mennyire lekoti, mikozben egyfolytaban azt hajtogatta: Ezt a szennylapot.
Valahogy mégis szorakoztatta a dolog.

Sosem gondoltam volna, hogy ez a filmsztar meleg, vagy hogy ez a masik négy éve nem fekiidt
le senkivel. Es vajon miért pont a bélfiirdé a legtijabb 6riilet? A plasztikai miitétekrdl szol6
cikknél elid6zott egy kicsit, aztan tovabblapozott. A divatrovat kovetkezett, aztan a ,,Latom az
angyalokat" és az ,,A bator cica megmentette a csaladot" cimi cikkek. Vajon Joseph Roke is a
pletykarovatnal és a sztarok 61tozkodésérdl szolo irasnal ragadt le? Vajon 6 is sokaig
tanulmanyozta a plasztikai sebészek altal elcstfitott arcokat, mikdzben arra gondolt: Na, ezt
nem. Inkabb méltosaggal oregszem meg.

Nem, még szép, hogy nem. Joseph Roke nem az a fajta fické volt, aki ilyesmit olvas.

Akkor meg hogyan keriilt a kocsijaba az 0jsag?

Az utolso két oldalt az aprohirdetések toltotték meg. Egymas mellett sorakoztak a kiilonb6z6
halottlato médiumok, alternativ gyogymodokkal foglalkozo kuruzslok, és otthon végezhetd
munkakat kinald cégek hirdetései. Vajon felhivja ezeket valaki? Vajon elhiszi barki is, hogy
napi 250 dollart kereshet otthon, boritékolassal? Az oldal kozepén a maganhirdetések ko-
vetkeztek, Jane szeme egyszer csak megakadt egy kétsoros iizeneten. Ot sz6, amelyet mar
hallott valahol.

A kocka el van vetve.

Alatta egy id6pont, egy datum ¢és egy bostoni telefonszam szerepelt.

Lehet, hogy véletlen egybeesés, gondolta. Talan két szeretd igy szervezte le a kovetkezd titkos
talalkat. Vagy egy diler iizent az ligyfelének. Nem val6szinti, hogy barmi kéze lenne az ligyhdz.



Egyre szaporabban dobogott a szive, felvette a konyhai telefont, és a hirdetésben szerepld
szamot tarcsdzta. Ricsongott. Hairomszor, négyszer, 6tszor. Nem kapcsolt be lizenetrdgzito, és
nem jelentkezett be senki a vonal masik végén. Csak csongott, de Jane mar nem szamolta
hanyszor. Lehet, hogy a telefon egy halott né lakdsan szol.

- Tessék? - szolt bele a telefonba egy férfi.

Jane ledermedt, mar épp késziilt letenni a kagylot, de amikor meghallotta a hangot, gyorsan a
fiiléhez kapta.

- Hallo, kivel beszélek? - kérdezte a férfi tiirelmetleniil.

- Hall6? - szolt bele Jane a kagyloba. - Kivel beszélek?

- En is éppen ezt kérdeztem. Maga tarcsazta a szamot, nem?

- Elnézést. En ugy kaptam a szamot valakit6l, de nem adtak meg az el6fizeté nevét.

- Biztosan azért, mert ehhez a vonalhoz nem tartozik el6fizeto - felelte a férfi. - Ez egy
nyilvanos fiilke.

- Meg tudné mondani, hol van?

- Faneuil Halinal. Hallottam, hogy cs6rog a telefon, megalltam, és felvettem. Ha nem tudja,
kit keres, nem tudok segiteni. Viszlat. - Azzal a férfi letette a kagylot.

Jane a hirdetést nézte. Az 6t szot.

A kocka el van vetve.

Ujra felemelte a kagylot, és tarcsazott.

- Weekly Confidential - jelentkezett be egy unott hangti né. - Hirdetésfelvétel.

-J6 napot! - koszont Jane. - Aprohirdetést szeretnék feladni.

- Meg kellett volna beszélned velem - mondta Gabriel. - Egyszertien nem hiszem el, hogy
ezt csinaltad.

- Nem volt mar id6, hogy felhivjalak - védekezett Jane. - Aprohirdetést ma délutan otig
lehetett feladni. Nem késlekedhettem.

- Nem tudjuk, hogy ki valaszol majd az iizenetre. Es megadtad a mobilszamodat.

- A legrosszabb, ami torténhet, hogy felhiv néhany idiota.

- Vagy valami sokkal veszélyesebb ligybe keverted magad, mint sejtettiik. - Gabriel a
konyhaasztalra dobta a magazint. - Ezt Moore-on keresztiil kellett volna intézni. A bostoni
renddrség ellendrizné és lenyomozna a bejovo hivasokat. Nem kellett volna igy kapkodni,
jobban at kellett volna gondolni, mit 1épiink. - Jane-re nézett. - Mondd le a hirdetést!

- Nem lehet, mar mondtam neked, til késé van.

- Istenem. Két orara atugrom az irodéba, és mire hazajovok a feleségem elinditja a tegyiik
veszélyessé életiinket telefon segitségével cimii programot.

- Gabriel, ez csak egy kétsoros aprohirdetés. Lehet, hogy felhiv az illetd, kiilonben meg
nem hiszem, hogy barki is 1épre megy.

- Es mi van, ha mégis?

- Akkor atengedem Moore-nak az iigyet.

- Atengeded? - nevetett fel Gabriel. - Ha jol emlékszem, 6 vezeti a nyomozast, nem te. Te
most sziilési szabadsagon vagy, nem emlékszel?

Mintha nyomatékot akart volna adni az apukaja szavainak, a kisldny hangosan felsirt a
gyerekszobéaban. Jane kiment, hogy felvegye, és beletérédve nyugtazta, hogy mint mindig,
Reginédnak ezuttal is sikertilt leragnia magarol a takarot, és dithddten razza aprocska oklét,
amiért nem teljesitették azonnal a koveteléseit. Ugy latszik, ez egy ilyen nap, gondolta Jane,
senki sem elégedett velem. Kivette a babat a bolcsébdl, és az €hes szdjat a melléhez iranyitotta,
az arca megvonaglott, ahogy az apro foginyek 0sszeszoritottak a mellbimbojat. Tényleg
nagyon igyekszem, hogy jo anya legyek, gondolta, de annyira unom mar, hogy egyfolytaban
savany tej és hintépor szagom van. Es belefaradtam, hogy mindig faradt vagyok.

Régebben a rosszfiukat hajkurasztam.



Kivitte a gyereket a konyhaba, és egyik labar6l a masikra allva ringatta, igy probalta elérni,
hogy Reginanak egy darabig ne legyen oka panaszra, pedig majd felrobbant a diiht6l.

- Akkor sem mondanam le a hirdetést, ha megtehetném - vagta oda Gébrielnek dacosan,
mikozben a férfi a telefonhoz Iépett. - Kit akarsz felhivni?

- Moore-t. Innentdl kezdve 6 viszi tovabb az ligyet.

- A sajat mobilom szamat adtam meg. Es kiilonben is az én 6tletem volt.

- De a nyomozast akkor sem te vezeted.

- Nem akarom atvenni az irdnyitast. Konkrét idépontot és daitumot adtam meg. Mi lenne, ha
aznap este egylitt figyelnénk, hogy ki hiv fel? Te, Moore, meg én. Egyszeriien csak szeretnék
ott lenni, amikor megcsorren a telefon.

- Vissza kell 1épned, Jane.

- De mar benne vagyok a nyomozasban.

- Gondolj Reginara. Ne felejtsd el, hogy kdzben anya lettél.

- De még nem haltam meg. Hallod, amit mondok? Nem. Haltam. Meg.

Jane szavai késként hasitottak a levegdt, dithos hangja gy zengett, mint a cintanyériités.
Regina kinyitotta a szemét, és csodalkozva bamult az anyjara. A hiitészekrény megzorrent,
aztan elhallgatott.

- Sosem mondtam, hogy halott vagy - mondta Gabriel halkan.

- De ahogy velem beszélsz, akar az is lehetnék. 0, neked itt van Regina. Most sokkal
fontosabb feladatod van. Itthon kell maradnod, hogy megetesd a gyereket, és ne torédj vele, ha
kozben teljesen begydpdosodik az agyad. Zsaru vagyok, vissza akarok menni dolgozni. Hianyzik
a meld. Hidnyzik, hogy nem szélal meg Otpercenként a csipogom. - Mély 1élegzetet vett, és
leiilt az asztalhoz, szipogott, ahogy kifujta a levegdt. - Zsaru vagyok - suttogta.

Gabriel letilt vele szemben, és igy szolt: - Tudom.

- Nem hiszem. - Jane a kezével megtorolte az arcat. - Fogalmad sincs, ki vagyok valdjaban.
Szerintem valaki mast akartal elvenni.

- Pontosan tudom, hogy kit vettem el.

- Rohadt egy dog a valdsag, mi? Meg én is.

- Hat - bolintott egyet -, néha tényleg az vagy.

- Nem mondhatod, hogy nem szo6ltam elére. - Felallt. Furcsamod Regina tovabbra is
csendben maradt, és

ugy bamult Jane-re, mintha az anyukéja végre valami érdekes dolgot csinalt volna, amire
érdemes odafigyelni. - Tudod, ki vagyok, ez egy ilyen ligy. Nem kotelez6 velem lenni - azzal
elindult kifelé a konyhéabol.

-Jane.

- Ki kell cserélnem Regina pelenkdjat.

- Az istenit, ne menekiilj el azonnal, ha valami gaz van.

- Nem menekiilok - fordult a férje felé Jane.

- Akkor meg iilj le, és beszéljiik meg a dolgot. Mert nekem eszem 4gaban sincs lelépni.
Jane nem szo6lt semmit, csak nézte a férfit. Ez nagyon nehéz, gondolta. Ez a hazassag dolog
olyan bonyolult és ijesztd. Gabrielnek igaza van, tényleg menekiilok. Nem akarok mast, csak
elmenekiilni valahova, ahol senki sem banthat.

Jane kihuzta a széket és leiilt.

- Amiota Regina megsziiletett, nagyon megvaltoztak a dolgok - kezdte Gabriel.

Jane nem sz6lt semmit, még mindig dithds volt, amiért a férfi rdhagyta, hogy rohadt dog.

- Ha most torténik veled valami, annak nem te iszod meg a levét egyediil. Van egy lanyod.
Masokra is gondolnod kell.

- Az anyasag azért nem olyan, mintha bortonbe vonulna az ember.

- Ugye nem azt akarod mondani, hogy megbantad, hogy megsziilted Reginat?



Jane a kislanyra pillantott. Regina tagra nyilt szemmel bamult vissza r4, mintha minden szavat
értené. - Nem, persze, hogy nem. Csak... - A fejét csovalta. - Nem csak Regina anyja vagyok,
hanem sajdt magam is. De kezdem tigy érezni, hogy nem létezem, Gabriel. Ugy érzem,
mindennap elveszitek magambdl egy darabot. Mindennap egyre nehezebben és nehezebben
tudok visszaemlékezni arra, hogy ki is voltam valdjaban. Aztan hazajossz, és lehordasz, hogy
hogyan mertem feladni azt a hirdetést, ami mellesleg - és ezt neked is el kell ismerned -
zsenidlis 6tlet. Ugy érzem, teljesen elvesztem, és a férjem is elfelejtette, hogy igazabol ki
vagyok.

Gaébriel elorehajolt, a szeme izzott. - El tudod képzelni, hogy éreztem magam, amikor odabent
voltal a koérhazban? El tudod képzelni? Nagyon keménynek gondolod magad. Felcsatolod a
pisztolyod, és maris azt hiszed, hogy te vagy a Szuperné. De ha valami bajod esik, nem csak te
vérzel. Hanem ¢én is. Gondoltal mar erre valaha?

Jane nem sz6lt semmit.

Gabriel felnevetett, de a hangja leginkabb egy sebesiilt allat vonitdsdhoz hasonlitott. - Talan
tényleg baromi idegesitd, hogy allandéan meg akarlak védeni magadtol. De valakinek meg kell
tenni, mert te vagy sajat magad legveszélyesebb ellensége. Mindig bizonyitani akarsz
magadnak. Még mindig Frankié Rizzoli elhanyagolt kishiuga vagy. Egy kislany. Még mindig
nem vagy elég jo, hogy egyiitt jatssz a fiukkal, és soha nem is leszel.

Jane dobbenten bamult a férfira, rossz néven vette, hogy ilyen jol kiismerte. Rossz néven vette,
hogy pontosan tudta, hol f4j neki a legjobban.

-Jane - nyult at az asztal felett Gabriel, és miel6tt Jane el tudta volna hizni a kezét, mar meg is
fogta, és tigy tiint, nem hajlando elengedni. - Nekem vagy Frankie-nek nem kell bizonyitanod,
¢s masnak sem. Tudom, hogy most nagyon nehéz, de észbe sem kapsz, és mar megint dolgozol.
Addig probalj lenyugodni egy kicsit. Nekem is jot tenne. Megnyugtatna a tudat, hogy a
feleségem és a gyerekem otthon varnak rdm, €¢s nem eshet semmi bajuk.

Nem engedte el Jane-t. A né lepillantott 6sszefonddott keziikre. Ez a fickd sosem
bizonytalanodik el, gondolta. Mindegy, hogy milyen hévvel tdmadok neki, mindig ott all
mellettem. Akar megérdemlem 6t, akar nem. A békekotés jeleként lassan dsszekulcsolték az
ujjukat.

Megcsorrent a telefon.

Regina felsirt.

- Hat - sohaj tott Gabriel. - A nyugalom pillanata megint elszallt. - A fejét csdvalva felallt
¢s a telefonhoz ment. Jane épp Reginaval a karjaban ment kifelé a konyhabol, amikor Gébriel
igy szolt: - lgazad van, ezt ne telefonon beszéljiik meg.

Jane azonnal odafordult, hatha a férfi arckifejezésébdl ki tudja olvasni, miért halkitotta le a
hangjat. De Gabriel a fal felé¢ fordult, ugyhogy csak megfesziilt nyakizma latszott.

- Vérunk rad - mondta, ¢és letette a kagylot.

- Ki volt az?

- Maura. Atugrik hozzank.

31. FEJEZET

Maura nem egyediil allitott be. Egy joképt, sotét haju, rovidre nyirt szakallu férfi allt mellette. -
Peter Lukas - mutatta be Maura.

Jane hitetlenkedve baratnéjére pillantott. - lIdehoztal egy ujsagirdt?

- Sziikségiink van a segitségére, Jane.

- Es mégis midta szorulunk ra az ujsagirok segitségére?

Lukas vidaman odaintett Jane-nek. - En is nagyon oriilok, hogy megismerhetem énéket, Rizzoli
nyomozo, Dean ligynok. Bejohetiink?

- Nem, ne itt besz¢ljiink - mondta Gabriel, ahogy Jane-nel és Reginaval kiléptek az
eldszobaba.

- Hova megyiink? - kérdezte Lukas.



- Kovessenek.

Gabriel felvitte 6ket a bérhaz tetejére. Odafent a lakok burjanzo kis oazist alakitottak ki
cserepes novényekbdl, de a katranyozott tetéfeddlemezekbdl aradd hdség kezdte
elfonnyasztani viragokat. Paradicsompaléntdk kornyadoztak a cserepekben, a kerti folyondar
levele elszaradt a melegben. Jane a naperny6 arnyékaban 1évo gyerekszékbe liltette Reginat, aki
szinte azonnal elszundikalt. Innen fentrdl ralattak a kornyezo tetékertekre, amelyek hivogatd
z01d foltjaikkal enyhitették a betontenger nyomaszto sziirkeségét.

Lukas egy boritékot rakott le a szundikéalo gyerek mellé az asztalra. - Dr. Isles gy gondolta,
talan érdekli magukat.

Gabriel kinyitotta a boritékot. Egy ujsadgkivagast talalt benne, a képen egy férfi mosolygott,
felette pedig a kovetkez6 szalagcim allt: Egy restoni férfi holttestére bukkantak egy jacht
fedélzetén. Az iizletembertjanuar masodika ota nem lattdk.

- Ki ez a Charles Desmond? - kérdezte Gabriel.

- Nagyon kevesen ismerték a fickot - felelte Lukas. - Ezért is keltette fel az érdeklodésemet.
Ezért alltam ra a sztorira. Annak ellenére, hogy az igazsagiigyi orvosszakért kényelmesen
ongyilkossagnak konyvelte el.

- Gondolja, hogy tévedett?

- Nem lehet bizonyitani, hogy Desmond nem 6ngyilkos lett. A flirdészobaban talaltak ra, a
motoros jachtjan, ami legtobbszor egy kikotdben horgonyzott a Potomac-folyon. A kédban halt
meg, mindkét csuklojat felvagta, a kabinban blicstlevelet hagyott. Mire megtalaltak, mar tiz
napja halott volt. Az igazsagiigyi orvosszakértd nem tett kozz¢ fotdkat a holttestrdl, de el tudjak
képzelni. Az a boncolés nem volt lednyalom.

- En inkabb nem képzelem el - fintorodott el Jane.

- A bucsulevélbdl nem deriit ki sok minden. Magam alatt vagyok, szar az egész, nem
birom tovabb. Desmond 6t éve elvalt, és elég keményen pialt. EzErt nem lepett meg senkit,
hogy depresszids volt. Egyértelmii, hogy 6ngyilkos lett, nem?

- Miért érzem ugy, hogy magat mégsem gydzte meg?

- Elkapott a bizsergés. Az jsagirok hatodik érzéke azt stigta, itt valami biizlik. Valami
komolyabb sztorit sejtettem a hattérben. Itt van ez a gazdag fészer a jachtjaval, és mire
valakinek eszébe jut, hogy mi lehet vele, mar tiz napja halott. Azt is csak azért tudtak ilyen
pontosan megallapitani, hogy mikor tiint el, mert a kikotd parkolojaban megtalaltak az autojat,
¢és a parkolojegyen janudr masodika allt. A szomszédok azt mondték, sokat utazott kiilfoldre,
nem aggodtak, hogy egy hete nem lattak.

- Miért jart ennyit kiilfoldre? - kérdezte Jane.

- Ezt senki sem tudta megmondani.

- Vagy csak nem akartak.

Lukas elmosolyodott. - Maga gyanakvo tipus, nyomozd. Csakugy, mint én. Ezért is kezdett
egyre jobban érdekelni az igy. Nem akartam elhinni, hogy ilyen szimpla lenne a sztori. A
Watergate-iigy is igy kezdddott. Egy sima kis betoréses lopasbol az évszazad botranya
kerekedett.

- Ebben a torténetben mi keltette fel az érdeklodését?

- Charles Desmond személye.

Jane fényképre pillantott, amin Desmond mosolyg6 arca latszott. Kellemes volt a mosolya, és
elegans a nyakkenddje. A fotd barmilyen vallalati jelentésben nyugodtan megjelenhetett volna.
A vallalat vezetdje, akibdl sugarzik, hogy mennyire érti a dolgat.

- Minél tobbet kérdezdskodtem rola, anndl izgalmasabbnak tlint az iigy. Charles Desmond
nem jart egyetemre. Hlisz évig szolgalt a hadseregben, nagyrészt a hirszerzésnél. Ot évvel
azutan, hogy leszerelt, csinos jachtot és egy hatalmas restoni hdzat vasarolt. Ilyenkor az ember
felteszi a nyilvanvalo kérdést: honnan a fenébdl szerzett ennyi pénzt a ficko?



- A cikkben azt irja, egy Pyramid Services nevii cégnek dolgozott - szolalt meg Jane. - Mit
tud réluk?

- Nekem is ez iitott szoget a fejemben. Eltartott egy darabig, mire sikeriilt kideritenem, de
né¢hany nap mulva megtudtam, hogy a Pyramid Services egy nagy cég leanyvallalata. Nem
fogjak kitalalni, melyiké.

- Ez nem lehet igaz - nydgte Jane. - A Ballentree.

- Talalt, siillyedt.

Jane Gabrielre pillantott. - Lépten-nyomon ebbe a névbe iitkoziink.

- Nézzétek csak meg az eltlinés napjat - mondta Maura. - Nekem ezen akadt meg a szemem.
Januéar masodika.

- Egy nappal az ashburni mészarlas elott.

- Erdekes egybeesés, nem gondoljak?

- Meséljen a Pyramidrol - kérte Gabriel.

Lukas bolintott. - Ez a Ballentree szallitményozasi és védelmi iizletdga, elsésorban olyan
szolgaltatasokkal foglalkoznak, amikre a haborus dvezetekben van sziikség. Barmi kell a
hadseregnek kiilfoldon - testérok, szallitmanykiséret, maganrenddrség -, a Ballen- tree-t6l
megkapja. A vilagnak azon a részein tevékenykednek, ahol nincs miikodd kormany.

- A haborus nyerészkedok - jegyezte meg Jane.

- Miért is ne? A hébort rendkiviil nyereséges lizlet. A koszovoéi konfliktus idején a
Ballentree magankatonai védték az épitdcégek embereit. Jelenleg az 6 embereikkel toltik fel a
kabuli és a bagdadi maganrendérséget, de a Kaszpi-tenger kornyékén is ott vannak. Es mindezt
az Egyesiilt Allamok adofizet6i pénzelik. Ezért telt jachtra Desmondnak.

- Tudtam, hogy palyat tévesztettem - jegyezte meg Jane. - Lehet, hogy at kéne kéretnem
magam Kabulba, és akkor én is vehetnék jachtot.

- Ne hamarkodd el a dontést, Jane - mondta Maura. - Lehet, hogy meggondolod magad, ha
megtudod, milyen a melo.

- Arra gondolsz, hogy haborus dvezetben kellene dolgoznom?

- Nem - vette at a szot Lukas. - Az a helyzet, hogy ezeken a helyeken kétes hirti
lizlettarsakat is be kell venni a buliba. A haborts 6vezetekben mindig jelen van a helyi maffia.
A legpraktikusabb tarsulni veliik, igy a végén a helyi gengszterek olyan cégek alkalmazottjai
lesznek, mint a Ballentree. Nincs olyan arucikk, ami ne cserélne gazdat a feketepiacon.
Drogok, fegyverek, pia, ndk. Minden egyes habort tjabb lehetdség, ijabb piac, és mindenki a
husosfazék kozelébe akar jutni. Ezért van akkora harc a hadsereg megrendeléseiért. Nemcsak
maguk a megrendelések, hanem az azokkal jaro feketepiaci ligyletek miatt is. Tavaly a
Ballentree kapta a legtobb megrendelést a hadseregtdl. - Lukas elhallgatott, aztdn hozzatette: -
Részben mert Charles Desmond rohadtul értette a dolgat.

- Es mi volt a dolga?

- O volt a Ballentree iizletk6tdje. Sok baratja volt a Pentagonban, és mashol is.

- Milyen jol jart veliik - jegyezte meg Jane Desmond fotojara pillantva. A ficko tiz napja
halott volt, mire megtalaltdk. A szomszédai pedig olyan jol ismerték, hogy esziikbe sem jutott
bejelenteni az eltlinését a renddrségen.

- A kérdés a kovetkezo - folytatta Lukas. - Miért kellett meghalnia? Talan a haverjai a
Pentagonban ellene fordultak? Vagy valaki mas?

Egy darabig senki sem sz6lalt meg. A hdségben ugy csillogott a tetd, mint egy td, az utcardl
kipufogogaz szallt fel, és az autok zugasa hallatszott. Jane ekkor észrevette, hogy Regina
felébredt, és 6t nézi. Félelmetes, hogy mennyire intelligens szemei vannak. Jane egy n6t latott
az egyik tetdn, kikapcsolta a bikinifels6jét, gy napozott, csupasz hata csillogott a napolajtol.
Az egyik kozeli erkélyen egy fickd mobiltelefonalt, az egyik ablakban pedig egy kislany
gyakorolt hegediijén. Az égen fehér kondenzcsik jelezte egy repiil6 utjat. Vajon hanyan latnak



most minket, tiin6dott Jane. Hany kamera és miihold figyeli ebben a pillanatban a tet6t, ahol
allunk? Boston a fiirkész6 tekintetek véarosa lett.

- Gondolom, ezzel senkinek nem mondok tjat - kezdte Maura. - Charles Desmond a
katonai hirszerzésnél dolgozott. A férfi, akit Olena lel6tt a korteremben, biztosan leszerelt
katona volt, még ha az ujjlenyomatat el is tiintették a nyilvantartasbol. Betortek az irodamba.
Az nem lehet, hogy mindannyian kisérteteket latunk.

- A Ballentree és a CIA kéz a kézben jarnak - mondta Lukas. - Nem mintha ez barkit is
meglepett volna. Ugyanazokban az orszagokban dolgoznak, hasonldé embereket alkalmaznak.
Es ugyanazzal az informacioval kereskednek. - Gabrielre pillantott. - Ujabban mar itthon is
egyre gyakrabban feltiinnek. A hazai palya elénye, ugye. Jelentsiik be, hogy terrorveszély van,
és az Egyesiilt Allamok korménya barmilyen akciot jovahagy. Raadasul a koltségeket is fizetik.
A pénzek titkos alapokbél aramolnak hivatalosan nem 1étez6 szamlakra. Es a végén a
Desmondhoz hasonlé alakok jachtot vesznek maguknak.

- Vagy hullazsédkban végzik - tette hozz4 Jane.

A nap besiitott az erny0 ala, Jane vallara. 1zzadsag- cseppek csorogtak a mellén. Tul meleg van
idefent, Regina, gondolta a kisldny rozsaszin arcara pillantva.

Mindny4juknak melege van idefent.

32.FEJEZET

Moore nyomoz6 az orara pillantott. A'nagymutatd a nyolcas felé kuszott. Jane kilenc honapos
terhesen {ilt utoljara a gyilkossagi csoport targyaldjaban, akkor kimeriilt és ingerlékeny volt,
mar alig varta, hogy sziilési szabadsagra mehessen. Most ugyanabban a teremben iilt,
ugyanazokkal a munkatarsakkal, de mégis minden megvaltozott. Rendkiviil fesziilt volt a
1égkor, és ez a fesziiltség minden perccel csak tovabb fokozdodott. O és Gabriel Moore-ral
szemben liltek. Frost és Crowe nyomozok az asztal végen iiltek. Mindenki az asztal kdzepén
elhelyezett targyat figyelte: Jane mobiltelefonjat. A késziilékre kihangositot szereltek. -
Mindjart kezdddik - sz6lalt meg Moore. - Nem gondoltad meg magad? Frost szivesen fogadja a
hivasokat.

- Nem, nekem kell csinalni - felelte Jane. - Ha férfi veszi fel a telefont, lehet, hogy a lany
megijed.

- Ha ez a titokzatos lany egyaltalan felhivja a szamot - vont vallat Crowe.

- Ha azt gondolod, hogy csak vesztegetjiik az idonket - csattant fel Jane -, nem muszaj itt
l6gnod.

- Inkabb mégis maradok. Kivancsi vagyok a fejleményekre.

- Nem szeretném, ha elunnadd magad.

- Harom perc - jegyezte meg Frost, mint mindig, most is megprobalta a békéltetd szerepét
betolteni.

- Lehet, hogy nem is olvasta a hirdetést - jegyezte meg Crowe.

- A lap mar 6t napja az ujsagosstandokon van - mondta Moore. - Volt ra esélye, hogy
megtalalja. Ha nem telefondl, az azért van, mert nem akar.

Vagy mert meghalt, gondolta Jane. Mindenki erre gondolt, annak ellenére, hogy senki nem
mondta Ki.

Ekkor megcsorrent Jane mobilja, minden szem ré szegezddott. A kijelzon egy Fort
Lauderdale-i szam jelent meg. Csak egy telefonhivas volt, Jane szive mégis majdnem kiugrott a
helyébdl.

Me¢ély levego6t vett, €s Moore-ra nézett. A férfi biccentett neki. - Tessék - vette fel a telefont Jane.
Egy férfi szolt bele vontatott hangon. - Na, mir6 van itten sz6, he? - A hattérbdl nevetés
hallatszott, valaki nagyon €lvezte ezt a remek tréfat.

- Ki besz€l? - kérdezte Jane.

- Azon toprengiink itten a haverokkal, hogy mir6 lehet sz6. A kocka el van vetve?



- Azért hivott fel, hogy ezt megkérdezze?

-Ja. Ez valami jaték? Ki kone talalnunk, hogy mit jelent?

- Most nincs id0m erre. Fontos hivast varok.

- Hg¢, alljon mé meg egy pillanatra, hdlgyem! A tavolsagi hivas nem olcsé mulatsag, az
istenit neki.

Jane szo0 nélkiil letette a telefont, és Moore-ra nézett. - Ezt a barmot.

- Ha ilyen egy tipikus Confidential-olvasé - szdlalt meg Crowe -, akkor ma este nagyon jol
fogunk szoérakozni.

- Konnyen elképzelhetd, hogy lesz még néhany ilyen hivas - figyelmeztette Moore.

Ujra megszolalt a telefon. Ezuttal Providence-bé] érkezett a hivés.

Az Gjabb adrenalinhullamtol felgyorsult Jane pulzusa. - Tessék?

- Hall6 - hallatszott egy vidam n6i hang. - Olvastam a hirdetését a Confidential-ben. Az
aprohirdetésekrdl irok tanulmanyt, és csak annyit szeretnék megtudni, hogy on tarskeresés
céljabol adta fel a hirdetést, vagy ez valami tizleti vallalkozas?

- Egyik sem - csattant fel Jane, és lecsapta a kagylot. - Istenem, teljesen meg vannak
hibbanva az emberek?

Nyolc ora 6t perckor ujra megcsorrent a telefon. Egy newarki telefonélo érdeklédott: - Ez
valami nyereményjaték?

Nyolc 6ra hét perc: - Csak kivancsi voltam, hogy tényleg felveszi-e valaki a telefont.

Nyolc ora tizenot perc: - Maga kém, vagy mi?

Nyolc 6ra harminc perckor a hivasok végiil abbamaradtak. Husz percig bamultak a néma
telefont.

- Szerintem ennyi - szo6lalt meg Crowe, és nyujtozkodva feltapaszkodott a székébol. -
Erdemes volt ezzel tolteni az esténket.

- Virjunk egy pillanatot - szakitotta félbe Moore. - Eddig még csak a keleti parton mult el
nyolc. A k6zéps6 idézoénaban még csak most lesz nyolc ora.

- Micsoda?

- Rizzoli nem hatarozta meg pontosan a hirdetésben, hogy az idépont melyik id6zdnara
vonatkozik. Kansas Cityben mindjart nyolc ora.

- Igaza van - helyeselt Frost. - Senki ne menjen sehova.

- Megvarjuk, amig az 0sszes idézonaban elmulik nyolc? Akkor &jfélig itt tildogélhetiink -
panaszkodott Crowe.

- Vagy még tovabb - allapitotta meg Frost. - Ha Hawaiit is beleszamitjuk.

- Akkor rendeljiink pizzat - javasolta Crowe bosz- sztisan.

Végiil igy is tettek. A tiz és tizenegy ora kdzotti sziinetben rendeltek két oridsi pepperonis
pizzat a Domin6tol. Valaki szalvétakat osztott, kozben dobozos tiditdiket kortyolgatva
figyelték a néma telefont. Mar egy honapja nem dolgozott, Jane most mégis ugy érezte, sosem
hagyta abba a munkat. Ugyanannal az asztalnal iilt, ugyanazokkal a nyuzott zsarukkal, €s mint
rendesen, Darren Crowe most is halalra idegesitette. Leszamitva, hogy Gabriel csatlakozott a
csapathoz, semmi sem valtozott. Hidnyzott a meld, gondolta Jane. Még Crowe is. Nem jo
kimaradni a bulibol.

A pizzaszelet féluton volt a szdja felé, amikor (jra megszolalt a telefon. Gyorsan megtorolte a
kezét, €s az orara pillantott. Pontosan tizenegyet mutatott. A kijelzén egy bostoni szam
villogott. A telefonaloé harom orat késett.

- Tessék? - szolt bele a telefonba Jane. Nem kapott valaszt.

- Tessék? - ismételte Jane.

- Ki besz¢él? - N6i hang volt, alig hallhat6 suttogas. Jane dobbenten Gabrielre pillantott, és
latta, hogy

a ferfi is észrevette, amit 0. a telefonalonak akcentusa volt.

- Segiteni akarok - mondta Jane.



- Nem ismerem magat.

- Olena mesélt magarol.

- Olena meghalt.

0 az. Jane korbepillantott az asztalnal il arcokon, mindenki dobbenten figyelt. Arcén fesziilt
varakozassal, még Crowe is eléredolt.

- Mila - mondta Jane. - Talalkoznunk kell. Mindenképpen beszélniink kell. Megigérem,
hogy biztonsagban lesz. Ott talalkozunk, ahol akarja. - Hangos kattanas jelezte, hogy a lany
letette a kagylot. - A picsaba! - Jane Moore-ra nézett. - Meg kell talalnunk!

- Kideritettétek, honnan érkezett a hivas? - kérdezte Frost, aztan letette a targyaldoban 1évo
telefont, és igy szolt: - EQy West End-i nyilvanos fiilkébol hivott.

- Azonnal indulunk - mondta Crowe, és a sz&ékébdl felpattanva az ajto felé indult.

- Mire odaériink, ugyis eltiinik - jegyezte Gabriel. Aztan Moore sz6lalt meg: - Kikiildiink
egy jarort,

Ot perc alatt ott lehetnek.

Jane a fejét csovalta. - Egyenruhdsokat ne. Ha meglat egyet, azonnal rdjon, hogy mit
terveztiink. Es akkor nincs tobb esélyiink, hogy felvegyiik vele a kapcsolatot.

- Akkor mégis mit csindljunk? - kérdezte Crowe az ajtobol.

- Adjunk neki id6t, hogy atgondolja a dolgot. Tudja a szamom. Tudja, hogyan 1éphet velem
kapcsolatba.

- De azt nem tudja, hogy ki vagy - jegyezte meg Moore.

- Ez pedig lehet, hogy elriasztja. Tutira akar menni, nagyon ovatos.

- Lehet, hogy sosem fog visszahivni - vette 4t a szot Crowe. - Talan ez az utols6 esélylink,
hogy behozzuk. Szerintem ne tokoljiink sokat.

- Igaza van - mondta Moore. - Lehet, hogy nem lesz tobb esélylink.

Jane egy darabig habozott, aztan igy szolt: - Rendben van. Menjetek.

Frost és Crowe kimentek a terembdl. Teltek-multak a percek, Jane a néma telefont bamulta, és
kozben azon toprengett, veliik kellett volna tartania. Elképzelte maga eldtt, ahogy Frost és
Crowe a West End zsufolt utcdit rdjak egy olyan né utan kutatva, akinek sosem lattak az arcat.
Megcsorrent Moore mobilja, azonnal felkapta. Jane latta az arcén, hogy rossz hireket kapott.
Moore a fejét csovalva letette a telefont.

- Nem talaltak meg, ugye? - kérdezte Jane.

- Kihivtik a helyszinelOket, hogy keressenek ujjlenyomatokat a fiilkében. - Moore latta
Jane arcan, hogy mennyire csalddott. - Legalabb most mar tudjuk, hogy a lany létezik, és
¢életben van.

- Egyeldre - suttogta Jane.

Még a zsaruk is kénytelenek maguk megvasarolni a tejet meg a pelenkat.

Jane a polcok kozott barangolva faradtan nézegette a tapszereket, mikdzben Regina nyugodtan
pihent a mellkasan a babahord6 kendében. Mindegyik marka azzal rekldmozta magat, hogy egy
adag tapszer fedezi a csecsemOk napi tapanyag-, nyomelem- és vitaminsziikségletének
100%-at. Ezek koziil barmelyik tokéletesen megfelel, gondolta Jane, akkor meg miért van
mégis lelkiismeret-furdalasom? Regina szereti a tapszert. Magamhoz veszem a csipogdmat, és
visszamegyek dolgozni. Nem bamulhatom egész nap a kanapén iilve a Zsaruk ismétlését.

Es ebbél a rohadt boltbol is el kéne mar tiinnm.

Felkapott egy hatos csomag Similacet, aztan a pelenkakhoz ment, bedobott a kosaraba egy
csomag Pamperst, majd bedllt a sorba a pénztarnal.

Odakint a parkoldban olyan forrosag fogadta, hogy azonnal patakokban kezdett csorogni rdla a
viz. Mire a bevasarlokocsibol a csomagtartdba pakolta a cuccokat, csuromvizes lett a ruhdja. A
kocsi iilései szinte meggyulladtak. Miel6tt beiiltette volna Reginét a gyerekiilésbe, Jane
megprobalta valamennyire kiszell6ztetni a felforrdsodott utasteret. Veritékezd vasarlok mentek
el mellettiik, hangosan z6rgd bevasarlokocsikat tolva. Valaki radudalt, aztan egy férfi orditott



ki az autobol. - Hé, figyelj mar oda merre kdvalyogsz, te kocsog! - Mindenki utélta a varost.
Inkabb a strandon heverésztek volna, jégkrémet nyalogatva, minthogy itt tiilekedjenek a
tomegben egy rakas hazsartos bostonival.

Regina felsirt, sotét fiirtjei izzadt homlokahoz tapadtak. ime egy hazsartos bostoni, gondolta
Jane, és hatrahajolt, hogy bekosse Reginat. A kislany nem hagyta abba a sirast, még néhany
sarokkal lejjebb is hangosan bombdlt, ahogy a siirli forgalomban araszoltak. A 1égkondit
maximumra allitotta. Megint pirosat kaptak. Istenem, csak ezt a délutant ¢éljem tal, gondolta
Jane.

Ekkor megszolalt a mobilja.

Hagyhatta volna csordgni, de végiil mégis kihaldszta a taskdjabol. A kijelzon ismeretlen bostoni
szam latszott.

- Tessék? - szolt bele.

A diihodten bombold Reginatol, alig hallott valamit.

- Maga kicsoda? - kérdezte egy lagy hang. Jane azonnal tudta, kivel beszél.
Megfesziiltek az izmai: - Mila? Ne tegye le! Kérem, ne tegye le! Beszélniink kell!

- Maga renddr.

A lampa zoldre valtott, a mogotte allo dudalni kezdett. - Igen - ismerte be. - Rendérné vagyok.
Segiteni akarok magénak.

- Honnan tudja a nevem?

- Olenatol, akkor mondta el...

- Amikor a renddrség végzett vele?

A mogottiik allé autd megint rajuk dudalt, igy jelezte, hogy szeretné, ha Jane eltiinne végre az
utbol. Seggfej. A gazra 1épett, és athajtott a keresztez6désen. A mobiljat a fiiléhez szoritotta.
- Mila - folytatta. - Olena mesélt nekem magarol. Miel6étt meghalt, annyit mondott, hogy
mindenképpen keressem meg.

- Tegnap ¢jjel, miutan beszéltiink, megjelentek a zsaruk, hogy begytijtsenek.

- Nem én kiildtem Oket...

- Két férfi volt. Lattam Oket.

- Ok a barataim, Mila. Meg akarjuk védeni magat. Amig egyediil boklaszik odakint,
nincsen biztonsagban.

- Nem tudja elképzelni, mekkora veszélyben vagyok.

- De igen! - mondta Jane, aztan egy pillanatra elhallgatott. - Tudom, hogy miért akar
elmenekiilni, miért fél ennyire. Ott volt aznap é&jjel a hazban, amikor megolték a baratait. Ott
volt, ugye, Mila? Latta, mi tortént.

- Mar csak én maradtam életben.

- Tanuskodhatna a birdésagon.

- Nem hagynak. Mego6lnének.

- Kicsoda?

Csend volt a vonal végén. Kérlek, ne tedd le megint, fohaszkodott Jane. Maradj vonalban.
Eszrevett egy helyet az utpadka mellett, és azonnal félreallt. A hatsé iilésen Regina egyre
diihosebben iivoltott, ahogy teltek-multak a percek, €s az anyja még mindig nem vele
foglalkozott.

- Mila?

- Mi ez a gyereksiras?

- A kislanyom. Itt van velem az autdban.

- De hat azt mondta, hogy rendér.

- Igen, ez igy igaz. Megmondtam, hogy renddr vagyok. Jane Rizzolinak hivnak, és a
bostoni renddrség nyomozoja vagyok. Ha akarja, a kollégaim megerdsithetik. Hivja fel a
gyilkossagiakat, és kérdezzen meg barkit. Ott voltam, amikor Olena meghalt. En is bent voltam
az épiiletben, én voltam az egyik tisz. - Elhallgatott. - Nem tudtam megmenteni 6t.



A vonalban Gjra csend lett, csak a 1¢égkondi ziigasa €s Regina sirdsa hallatszott, amit6l Jane
libaboros lett.

- A parkban - szolalt meg végiil Mila.

- Tessék?

- Ma este. Kilenckor. A tonal varjon.

- Biztos, hogy eljon? Hé, Mila?

A vonal megszakadt.

33. FEJEZET

A csip6jén 16g6 fegyver szokatlanul nehéznek tiint. A régi j6 barat az elmult néhany hétben
elzarva pihent a fiokjaban. Vonakodva toltotte meg a tarat, és dugta a pisztolytaskaba a
fegyvert. Annak ellenére, hogy mindig megadta a kelld tiszteletet a szerkezetnek, amivel siman
ki lehet lyukasztani egy ember mellkasat, eddig még sosem habozott magahoz venni. Az
anyasag megvaltoztatja az embert, gondolta. Ranézek a pisztolyra, és nem tudok masra
gondolni, csak arra, hogy egyetlen apro ujjmozdulat, egyetlen eltévedt golyo elvehet- né télem
a kislanyomat.

- Ha nem akarod, nem kell neked csinalni - mondta Gabriel.

A férfi Volvojaban iiltek, a Newbury utcaban, a forgalmas tizletek épp zarashoz késziilédtek.
Szombat este volt, az emberek vacsorazni késziiltek, jol 61tozott parok andalogtak az utcén,
vagy iildogéltek borral a keziikben megteritett asztaloknal. Jane-t6l eltérden, aki olyan ideges
volt, hogy alig birt lenyelni néhany falatot a siilt husbol, amit az anyja készitett és hozott at neki.
- Talalunk valakit helyetted - er6skodott Gabriel. - Innen figyelhetnéd az akciot.

- Mila ismeri a hangom. Tudja a nevemet. Nekem kell csindlnom.

- Mar egy honapja nem vettél részt bevetésen.

- Itt az id6, hogy visszatérjek - pillantott az 6rajara Jane. - Négy perc - szolt bele az
ado-vevobe. - Mindenki készen all?

A fiilhallgatoban Moore hangjat hallotta: - Készen allunk. Itt vagyok a Four Seasonsszel
szemben. Frost meg a Beacon ¢és a Huntington sarkan all.

- En majd kovedek - mondta Gabriel.

- Rendben. - Kilépett a kocsibol, és megigazitotta konnyti, nyari kabatjat, amivel eltakarta a
fegyver kidudorodé markolatat. Nyugati iranyba indult a turistdkkal teli Newbury utcan. Nekik
nincs sziikségiik fegyverre, gondolta. Az Arlington utcdn megallt, és megvarta, hogy zo6ldre
valtson a lampa. A park az utca tiiloldalan volt, balra kezd6dott a Beacon utca, ahol Frost
varakozott, Jane azonban még véletleniil sem nézett abba az iranyba. De azt sem merte
megkockaztatni, hogy hatrapillant és megnézi, Gabriel tényleg koveti-e. Kiilonben is tudta a
valaszt.

Atvagott az Arlingtonon, és eltiint a parkban.

A Newbury ugyan tele volt veliik, itt azonban csak néhany turista koszalt. A t6 mellett az egyik
padon egy par iilt 6sszedlelkezve, €s latszott rajtuk, hogy megsziint szamukra a kiilvilag. Egy
fickd egy szemetes folé hajolva valogatta és szorta a zsakjaba a fém tiditésdobozokat. A
pazsiton, ahova a fak miatt nem vilagitottak be az utcai lampak, fiatal sracok tildogéltek, és
felvaltva jatszottak gitarjukon. Jane a to partjan allva flirkészte az arnyékos részeket. Vajon itt
van? Lehet, hogy engem figyel?

Senki sem kozeledett.

Lassan korbejarta a kis tavat. Napkozben hattyu alakt csénakok siklottak a vizen, jégkrémet
nyalogat6 csaladok sétalgattak, dobosok iitotték a ritmust kongéaikon. De ma este a viz felszine
meg se rezzent, olyan volt a to, mint egy fekete lyuk, ami elnyeli a varos fényeit. A tavacska
északi vége felé tartott, aztan megallt, és a Beacon utca forgalmanak zajat figyelte. A bokrok
mogott egy fa tovében elmosodott alakot pillantott meg. Barry Frost. Megfordult, és folytatta a
kort a to koriil, végiil egy ldmpa alatt allt meg.



Itt vagyok, Mila. igy jol megnézhetsz. Meggydzddhetsz rola, hogy egyediil jottem.

Aztan leiilt egy padra. Ahogy a ldmpa fénye megvilagitotta, igy érezte magat, mint egy
monodrama sztarja. Erezte, hogy figyelik, valaki megzavarta a maganyat.

Valami megzdrrent a hata mogott, megfordult, és 6sztondsen a fegyveréhez kapott. A keze
megallt a pisztolytaskan, amikor meglatta, hogy a szakadt fické az, fémdobozokkal teli
szemeteszsakjaval. Kalapalo szivvel dolt hatra. Sz¢l tamadt, a viz felfodrozodott, fényfoltok
kezdtek vibralni a felszinén. A férfi a dobozokkal teli zsdkot maga utan vonszolva a Jane padja
mellett 4ll6 szemeteshez 1épett, és turkalni kezdett benne. Komotosan banyaszta eld a kincset
ér6 fémdobozokat, melyek mindegyike hangos csattanéassal landolt a zsdkban. Mikor tlinik méar
el ez a szerencséden? Jane idegességében felallt, hogy elmenekiiljon a férfi kdzelébol.

Abban a pillanatban megcsorrent a mobilja.

El6kapta, és felvette a telefont. - Hall6? Hallo?

Csend.

- Itt vagyok a parkban - mondta. - Itt iilok a té6 mellett, ahogy megbesz¢Eltiik. Mila?

Csak a sajat szivének liiktetését hallotta. A vonal megszakadt.

A parkot flirkészve korbefordult, de ugyanazokat az embereket latta, akiket eddig is. Az
olelkezd part a padon, a gitarozo sracokat. Es a fickét a dobozokkal teli zsakkal. A férfi a
szemetes f0l¢ gornyedve, mozdulatlanul éllt, mintha egy apr6 aranyrogot pillantott volna meg
az ujsag- és csomagolopapir-halom mélyén.

Hallgatozik.

- H¢! - kiéltott oda Jane.

A férfi azonnal felegyenesedett, és a zsakjat maga utan vonszolva megprobalt meglépni.

Jane utanaeredt. - H¢, alljon meg, beszélni akarok magaval!

A férfi hatra sem nézett, csak ment tovabb. R4jott, hogy kovetik, és felgyorsitotta a Iépteit. Jane
utdnarohant, és pont akkor sikeriilt utolérnie, amikor kiért az utcara. Megragadta a fickod
sz€ldzsekijét, és visszarantotta. Az utcai lampa alatt alltak, egymast bamultak.

Jane a férfi beesett szemére és apolatlan, 6sziil6 szakallara meredt. A lehelete biizlott az
alkoholtdl és szuvas fogaitol.

Ellokte Jane karjat. - Mit csinal? Mi a fenét képzel?

- Rizzoli? - Moore nyers hangjat hallotta a fiilhallgatoban. - Segitség kell?

- Nem, nem, minden rendben.

- Kivel beszél maga? - hokkent meg az oreg.

Jane diihdsen intett, hogy tlinjon el. - Tlinés. T{injon innen!

- Mit képzel magardl, hogy ilyen hangon parancsolgat?

- Tiinjon mar el!

- Jol van, megyek mar - vakkantotta, és a zsakjat maga utan vonszolva elindult. - Manapsag
mar a parkok is tele vannak Oriiltekkel...

Ahogy megfordult, Jane észrevette, hogy korbevették. Gabriel, Moore ¢és Frost mind ott alltak
téle néhany méterre, hogy sziikség esetén meg tudjak védeni. - A fenébe - sohajtott. - Hallotta
valaki, hogy segitséget kértem?

- Nem tudtuk, mi tortént - mondta Gabriel.

- Most elszurtuk az egészet. - Jane a parkot fiirkészte, amely most iiresebbnek tlint, mint
valaha. A padon dlelkez6 par elsétalt, mar csak a gitarozo sracok maradtak. Vidaman
nevetgéltek a sotétben. - Ha Mila figyelt engem, akkor mar tudja, hogy el akartuk kapni. Ezutan
a kozelembe sem fog jonni.

- Haromnegyed tiz van - jegyezte meg Frost. - Mit gondoltok?

Moore a fejét csovalta. - Szerintem fijjuk le. Ma este mar nem lesz semmi.

- Semmi bajom nem volt - magyarazta Jane. - Nem kellett volna bekiildeni a lovassagot.
Gabriel megallt a bérhdz mogotti parkoldban, és leallitotta a motort. - Nem tudtuk, mi torténik.
Csak azt lattuk, hogy rohansz valaki utan, aztan meg tigy tlint, mintha meg akart volna {itni.



- Csak megprobalt lelépni.

- Nem tudhattuk. En azt hittem... - Elhallgatott, és a ndre nézett. - Muszaj volt Iépnem
valamit. Ennyi az egész.

- Lehet, hogy végleg elveszitettiik.

- Akkor elvesztettik, és kész.

- Ez ugy hangzik, mintha nem érdekelne ez az egész.

- Tudod, hogy engem mi érdekel igazan? Az, hogy neked ne essen bajod. Ez mindennél
fontosabb. - Kiszalltak az autobol.

- Ugye nem felejtetted el, hogy mi a foglalkozasom? - kérdezte Jane.

- Néha emlékeztetnem kell magam.

- Most meg hirtelen a munkam sem elég jo.

Gabriel becsapta az ajtot, €s a tetd folott talalkozott a tekintetiik. - Elismerem, hogy az utdbbi
1dében nehezen kezelem ezt a kérdést.

- Azt akarod, hogy kilépjek?

- Ilyet nem mernék kérni téled.

- Akkor meg mit csinaljak?

- Van egy otletem. Otthon maradhatnal Reginéaval.

- Nem hiszem el, hogy megint ezzel jossz.

Gabriel a fejét csovélva felsohajtott: - En sem hiszem el, hogy megint ezzel jovok.

- Tudtad, milyen vagyok, amikor elvettél - mondta, azzal megfordult, és bement a hazba.
Mar felfelé ment a masodikra, amikor a 1épcsé aljarol Gabriel utanakialtott: - De lehet, hogy azt
nem tudtam, hogy én milyen vagyok.

Jane lenézett. - Mit akarsz ezzel mondani?

- Te és Regina vagytok nekem a legfontosabbak. - Lassan elindult felfel¢ a 1épcson, a
forduloban megallt, és Jane szemébe nézett. - Eddig még sosem kellett aggdédnom senkiért,
sosem fordult meg a fejemben, hogy mit veszithetek. Nem tudtam, hogy ennyire megijeszt
majd ez a tudat. Most meg itt van ez a hatalmas Achilles-sarok, ¢s semmi mas nem jar a
fejemben, csak az, hogy hogyan tudnam sebezhetetlenné tenni.

~ Ezzel nem lehet mit kezdeni - mondta Jane. - Meg kell tanulni egyitt €élni vele. Ilyen az,
amikor az embernek csalddja van.

- Nem élném tul, ha elveszitenélek titeket.

Hirtelen kinyilt a lakasuk ajtaja, és Angéla dugta Ki

a fejét a folyosora. - Ezek szerint jol hallottam, hogy megjottetek.

- Szia, Anya - fordult fel¢ Jane.

- Epp most fektettem le, igyhogy, ha lehet, ne hangoskodjatok.

- Hogy van?

- Pontosan ugy, ahogy te is voltal ennyi idds korodban.

- Olyan rosszul? - A lakasba belépve Jane-nek leesett az alla, hogy milyen nagy rend van.
Angéla elmosta ¢€s eltorolgette a tanyérokat, a konyhapult csillogott a tisztasagtol, az
étkezdasztalon csipketeritd volt. Nem emlékezett ra, hogy valaha is lett volna csipketeritdje.

- Veszekedtetek, mi? - szegezte nekik a kérdést Angéla. - Elég ratok nézni, egybdl latja az
ember.

-Nem sikeriilt valami jol az esténk, ennyi az egész. - Jane levette, és a szekrénybe akasztotta a
kabatjat. Ahogy megfordult, észrevette, hogy az anyja a pisztolyt bamulja.

- Elzéarod azt az izét, ugye?

- Mindig el szoktam zarni.

- Mert a gyerek meg a fegyver...

-Jol van, nyugi. - Jane lecsatolta a pisztolytaskat, €s a fiokba tette a fegyvert. - Még egy honapos
SINncs.



- Ugyanolyan jomadar, mint te voltal. - Angéla Gébrielre nézett. - Meséltem mar, mit
mivelt haroméves koraban?

- Anya, szerintem Gébriel nem kivancsi erre a torténetre.

- Dehogynem - biztatta Angélat a férfi.

Jane felsohajtott. - Szerepel benne egy ongytjtéo meg egy fiiggony. Es a revere-i tiizoltosag
rohamkocsija.

-Ja, te arra gondoltal! - kialtott fel Angéla. -Azt a sztorit mar el is elfelejtettem.

- Mrs. Rizzoli, szivesen hazaviszem, elmesélhetné utkozben. - Gabriel benyult a
szekrénybe, és eldvette Angéla puloverét.

A masik szobaban feliivoltott Regina, jelezve, hogy még nem 6hajt aludni. Jane bement hozza,
¢s kivette a bolcsébol. Mire visszaért a nappaliba, Gabriel €s az anyja mar elmentek. Reginat
ringatva allt a mosogat6 elott, és meleg vizet eresztett egy labasba, hogy felmelegitse a tejet.
Ekkor megszolalt a kaputelefon.

-Janié? - Angéla hangja recsegett a hangszorébol. - Be tudnal engedni? Ott felejtettem a
szemivegem.

- Gyere fel - mondta Jane, és megnyomta a kapunyité gombot. Az ajtoban varta az anyjat,
hogy amikor felér ez emeletre, gyorsan oda tudja adni neki a szemiiveget.

- E nélkiill nem tudok olvasni - mondta Angéla. Gyorsan adott még egy puszit az
unokdjanak. - Mennem kell. Gabriel nem éllitotta le a motort.

- Szia, Anya.

Visszament a konyhdba, és az liveget a forrd vizbe allitotta. Mikdzben a tapszer
megmelegedett, le-fol jarkalt a kislanyaval a karjan.

Ujra megszolalt a kaputelefon.

0, Anya. Mit felejtettél még itt?

Megnyomta a gombot.

A tapszer kozben felmelegedett. A cumit Regina szajaba nyomta, de a kislany egyszertien
félretolta, mintha undorodna téle. Mit akarsz, kicsim, kérdezte magéban, mikdzben visszavitte
a babat a nappaliba. Barcsak el tudndd mondani, hogy mit akarsz.

Kiment, hogy ajt6t nyisson az anyjanak.

De az ajtéban nem Angéla allt.

34. FEJEZET

A lany sz6 nélkiil bebtjt Jane mellett a lakasba, és bezarta maga mogott az ajtét. Aztan az
ablakhoz szaladt, és gyorsan egymas utan leeresztette a redonyoket. Jane szohoz sem jutott a
dobbenettol.

- Meégis mit képzel? - nydgte végiil.

A lany szembe fordult vele, és ujjat a szajahoz tartva jelezte, hogy ne beszéljen. Alacsony vollt,
inkdbb még gyerek, mint felndtt nd, vékony teste szinte teljesen eltlint a vastag felsdben. A
melegitd kifakult ujjaibol kikandikalo torékeny kezek és a tomott bevasarloszatyor, amit cipelt,
lehuztak gyenge vallait. V6ros haja 6sszevissza allt, mintha sajat maganak vagta volna le, tikor
nélkiil. Arca sépadt és beesett, tekintete iiveges, szeme pedig ijesztden sziirke volt. Moho,
vadallati tekintettel fiirkészte a szobat, mintha minden sarokban csapdat sejtene.

- Mila? - szolalt meg végiil Jane, mire a lany megint a szaja elé kapta az ujjat, és gy nézett
r4, hogy mindent egybdl megértett.

Maradj csendben.

Regina, mintha ¢ is vette volna az adést, hirtelen elhallgatott, €s tagra nyilt szemmel fekiidt Jane
karjan.

- Itt biztonsagban van - mondta Jane.

- Sehol sem vagyok biztonsagban.

- Engedje meg, hogy felhivjam a barataimat. Azonnal elintézem, hogy renddri drizetet
kapjon.



Mila megrazta a fejét.

- Ismerem ezeket az embereket. Egyiitt dolgozom veliik - probalta meggydzni Jane, és
mar nyult is a telefonért.

A lany hirtelen el6reugrott, és a kezét a telefonkagylora tette. - A renddrséget ne - konyorgott
riadtan pislogva.

- Rendben van - suttogta Jane, és hatralépett a telefontol. - En is renddr vagyok.
Bennem miért bizik meg?

Mila tekintete egy pillanatra a babara siklott. Szoval ezért kockaztatta meg a latogatast,
gondolta Jane. Tudja, hogy anya vagyok. Ez az oka az egésznek.

- Tudom, hogy miért menekiil - folytatta Jane. - Tudok Ashburnrél.

Mila leiilt a kanapéra. Most valahogy még kisebbnek tiint, és szemmel lathatdéan percrol percre
egyre jobban elbatortalanodott. Elreesett a valla, és fejét a kezébe temette, mintha mar ahhoz
sem lett volna elég ereje, hogy megtartsa. - Nagyon elfaradtam - suttogta.

Jane kozelebb Iépett, ¢s megallt a lehajtott fejii, kocos haju lany mellett. - Latta a gyilkosokat.
Segitsen megtalalni Oket.

Mila beesett szemmel, riadtan felpillantott ra. - Addig igysem maradok életben.

Jane leguggolt, és a lany szemébe nézett. Regina is Milat bamulta, lenyligozte ez a kiilonleges,
Ismeretlen teremtmény. - Miért jott ide, Mila? Mit akar t6lem?

A lany belenyult a mocskos szatyorba, amit magaval hozott, és kotoraszni kezdett a ruhdk, a
csokiszeletek és a gylirott papir zsebkenddk kozott. Végiil egy videokazettat vett eld, és
odanyujtotta Jane-nek.

- Ez micsoda?

- Nem merem megtartani. Odaadom magénak. Mondja meg nekik, hogy ez az utolso.
Nincs tobb masolat.

- Honnan szerezte?

- Vegye el télem! - Ugy nyujtotta elbre a kazettat, mintha mérgez6 lenne, és olyan messzire
akarna tartani magatol, amennyire csak lehet. Mikor végiil Jane elvette a kezébdl,
megkonnyebbiilten felsohajtott.

Jane a babahordozoba tette Regindt, aztan a tévéhez ment. Berakta a kazettat a videoba, €s a
taviranyiton megnyomta a PLAY gombot.

Egy rézagy, egy szék és sulyos fliggdnyok jelentek meg a képernydn. A hattérben, a kamera
latoszogeén kiviilrdl, 1€épések hallatszottak €s néi vihogas. Aztan becsapodott egy ajto, €s egy
férfi meg egy nd jelent meg. A fényes, sz6ke haji né mélyen kivagott bluzt, a férfi polot és bo,
khakiszin{i nadragot viselt.

- O, igen - sohajtott a ficko, ahogy a n6 kigombolta a bluzat, levette a szoknyajat és a
bugyijat. Jatékosan hatralokte a férfit, aki elteriilt az 4gyon, és mozdulatlanul fekiidt, amig a nd
kigombolta, és lehuzta a nadragjat, aztan f6l¢€ hajolt, €s a sz4jaba vette a farkat.

Ez csak egy sima porn6film, gondolta Jane. Minek nézem?

- Ez nem ¢érdekes - mondta Mila, majd kivette Jane kezébdl a tdviranyitot, és eloretekerte a
filmet.

A sz6ke n6 Oriilt tempoban kezdte szopni a férfi farkat. Aztan elsotétiilt a képernyd, majd egy
Ujabb pér jelent meg. Ezt a ldny Jane azonnal felismerte. Olena volt az.

A ruhdk mintegy varazsiitésre lekertiltek roluk, mezteleniil az agyra vetették magukat, és
felgyorsitva tekeregtek egymason. Mér lattam ezt a szobat, dobbent ra Jane, €s eszébe jutott a
szekrény ajtajaba furt apro lyuk. Szoval igy késziiltek a felvételek, abban a fiilkében helyezték
el a kamerat. Ekkor jott r4, hogy az el6z6 jelenetben szerepld szdke nét is ismeri: a kettes szamu
aldozat volt az, Wardlaw nyomoz6 helyszinen késziilt felvételeirdl. O volt az, aki magara hiuzta
a takarot, mielott lelotték.

Az 0sszes n6 halott, aki ezen a videofilmen szerepel.

A képernyd 0jbol elsotétiilt.



- Ezt nézze - suttogta Mila, és megnyomta a STOP, aztdn a PLAY gombot.

A kép ugyanazt az agyat €s ugyanazt a szobat mutatta, de a takar6t lecserélték. A virdgmintas
leped6h6z nem passzolt a parnahuzat. Egy id6sebb, kopaszodo férfi jelent meg, drotkeretes
szemiivegben, legombolt galléru, fehér ingben és vords szinii nyakkendében. Levette, és a
székre hajitotta a nyakkendot, aztan kigombolta az ingét, felfedve megereszkedett, hdjas hasat.
Bér szemben 4llt a kameraval, ugy tint nem vette észre, hogy minden mozdulatat felveszik.
Teljes I¢leknyugalommal hamozta le magarol az inget, és mutogatta magat a kameranak.
Hirtelen kiegyenesedett, felkapta a fejét, és a figyelmét valami masra forditotta, valamire, ami
egyeldre még a kamera latokorén kiviil volt. Egy kislany volt az. A zokogasat mar az elott
hallani lehetett, hogy ¢ maga feltlint volna a képen. Hangosan sivalkodva ellenkezett,
amennyire a hangzasa alapjan Jane meg tudta itélni, oroszul. Nem akart bemenni a szobaba.
Ekkor pofon csattant, és egy n6 ¢les hangon raripakodott, mire abbamaradt a zokogas. Aztan a
lany bebotladozott a szobaba, mintha ugy 16kték volna be, és elteriilt a férfi laba el6tt a padlon.
Az ajto becsapddott mogotte, tavolodo 1€pések kopogasa hallatszott.

A férfi lenézett a f61don kuporg6 lanyra. Sziirke nadragjanak eleje mar kidudorodott. - Kelj fel!
- parancsolta.

A lany nem mozdult.

- Kelj fel! - ismételte, és a labaval megbokdodte.

Végiil a lany felemelte a fejét. Lassan, mintha a gravitacio ellen sem lenne ereje kiizdeni, talpra
allt, szoke haja 6sszekuszalodott.

Jane - akarata ellenére - kozelebb kuiszott a tévéhez. Talsagosan elborzadt ahhoz, hogy
elforditsa a tekintetét, mikdzben egyre jobban felment benne a pumpa. A kislany alig mult
tizéves. Rozsaszin bluzt és rovid farmerszoknyat viselt, amely alol kilatszottak ijesztéen
vékony labai. Az arcan jol kirajzolodott egy tlizvoros folt, a n6tdl kapott pofon nyoma. Csupasz
karjan kékzold foltok tanuskodtak réla, hogy nem eldszor iitotték meg és bantalmaztak. A férfi
folé tornyosult, mégis gy tiint, a kislany dacosan szembeszall vele.

- Vedd le az inged!

A kislany csak allt szotlanul.

- Ne értetlenkedj! Talan nem beszélsz angolul?

A kislany hirtelen kihtzta magat, és eléreszegezte az dlldt. De igen, beszél angolul. Es azt iizeni
neked, hogy baszodj meg, te rohadt seggfe;j.

A férfi elindult fel¢, két kézzel megragadta, és széttépte a bluzat. A gombok szanaszét repiiltek.
A kislany el6szor nagyon meghokkent, aztan lekevert egy pofont a férfinak. A ficko szemiivege
messzire replilt, €s hangos csattanéssal ért foldet. Néhany masodpercig dobbenten allt, aztan
diih torzitotta el az arcat, és Jane dnkénteleniil hatrahdkolt a tévétdl, mert mar sejtette, mi fog
torténni.

Az ités a lany allat talalta el, de olyan erdvel, hogy a konnyti test a levegbe emelkedett, majd a
padlora zuhant. Aztan a csipdjénél fogva megragadta, és az agyra lokte. Néhany durva
mozdulattal lerantotta rola a szoknyat, és kigombolta a nadragjat.

Bar az {ités egy iddre lebénitotta, a kislany még nem adta fel a kiizdelmet. Egyszer csak
varatlanul magahoz tért, feliivoltott, és okollel csépelni kezdte tamadojat. A férfi mindkét
csuklojat megragadta, ramaszott, és leszoritotta az a4gyra. Ahogy megprobalta bepréselni magat
a combja kozé, a kislany jobb keze valahogy kiszabadult, és a feje felé kapott. A korme be-
lemélyedt a husba. A férfi hatraugrott, megtapogatta az arcat, és dobbenten meredt az ujjain
csillogo vérre.

- Te rohadt kurva. Te rohadt kis kurva.

A kovetkezd tités a lany halantékat talalta el. A tompa puffanéstol Jane dsszerandult. Emelygés
fogta el.

- Egy vagyont fizettem érted, a rohadt életbe!



A kislany ujra nekitamadt a férfinak, de mar nem maradt elég ereje. A bal szeme feldagadt, vér
csorgott a sz4jabol, mégis tovabb harcolt. De ez még jobban felizgatta a férfit. A kislany tal
gyenge volt, igy a harc kimenetele feldl nem volt semmi kétség. Ahogy a ficko belehatolt, a
lany felsikoltott.

- Kussoljal!

De a kislany tovabb sikitott.

- Kussolj mar el! - Ujra megiitétte. Meg tjra. Végiil a kezét a lany szajara szoritotta, hogy
ne tudjon kiabélni, mikézben durvén a testébe hatolt. Ugy tiint, észre sem vette, hogy a kislany
mar nem kiabal, és hogy teljesen mozdulatlanna valt. Az egyetlen zaj az agy litemes recsegése
volt, és a férfi torkabol feltord vadallati horgés. Végiil hangosan felnyogott, a hata ivbe hajlott,
ahogy elélvezett. Aztan hangosat séhajtva a lanyra borult.

Egy darabig hangosan zihalva fekiidt, a teste kimeriilten elernyedt. Ekkor lassan leesett neki,
hogy valami nincs rendben. Lenézett a mozdulatlanul fekvé lanyra, aztdn megrazta. - Hé. -
Megpaskolta a Kislany arcét, a hangjan aggodalmassa valt. - Ebredj mar fel! Az istenit neki,
¢ébredj mar fel!

De a lany nem mozdult.

A ficko legordiilt az 4gyrol, aztan felallt, és egy pillanatig dobbenten bamulta a mozdulatlan
testet. Ujjat a lany nyakara nyomva megnézte, hogy van-e pulzusa. Az izmai gorcsosen
megfesziiltek. Hatratantorodott az 4gytol, rémiilten kapkodta a levegdt.

- O, istenem - suttogta.

Korbepillantott, mintha probléma megoldasa valahol ott lenne a szobaban. Most mar latszott,
hogy magan kiviil van a kétségbeeséstdl. Elkezdte magara kapkodni a ruhait, remeg6 kézzel
kapcsolta be a gombokat. Térdre vetette magat, és kikotorta az agy aldl a szemiivegét, aztan
feltette, és még egyszer utoljara a kislanyra pillantott. Beigazolddott, amitdl a leginkabb tartott.
A fejét razva kihatralt a szobabdl, ahova a kamera mar nem tudta kdvetni. Az ajtod nyikorogva
kinyilt, majd becsukddott, 1épések tavolodtak. Egy 6rokkévaldsagig nem tortént semmi, a
kamera az dgyban fekvd élettelen testet mutatta.

Lépések kozeledtek, valaki bekopogott az ajton, aztan oroszul bekiabalt. Jane felismerte a
szobaba belépd nét. O volt az, akit a konyhaszékhez kotozve talaltak meg.

Tudom, hogy mi torténik veled, hogy mit csindlnak a kezeddel. Tudom, hogy a halalod el6tt
tivoltesz majd a fajdalomtol.

A n6 az agyhoz lépett, és megrazta a kislanyt. Aztan diithdsen raparancsolt. De a lany nem
mozdult. A nd, kezét a szaja elé kapva, hatralépett. Aztan hirtelen megfordult, és egyenesen a
kameraba bamult.

Tudta, hogy ott van a kamera. Tudta, hogy az egészet felvették.

Egyszer csak hirtelen elindult a kamera felé, hallatszott, hogy kinyitja a szekrény ajtajat. Aztan
a képerny0 elsotétiilt.

Mila kikapcsolta a videot.

Jane nem tudott megszodlalni. Leroskadt a kanapéra, és dobbenten meredt maga elé. Regina is
hallgatott, mintha érezte volna, hogy ez nem az a pillanat, amikor hisztizni kell, hogy az
anyukdja nagyon kiborult, és nem tud vele foglalkozni. Azonnal Gabriel jutott eszébe.
Sziikségem van rad, gondolta. A telefonra pillantott, aztdn észrevette, hogy Gébriel a konyha-
asztalon felejtette a mobiljat, €s rajott, hogy amig a kocsiban van, nem tudja elérni.

- Fontos ember - torte meg a csendet Mila.

- Tessék? - fordult felé Jane.

-Joe azt mondta, hogy a fickd a kormanyzat egyik magas rangl tagja - bokott a tévére Mila.
-Joe latta a felvételt?

Mila bolintott. - O adta nekem ezt a masolatot, amikor elvaltunk. Hogy mindenkinél legyen
egy, arra az esetre, ha... - Elhallgatott. - Arra az esetre, ha soha tobbé nem talalkoznank - fejezte
be aztan suttogva a mondatot.



- Honnan szerezték? Honnan van a kazetta?

- Az Anya a szobdjaban tartotta dket. De mi nem tudtunk rdla. Mi csak a pénzt kerestiik.
Szoval ezért rendeztek vérfiirdot a hazban, gondolta Jane. Ezért gyilkoltak meg mindenkit, akit
csak talaltak. Mert tudtak, hogy mi tortént abban a szobaban. Ez a videokazetta a bizonyiték.
- Ki ez az ember? - kérdezte Mila.

Jane az tires képernyore pillantott. - Nem tudom. De ismerek valakit, aki talan igen. - Jane a
telefonhoz Iépett.

Mila riadtan figyelte. - A renddrséget ne!

- Nem a rendérséget hivom. Az egyik baratomat akarom idehivni. Ujsagird. Sok embert
ismer Washingtonban. Egy darabig ott dolgozott. O tudni fogja, ki ez az ember. - Jane kikereste
Peter Lukas szamat a telefonkonyvbdl. Miltonban lakott, Bostontol délre. Ahogy tarcsazott,
érezte, hogy Mila végig 6t figyeli. Még nem bizik meg bennem teljesen, gondolta Jane.
Egyetlen rossz Iépés, €s itt hagy. Nagyon 6vatosnak kell lennem, nehogy megijesszem.

- Hall6? - szolt bele a telefonba Peter Lukas.

- At tudna jonni most azonnal?

- Rizzoli nyomoz6? Mi a helyzet?

- Nem tudok beszélni.

- Ez elég komolyan hangzik.

- Lehet, hogy ezért megkapja a Pulitzer-dijat, Lukas. -Jane hirtelen elhallgatott.
Megszolalt a kaputelefon.

Mila riadtan Jane fel¢ pillantott, aztan felkapta a szatyrot, és elindult az ablak felé.

-Varjon! Mila, ne...

- Rizzoli? Mi torténik ott?

Mila ablaktol ablakig rohanva, kétségbeesetten kereste a tlizlépcsot.

- Nincs semmi baj! Nyugodjon meg! - mondta Jane.

- Tudjak, hogy itt vagyok.

- Még azt sem tudjuk, hogy ki csonget. Legalabb varjuk meg, amig kideriil - azzal a
kaputelefonhoz ment, és megnyomta a gombot. - Ki az?

- Rizzoli nyomoz6, John Barsanti vagyok. Feljohetek?

Mila azonnal elindult a haloszoba felé, hatha arra el tud menekiilni.

- Virjon! - kiéltotta Jane, és elindult a lany utan. - Barsantiban megbizhatunk.

Mila mar kinyitotta a haldszoba ablakat.

- Ne menjen el!

Ujra megszolalt a kaputelefon. Mila kimaszott a tiizlétrara. Ha most lelép, soha tobbé nem
talaljuk meg, gondolta Jane. Ez a lany teljesen egyediil életben maradt. Lehet, hogy jobban
teszem, ha megbizom benne.

Megragadta Mila karjat. - Magéval megyek, j6? Egyiitt elmenekiiliink. Csak ne szokjon el!

- Siessen - suttogta Mila.

Jane megfordult. - A kislanyom.

Mila visszament a nappaliba, és idegesen figyelte az ajtot, mikdzben Jane kivette a kazettat a
videdbol, €s a pelenkas taskdba dobta. Aztan kivette a pisztolyat a fiokbol, és azt is a taskaba
csusztatta. Csak a biztonsag kedvéert.

Megint megszolalt a kaputelefon.

Jane a karjaba kapta Reginat, és csak annyit mondott: - Gyeriink!

Mila olyan gyorsan maszott lefelé a tizlépcsén, mint egy majom. Régebben Jane is ugyanilyen
gyors, ugyanilyen vakmeré volt. Most azonban minden [épését meg kell fontolnia, mert a
kezében tartotta Reginat. Szegény kislany, gondolta, de nem volt mas valasztasom. Velem kell
jonnod, ha mar igy belerangattalak ebbe az tigybe. Végre leértek az épiilet mogotti sikatorba.
Jane a kdzelben parkold kocsihoz vezette Milat. Mikozben kinyitotta Subaruja ajtajat, a lakas
nyitott ablakabol még mindig kihallatszott a kaputelefon csorgése.



Nyugat felé hajtottak a Tremont utcan. Jane fél szemmel folyamatosan a visszapillant6 tiikorbe
nézett, de ugy tlint, senki sem koveti dket. Most pedig egy biztonsagos helyet kellene keresni,
ahol Mila nem borul ki félpercenként, gondolta Jane, ahol nincsenek egyenruhas rend6rok, és
ahol biztonsagban el tudom helyezni Reginat.

- Hova megyiink? - kérdezte Mila.

- Mindjart kitalalom. - A mobiljara pillantott, de nem merte megkockaztatni, hogy felhivja
az anyjat. Vagy barki mast.

Aztan hirtelen dél felé fordult, rakanyarodott a Columbus sugarutra. - Tudok egy biztonsagos
helyet - mondta.

35.FEJEZET

Peter Lukas szo6tlanul bamulta a képernydn lepergd brutélis jelenetet. Amikor a kazetta véget
ért, mozdulatlanul iilt tovabb. Még akkor is kévé meredve iilt, amikor Jane kikapcsolta a
lejatszot. Tekintetét a képernyore szegezte, mintha ott még mindig latszana a kislany dsszevert
teste és a vérfoltos lepedd. Siri csend telepedett a szobara. Regina a kanapén szundikalt. Mila az
ablaknal allt, és az utat figyelte.

- Mila sosem tudta meg a lany nevét - szolalt meg Jane. - De valoszinii, hogy valahol a haz
mogotti erdében temették el. Elhagyatott hely, ott konnyen el lehet rejteni a holttestet. Isten
tudja, hany lany lehet ott eltemetve.

Lukas lehajtotta fejét. - Mindjart elhdnyom magam.

- Nekem se kell sok.

- Miért vesz ol ilyet barki is?

- A fickonak fogalma sem volt rola, hogy lefilmezték. A kamerat a szekrénybe rejtették, a
vendégek nem tudtak réla, hogy felveszik éket. Lehet, hogy ez is egy Gjabb bevételi forras.
Aruba bocsatottak a lanyokat, lefilmezték Sket a vendégeikkel, aztan eladtak a felvételeket a
pornépiacon. Barmibe fogtak, pénzt kerestek vele. Ha ugy vessziik, a bordélyhaz is a cég egyik
leanyvallalata volt. - Jane elhallgatott, aztan kesertien hozzatette: - Ugy latszik, a Ballentree a
valtozatossag hive.

- De hat ez egy snuff film. Ennek a terjesztését még a Ballentree sem Uszta volna meg.

- Nem, ez tul veszélyes lett volna. Ezzel az 6reglany is tisztaban volt. Ezért rejtette el a
kazettat a szatyorban. Mila azt mondta, hogy honapokig hurcoltdk magukkal a szatyrot, anélkiil
hogy tudtak volna, mi van a kazettan. Aztan Joe egyszer betette a videoba valamelyik motelben.
- Jane a tévére pillantott. - Most mar tudjuk, miért 61ték meg azokat a néket Ashburn- ben, miért
végeztek Charles Desmonddal. Mindany- nyian tudtak, ki az a ficko a felvételen. Azonositani
tudtak. Ezért kellett meghalniuk.

- Ez az egész ligy egy erdszakos nemi kozdsiilés €s egy gyilkossag eltusolasardl szol.

-Joe rajott, hogy idozitett bomba van a kezében - bolintott Jane. - Nem tudta, mihez kezdjen a
bizonyitékkal. Nem tudja, kiben bizhat meg. Es kiilénben is ki hinne egy fickonak, akit
hivatalosan is ild6zési méanidsnak bélyegeztek. Valosziniileg ennek a kazettanak a mésolatat
kiildte el magéanak.

- Csakhogy én nem kaptam meg.

- Es addigra szétvaltak, hogy nehogy elkapjak 8ket. Mindharmuknal volt egy-egy masolat.
Olenat elkaptak, mieldtt az 6vét el tudta volna juttatni a Tribiiné szerkesztoségebe. A Joe-nal
1év6 masolatot meg valoszinii, hogy a korhazi nagytakaritas soran tiintették el. - Lukas a tévére
bokott. - Ez az utolsd?

Mila felé fordult, aki ugy alldogalt a szoba tavolabbi végében, mint egy riadt macska, amelyik
nem mer kdzelebb menni. - Személyesen is talalkoztal ezzel az emberrel a videon, Mila?
Ellatogatott a hazba?

- A hajon - felelte Mila, €s megvonta a vallat. - Egy bulin lattam d6ket, a hajon.

Lukas Jane-re pillantott. - Mit gondol, Charles Desmond jachtjardl lehet sz6?



- Szerintem a Ballentree igy bonyolitja le az lizleti targyalasait - mondta Jane. - Desmond
csak férfiakkal tizletelt. Hadiligyi beszallitok, a Pentagon emberei. Ha a nagyfiuk sok pénzzel
jatszanak, a fejét teheti ra, hogy el6bb-utdbb a szex bejon a képbe. Ezzel pecsételik meg az
tizletet. - Kivette a kazettat a lejatszobol, és Lukas felé¢ fordult. - Tudja, hogy ki ez a férfi?
Lukas nagyot nyelt. - Bocs, de egyszeriien képtelen vagyok elhinni, hogy ez a kazetta nem
hamisitvany.

- Tuti, hogy valami nagykutya. Elég, ha belegondolunk, mi mindent sikeriilt megtennie,
hogy eldkeritse a kazettakat. - Jane Lukas elé allt. - Ki ez az ember?

- Tényleg nem ismeri?

- Miért, kellene?

- Csak ha nem nézte a mult honapban a kinevezési meghallgatasokat. A fické Carleton
Wynne, az 0j nemzeti hirszerzési igazgato.

Jane hangosan felsohajtott, és leroskadt egy székbe. - Te jo isten! Arr6l az emberrél van sz9, aki
az orszag osszes hirszerzo ligynokségét iranyitja?

Lukas bélintott. - Az FBI-t, a CIA-t, a katonai hirszerzést. Osszesen tizendt igynokséget,
amelybe a Honvédelmi €s az Igazsagiigy-minisztérium egyes irodai is beletartoznak. Ez a ficko
aztan tényleg konnyen el tud intézni néhany dolgot. Csak azért nem ismerte fel, mert keriili a
nyilvanossagot. Az a sziirke eminencias tipus. Két éve kilépett a CIA-tdl, hogy aztan a
Pentagon stratégiai tdimogat6 részlegének ¢lén tlinjon fel. Miutan az el6z6 hirszerzési igazgatot
lemondasra kényszeritették, a Fehér Haz Wynne-t jelolte a helyére. Nemrég iktattak be a
hivatalaba.

- Kérem - szakitotta félbe Mila. - Ki kell mennem a mosdéba.

- A folyos6 végén balra - felelte Lukas, még csak fel sem pillantott, amikor Mila kiment a
nappalibol. Végig Jane-t figyelte. - Wynne-t nem lesz konnyi elintézni - mondta.

- Ezzel a kazettaval még King Kongot is el lehet intézni.

- Wynne-nek rengeteg kapcsolata van a Pentagonban ¢és a Ballentree-nél. Személyesen az
elnok valasztotta ki erre a poziciora.

- Most pedig a markomban van. Ezt nem fogja meguszni.

Megszolalt a csengd. Jane meglepetten kapta fel a fejét.

- Nyugi - mondta Lukas, és felallt. - A szomszédom lesz az. Megigértem neki, hogy a
hétvégén gond;jat viselem a macskajanak.

A magyarazat ellenére Jane fesziilten figyelte, hogy mi torténik odakint az ajtoban. - Szia, bujj
beljebb - koszontotte Lukas a vendéget.

- Minden rendben? - kérdezte a masik.

-Ja, épp videodzunk.

Jane-nek ra kellett volna jonnie, hogy valami nem stimmel, de Lukas nyugodt hangja elaltatta a
figyelmét, és abba hitbe ringatta, hogy biztonsagban van. A latogat6 belépett a szobaba.
Rovidre nyirt szOke haja és izmos karja volt. Jane még akkor sem fogta fel, hogy mi torténik,
amikor meglatta a pisztolyt a férfi kezében. Lassan felkelt, a szive a torkdban dobogott. Kétség-
beesetten Lukasra pillantott, de a férfi csak megvonta a vallat. Bocs, de ilyen az élet, jelezte a
mozdulattal.

A szdke ficko egy pillanat alatt felmérte a terepet. Tekintete megakadt a kanapén édesdeden
szundikalé Reginan. Azonnal raszegezte a pisztolyat. Jane panikba esett. - Egy sz6t se - mondta
a fick6. Nagyon értette a dolgat, azonnal megtalalta Jane legsebezhetobb pontjat. - Hol van a
kurva? - kérdezte Lukast.

- A mosdodban. Idehozom.

Mar nem tudja figyelmeztetni Milat, gondolta Jane. Még ha kiabalok, akkor sincs esélye a
menekiilésre.

- Szoval maga a zsaru, ha jol sejtem - sz6lalt meg a szoke ficko.



A zsaru meg a kurva. Lehet, hogy még a nevét sem tudja annak a két ndnek, akit most késziil
megolni?

-Jane Rizzolinak hivnak - felelte.

- A nyomozd, aki rosszkor volt rossz helyen. - Ezek szerint mégis tudja a nevét. Hat persze,
egy profinak illik is tudni. Azt is jol tudta, hogyan maradjon kell6 tavolsagba t6le, elég messzire
ahhoz, hogy azonnal reagalni tudjon, ha Jane akar csak a kisujjat megmozditja. Ha nincs nala
fegyver, akkor sem lenne konnyti elintézni, gondolta Jane. De a tartasa, a csendes hatékonysag,
amivel atvette az iranyitast, mind azt bizonyitottdk, hogy fegyverteleniil semmi esélye nincs a
férfi ellen.

Barcsak meg tudné valahogy szerezni a pisztolyat...

A padléra pillantott. Hol a fenébe hagyta a pelenkéas taskat? Talan a kanapé mogott van? Nem
latta sehol.

- Mila? - Lukas a fiird6szoba ajto el6tt allva szolitgatta a lanyt. - Jol vagy, Mila?

Regina hirtelen felébredt, és nydszorogni kezdett, mintha megérezte volna, hogy valami nincs
rendben. Hogy az anyukaja bajban van.

- Megengedi, hogy felvegyem? - kérdezte Jane.

-J6 helyen van.

- Ha nem veszem fel, elkezd iivolteni. Es higgye el, nagyon ért hozza.

- Mila? - Lukas bekopogott a furdészobaajton. - Mila, nyissa ki!

Regina, ahogy az anyja megjosolta, ¢ktelen livoltésbe kezdett. Jane a férfira nézett, mire az
odabiccentett neki. Jane felkapta a gyereket, de tigy tiint, az 6lelése nem nyugtatja meg Reginat.
Erzi, hogy kalapdl a szivem. Erzi, hogy félek.

A folyos6 végérél dorombolés hallatszott, majd hangos reccsenés. Lukas betdrte a flirdészoba
ajtajat. Néhany masodperccel késébb futva jott vissza, és kivordosodott arccal megallt a
nappaliban. - Eltlint.

- Mi van?

- Kimaszott az ablakon.

A szoke ficko egyszertien csak megvonta a vallat. - Majd maskor megkeressiik. A kazettat kell
megszerezniink.

- Az mar megvan.

- Biztos vagy benne, hogy ez az utolsé masolat?

-Tuti.

Jane Lukasra bamult. - Tudott a kazettarol?

- El sem tudja képzelni, mennyi szemetet kap egy jsagird nap mint nap - mondta Lukas. -
Tudja, hany 6sszeeskiivéselmélet-gyarto és ildozési manids rohangal a vilagban, akinek
minden vagya, hogy a nyilvanossag elé tarhassa a baromsagait? irtam egy cikket a
Ballentree-rdl, mire az orszag dsszes Joseph Roke-ja a puszipajtasanak tartott. A sok ididta. Azt
hiszik, ha elmesélik a hiilyeségeiket, el is hiszem nekik, és én leszek az 6 Woodwardjuk meg
Bernsteinjiik.

- Valahogy igy kellene miikodni a dolognak. Elvileg ez lenne az ujsagirok feladata.

- Talalkozott mar az életben gazdag ijsagiroval? A sztarriportereken kiviil hany nevet tud
felsorolni? Az az igazsag, hogy az emberek nagy ivben szarnak az igazsdgra. Talan néhany
hétig feltinést keltene a sztori. Parszor felkeriilne a cimlapra. 4 nemzeti hirszerzési igazgatot
gyilkossaggal vadoljak. A Fehér Haz az alkalomnak megfelelden elborzadna, Carleton
Wynne-t blindsnek talalndk, aztan ugyanaz torténne, mint az 6sszes botrannyal, ami
Washingtonban torténik. Néhany honap miilva mar senki sem emlékezne a torténtekre. En meg
tovabb irkalnam a cikkeket a rovatomba, fizetném a jelzalogkdlcsont, és ugyanazzal a szakadt
Toyotaval furikdznék tovabb. - A fejét csovalta. - Ahogy meglattam, mi van azon a kazettan,
amit Olena leadott a portan, tudtam, hogy sokkal tobbet ér, mint a Pulitzer-dij. Tudtam, ki fizet
majd nekem.



- Azt a kazettat is megkapta, amit Joe kiildott?

- Majdnem kidobtam a szemétbe. Aztdn mégis tigy dontdttem, hogy egye fene, megnézem.
Azonnal felismertem Carleton Wynne-t. Amig fel nem hivtam, fogalma sem volt a kazetta
1étezésérol. Azt hitte, hogy elég lesz levadaszni néhany kurvat. Aztan hirtelen nagyon komolyra
fordult a dolog. Es a koltségek is megemelkedtek.

- Tényleg hajlando volt iizletet kdtni magaval?

- Miért, maga mit tett volna a helyében? Annak tudataban, hogy mennyit arthat maganak a
kazetta? Annak tudatdban, hogy barmikor barhol felbukkanhat egy ijabb masolat?

- Komolyan azt hiszi, hogy Wynne ezek utan €életben hagyja? Most, hogy leszallitotta neki
Joe-t és Olendt? Csak ezért volt sziiksége magara.

Ekkor a szbke férfi kozbevagott: - Kellene egy lapat.

Lukas azonban nem vette le a szemét Jane-rél. - Nem vagyok hiilye - mondta. - Es ezt Wynne is
tudja.

- Hozz mar egy lapatot! - ismételte a szdke férfi.

- A garazsban talalsz - mondta Lukas.

- Hozd ide!

Ahogy Lukas elindult kifelé a garazsba, Jane utanakialtott: - Maga egy ostoba faszfej, ha azt
hiszi, életben marad, és élvezheti a fizetséget. - Regina elhallgatott a karjaban, az anyja haragja
lecsendesitette. - A sajat szemével latta, hogyan intézik a dolgokat. Emlékszik, hogyan végezte
Charles Desmond. Magat is felvagott erekkel talaljak majd meg a fiirddkadban. Vagy
lenyomnak egy doboz fenobarbitalt a torkan, és belokik a vizbe, ahogyan Olenaval is csinaltak.
Vagy ez a fickd egyszeriien fejbe 16vi.

Lukas egy asoval a kezében tért vissza a hazba. A sz6ke férfi kezébe nyomta.

- Mekkora az erd¢ itt a haz mogott? - kérdezte.

- Ez mér a Blue Hill természetvédelmi korzethez tartozik. Legalabb masfél kilométer
széles.

- Elég messzire be kell menniink.

- Nézd, nem akarom, hogy barmi k6zom legyen ehhez az egészhez. Te meg ezért kapod a
fizetésed Wynne-tol.

- Akkor viszont tiintesd el az autot.

- Varj! - Lukas a kanapé mogiil el6haldszta a pelenkas taskat, és a szoke ficko kezébe
nyomta. - Nem akarom, hogy barmi nyoma maradjon, hogy itt jart.

Add ide nekem, gondolta Jane. Add ide azt a rohadt taskat.

A sz6ke ficko azonban a vallara vette a taskat, és odaszolt Jane-nek: - J6jj6n, nyomozo,
sétalunk egyet az erdében.

Jane Lukas felé fordult, és bucstizoul odavetette neki: - Magat is elintézik, ebben biztos lehet.
Maga egy hulla.

Odakint félhold ragyogott a csillagos égen. Jane Reginaval a kezében botladozott elére a
bokrok ¢€s a facsemeték kozott. A szoke ficko elemlampajanak fénye csak halvanyan vilagitotta
meg az Osvényt. A férfi biztos tavolbol kdvette, nem adott esélyt Jane-nek, hogy megtamadja.
Bar Reginaval a karjan amigy sem nagyon tudott mit csinalni.

- A kislanyom nem arthat magénak - sz6lalt meg Jane. - Még nincs egy honapos.

A férfi nem sz6lt semmit. Egyediil a Iépéseik hangja hallatszott. A gallyak reccsenése, az avar
zorgése. Milyen hangzavar, de nincs a kdzelben senki, aki hallana. Ha egy né bajba jut az
erdoben, és senki sem hallja...

- Elvihetné magaval - er6skddott tovabb Jane. - Aztan otthagyna valahol, ahol biztosan
megtalaljak.

- Ez nem az én problémam.

- De hat 6 csak egy csecsem6 - fakadt ki Jane. Megéllt a fak kozott, és magahoz szoritotta
a kicsit, konnyek peregtek le az arcan. Regina halkan gligydgni kezdett, mintha meg akarna



vigasztalni az anyukajat, Jane a baba fejéhez szoritotta az arcat, és beszivta a kislany hajanak
édes illatat, érezte a barsonyos kis arcbol aradé meleget. Hogyan keverhettelek bele ebbe a
szornylségbe, gondolta. Ennél rosszabbat nem tehet egy anya a gyerekével. Egylitt fogunk
meghalni.

- Indulas! - parancsolta a férfi.

Voltam mar szorult helyzetben, és mindig gyéztem, gondolta. Most is meg tudom csinélni.
Most is meg kell csinalom. Miattad.

- Vagy azt akarja, hogy itt intézziik el? - kérdezte a férfi.

Mély 1€legzetet vett, beszivta a fak és a nedves levelek illatdt. Annak az embernek a foldi
maradvanyaira gondolt, akit tavaly nyaron talaltak meg a Kdvecses-patak természetvédelmi
teriileten. A szemiiregen atbujo indakra, a csontvazat mohon 6leld kiiszondvények agaira. A
kezekre és a labfejekre, amik sosem Kertiltek eld, mert leragtak és elvitték ket a dogevok. Az
ujja begyében érezte a sajat pulzusa liiktetését.

Ujra elindult, tovabb az erdé mélye felé. Ne veszitsd el a fejed! Ha bepanikolsz, semmi esélyed,
hogy meglepd a fick6t. Semmi esélyed, hogy megmentsd Regina életét. Az érzékei kitisztultak.
Erezte, ahogy vér dramlik a labaiba, érezte az arcat simogatd levegd molekuldit. Csak most
kezdesz magadhoz térni, pont, amikor meg kell halnod.

- Elég messzire vagyunk - szdlalt meg a férfi.

Apro tisztason alltak. Koriilottikk néma szemtanuként alltak a fak. A csillagok hidegen
ragyogtak. Minden ugyanilyen marad, miutan meghalok, gondolta. A csillagok és a fak nem
torédnek semmivel.

A férfi odahajitotta elé az asot. - Asson egy godrét!

- Es mi lesz a kicsivel?

- Tegye a foldre, és kezdjen el asni!

- De a f61d nagyon kemény.

- Mintha szamitana. - Odadobta a pelenkas taskat a laba elé. - Fektesse erre.

Jane letérdelt, a szive olyan vadul kalapalt, hogy Ggy érezte, mindjart kiugrik a helyérdl. Nincs
tobb esélyem, gondolta. Nyulj bele a taskaba, és fogd meg a pisztolyt. Fordulj meg, és htizd
meg a ravaszt, mielétt még felfogja, hogy mi torténik. Ne kegyelmezz neki, loccsantsd ki az
agyat!

- Szegény kislany - motyogta Jane, és baba f61é guggolva benyult a taskaba. - Anyuci most
le kell, hogy tegyen ide... - Atkutatta a taskat, de csak a cumisiiveget és a pelenkakat sikeriilt
kitapogatnia. A fegyverem. Hol a francba van az az istenverte pisztoly.

- Most lerakjuk ide a babat.

Nincs itt. Nem birta tovabb, zokogdasba tort ki. Még szép, hogy kivette. Ez a fick6 nem hiilye.
Zsaru vagyok, tudta, hogy fegyvert hordok magamnal.

- Kezdjen mar el asni!

Jane lehajolt, megcsokolta és megsimogatta Reginat, aztdn megigazitotta alatta a pelenkas
taskat. Megfogta az asot, majd lassan felallt. A 1ababol kiment minden erd, minden energia. A
férfi tal messzire allt ahhoz, hogy nekitdmadjon az asoval. Még ha odavagja hozza, akkor is
csak néhany masodpercre tudja elterelni a figyelmét. Annyi id6 pedig nem elég, hogy felkapja
Reginat, és elfusson.

Lepillantott a foldre. A félhold fényében meglatott néhany levelet a mohaszényegen. Ez lesz a
halalos 4gya. Gabriel sosem fog megtalalni minket. Sosem fogja megtudni az igazsdagot.

Az 4s6t a foldbe nyomta, és érezte, hogy konnycseppek csorognak az arcén.

36. FEJEZET

A lakas ajtaja nyitva volt.

Gabriel megallt a folyoson, az 6sztonei azt sugtak, hogy dvatos legyen. Beszélgetés sziirddott
ki a lakéasbol, aztan 1épések kopogasa hallatszott. Belokte az ajtot, és belépett.



- Mit keresnek itt?

Az ablaknal John Barsanti allt. A kérdés, amit Gabrielnek szegezett, megddbbentette: - Nem
tudja véletleniil, hol van a felesége, Dean ligynok?

- Miért, nincs itt? - kérdezett vissza Gabriel, a tekintete a masik latogatora siklott, aki épp
akkor bukkant el6 a gyerekszobabol. Helen Glasser l6farokba fogta 6sziilé hajat, ami még
inkabb kihangstlyozta arcdnak gondterhelt vondsait.

- A haloszobaablak nyitva - mondta.

- Hogyan jutottak be a lakéasba? - kérdezte Gébriel.

- A hazmester engedett be minket - felelte Glasser. - Nem tudtunk tovabb varni magara.

- Hol van Jane?

- Ezt mi is szeretnénk tudni.

- Itthon kellene lennie.

- Maga mikor ment el? Mikor taldlkozott utoljara a feleségével?

Gabriel Glasserre meredt, a n6 slirgetd hangja elbizonytalanitotta. - Egy 6rdja. Hazavittem Jane
anyjat.

-Jane azota nem hivta?

- Nem - pillantott a telefonra Gabriel.

- Nem veszi fel a mobiljat - mondta Glasser. - Mar megprobaltuk elérni. Muszdj lenne
besz¢lni vele.

- Mi a fene folyik itt? - fordult Gabriel a latogatoi felé.

- Vele van Mila? - kérdezte Glasser halkan.

- Eddig még nem bukkant fel... - Elhallgatott. - Maguk tudnak réla? A parkban is figyelték,
ugye?

- Ez a lany az utols6 szemtanu - mondta Glasser. - Mindenképpen ki kell deriteniink, hogy
a feleségével van-e.

-Jane ¢és a baba egyediil voltak, amikor elindultam itthonrol.

- Es most hol vannak?

- Fogalmam sincs.

- Dean ligynok, értse meg, ha Jane Milaval van, veszélyben forog az élete.

- A feleségem tud magara vigyazni. Nem szokott belevagni semmibe anélkiil, hogy eldtte
ne gy6zddne meg, hogy fel van késziilve. - Gabriel az asztalhoz ment, amiben Jane a fegyverét
tartotta, a fiok nyitva volt. Kihuzta, és az {ires pisztolytaskara meredt.

Magaval vitte a fegyvert.

- Dean tigynok?

Gabriel bevagta a fiokot, és a halészobadba ment. Ahogy Glasser mondta, az ablak nyitva volt.
Gabriel megijedt. Visszament a nappaliba, a nd az arcat fiirkészte. A félelem jeleit kereste.

- Vajon hova ment? - kérdezte végil Glasser.

- Felhivott volna, az biztos.

- Kivéve, ha attol félt, hogy lehallgatjék a telefonjat.

- Aztén jelentkezett volna a renddrségen. Egyenesen a Schroeder téri kapitanysagra hajtott
volna.

- Mar felhivtuk a bostoni renddrséget. Jane nincs a kapitanysagon.

- Meg kell talalnunk a lanyt - szo6lalt meg Barsanti. - Elve.

- Megprobalom még egyszer felhivni a mobiljan. Taldn nincs semmi gaz. Talan csak
leugrott a sarokra tejért. - Persze, és a biztonsdg kedvéért magadval vitte a

fegyverét. Gébriel felkapta a kagylot. Mar épp tarcsazta Jane szamat, amikor a homlokat
rancolva hirtelen megallt. Lehet, hogy nincs értelme, gondolta, de ki tudja...

Megnyomta az Gijrahivd gombot.

A telefon harmat csorgott. Egy férfi vette fel. - Tessék? - sz6lt bele a kagyloba.



Gaébriel nem valaszolt, megprobalta kitalalni, kivel besz¢l. Tudta, hogy ismeri valahonnan a
hangot. Aztan hirtelen beugrott neki. - Peter Lukas?

- Igen.

- Gabriel Dean vagyok. Nincsen ott maganal véletleniil a feleségem?

Lukas sokaig nem sz6lt semmit. Kiilonds csend volt ez. - Nincsen. Miért?

- Lattam a szdmat a kimend hivasok kozott. Magat hivta utoljara.

- Ja, persze - nevetett fel Lukas. - El akarta kérni a Ballentree-tiggyel kapcsolatos
anyagaimat. Megigértem neki, hogy elékaparom 6ket.

- Mikor beszéltek?

- Virjon csak. Ugy egy oOraja.

- Mast nem mondott?

- Nem. Miért?

- Majd késobb visszahivom. Koszondm. - Letette a telefont, és felallt. Nem hagyta
nyugodni az a kiilonos csend, nem értette, miért nem valaszolt Lukas azonnal, amikor Jane feldl
érdeklodott. Valami nagyon nem stimmel.

- Dean ligyndk? - torte meg Glasser a csendet.

Gabriel a n6 felé fordult: - Mit tudnak Peter Lukasrol?

A g6dor mar nagyjabol harminc centi mély volt.

Jane kikotort egy tjabb adag foldet, és a mellette 1év6 egyre magasabb kupac tetejére szorta.
Mar nem sirt, konnyek helyett izzadsagcseppek csillogtak az arcan. Szétlanul asott. Egyediil a
foldbe mélyedd as6 hangja és a kavicsok kopogasa hallatszott. Regina is csendben volt, mintha
megértette volna, hogy mar semmi értelme cirkuszolni, mert ahogyan az anyja, Gigy az 6 sorsa is
megpecsétel6dott.

Nem ez nem igaz. Az istenit neki, semmi sem dolt el.

Jane diihddten belevagta az 4sot a kdves foldbe, €s bar fajt a hata és remegett a karja, mégis
elontotte a harag, ez a mindennél hatékonyabb lizemanyag. Nem hagyom, hogy bantsd a
kislanyomat, gondolta. Letépem a fejed, ha egy ujjal is hozzanyulsz. A kupac tetejére szorta a
foldet, nem torédott a testét gyotrd fajdalommal és faradtsdggal. Egyediil a kovetkezd 1€pésre
Osszpontositott. A gyilkos a fak mellett allt, csak egy elmosddott kdrvonala arnyék volt. Bar
nem latta az arcat, tudta, hogy 6t figyeli. Jane mar kozel egy 6rdja mélyitette a godrot, hidba
er6lkodott, nem tudott gyorsan haladni a kdves talaj miatt. E16bb-utobb ellankad a figyelme,
gondolta Jane az arnyra pillantva. Kiilonben is, mekkora veszélyt jelenthet egy elcsigazott nd
egy fegyveres férfira? Nem tal r6zsas a helyzet.

Egyediil akkor van esélye, ha meg tudja lepni. Egy feldiihodott anya kemény ellenfél tud lenni.
Az elso 16vést elkapkodja. El8szor testre céloz, csak utdna céloz majd fejre. Semmi massal nem
kell torédni, csak hogy mozgasban maradjak, gondolta Jane, egy pillanatra sem szabad
megallni. A golyonak is 1d6 kell, mig utoléri aldozatat, és akar a foldre zuhano test is kitérhet
eldle.

Lehajolt, hogy kiemeljen egy ijabb adag foldet, az as6 vége eltliint a godor mélyén, ahova nem
vilagitott be az elemlampa fénye. A férfi nem latta, ahogy Jane megfesziti az izmait, ahogy a
labat megtamasztja a godor peremén. Nem hallotta, ahogy mély 1élegzetet véve kezét az 4sé
nyelére kulcsolja. Jane leguggolt, a labat ugrasra készen behajlitotta.

Az 4s6t a levegbbe lenditette, €s foldet szort férfi arcaba, aki dobbenten felhordiilt, majd
hatratantorodott. Jane kiugrott a godorbdl, és fejjel elére egyenesen a férfi gyomranak rontott.
Mindketten foldre zuhantak, gallyak ropogtak alattuk. Jane a fegyver utan nyult, és elkapta a
férfi csuklojat. Ekkor vette észre, hogy a pisztoly mar nincs a kezében, valdsziniileg akkor
ejtette el, amikor elesett.

A pisztoly. Keresd meg a pisztolyt!

Jane megfordult, és vadul kotoraszni kezdett az avarban.



Az tités erejétdl oldalra repiilt, és a hatara esett, az litk6zéstol elakadt a 1élegzete. E16szor nem
érzett fajdalmat, a sokk hatasara teljesen lebénult, nem gondolta, hogy ilyen gyorsan véget ért a
kiizdelem. Aztan sajogni kezdett az arca, majd a fajdalom iszonyatos erdvel belehasitott a
koponydjaba. A férfi folé tornyosult, hatalmas teste eltakarta a csillagokat. Regina felsirt, talan
utoljara rovidke €letében. Szegény kicsim. Most mar sosem tudod meg, mennyire szerettelek.

- Massz be a godorbe! - parancsolta a férfi. - Elég mély lesz.

- Csak a lanyomat ne 6lje meg! - suttogta. - Any- nyira Kicsi még...

- Massz be a godorbe, te biidos kurva!

A férfi a bordai k6zé rugott, Jane az oldalara fordult, a fajdalomtol kidltani sem tudott.

- Mozgas! - vakkantotta a szoke férfi.

Jane lassan négykézlabra allt, és odaméaszott Regindhoz. Az orrabol meleg folyadék csordogalt.
Felvette a foldrél, és megcsokolta a kislany selymes hajat, majd ringatni kezdte. Orrabol
vércseppek hullottak a gyerek fejére. Itt van a mami. Sosem hagy el téged. - Itt az 1d6 - szolalt
meg a férfi.

37.FEJEZET

Gabriel benézett a Subaruba, egy pillanatra elakadt a 1élegzete. Jane a miiszerfalon hagyta a
mobiljat, a babaiilést pedig becsatolta hatra. Gabriel megfordult, és egyenes Peter Lukas arcaba
vilagitott az elemlampaval.

- Hol van a feleségem?

Lukas par 1épésre allo Barsantira és Glasserre pillantott, akik csendben figyelték 6ket.

- Ez Jane autdja. Hol van feleségem? - ismételte Gabriel.

Lukas eltakarta a szemét. - Biztosan a zuhanyoztam, amikor bekopogott. Eszre sem vettem,
hogy ez az aut¢ itt parkol a haz elétt.

- Eldszor felhivja magat, aztdn idejon. Miért?

-Nem tudom...

- Miért? - ismételte Gabriel.

- A maga felsége. Honnan kéne tudnom?

Gabriel olyan gyorsan kapta el Lukas torkat, hogy

a férfinak nem volt ideje védekezni. Hatratantorodott, és nekilitkozott Barsanti autdjanak, a feje
hangosan koppant a motorhaztetén. Levegd utan kapkodva Gabriel keze utan nyult, de nem
tudta kiszabaditani magat, csak kétségbeesetten csapkodott.

- Dean - kialtotta Barsanti -, ne csinalja!

Gabriel elengedte Lukast, és zihalva hatralépett, megprobalta megdrizni a 1€lekjelenlétét. De
mar panikba esett, a félelemtdl 6sszeszorult a torka. igy érezhetett Lukas is, amikor az el6bb
megszoritotta a nyakat. A ficko a f61don térdelve kohogott és fuldoklott. Gabriel a haz felé
fordult. Felszaladt a 1épcsén, és berontott az ajton. Végigrohant a félhomalyos szobakon,
feltépte az ajtokat, benézett a szekrényekbe. Amikor Ujra a nappaliban allt, észrevett valamit,
ami eldszor elkertilte a figyelmét: Jane kocsikulcsa a kanapé mogott hevert a szényegen. Ahogy
meglatta a kulcsokat, Grra lett rajta a rettegés. Jane itt jart a hazban, és Regina is vele volt...

A tavoli 16vések hangjéra felkapta a fejét.

Kirohant a hazbol.

- Az erddbe! - kialtotta Barsanti.

Mindhérman kévé dermedtek, amikor meghallottak a harmadik 16vést.

Gabriel rohanni kezdett, nem tér6dott az arcaba csapodo gallyakkal és a stirli aljndvényzettel,
bevetette magat az erdébe. Elemldmpaja fénye vadul tancolt a lehullott levelekkel és letort
gallyakkal boritott 6svényen. Merre menjek? Hol vannak? Jo6 irdnyba tartok egyaltalan?

A laba beakadt a f61don tekergd indékba, és térdre zuhant. Felpattant, égett a tiideje, levegd utan
kapkodott.

-Jane? - kidltotta. A hangja elcsuklott. - Jane... - suttogta.



Segits, hogy megtaléljalak. Mutasd az utat.

Felallt, és fesziilten hallgatozott a hatalmas fak tovében, melyek bortonként zartak kortil.
Elemlampaja fénysugaran tal olyan stirti volt a s6tétség, hogy szilardnak és attdrhetetlennek
tlint.

A tavolbdl reccsenés hallatszott.

Gabriel megfordult, de a lampa sugaraban semmi sem mozdult. Lekapcsolta a lampat, és a
sotétbe bamult. A szive vadul kalapalt, és a szemét meresztgetve probalt kivenni valamit a
fekete arnyak kozott. Ekkor egy fénypontot vett észre, ami olyan halvany volt, hogy akar
tancold szentjanosbogar is lehetett volna. Ujra megreccsent egy ag. A fénypont feléje tartott.
Kihtzta a pisztolyat, és a csovét a foldre szegezve figyelte a kozeledd fénypontot. Nem latta,
hogy kinek a kezében van az elemlampa, de a Iépések hangjat, az avar zorgését mar tisztan
hallotta. Néhany méterre van.

Felemelte a fegyverét, és felkapcsolta az elemlampat.

Ahogy a lampa fénye ravetiilt, a torékeny alak hunyorogva dsszerandult, mint egy riadt kis
allat. Gébriel dobbenten bamult a rovid, vords haju, sapadt lanyra. Ki ez a lany, ki ez a riadt,
torékeny kisldany?

- Mila? - nyogte végiil.

Aztan észrevette a lany mogiil, az arnyékbol eldlépd masik alakot is. Miel6tt meglatta az arcat,
felismerte a jarasarol és kocos fiirtjeirdl.

Lampéjat a foldre dobta, €s kitarta karral rohant a felesége €s a kislanya felé. Jane nekidolt,
razkodott a sirastol, ugy tartotta karjdban Reginat, ahogyan a férfi tartotta a karjaban 6t.

- Lovéseket hallottam - mondta. - Azt hittem...

- Mila volt az - szipogta Jane.

- Micsoda?

- Elvette a pisztolyomat. Kovetett minket... - Jane teste hirtelen megfesziilt, felnézett
Gabrielre. - Hol van Peter Lukas?

- Barsanti szemmel tartja. Nem fog meglépni.

Jane megborzongott, ahogy kiftijta a levegot, aztan a fak felé fordult. - A dogevok mindjart itt
lesznek, hogy széthordjék a holttestet. Ki kell hivni a helyszineldket.

- Ki fekszik ott?

- Majd megmutatom.

Gabriel a tisztas sz¢élén allt, utat engedett a nyomozdknak €s a helyszinelOknek, tekintetét arra a
godorre szegezte, ami majdnem a felesége és a kislanya sirja lett. Szalagokkal korbekeritették a
helyszint, a férfi holttestét erds fényti lampakkal vilagitottadk meg. Maura Isles, aki addig a hulla
folott gornyedt, most felallt, és Moore meg Crowe nyomozok felé fordult.

- Harom golyo iitotte sebet talaltam - mondta. - Két 16vedék a mellkason hatolt be, egy
pedig a homlokon.

- Mi is harom 16vést hallottunk - jegyezte meg Gébriel.

Maura a férfira pillantott. - Mennyi 1d6 telt el az egyes 16vések kozott?

Gabriel elgondolkodott, és Gjra megborzongott. Eszébe jutott, hogyan vetette be magat a fak
koz¢, és hogyan ndtt benne a félelem minden egyes 1€péssel. - Az elsé két 16vést gyorsan
egymas utan adtak le, a harmadikat ugy 6t-tiz masodperccel késdbb.

Maura elhallgatott, aztan jra a holttestre pillantott. A férfi szOke hajat és széles vallat nézte.
Egy SIG Lauer hevert nem messze a jobb kezétol.

- Nos - mondta Crowe -, véleményem szerint jogos onvédelem tortént. Ez egyértelmii.
Senki sem szolt egy szot sem. Nem mondtak semmit az dldozat arcan talalt ldpornyomokrol és
a masodik meg a harmadik 16vés kozott eltelt idérdél sem. Mindenki pontosan tudta, mirdl van
0.

Gabriel megfordult, és elindult a haz felé.



A kocsifelhajto tomve volt autokkal. Gabriel megallt, mert egy pillanatra elvakitotta a
jarérautok élesen villogo6 kék fénye. Aztan észrevette, ahogy Helen Glasser besegiti a lanyt a
kocsija elso tilésére.

- Hova akarja vinni? - kérdezte.

Glasser megfordult, a villogok kék fényében olyan volt a haja, mintha kék fémfoliaval
boritottak volna be. - Valami biztonsagos helyre.

- Tud olyat?

- Bizhat bennem, ha csak egy ilyen hely van, megtalalom. - Glasser megallt a vezetdoldali
ajtonal, és a hazra pillantott. - Ez a kazetta mindent megvaltoztat. Lukast nem lesz nehéz
ravenni, hogy elleniik tanuskodjon. Nincs mas valasztasa, egyiitt kell miikddnie veliink. Sidval
most mar nem Milan all vagy bukik minden. O a koronatant, de nem 6 az egyetlen fegyveriink.
- Ha igy is van, elég ez ahhoz, hogy elkapjuk Car- leton Wynne-t?

- Senki sem all a torvény f6lott, Dean ligynok. - Glasser ranézett, a szeme ridegen
megvillant. - Senki - ismételte, és beiilt a kormany mogé.

- Varjon! - kialtotta Gabriel. - Szeretnék beszélni vele.

- Nekiink viszont indulnunk kell.

- Csak egy percet adjon. - Gabriel megkeriilte a kocsit, kinyitotta az ajtot, €s a lanyra nézett.
Mila atkarolta és az iilésbe préselte magat, mintha attol tartana, hogy a férfi bantani akarja. De
hiszen még gyerek, gondolta Gabriel. Mégis keményebb, mint itt barmelyikiink. Semmi esélye
nem volt, mégis életben maradt.

- Mila - szolalt meg Gébriel kedvesen.

A lany bizalmadanul nézett ra. Talan soha tobbé nem fog megbizni egyetlen férfiban sem, és
nem is lehet ezért hibaztatni. Minden borzalmat megtapasztalt, amit a férfiak nyujtani tudnak.
- Szeretném megkdszonni, amit tett - mondta Gébriel. - Szeretném megkdszonni, hogy
megmentette a csaladomat.

Es mégis, mintha halvanyan elmosolyodott volna. Ez a mosoly tobb volt, mint amire Gabriel
szamitott.

Becsukta az ajtot, és odabiccentett Glassernek. - Kapjak el azt a rohadékot!

- Ezért kapok az allamtdl ekkora fizetést - nevetett a nd, aztan a bostoni renddérség
kiséretével egyiitt elhajtott.

Gabriel felment a 1épcson, és bement a hazba. Odabent Barry Frostba iitkdzott, aki épp
Barsantival és az

FBI embereivel targyalt, mikdzben Lukas szamitogépét és aktakkal teli dobozait cipelték
kifelé. Az FBI atvette az irdnyitast, a bostoni renddrség pedig sz6 nélkiil 4tadta az tigyet. De
vajon meddig jutnak el? Ekkor Barsanti odalépett hozza, Gabriel ugyanazt a konyortelen
csillogast latta a szemében, mint az eldbb Glasserében. Eszrevette, hogy Barsanti a
videokazettat szorongatja a kezében. Ugy 6rzi, mintha magarél a Szent Kehelyrdl lenne szo.

- Hol van Jane? - kérdezte Frosttol.

- A konyhaban. Megéhezett a gyerek.

A felesége hattal Uilt az ajtonak, nem vette észre, amikor belépett. Gabriel megéllt mogotte, és
figyelte, ahogy Jane hamisan dudol a mellén pihend Regindnak. Sosem volt hallasa, gondolta,
és elmosolyodott. Ugy latszik, ez egyaltalan nem zavarja a kislanyomat. Regina csendben
fekiidt anyja karjaban. Csak a szeretet jon magatol, gondolta Gabriel. Minden mashoz 1d6 kell.
Minden mast meg kell tanulnunk.

Kezét Jane vallara tette, €s lehajolt, hogy megcsokolja a fejét. A n6 csillogd szemmel nézett
vissza ra.

- Menjiink haza - mondta.

38.FEJEZET



Mila

Ez a n6 nagyon kedves hozzdm. Ahogy a hepehupas melléktuton zotykolddiink, megfogja és
batoritdban megszoritja a kezemet. Vele biztonsagban érzem magam, még akkor is, ha tudom,
hogy nem marad 6rokre mellettem. Annyi lanynak van sziiksége segitségre, annyian
bolyonganak elveszve ennek az orszagnak a legsotétebb bugyraiban. De most még itt van
mellettem. O az én védelmez6m, és hozzabujok, hatha atkarol. Erzem, hogy mashol jarnak a
gondolatai, a sivatagot fiirkészi. Egy hajszala a ruham ujjara hullott, és most ugy csillog ott,
mint valami eziistfonal. Megfogom, és a zsebembe csusztatom. Lehet, hogy ez lesz az egyetlen
emlékem tdle, miutan elvalnak az utjaink.

Az aut6 lassan megall.

- Mila - sz6lal meg, és gyengéden oldalba bok. - Kozel jarunk mar? Ez az a kornyék?
Felemelem a fejem a vallarol, és kinézek az ablakon. Egy kiszaradt folyomeder sz¢lén allunk
meg, sz¢Itdi gyotort, satnya fak mellett. - Nem tudom - ny6gom ki végiil.

- Hasonlit ahhoz a helyhez?

- Igen, de... - A szememet meresztve probalok visszaemlékezni valamire, amit 6rokre el
akartam felejteni.

El61 két férfi iil, az egyikiik most hatrafordul. - Itt fiit az az 6svény, a folyomeder ttloldalan.
Mult héten egy csapat lany probalt ezen a helyen atszokni. Erdemes lenne koriilnézni. Taldn
felismer valamit.

-J6j36n, Mila! - A n6 kinyitja az ajtét, és kiszall, de én nem mozdulok. Benyul értem. - Egyediil
igy tudjuk kideriteni, hogy mi tortént - mondja gyengéden. - Segitenie kell, hogy megtalaljuk a
helyet. - Felém nyujtja a kezét, és én vonakodva bar, de elfogadom.

Az egyik férfi vezet minket keresztiil a slirlin n6tt bokrok kozétt, egy vékony 6svényen
megyiink lefelé a kiszaradt folydmederhez. Ott megéllunk, és a férfi ram néz. Aztdn a nd is
felém fordul, varjak, hatha mondok valamit. A folydpartot fiirkészem, egy szakadt cipdt
pillantok meg a héségtol vibrald levegében. Egy homalyos emlék jelenik meg eléttem, aztan a
kép lassan kitisztul. Megfordulok, és ahogy a miianyag flakonokkal teleszort tilso partot
vizsgalom, észreveszem, hogy az egyik dgon egy kék vaszondarab himbalozik.

Ujabb eltemetett emlék kel életre.

Itt Gitott meg. Itt 4llt Anyja, vérzo talppal, lyukas cipdjében.

Sz6 nélkiil megfordulok, és elkezdek felfelé maszni a folyoparton. A szivem kalapal, félelemtdl
elszorul a torkom, de most mar nincs mas valasztdsom. Meglatom Anyja szellemét, ott suhan
eléttem. Egy sz¢l fujta hajfiirtot pillantok meg, aztan a kisértet szomortan hatrapillant.

- Mila? - kialt utanam a né.

De nem éllok meg, atvergddom a bokrok kozott, mig végiil elérem a foldutat. Itt, ezen a helyen
alltak a furgonok, gondolom. Itt vartak rank azok a férfiak. Az emlékek egyre gyorsabban
peregnek a szemem el6tt, mint egy borzalmas rémalom képei. A férfiak, akik sovarogva
bamulnak minket, mikdzben meztelenre vetkdziink. A lany, aki felsikolt, amikor nekildkik a
furgon oldalanak. Es Anyja, amint mozdulatlanul fekszik a hatan, mikézben a ficko, aki
megerdszakolta, felhtizza a nadragja cipzarjat.

Anyja megfordul, feltapaszkodik, bizonytalan, mint egy 0jsziilott borju. Sapadt és vékony,
arnyéka egy egészséges lanynak.

Kovetem Anyja kisértetét. A sivatag tele van éles kovekkel. A f61dbél tiiskés gyomok
merednek ki, Anyja nem torddik veliik, vérzo talppal botladozik tovabb. Zokogva probal elérni
valamit, amirdl azt hiszi, az a szabadsag.

-Mila?

Hallom Anyja rémiilt zihalasat, 1atom vallara omlo szdke hajat. Elotte a végtelen sivatag. Ha
elég gyorsan, ha elég messzire tudna futni...

Fegyverlovés dorren.



Latom, ahogy eldrebukik, a levegd kipréselddik a tiidejébdl, a vérét beissza a meleg homok. De
feltérdel, és kuszik tovabb a hegyes tiiskék kozott, az éles koveken.

Ujabb 16vés dordiil.

Anyja 0sszeesik, fehér bore vilagit a barna homokon. Talan itt esett a foldre Anyja? Vagy
valahol ott? Idegesen jarkalok, meg akarom talalni a helyet, ahol Anyja meghalt.

Hol vagy Anyja, merre jarsz?

- Mila, sz6laljon meg! Mondjon mar valamit!

Hirtelen megallok, a szememet a foldre meresztem. A nd beszél hozzam, de alig hallom, mit
mond. Nem tudok masra figyelni, csak arra, ami a labam el6tt hever a fo6ldon.

- J6jjon, Mila. Ne nézzen oda! - mondja a nd, és gyengéden megprobal elvezetni.

De nem tudok megmozdulni. Kévé dermedve allok, mikézben a két férfi leguggol. Az egyikiik
gumikesztytt huz, és ahogy félresopri a homokot, megbarnult bordék és egy koponya
bukkannak eld.

- NOi csontvaznak tlinik - szélal meg az egyik.

Egy pillanatra mindenki elhallgat. A forré szél az arcunkba hordja a port, hunyorogva probalok
védekezni. Amikor Gjra kinyitom a szemem, latom, hogy Anyja testének egy része kiall a
foldbdl. ivelt csipOcsontja, Gsszeaszott barna combja mind a felszinre keriiltek. A sivatag gy
dontott, visszaadja f6ldi maradvanyait, ugyhogy Anyja most elébukkan a homok aldl.

Akik eltinnek, néha visszatérnek hozzank.

-J6jjon, Mila! Induljunk!

Felnézek a ndre. Most is egyenesen 4ll, 6t sosem lehet legy6zni. Eziist haja gy csillog, mint
egy harcos sisakja. Atkarol, és egyiitt visszamegyiink az autéhoz.

- Itt az id6, Mila - biztat halkan a nd. - Itt az id6, hogy mindent elmeséljen!

Egy asztalnal iiliink, egy ablaktalan helyiségben. Az el6tte heverd jegyzettombre pillantok. A
felso lap teljesen iires, arra var, hogy a n6 irni kezdjen ra. Azokra a szavakra var, amiket nem
merek kimondani.

- Mar mindent elmondtam.

- Szerintem még nem.

- Minden kérdésre vélaszoltam.

- Igen, nagyon sokat segitett nekiink. Elmondta, amit tudni akartunk. Carleton Wynne
biztosan iilni fog. Megfizet azért, amit csindlt. Az egész vilag megtudta, mit mivelt, és ezt
egyedil maganak koszonhetjiik.

- Nem tudom, mit akarnak még télem.

- Arra vagyok kivancsi, ami ide van bezarva - mondja, €s az asztal f616tt atnyulva a
szivemre mutat. - Arra vagyok kivancsi, amit nem mer elmondani nekem. Segitene megérteni a
modszereiket, segitene, hogy le tudjuk gy6zni ezeket az embereket. Segitene megmenteni a
magahoz hasonl6 lanyokat. E1 kell mondania, amit tud, Mila.

Konnyes szemmel nézek ra. - Kiilonben visszakiild?

- Nem. Nem. - Kozelebb hajol hozzam, a szemébdl hatarozottsadg sugarzik. - Most mar ez az
orszag az otthona, ha ugy dont, hogy itt akar maradni, senki sem toloncolhatja ki innen. Ezt
megigérem maganak.

- Még akkor sem, ha... - Elhallgatok. Nem tudok tovabb a szemébe nézni. Szégyenemben
elpirulok, és az asztalra szegezem a tekintetem.

- Nem tehet arrol, ami magaval tortént. Barmit is csinaltak magéval azok az emberek,
barmire is kényszeritették, nem 6nszantabol tette. Hasznaltak a testét. De a lelkét nem tudtak
megtorni. A maga lelke, Mila, tiszta maradt.

Nem tudok a szemébe nézni. Tovabbra is leszegett fejjel 1ilok, és az asztalra hullo
konnycseppeket nézem. Ugy érzem, megszakad a szivem a szomorusagtol, és minden konny
egy ujabb csepp beldlem, ami 6rokre eltiinik.

- Miért nem mer a szemembe nézni? - kérdezi kedvesen.



- Szégyellem magam - suttogom. - Szégyellem magam azok miatt a dolgok miatt, amit
most el kell mondanom...

- Konnyebb lenne, ha nem {iilnék itt a szobaban? Ha kdozben nem figyelném magat?

M¢ég mindig nem merek felnézni.

Nagyot sohajt, aztan igy folytatja: - Rendben van, Mila. A kovetkez6t fogjuk csinalni. - EQy
diktafont tesz az asztalra. - Ezt most bekapcsolom, és kimegyek a szobabol. Utana barmit
elmondhat, barmit, ami eszébe jut. Oroszul is beszélhet, ha gy konnyebben megy. Barmilyen
emlék, barmi, ami eszébe jut, fontos lehet. Mindent mondjon el, ami magaval tortént. Nem kell
masok el6tt beszélnie ezekrdl a dolgokrol. A gép nem bantja - mondja, azzal felall, elinditja a
felvételt, és kisétal a szobabol.

A diktafon oldalan pirosan vilagitoé pontot bamulom. A kazetta lassan forog. Tiirelmesen varja,
hogy mikor szélalok meg. Varja a szavakba ontott fajdalmat. Mély levegdt veszek, lehunyom a
szemem, és beszélni kezdek.

Mila vagyok, ez az én utam torténete

Vége



